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Rozpoczecie pracy

Wzgledy bezpieczenstwa

Przed skorzystaniem z produktu, zachecamy do przeczytania instrukcji uzytkownika ze wzgledéw
bezpieczenstwa.

Niezastosowanie sie do tresci oznaczonych tym symbolem moze doprowadzi¢ do utraty

L\NIEBEZPIECZENSTWO sycia lub zdrowia,

Niezastosowanie sie do tresci oznaczonych tym symbolem moze doprowadzi¢ do obrazen

/\OSTRZEZENIE |




Rozpoczecie pracy

Ogoblne ostrzezenia

/N\NEBEZPIECZENSTWO

Nie dotykaj przetgcznika bezpieczenstwa wewnatrz urzgdzenia. Moze to spowodowaé porazenie elektryczne
gdy wystgpi wysokie napiecie. Ponadto mechanizm moze sie obrdcié, co moze spowodowac obrazenia.

Nie uzywaj tatwopalnych aerozoli w poblizu urzgdzenia. Moze to spowodowac pozar poniewaz w urzgdzeniu
znajduje sie nagrzewajacy sie obszar.

Jesli obudowa bedzie bardzo gorgca, zacznie dymié, dziwnie pachnie¢ lub hatasowac¢, wyjmij wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka i skontaktuj sie z dystrybutorem.
Zaniechanie tej czynnosci moze doprowadzi¢ do wybuchu pozaru.

Jesli do urzgdzenia dostanie sie woda lub inna ciecz, wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka i
skontaktuj sie z dystrybutorem.
Zaniechanie tej czynnosci moze doprowadzi¢ do wybuchu pozaru.

Gdy do urzadzenia dostang sie spinacze do papieru lub inne ciata obce, odtgcz urzgdzenie od zasilania i usun
ciata obce.

Zaniechanie tej czynnosci moze doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub pozaru skutkujacego obrazeniami
ciata.

Nie demontuj urzadzenia, aby wykonac¢ czynnosci inne niz wymienione w instrukcji obstugi.
Taka czynno$¢ moze spowodowac porazenie prgdem, pozar lub uraz.

Jesli urzadzenie upadnie lub ostona zostanie uszkodzona, wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka i
skontaktuj sie z dystrybutorem.

Zaniechanie tej czynnosci moze doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub pozaru skutkujgcego obrazeniami
ciata.

Nalezy okresowo odtgcza¢ wtyczke kabla zasilajgcego od gniazdka i czysci¢ podstawe bolcéw i przestrzen
miedzy bolcami.

Pozostawianie wtyczki zasilania w gniezdzie przez dtuzszy czas moze spowodowaé zagrozenie pozarowe
wynikajace z mozliwosci wystgpienia spiecia zwigzanego z gromadzeniem sie kurzu na bolcach.

Nie zbieraj odkurzaczem rozsypanego proszku tonera. W przypadku, gdy rozsypany toner zostanie wciggniety
za pomocg odkurzacza, moze dojs¢ do zagrozenia pozarowego wywotanego przez iskry z gniazdek
elektrycznych.

Toner rozsypany na podtodze powinien by¢ starty wilgotng szmatkg w celu unikniecia jego rozniesienia na
wiekszej powierzchni.

Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw do wylotow powietrza.
Taka czynno$¢ moze spowodowac porazenie prgdem, pozar lub uraz.

Na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ zadnych pojemnikéw zawierajgcych ciecze. Taka czynno$¢ moze
spowodowacé porazenie pragdem lub pozar.

Upewnic sie, ze mocz zwierzat domowych nie znajdzie sie na wierzchu drukarki lub wewnatrz drukarki.
Zaniechanie tej czynnosci moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem wybuchu pozaru.

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas manipulacji zespotem utrwalajgcym. Zaniechanie tej czynnosci moze
doprowadzi¢ do oparzen.

Nie nalezy wrzuca¢ bebna swiattloczutego, kasety z tonerem lub pojemnika na zuzyty toner do ognia. Moze to
spowodowacé oparzenia wywotane eksplozjg osadu.

Nie nalezy podtagcza¢ przewodu zasilajgcego, przewodoéw oraz przewodu uziemienia innych niz te, ktére
okreslono w instrukcji obstugi.
Moze to by¢ przyczyng pozaru.

QOO O A& & 6 &30

Dziatanie zasilacza awaryjnego (UPS) badzZ inwertora nie jest gwarantowane. Nie uzywaj zasilacza awaryjnego
ani inwertera.
Moze to by¢ przyczyna pozaru.




Rozpoczecie pracy

/N OSTRZEZENIE

O

Nie zbliza¢ sie do wylotu papieru podczas, gdy jest wigczone zasilanie i trwa drukowanie. Moze to spowodowac
urazy.

®

Nie dotykaj uszkodzonego wyswietlacza. Moze to spowodowac urazy. Jesli ciecz (ciecz krystaliczna), ktora
wyciekia z wyswietlacza, dostanie sie do oczu bgdz ust, sptucz jg duzg iloscig wody. Jesli to konieczne, nalezy
skontaktowac sie z lekarzem.

®

Nie demontuj ani nie otwieraj na site bebna $wiattoczutego lub pojemnika na zuzyty toner. Proszek tonera moze
sie rozsypac, co grozi jego wciggnieciem do ptuc oraz zabrudzeniem dtoni i odziezy.

UWAGA!

Produkt nie jest przeznaczony do uzycia w strefie narazonej na promienie stoneczne w miejscu pracy. Aby
unikng¢ odblaskéw w miejscu pracy, nie powinien byé wystawiony na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.
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Rozpoczecie pracy

Wstep

* PIERWSZA POMOC W NAGLYCH WYPADKACH
Z proszkiem tonera nalezy obchodzi¢ sie z uwaga:

O

W razie potkniecia nalezy podac¢ niewielkie ilosci zimnej wody i zgtosi¢ sie do lekarza. NIE WOLNO
wywotywacé wymiotdw.

Jesli toner dostanie sie do uktadu oddechowego, nalezy wyprowadzi¢ osobe na $wieze powietrze. Nalezy
zgtosic sie do lekarza.

Jesli toner dostanie si¢ do oczu, nalezy przez co najmniej 15 minut ptukac¢ oczy duzg iloscig wody. Nalezy
zgtosic sie do lekarza.

Toner rozsypany na skorze lub ubraniu nalezy zmy¢ zimng woda, aby nie pozostaty nieusuwalne plamy.

« INFORMACJE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA
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Rozpoczecie pracy

Znaki towarowe

OKI jest zastrzezonym znakiem towarowym OKki Electric Industry Co., Ltd.

ENERGY STAR® jest znakiem towarowym Agencji Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych.

Microsoft, Windows, Windows Server i Internet Explorer to zastrzezone znaki towarowe Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Apple, Mac, macOS, iPad, iPhone, iPod, iPod Touch i Safari to zastrzezone znaki towarowe Apple Inc. w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Works with

I
== Apple AirPrint

AirPrint oraz logo AirPrint sg znakami towarowymi Apple Inc.

Google, Google Chrome, Android i Gmail to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe Google LLC.
iOS to znak towarowy Cisco.

Adobe, lllustrator, Photoshop, PostScript i Reader to zastrzezone znaki towarowe Adobe Systems
Incorporated w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Wi-Fi to zastrzezony znak towarowy Wi-Fi Alliance.

Inne wymienione tu nazwy produktéw i marek sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi ich prawnych witascicieli.

Jako Uczestnik Programu ENERGY STAR®, producent ustalit, ze ten produkt spetnia wymogi ENERGY
STAR® dotyczgce wydajnosci energetyczne;.

Kraje docelowe programu ENERGY STAR® to Stany Zjednoczone, Kanada i Japonia.

Nie ma zastosowania do pozostatych krajow.

c € Produkt jest zgodny z wymaganiami sformutowanymi w Dyrektywach 2014/30/EU (EMC), 2014/35/EU

(LVD), 2014/53/WE (R&TTE), 2009/125/WE (ErP) i 2011/65/EU (RoHS) przy uwzglednieniu, w
stosownych przypadkach, przepiséw panstw cztonkowskich dotyczgcych kompatybilnosci
elektromagnetycznej, niskiego napiecia, sprzetu radiowego i produktéw pobierajgcych energie elektryczng,
ograniczen uzywania niektoérych substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Do oceny produktu w zakresie zgodnosci z dyrektywg dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/WE
uzyto ponizszych kabli. Konfiguracje inne niz uzyta mogg wptywac¢ na zachowanie zgodnosci urzadzenia z
ww. dyrektywa.

TYP KABLA DLUGOSC (METRY) RDZEN EKRAN
Pobor 1,8 X X
UsB 5,0 X v
LAN 10,0 X X

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym Oki Data Corporation deklaruje, ze sprzet radiowy typu ,AW-CM382” jest zgodny z Dyrektywg
2014/53/UE.

Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:

https://www.oki.com/eu/printing/support/declaration-of-conformity
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Rozpoczecie pracy

Informacje o instrukcji

Ta sekcja zawiera liste réznych informacji na temat niniejszej instrukcji. Przeczytaj instrukcje przed
rozpoczeciem korzystania z urzagdzenia.

* Urzadzen przeznaczonych na rynek chinski nie wyposazono w funkcje NFC, opcjonalny modut bezprzewodowej sieci
LAN ani funkgciji AirPrint.

Struktura instrukcji
* Podstawowa instrukcja obstugi (PDF)... zawarta na ptycie DVD dotaczonej do tego urzadzenia.
* Instrukcja obstugi (PDF)...dostepna na stronie OKI Data.
* Instrukcja online...dostepna na stronie OKI Data.

Informacje o instrukcji

* Powielanie niniejszej instrukcji, w catosci lub w czesci, bez zezwolenia jest surowo zabronione.

* Tres¢ niniejszej instrukcji moze zosta¢ w przyszto$ci zmieniona bez wczesniejszego powiadomienia.

* Dotozono wszelkich staran, aby tres¢ niniejszej instrukcji byta jak najbardziej kompletna. Jesli jednak
zauwazysz jakiekolwiek btedy, pominiecia lub inne problemy, skontaktuj sie ze sklepem w ktérym
dokonano zakupu.

* Niezaleznie od powyzszego, nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do jakichkolwiek
skutkow operacyjnych zwigzanych z instrukcjami zawartymi w niniejszym dokumencie.

Prawa autorskie

Wszelkie prawa zastrzezone przez Oki Data Corporation. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ powielana,
przepisywana ani ttumaczona bez zezwolenia. Koniecznie uzyskaj pisemng zgode od Oki Data Corporation.
© 2020 Oki Data Corporation

Ta sekcja opisuje oznaczenia, symbole, skroty i ilustracje przedstawione w instrukciji.

* W niniejszej instrukcji zastosowano ekrany nastepujacych systemoéw operacyjnych, chyba ze wskazano inacze;j.
Dla Windows: Windows 10
Dla macOS: macOS 10.15

* Czasami nazwa modelu jest zapisana jako [OKI Printer (Drukarka OKI)].

* W zaleznosci od systemu operacyjnego i modelu urzgdzenia opisy dostepne w instrukcjach mogg sie réznic.
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Rozpoczecie pracy

Informacje o oznaczeniach

W tej instrukcji wystepujg znaki przedstawione ponizej.

Oznaczenie Znaczenie
( ] ) Zawiera ostrzezenia i uwagi dotyczgce wiasciwej obstugi. Zapoznaj sie z nimi, aby unikngé
- problemow.
m Zawiera uzyteczne wskazowki i zrédta dotyczgce obstugi urzadzenia. Zachecamy do zapoznania sie z
= trescig oznaczen.
9 Wyréznia tytuty sekcji, do ktérych wskazywane jest odwotanie. Zapoznaj sie z trescig, aby uzyskac
6 szczegotowe informacije.
ﬁ Wskazuje powigzane elementy. Zapoznaj sie z trescig, aby uzyskac istotne informacje.

Informacje o symbolach

Sekcja opisuje symbole uzywane w instrukcji i objasnia ich znaczenia.

Symbol Znaczenie
«» Wskazuje przyciski/klawisze znajdujgce sie na panelu operatora urzgdzenia.
Wskazuje klawisze na klawiaturze komputera.
[1 Wskazuje nazwy menu, nazwy elementéw, opcje itp. wyswietlane na ekranie.

Wskazuje nazwy menu, okien i okien dialogowych wys$wietlane na ekranie.

Szczegdtowe informacje znajdujg sie w opisie i na ilustracjach przedstawiajgcych procedure.
” Wskazuje wiadomosci i tekst wprowadzany na ekranie.

Wyréznia nazwy plikdw na komputerze PC.

Wskazuje tytuty elementéw, do ktérych odsytajg tgcza.

- Wskazuje sciezke menu tego urzadzenia lub komputera.
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Rozpoczecie pracy

Cechy urzadzenia

* Mozliwos¢ instalacji w ograniczonych przestrzeniach
Poniewaz urzadzenie jest kompaktowe, przestrzen miedzy obiema stronami urzgdzenia a $ciang moze
wynosi¢ zaledwie 20 mm (w przypadku, gdy nie jest ustawiony opcjonalny stojak na kétkach)

* tatwa konserwacja z pelnym dostepem od frontu
Mozna wymienia¢ materiaty eksploatacyjne i czesci konserwujgce oraz usuwac zaciecie papieru z
przedniej strony urzadzenia.

¢ Wydluzona zywotnos$¢ urzadzenia i materiatéw eksploatacyjnych
Zywotnos$é urzadzenia oraz bebna $wiattoczutego zostaty wydtuzone w poréwnaniu z istniejgcymi
modelami.

* Natychmiastowe rozpoczecie drukowania z uwagi na krétki czas rozgrzewania
Czas nagrzewania tej maszyny zostat skrocony w poréwnaniu z konwencjonalnymi modelami.

¢ Wydruki o duzym naktadzie mozliwe dzieki dodatkowemu podajnikowi
Mozliwos¢ instalacji az do trzech podajnikéw dodatkowych.

* Latwe rozwigzywanie probleméw dzieki informacjom wyswietlanym na ekranie
Wskazowka dotyczgca rozwigzywania probleméw jest wyswietlana na wyswietlaczu wraz z ilustracjami.
Problemy mozna rozwigza¢, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

¢ tatwa zmiana ustawien dzieki menu skrétéow

Pozycje menu mozna tatwo wyswietli¢, naciskajagc klawisz «Fn», a nastepnie wprowadzajgc numer.
& Ustawianie za pomocg menu skrotow (Przycisk Fn)(P.100)

* Latwa aktualizacja z wykorzystaniem Monitoring Tool
Mozesz tatwo aktualizowac firmware i oprogramowanie korzystajgc z Monitoring Tool.

* Latwe drukowanie mobilne i inicjalizacja za pomocg NFC i aplikacji
Mozesz wydrukowac i zainicjowaé to urzgdzenie za pomocg specjalistycznej aplikacji ze swojego
smartfonu, tabletu lub innego urzgdzenia mobilnego.
& Aplikacje dla urzadzen mobilnych(P.267)
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Podtagczanie do PC po przygotowaniu urzgdzenia
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Podtagczanie do PC po przygotowaniu urzgdzenia

Instalacja

Zainstaluj urzgdzenie w nastepujgcym srodowisku.
Temperatura otoczenia: 10°C do 32°C

Wilgotnos¢ otoczenia: 20% - 80% RH (wilgotno$¢ wzgledna)
Maksymalna temperatura termometru wilgotnego: 25°C

* Upewnij sie, ze w danym miejscu nie dochodzi do skraplania pary wodnej. Zaniechanie tej czynnosci moze
doprowadzi¢ do usterki.

* Aby zainstalowac¢ urzadzenie w miejscu, gdzie wilgotnos¢ wynosi 30% HR lub mniej, nalezy uzy¢ nawilzacza lub
maty antystatyczne;.

* W zaleznosci od srodowiska instalacji, hatas emitowany podczas pracy urzgdzenia moze by¢é powodem do
niepokoju. Jesli obawiasz sie o hatas podczas pracy, zalecamy zainstalowanie tego urzadzenia w odizolowanym
miejscu lub w oddzielnym pomieszczeniu.

* Nie nalezy instalowa¢ tego urzadzenia w poblizu jakichkolwiek urzgdzen, w ktérych dochodzi do spalania. Moze to
powodowac jasniejszy wydruk.

/A\NEBEZPIECZENSTWO

* Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscach narazonych na dziatanie wysokich temperatur lub ptomieni.

* Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscach wystepowania reakcji chemicznych (takich jak laboratoria).

* Urzadzenia nie nalezy instalowac w poblizu miejsca przechowywania tatwopalnych zwigzkéw, takich jak alkohol
czy rozcienczalniki.

* Nie nalezy instalowa¢ tego urzadzenia w miejscu dostepnym dla dzieci lub niemowlat.

* Urzgdzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscu niestabilnym (chybotliwe stoty, powierzchnie pochylone itp.).

¢ Urzgdzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscach o wysokiej wilgotnosci lub wysokim zapyleniu, a takze w miejscach
wystawionych na bezposrednie dziatanie swiatta stonecznego.

* Nie nalezy instalowac tego urzadzenia w $Srodowisku, w ktérym wystepuje stone powietrze, niebezpieczne gazy,
NOx lub SOx.

* Urzadzenia nie nalezy instalowac¢ w miejscu narazonym na nadmierne wibracje.

* Nie instaluj urzadzenia w miejscach, w ktérych zablokowany jest jego otwér wentylacyjny.

/\OSTRZEZENIE

* Urzadzenia nie nalezy instalowac bezposrednio na dywanie lub wyktadzinie o diugim wtosie.

* Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w zamknigetym pomieszczeniu o stabej wentylaciji.

* Zapewnij odpowiednig wentylacje w przypadku, gdy urzadzenie jest przez dtuzszy czas uzywane w zamknietym
pomieszczeniu.

* Urzadzenie nalezy instalowa¢ z dala od silnych pdél magnetycznych oraz zroédet hatasu.

* Urzadzenie nalezy instalowac z dala od monitorow i telewizoréw.

* Podczas transportu urzadzenia, stan przed urzadzeniem i przytrzymaj uchwyt na dole maszyny.

Urzgdzenie nalezy postawi¢ na ptaskiej powierzchni i rozmiarze wiekszym niz podstawa drukarki.
Wokoét drukarki zostaw odpowiednio duzo wolnego miejsca, tak jak to pokazano na ponizszych rysunkach.
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Podtagczanie do PC po przygotowaniu urzgdzenia

* Widok z gory (W przypadku niezainstalowania opcjonalnego stojaka na kétkach)
20 mm

600 mm — 1000 mm

¢ Widok z boku (W trakcie uzywania tylnego podajnik wyjsciowego)

200 mm

Approx. 490 mm

* W zaleznosci od srodowiska montazu, temperatura wewnatrz urzadzenia moze wzrosnac, a predkosc
drukowania moze ulec obnizeniu.

¢ Widok z boku (Gdy tylny podajnik wyjsciowy jest zamkniety i uzywany jest ztgcze katowe)

o

26 mm ey . 200 mm

* W zaleznosci od srodowiska montazu, temperatura wewnagtrz urzgdzenia moze wzrosnaé, a predkosé
drukowania moze ulec obnizeniu.
* Przy tylnej czesci urzgdzenia nie nalezy ustawia¢ zaston, papieru lub innych tatwopalnych przedmiotow.
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Podtagczanie do PC po przygotowaniu urzgdzenia

Rozpakowanie

&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac urazy. A

Urzadzenie wazy okoto 30 kg, dlatego powinno by¢ podnoszone przez co najmniej 2 osoby.

1

Pamietaj, aby zaczg¢ od materiatéw eksploatacyjnych/czesci zamiennych dostarczonych z tym urzgdzeniem. Jesli
zaczniesz od materiatow eksploatacyjnych/czesci zamiennych innych niz te, ktére zostaty dostarczone, ich
zywotnos$¢ moze nie by¢ wyswietlana poprawnie lub akcesoria mogg nie nadawac sie do pdézniejszego uzycia.
Zachowaj ostroznos¢ - beben swiattoczuty (zielony cylinder) jest narazony na uszkodzenie.

Bebna swiattoczutego nie nalezy wystawia¢ na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub silnego
Swiatta (powyzej 1.500 lukséw). Nawet w warunkach normalnego oswietlenia wewnetrznego nie pozostawiaj go
otwartego na dtuzej niz 5 minut.

Zespotu utrwalajgcego nie nalezy wystawia¢ na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub silnego
Swiatta (powyzej 1,500 lukséw). Nawet w warunkach normalnego o$wietlenia wewnetrznego nie pozostawiaj go
otwartego na dtuzej niz 5 minut.

Opakowanie oraz materiaty amortyzujgce sg konieczne podczas transportu urzgdzenia. Nie wyrzucaj ich, przechowu;j
je w bezpiecznym miejscu.

Otwérz opakowanie i wyjmij akcesoria oraz materiaty amortyzujgce.
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Podtagczanie do PC po przygotowaniu urzgdzenia

2  Zdejmij opakowanie i wyjmij urzadzenie z plastikowej torby.

3 Podnie$ urzadzenie i umie$é je w miejscu instalacji.

4 Usun $rodek pochtaniajgcy wilgoé z gérnej czesci urzadzenia.

* Aby skorzysta¢ z podajnika dodatkowego, zobacz czes$¢ ,Montaz elementéw opcjonalnych(P.24)”.
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Sprawdzanie akcesoriéw

Podtagczanie do PC po przygotowaniu urzgdzenia

Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie wymienione akcesoria.

/N OSTRZEZENIE

Moze to spowodowac urazy.

A

Urzgdzenie wazy okoto 30 kg, dlatego powinno byé podnoszone przez co najmniej 2 osoby.

Zobacz ,Rozpakowanie(P.19)” w celu zapoznania sie z instrukcjg rozpakowywania.

* Pamietaj, aby najpierw zuzy¢ materiaty eksploatacyjne dostarczone wraz z drukarka. Jezeli najpierw zainstalujesz
materiaty eksploatacyjne inne niz akcesoria, zywotno$¢ moze nie by¢ poprawnie wyswietlana lub akcesoria moga nie

by¢ pdzniej zdatne do uzytku.

* Jednostka gtéwna

* Domyslnie, w jednostce gidwnej jest zainstalowany beben $wiattoczuty oraz pojemnik na zuzyty toner.

L]

Instrukcja Instalaciji

* DVD

* Kabel zasilajgcy

4 startowe pojemniki z tonerem (czarny, cyjan, magenta i zétty)

* Przewdd LAN oraz USB nie sg zawarte w zestawie. Przygét osobny przewdd odpowiedni dla stosowanego rodzaju

potgczenia.

& Potaczenie przewodowej sieci LAN(P.40)

& Podtgczanie przez USB(P.63)
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Instalacja startowego pojemnika z tonerem

* Kiedy uzywasz tego urzgdzenia po raz pierwszy, zainstaluj dotgczong do zestawu kasete z tonerem startowym. W
przypadku uprzedniego zastosowania innej kasety z tonerem, moze nie by¢ mozliwe pézniejsze uzycie kasety
startowe;.

* Nie nalezy instalowac startowej kasety z tonerem, ktéra byta uzywana w innym urzgdzeniu. Pozostaty poziom toneru
moze nie by¢ wyswietlany poprawnie.

—

Przesun dzwignie otwierania przedniej pokrywy (niebieska), aby otworzy¢ przednig pokrywe.

2 Wyjmij startowg kasete z tonerem czarnym (K) z torebki i potrza$nij nig kilka razy w pionie lub w

poziomie.

3 Wioz kasete ze startowym tonerem czarnym (K) do urzadzenia.

4  Zainstaluj kasete z tonerem startowym (C/M/Y) w taki sam sposéb, jak kasete z czarnym

tonerem startowym (K).
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5 Obiema rekami zamknij pokrywe przednia.
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Montaz elementéw opcjonalnych

W tej czesci znajdujg sie informacje dotyczace sposobu instalacji akcesoridow opcjonalnych. Jezeli nie
zainstalowano akcesoriéw opcjonalnych, przejdz do ,Podtgczanie przewodu zasilajgcego(P.36)”.
Dostepne sg nastepujace elementy opcjonalne.

* Pamietaj, aby wylaczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ przewdd zasilajgcy oraz wszystkie kable przed instalacjg dodatkowych
elementéw. W przypadku zainstalowania z wigczonym zasilaniem, jednostka gtdwna lub urzgdzenie opcjonalne
moga zosta¢ uszkodzone.

¢ Modut bezprzewodowy do sieci LAN

Opis

Zainstaluj, gdy chcesz korzysta¢ z urzadzenia przez
bezprzewodowg sie¢ LAN.

¢ Dodatkowy podajnik

Opis

Zainstaluj je, aby zwiekszy¢ ilos$¢ papieru, ktéra moze by¢
zatadowana do tego urzagdzenia. Mozna zainstalowac do 3
podajnikéw dodatkowych.

* Dedykowany stojak z kotkami

Opis

Stojak utatwia transport urzgdzenia. Po transporcie urzadzenia
nalezy zatozy¢ blokade.

* Po montazu opcjonalnego podajnika rozszerzajgcego zainstaluj oprogramowanie na swoim komputerze i ustaw
odpowiednie opcje w menu sterownika drukarki. Zobacz ,Ustawienia sterownika drukarki(P.69)”.

Zainstaluj, gdy chcesz korzystac z urzadzenia przez bezprzewodowg sie¢ LAN. Po instalacji przeprowadz
procedure wigczania modutu bezprzewodowej sieci LAN.

W tej czesci opisano procedure instalowania modut bezprzewodowej sieci LAN oraz jego uaktywniania z
poziomu panelu operatora.
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Przewodowa sie¢ ethernet oraz bezprzewodowy LAN mogg by¢ stosowane jednoczesnie na réznych sieciach.
Model: 45830222

1 Wytgcz urzadzenie, a nastepnie odtgcz kabel zasilajgcy.

e W przypadku zainstalowania z wigczonym zasilaniem, jednostka gtéwna lub modut sieci bezprzewodowej LAN
mogg zostac¢ uszkodzone.
& Wytaczanie zasilania(P.76)

2  Otwérz pokrywe modutu bezprzewodowej sieci LAN znajdujaca sie na bocznej stronie

urzadzenia.

3 Wyciggnij ztgcze i podtgcz je do modutu bezprzewodowej sieci LAN.

4  Wi6z modut sieci bezprzewodowej sieci LAN do urzadzenia.

5 Zamknij ostone bezprzewodowego modutu LAN.

6 Podtgcz kabel zasilajgcy do urzgdzenia.
& Podtgczanie przewodu zasilajgcego(P.36)

7 Uruchom urzadzenie.
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8  Przycisnij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybra¢ [Admin Setup
(Konfig.admin.)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

9 Woprowadz hasto administratora korzystajac z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».
&  Haslo administratora(P.213)

10 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Network Setup (Ustawienia sieci)], a nastepnie nacisénij

przycisk «OK».

Admin Setup 174 Hewp Meny

Kl Network Setup 8ac
B Usk Setup
Print Setup
PS Setup B
ATTENTION
|a—]

(v )

HrcL Setup

11 Upewnij sie, ze wybrano [General Setup (Ogdlna konfiguracja)] i nacisnij «OK».

HeLp Meny

Network Setup 11 D
ire etup
ATTENTION
[—)

12 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Extended Network (Rozszerzona sieé)], a nastepnie

nacisnij przycisk «OK».

Herp Meny

General Setup 172 B
Kl Extended Network .
HEceip

=] &

ATTENTION
|—]

NetBIOS over TCP
Eq web
Telnet

13 Naci$nij ¥ aby wybra¢ [Komunikacja bezprzewodowa], a nastepnie nacignij «OK».

HeLp Meny

ATTENTION
|a—

Extended Network 111‘
Disable

+ Hireless
Wired(LAN2)

14 Jesli wyswietlony zostanie ekran [Are You Sure? (Jeste$ pewien?)], wybierz [Yes (Tak)] i

nacisnij «OK».

Are You Sure? = B
5 u
o

ATTENTION
]

15 Poczekaj na pojawienie sie ekranu gotowosci po restarcie urzadzenia.
16 Aktywuj [Wireless(Infrastructure) ((Infrastruktura)bezprzewodowa)] lub [Wireless(AP Mode)

(Bezprzew.(Tryb AP))].
& Nawigzywanie potgczenia z bezprzewodowg siecig LAN(P.45)

* [Wireless(Infrastructure) ((Infrastruktura) bezprzewodowa)] i [Wireless(AP Mode) (Bezprzew.(Tryb AP))] nie
moga by¢ wigczone jednoczesnie.
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&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac urazy. A

Urzgdzenie moze sie przewrdcic. Zainstaluj elementy mocujace.
Aby skorzysta¢ z dedykowanej podstawki na kétkach, nalezy zamontowa¢ podstawki wspierajgce.

Zainstaluj dodatkowy podajnik, aby zatadowa¢ wiekszg ilo$¢ papieru. Po instalacji nalezy ustawi¢ liczbe
podajnikéw w sterowniku drukarki.

Mozna zainstalowa¢ do trzech podajnikdéw. Zainstaluj elementy mocujgce.

Aby zainstalowa¢ dowolny z trzech podajnikow dodatkowych, zaleca sie zainstalowanie opcjonalnej,
dedykowanej podstawki na kétkach, aby ograniczy¢ ryzyko przewrédcenia drukarki. Upewnij sie, ze wsporniki
réwniez zostaty zainstalowane.

& Instalacja dedykowanego stojaka na kotkach(P.30)

Do montazu dodatkowego podajnika wymagany jest ptaski srubokret.

* Opakowanie oraz materiaty amortyzujgce sg konieczne podczas transportu podajnika. Nie wyrzucaj ich, przechowu;j
je w bezpiecznym miejscu.

* W przypadku uzycia tacy rozszerzajgcej do drukowania z, jezeli pozycja drukowania ulegnie przypadkowego
przesunieciu, nalezy skorygowac pozycje drukowania dla kazdej z tacy rozszerzajgcej. Szczegoty znajduja sie w
L,Dostosowanie pozycji wydruku dla podajnika(P.206)".

Model: N36810A

&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac urazy. A

Urzgdzenie wazy okoto 30 kg, dlatego powinno byé podnoszone przez co najmniej 2 osoby.

W tym rozdziale opisano przyktad instalacji dwoch podajnikéw dodatkowych.

1 Wytacz urzadzenie, a nastepnie odigcz kabel zasilajgcy oraz pozostate przewody.

* Pamietaj, aby wylgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ przewdd zasilajgcy oraz wszystkie kable przed instalacjg
dodatkowego podajnika. Instalowanie podajnika dodatkowego przy wigczonym zasilaniu moze spowodowaé
uszkodzenie podajnika oraz urzgdzenia.

* Instalowanie urzadzenia z potgczonym przewodem moze grozi¢ potknieciem i urazem.

2  Zainstaluj jeden podajnik dodatkowy.
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3 Delikatnie ut6z podajnik dodatkowy na podajniku dodatkowym zamontowanym w Kroku 2, tak
aby byty rowno utozone wzdiuz prawego brzegu i z przodu oraz, aby elementy wystajgce

pasowaty do otwordw na dole.

4  Zamocuj podajniki dodatkowe po obu stronach korzystajgc z ptaskiego $rubokreta.

5 Przy ustawieniu jednostki gtéwnej i podajnikéw dodatkowych, nalezy je delikatnie utozy¢ tak,
aby wystajgce elementy podajnikdéw dodatkowych pasowaty do otwordéw w dolnej czesci

jednostki gtowne;.
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6 Zamocuj jednostke gtéwng i tace dodatkowe za pomocy ptaskiego $rubokreta.

* Podczas transportu drukarki lub wymiany materiatéw eksploatacyjnych, zespotéw konserwacyjnych czy tez
wktadania papieru do podajnika, przestrzegaj ponizszych zalecen, aby unikng¢ ryzyka przewrécenia.
* Nie naciskaj tylnej czesci urzgdzenia oraz pojemnika na beben swiattoczuty podczas, gdy taca odbiorcza
jest otwarta a beben $wiattoczuty zostat wyjety.

* Nie naciskaj z géry na otwartg kasete podajnika.

* Nie naciskaj tylnej czesci urzgdzenia podczas, gdy sg wyjete kasety.

7 Podtaczy¢ kabel zasilajgcy i odigczony przewdd z powrotem do urzadzenia gtéwnego.
& Podtgczanie przewodu zasilajgcego(P.36)

8 Uruchom urzadzenie.
9 Kilkukrotnie przycisnij przycisk przewijania ¥ na panelu operatora i wybierz [Configuration

(Konfiguracja)] i przycisnij «OK».
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10 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Tray Count (Liczenie podajnikéw)], a nastepnie nacisnij

11

przycisk «OK».

Upewnij sie, ze na wyswietlaczu wyswietlana jest informacja o zainstalowaniu dodatkowej tacy.

12 Po potwierdzeniu zawartosci, nacisnij przycisk «ON LINE (ONLINE)», aby powrdcié do ekranu

gotowosci.

13 Po podtgczeniu tego urzadzenia do komputera i zakonczeniu instalacji oprogramowania nalezy

ustawi¢ podajnik dodatkowy w sterowniku drukarki.
& Ustawienia sterownika drukarki(P.69)

&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac urazy. A

Urzadzenie moze sie przewrdci¢. Zainstaluj elementy mocujgce.
Aby zainstalowa¢ dowolny z trzech podajnikéw dodatkowych, uprzednio zainstaluj podstawki wspierajace.

Stojak z kétkami stuzacy do transportu tego urzgdzenia.

Stojak wyposazono w podpdrki w celu ograniczenia ryzyka przewrdcenia. Zalecamy korzystanie ze stojaka po

zai

nstalowaniu podajnika dodatkowego.

Do montazu stojaka na kétkach potrzebny jest Srubokret krzyzakowy i ptaski.

Aby zainstalowac¢ ktérakolwiek z trzech podajnikéw dodatkowych, nalezy upewnic sie, ze zainstalowano dedykowany
stojak na kétkach, wsporniki oraz dotgczone elementy mocujgce, aby uniknagé ryzyka przewrdcenia urzadzenia.
Opakowanie oraz materiaty amortyzujgce sg konieczne podczas transportu dedykowanego stojaka. Nie wyrzucaj ich,
przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Model: BOD-S3

&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac urazy. A

Urzgdzenie wazy okoto 30 kg, dlatego powinno byé podnoszone przez co najmniej 2 osoby.
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1 Sprawdz, czy masz wszystkie czesci do dedykowanego stojaka na kétkach.
(1) Jednostka gtdéwna
(2) Wspornik a
(3) Wspornik b (x 3)
(4) Zaczep pozycjonujacy (x 2)
(5) Metalowe elementy mocujgce do stojaka (x 2)
(6) Sruby (x 4)

2  Zainstaluj wspornik na przedniej czesci dedykowanego stojaka na kétkach.

3 Nastepnie, zamocuj wspornik b (x 3) po obu stronach oraz z tytu urzadzenia.

4 Upewnij sie, ze wspornik a oraz wspornik b (x 3) znajdujg sie we wtasciwym miejscu poprzez

obrocenie dedykowanego stojaka z kétkami w pozyciji odwrécone).

-31-



Podtagczanie do PC po przygotowaniu urzgdzenia

5 Ponownie odwrdé stojak i zainstaluj zaczep pozycjonujgcy (x 2). Obré¢ w celu zamocowania

zaczepu pozycjonujgcego (x 2) za pomocg ptaskiego srubokretu.

6 Wylacz urzadzenie, a nastepnie odtgcz kabel zasilajgcy oraz pozostate przewody.

* Instalowanie urzadzenia z potgczonym przewodem moze grozi¢ potknieciem i urazem.
7 Zablokuj stojak (w 2 miejscach), aby zapobiec przypadkowemu przemieszczeniu podczas

instalacji jednostki gtldwnej i podajnika dodatkowego.

8 Upewnij sig, ze jednostka gtéwna oraz podajnik dodatkowy sg réwno ustawione po prawej
stronie oraz od przodu, a nastepnie delikatnie zamocuj je tak, aby bolce pozycjonujace

dedykowanego stojaka wpasowaé do otwordw na dnie.
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9  Przymocuj jednostke gtéwna lub podajnik dodatkowy oraz dedykowang podstawke na kétkach

za pomocg metalowych uchwytéw (x 2) i Srub (x 4) korzystajgc ze Srubokretu z krzyzakiem.
Rysunek przedstawia przyktadowe zamocowanie podajnika dodatkowego i dedykowanego stojaka.

10 W celu dotozenia kolejnych podajnikéw dodatkowych, upewnij sie, ze sg odpowiednio utozone
wzgledem pierwszego podajnika dodatkowego po prawej stronie oraz od przodu i delikatnie

zaldz je na urzadzenie tak, aby bolce pozycjonujgce wpasowaé do otwordw na dnie.

11 Zamocuj podajniki dodatkowe po obu stronach korzystajac z ptaskiego $rubokreta.
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12 Gdy zatozono kilka podajnikéw dodatkowych, upewnij sie, ze sg odpowiednio utozone
wzgledem jednostki gtbwnej po prawej stronie oraz od przodu i delikatnie zatoz je na

urzadzenie tak, aby bolce pozycjonujgce wpasowaé do otworéw na dnie.

13 Po zainstalowaniu podajnika dodatkowego, zamocuj jednostke gtéwng i podajnik dodatkowy za

pomocg akcesoridéw, korzystajgc z ptaskiego Srubokretu.

14 Przed przeniesieniem urzadzenia nalezy odblokowaé kétka (w 2 miejscach).
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15 Po przeniesieniu urzadzenia nalezy zablokowaé¢ kétka (w 2 miejscach).

* Podczas transportu drukarki lub wymiany materiatéw eksploatacyjnych, zespotéw konserwacyjnych czy tez
wktadania papieru do podajnika, przestrzegaj ponizszych zalecen, aby unikng¢ ryzyka przewrécenia.
* Nie naciskaj tylnej czesci urzadzenia oraz pojemnika na beben swiattoczuty podczas, gdy taca odbiorcza
jest otwarta a beben $wiattoczuty zostat wyjety.

* Nie naciskaj z géry na otwartg kasete podajnika.

* Nie naciskaj tylnej czesci urzadzenia podczas, gdy sg wyjete kasety.

16 Podtgczyé kabel zasilajacy i odtgczony przewdd z powrotem do urzadzenia gtéwnego.

17 Uruchom urzadzenie.

Po zainstalowaniu podajnika dodatkowego, nalezy sprawdzi¢ instalacje i ustawic¢ sterownik drukarki.
& Ustawienia sterownika drukarki(P.69)
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Podlgczanie przewodu zasilajgcego

Zasilanie musi odpowiadac nastepujgcej charakterystyce.
Napiecie: Od 110 do 127V AC (Zakres od 99 do 140V AC) / od 220 do 240V AC (Zakres od 198 do 264V AC)
Czestotliwos¢ pradu zasilajgcego: 50/60 Hz + 2%

» Jedli prad zasilajacy nie jest stabilny, nalezy uzy¢ regulatora napiecia.

* Maksymalny pobdr mocy tego urzadzenia wynosi 1.150W. Sprawdzi¢, czy jest podawane odpowiednie napiecie.

* Nie mozemy zagwarantowaé pracy urzgdzenia w przypadku korzystania z zasilacza bezprzerwowego (UPS) lub
inwertera. Nie uzywaj zasilacza awaryjnego ani przemiennika.

) Taka czynnosé moze spowodowac porazenie pragdem lub
/\NieBezPiECZENSTWO DoZar /N

* Przed podtgczeniem kabla zasilajgcego oraz kabla uziemiajgcego upewnij sie, iz urzadzenie zostato wytgczone.
* Upewnij sie, ze kabel uziemiajacy jest podigczony do dedykowanego terminala uziemiajgcego.
Jesli nie mozna podigczy¢ do uziemienia, nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca.

* Nie nalezy podtgcza¢ przewodu uziemiajgcego do zadnej rury wodociggowej, gazowej, telefoniczne;j linii
uziemiajgcej, piorunochronu itp.

* Przed podtgczeniem kabla zasilajgcego do gniazda elektrycznego pamietaj, ab podtgczy¢ przewdd uziemiajgcy. Po
odtgczeniu wtyczki urzadzenia z gniazda zasilajgcego, pamietaj o roztgczeniu przewodu uziemienia.

* Podczas podigczania i odtgczania kabla zasilajgcego nalezy trzymac wtyczke zasilania.

* Dokfadnie wigcz wtyczke do gniazdka.

* Nie podtgczaj ani nie odtgczaj kabla zasilajgcego mokrymi rekami.

* Nie nalezy prowadzi¢ przewodu zasilajacego w miejscu, w ktérym moégtby zosta¢ nadepniety. Nie nalezy ustawiaé
ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym.

* Nie skrecaj ani nie zwigzuj kabla zasilajgcego w trakcie korzystania z urzadzenia.

* Nie nalezy uzywac¢ kabla zasilajgcego w przypadku jego uszkodzenia.

* Nie nalezy uzywa¢ zadnych listew zasilajgcych z wieloma wyjsciami.

* Nie nalezy podtgcza¢ drukarki i innych urzgdzen elektrycznych do tego samego gniazda elektrycznego. W
szczegolnosci, w przypadku podtgczenia do tego samego punktu zasilania z klimatyzacjg, urzgdzeniami do
kopiowania, niszczarkami, urzadzenie moze nie dziata¢ poprawnie z powodu szumu elektrycznego. Jesli muszg
one korzysta¢ z tego samego gniazda, nalezy uzy¢ dostepnego w handlu filtra przeciwzaktéceniowego lub
transformatora przeciwzaktéceniowego.

* Podlgcz kabel zasilajgcy dostarczony z urzadzeniem bezposrednio do gniazdka. Nie uzywaj z drukarkg kabli
zasilajgcych od innych produktow.

* Nie uzywaj przedtuzacza. Jesli musisz uzy¢ przedtuzacza, uzyj kabla o obcigzalnosci 15A lub wigksze;.

» Jedli uzywany jest przedtuzacz, urzadzenie moze dziata¢ wadliwie z powodu nizszego napigcia pradu
przemiennego.

* Nie wytgczaj urzgdzenia ani nie odtgczaj kabla zasilajgcego podczas drukowania.

* QOdtgcz kabel zasilajacy, jesli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez diuzszy czas z powodu wakacji lub podrozy.

* Nie nalezy uzywac¢ kabla dostarczonego z urzgdzeniem do podtgczania innych urzadzen.
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1 Podtgcz kabel zasilania do gniazda zasilania urzadzenia.

2 Nastepnie podtgcz wtyczke zasilajgcg do gniazdka.
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Umieszczanie papieru w podajniku

Niniejsza cze$¢ opisuje dziatania z zatozeniem, ze zwykty paper formatu A4 zatadowano do Podajnika 1. W
przypadku zatadowania innego papier, zobacz ,tadowanie papieru(P.77)".

1 Wyciagnij kasete z papierem.

2 Wprowadz prowadnice papieru oraz niebieskg czesé blokady papieru aby dostosowaé rozmiar

podawanego papieru.

3 Doktadnie utéz papier. Wyréwnaj krawedzie arkuszy w poziomie.

4  Zataduj papier, uktadajac go strong do zadrukowania skierowang w dét, i doci$nij go z géry.

* Nie przekraczaj oznaczenia V na prowadnicy papieru podczas tadowania.
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5 Wioz kasete z papierem z powrotem do urzgdzenia.

6 Ustaw rozmiar papieru, jego typ i gramature na panelu operatora.
& ‘tadowanie papieru(P.77)
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Potaczenie przewodowej sieci LAN

Potgcz urzgdzenie z komputerem PC za pomocg przewodu LAN w celu drukowania. Potgcz przewdd LAN,
ustaw adres IP i pozostate na panelu operatora.

1 Przygotuj kabel LAN (kategorii 5e lub wyzszej, skretka, prosty) i koncentrator.

2  Wylacz urzadzenie.
3 Podtacz jeden koniec przewodu LAN do ztgcza interfejsu (LAN1) znajdujacego sie z tytu

urzadzenia.

4  Drugi koniec kabla LAN podtgcz do koncentratora.

Nastepnie ustaw informacje o sieci na urzgdzeniu, takie jak np. adres IP.
& Ustawianie adresu IP, itp.(P.40)

Ustaw wartosci odpowiednie dla aktualnego srodowiska panelu operatora.
Ponizszy przypadek petni role przykfadu.

(Przyktad)
e Adres IP tego urzgdzenia: 192.168.0.2
* Maska podsieci: 255.255.255.0
* Adres bramy: 192.168.0.1
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W przypadku stosowania bezprzewodowej sieci LAN, zobacz: ,Nawigzywanie potgczenia z bezprzewodowg siecig
LAN(P.45)".

1 Uruchom urzadzenie.
2 Przyci$nij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybraé [Admin Setup
(Konfig.admin.)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

3 Woprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i naciénij «OK».
& Hasto administratora(P.213)

4 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Network Setup (Ustawienia sieci)], a nastepnie naciénij

przycisk «OK».

Admin Setup 174 Hewe Menuy
Kl Network Setup - :
A USE Setup

Print Setup

PS Setup
PCL Setup ATTENTION E‘

5 Nacisnij ¥ aby wybraé [Wired(LAN1) Setup (Konfiguracja przewodowa (LAN1))] i naci$nij
«OK».

Network Setup III‘
General Setup

Wired(LAN1) Setup
E

6 Nacisnij ¥ aby wybraé [IP Address Set (Konfig.adresu IP)] i naciénij «OK».

Wired(LANT) Setup 1] Haw — Men

Il Wired(LANT) _—
IP Address Set
Eloucevs @
EdHub Link Setting
ATTENTION B
[

W przypadku manualnego ustawienia adresu IP, nacisnij ¥ aby wybrac¢ [Manual (Recznie)] i nacisnij
«OK».
Przejdz do kroku 7.

Address Set III‘

Auto

Manual
ATTENTION B
]

W przypadku automatycznego ustawienia adresu IP, upewnij sie, ze wybrano opcje [Auto (Auto)] i
nacisnij «Back (Wstecz)».
Przejdz do kroku 14.

1P Address Set )| e M@
Q

SiE}
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7 Nacisnij «BACK (WSTECZ)», a nastepnie nacisnij ¥ aby wybraé [IPv4 Address (Adres IPv4)]
na ekranie [Wired(LAN1) Setup (Konfiguracja przewodowa (LAN1))] i nacisnij «OK».

Herp Meny

Wired(LAN1) Setup 142 D B
Il wired(Lan1) H -

B P Address Set B

ATTENTION
|—]

IPv4 Address
Subnet Mask
Gateway Address

8 Skorzystaj z przyciskéw przewijania lub klawiatury numerycznej aby wprowadzié¢ pierwsze 3

cyfry adresu IP i nacisnij «OK».

Wprowadz nastepne 3 cyfry w ten sam sposéb. Aby przejs¢ do nastepnego okna dialogowego, nacisnij
«OK».

Nacisnij «OK» po wprowadzeniu wszystkich cyfr.

O e
@ @ (_PowER Save
L
AT%OH D E’

9 Upewnij sie, ze kursor powrécit do pierwszych trzech cyfr i naci$nij «BACK (WSTECZ)».

IPv4 Address Hew Mty

viEE 168. 0. 2

BACK

ATTENTION E\
[—]

10 Naciénij ¥ aby wybraé [Subnet Mask (Maska podsieci)] i nacisnij «OK».

|

11 Wprowadz maske podsieci w taki sam sposéb jak adres IP. Po wprowadzeniu wszystkich

HeLp Meny
o [

ATTENTION B
| —]

Wired(LAN1) Setup 112

Il wired(Lan1) H

B P Address Set
E] 1pvi Address
Subnet Mask
Gateway Address

informaciji nacisnij «OK», upewnij sie, ze kursor powrécit do pierwszych trzech cyfr i nacisnij
«BACK (WSTECZ)».

HeLp MeNU_ ON LINE () Power
ubnet Mask @
EEE. 255.255. 0 Q B D @ B
@ (_PoweR Save
a
e 0 L) (2001

12 Nacisnij ¥ aby wybraé [Gateway Address (Adres bramy)] i naci$nij «OK».

HeLp MEnuy

Wired(LAN1) Setup 172

Il wired(Lan1) H

BACK

ATTENTION B
|a—]

B 1P Address Set
] 1pvs Address
Subnet Mask

Bl Gateway Address
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13 Wprowadz adres bramy w taki sam sposéb jak adres IP. Po wprowadzeniu wszystkich
informacji nacisnij «OK», upewnij sie, ze kursor powrdcit do pierwszych trzech cyfr i nacisnij
«BACK (WSTECZ)».

EE. 168. 0. 1 BACK @(mwmsm
@ CANCEL
AT%DH D \Z’

14 Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powréci¢ do ekranu gotowosci.

=) (7 B T

@ (Eﬁs‘m
CANCEL

e (U o

Sprawdzanie potaczenia z PC

Sprawdz adres IP tego urzadzenia i uzyskaj dostep bezposrednio z poziomu komputera PC przez
przegladarke internetowa.

1 Kilkukrotnie naciénij przycisk przewijania ¥ na panelu operatora i wybierz [Configuration
(Konfiguracja)] i nacisnij «OK».

2 Naci$nij «5» na ekranie [Configuration (Konfiguracja)].

5 P

Configuration 172

Tray Count - Y
Paper Feed Roller Counter @ ( Power Save
A!n"Lettar Impressions Count D
Supplies Life CANCEL | pggs || TOV
3 et i

— =

3 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Network Setup (Ustawienia sieci)], a nastepnie nacisnij

przycisk «OK».

Herp Meny

Network 11 D B
Kl Network Information Back

ATTENTION
[—]

4 Naci$nij ¥ aby wybraé [Wired(LAN1) Information (Informacje o sieci przewod.(LAN1))] i naci$nij
«OK».

Network Information III‘ Hewe Meny

General Information
BACK

Wired(LAN1) Information

ATTENTION
|a—]
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Nacisnij ¥ kilkukrotnie, aby wybra¢ [IPv4 Address (Adres IPv4)] i nacisnij «OK».

HeLp Meny

Wired(LAN1) Information 172

Il wired(LaNT)

IPv4 Address A
Subnet Mask
EXHac Address

& pv6 Address (Local) Ar%un

Zapisz wyswietlony adres IP.
Uruchom przegladarke internetowg w komputerze.

Wprowadz ,http:// (Adres IP zapisany w kroku 6)” i nacisnij przycisk «Enter».
Potgczenie jest udane po wyswietleniu strony internetowej tego urzadzenia.

» Jezeli strona internetowa tego urzgdzenia nie jest wyswietlana, nastgpit btad potgczenia sieciowego pomiedzy
komputerem PC lub innym terminalem a urzgdzeniem.
Sprawdz, czy [IP Address Set (Konfig.adresu IP)], [IPv4 Address (Adres IPv4)], [Subnet Mask (Maska podsieci)]
oraz [Gateway Address (Adres bramy)] urzadzenia zostaty prawidtowo ustawione.

Nastepnie przejdz do ,Instalacja oprogramowania na komputerze PC(P.64)".
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Nawigzywanie potaczenia z bezprzewodowq siecig LAN

Potgcz urzgdzenie z komputerem PC za pomocg bezprzewodowej sieci LAN w celu drukowania.

Istnieje mozliwo$¢ jednoczesnego uzywania przewodowej sieci LAN1 i bezprzewodowej sieci LAN. Jesli
przewodowa sie¢ LAN1 i bezprzewodowa sie¢ LAN sg podtgczone do tej samej podsieci, komunikacja moze byé
niestabilna.

Obok drukarki nie nalezy stawia¢ urzgdzen emitujgcych stabe fale elektromagnetyczne (zwtaszcza kuchenek
mikrofalowych lub cyfrowych telefonéw bezprzewodowych).

Bezprzewodowe potgczenie LAN moze skutkowac wolniejszym przesytem w poréwnaniu do przewodowego
potgczenia LAN lub potgczenia przez USB w zaleznosci od srodowiska. W przypadku drukowania obszernych
plikéw, takich jak zdjecia, zalecamy stosowanie przewodowe;j sieci LAN lub potgczenia USB.

Jezeli wymagane sg szczegotowe ustawienia, takie jak bezpieczehstwo i serwer, ustaw je z poziomu strony
internetowej urzgdzenia.
& Strona internetowa (zarzgdzanie tym urzadzeniem z komputera)(P.219)

Istniejg dwa rodzaje potaczen pomiedzy tym urzgdzeniem a komputerem PC za posrednictwem
bezprzewodowej sieci LAN. Wybierz sposob potgczenia odpowiedni dla otoczenia w ktérym uzywane jest
urzadzenie i przygotuj elementy niezbedne do potgczenia, zgodnie z ponizszg tabela.

Funkcje bezprzewodowa sie¢ LAN (tryb Infrastruktura) i bezprzewodowa sie¢ LAN (tryb punktu dostepowego) nie
mogg dziataé w tym samym czasie.

Istnieje mozliwo$¢ jednoczesnego uzywania przewodowej sieci LAN1 i bezprzewodowej sieci LAN.

Poniewaz komunikacja moze by¢ niestabilna, jesli przewodowa LAN1 i bezprzewodowa sie¢ LAN sg podtaczone do
tej samej podsieci, potgcz sie z inng podsiecia.

Typ Infrastruktura Tryb AP
Schemat
potgczeni
Opis Podtacz to urzgdzenie i bezprzewodowy terminal Ustaw to urzgdzenie jako bezprzewodowy punkt
(PC, tablet, smartfon, itp.) za pomocg punktu dostepu i potacz je bezposrednio z bezprzewodowym
dostepowego. terminalem (PC, tablet, smartfon itp.).
Wymagane * Sprawdz ponizsze informacje i zanotu;j je. * Przed uzyciem sprawdz, czy bezprzewodowy
przygotowa Ustawienia bezprzewodowe drukarki terminal obstuguje nastepujgce srodowiska.
. Automatyczne/Reczne ustawienie adresu IP Standardowa: IEEE 802.11 b/g/n
nia Dla ustawienia recznego: Bezpieczenstwo: WPA2-PSK (AES)
Adres IPv4 » Sprawdz, czy terminal bezprzewodowy wspiera
Maska podsieci WPS-PBC (przycisk).
Adres bramy o _ » Jedli nie jestes pewien, czy WPS-PBC jest
Punkt dostepowy sieci bezprzewodowej LAN obstugiwany, podtacz go recznie po wigczeniu
SSID ) zasilania tego urzadzenia.
Klucz szyfrowania
* Przed uzyciem sprawdz, czy bezprzewodowy
punkt dostepowy LAN obstuguje nastepujgce
srodowiska.
Standardowa: IEEE 802.11 a/b/g/n
Tryb dostepu: Tryb infrastruktury
e Sprawdz, czy bezprzewodowy punkt
dostepowy LAN wspiera WPS.
» Jedli program WPS nie jest obstugiwany,
sprawdz SSID i klucz szyfrowania w instrukgciji
obstugi dotgczonej do punktu dostepu
bezprzewodowego.
Sposoéb Nawigzywanie potgczenia z punktem dostepowym | Bezposrednie potgczenie z urzgdzeniem (tryb
podtaczenia | (Infrastruktura)(P.46) AP)(P.58)
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¢ |dentyfikator SSID jest réwniez nazywany nazwg sieci, ESSID lub ESS-ID.
* Klucz szyfrowania jest réwniez nazywany kluczem sieciowym, kluczem bezpieczenstwa, hastem, lub kluczem (PSK).

* Umies¢ urzadzenie na widoku w poblizu punktu dostepowego bezprzewodowej sieci LAN. (Zalecany dystans —
maksymalnie 30 m)

* Korzystanie z sieci bezprzewodowej moze by¢ utrudnione, jesli pomiedzy urzgdzeniem a punktem dostepowym
bezprzewodowej sieci LAN znajdujg sie elementy wykonane z aluminium lub $ciany ze zbrojonego betonu.

» Zabrania sie stosowania IEEE802.11a (W52/W53) na przestrzeniach otwartych z uwagi na prawo radiowe.
Potaczenie nalezy stosowaé wytacznie wewnatrz. Potgczenie nalezy stosowaé wytgcznie wewnatrz.

* W przypadku stosowania potgczenia 2.4GHz nalezy stosowac¢ zakres od 1 do 11ch.

* W przypadku stosowania potgczenia 5GHz, nalezy stosowaé zakres od 36 do 48ch, 52 Do 64ch, 100 do 140ch, 149
do 165ch.

. Uruchamianie funkcji bezprzewodowej sieci LAN

Uruchom urzadzenie.
Przycisnij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybra¢ [Admin Setup
(Konfig.admin.)], a nastepnie przyci$nij przycisk «OK».

Wprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».
& Hasto administratora(P.213)

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Network Setup (Ustawienia sieci)], a nastepnie nacisnij

przycisk «OK».

Admin Setup 174 Hewp Meny

Kl Network Setup - :

A Usk Setup

Print Setup

ATTENTION E\
[

Upewnij sie, ze wybrano [General Setup (Ogdlna konfiguracja)] i nacisnij «OKb».

Herp Meny

Metwork Setup 11

Kl General Setup Q

A Wired(LAN1) Setup @
ATTENTION B
a—

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Extended Network (Rozszerzona sie€)], a nastepnie

nacisnij przycisk «OK».

HeLp MeN

lGeneral Setup 172

Kl Extended Network T
HEceip
[l HetBI0S over TCP >

Eq web
Telnet ATTENTION B
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Nacisnij ¥ aby wybra¢ [Wireless (Bezprzewodowa)] i nacisnij «OK».

HeLp Meny

Extended Network III‘
Disable -

pd / Wireless
Wired(LANZ) >

ATTENTION
||

Jesli wyswietlony zostanie ekran [Are You Sure? (Jestes pewien?)], wybierz [Yes (Tak)] i

nacisnij «OK».

Are You Sure? G B
BACK

ATTENTION
|a—

Poczekaj na pojawienie sie ekranu gotowosci po restarcie urzagdzenia.

Jezeli wyswietlany jest komunikat [Not connected to wireless access point (Nie podigczono do
bezprzewodowego punktu dostepu)], nacidnij «OK».

Jezeli wyswietlony jest komunikat ,Ustawic pol. bezprzew?”, wybierz [No (Nie)] i naci$nij «OK».

Uaktywnianie infrastruktury

Przycisnij przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybra¢ [Wireless(Infrastructure)
Setting (Ustawienia(infrastruktury) bezprzewodowej)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

Wprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».
& Hasto administratora(P.213)

* Komunikat ,Nie mozesz jednoczesnie korzysta¢ z bezprz.(trybu AP).” bedzie wyswietlany przez okoto 5 sekund.

Przycisnij przycisk A aby wybrac [Enable (Aktywne)] i nacisnij «OKb».

Herp Meny

Wireless (Infrastructure) D
il v Enable _— B

Disable
\

ATTENTION
[—]

* Po ustawieniu Bezprzew.(Tryb AP) na [Disable (Nieaktywne)], w przypadku pojawienia sie ekranu z pytaniem
czy wiagczy¢ bezprzewodowy(infrastruktura), nacisnij «OK» aby uaktywni¢ tryb bezprzewodowy (infrastruktura).

Aby manualnie ustawi¢ adres IP urzadzenia, przejdz do ,3. Ustawianie adresu IP”.
Aby automatycznie uzyska¢ adres IP, przejdz do ,4. taczenie z bezprzewodowym punktem dostepowym”.

* Fabryczne ustawienie domysine to [Auto (Automatyczne)].
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3. Ustawianie adresu IP

Jezeli chcesz ustawi¢ adres IP urzgdzenia na statg wartosc¢, skorzystaj z procedury opisanej ponize;.
* W przypadku [Auto (Auto)], adres IP urzadzenia moze sie dynamicznie zmieniac.

* Dla [IPv4 Address (Adres IPv4)], wybierz wartos$¢, ktéra nie jest wspétdzielona z innymi urzadzeniami podtgczonymi
do sieci.
¢ Jezeli nie korzystasz z adresu IPv6 address, ustaw [DHCPv6 (DHCPv6)] na [Disable (Nieaktywne)].

(Przyktad)
* Adres IP tego urzgdzenia: 192.168.101.2
* Maska podsieci: 255.255.255.0
e Adres bramy: 192.168.101.1
W przypadku korzystania z przewodowej sieci LAN, zob. ,Ustawianie adresu IP, itp.(P.40)”".

1 Przyciénij przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybraé [Wireless(Infrastructure)

Setting (Ustawienia(infrastruktury) bezprzewodowej)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

N

Wprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».
& Hasto administratora(P.213)

* Komunikat ,Nie mozesz jednoczesnie korzystac¢ z bezprz.(trybu AP).” bedzie wyswietlany przez okoto 5 sekund.

3 Przycisnij przycisk A aby wybra¢ [Enable (Aktywne)] i naciénij «OK».

- HELP MEeNu
Wireless (Infrastructure)

Kl v/ Enable Q

Disable

\

\

‘ ATTENTION
| —]

4 Nacisnij ¥ aby wybraé [Network Setting (Ustawienia sieciowe)] i naciénij «OK».

HeLp Meny

Wireless (Infrastructure) Setting IH‘
[lVireless (Infrastructure)

Network Setting fac
EJAutomatic setup (WPS)

EAVireless Network Selection
[dWireless reconnection ATTENTION
. |a—

5 Upewnij sie, ze wybrano [IP Address Set (Konfig.adresu IP)] i naci$nij «OK».

Herp Meny

Network Setting 11

4 DHCPV6
e

ATTENTION
| a—]

6 Naci$nij ¥ aby wybra¢ [Manual (Recznie)] i naci$nij «OK».

HeLp MeN

IP Address Set Ul‘
Auto Back

M |
W +/ Manua m

ATTENTION
|a—]
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7 Nacis$nij «<BACK (WSTECZ)», a nastepnie nacisnij ¥ aby wybraé [IPv4 Address (Adres IPv4)]

na ekranie [Network Setting (Ustawienia sieciowe)] i nacisnij «OK».

Network Setting

Herp Meny

1!1‘

[Pv4 Address
Bl Subnet Mask

DHCPV6

1P Address Set

Ed Gateway Address

BACK

(2] [ex]

ATTENTION
|—]

8 Skorzystaj z przyciskéw przewijania lub klawiatury numerycznej aby wprowadzié¢ pierwsze 3

cyfry adresu IP i nacisnij «OK».

Analogicznie wprowadz kolejne 3 cyfry i nacisnij « OK». Nacisnij «OK» po wprowadzeniu wszystkich cyfr.

IPv4 Address

v 192.168. 101. B

HeLp MENU_ ON LINE (H)Power
(4] () C&iE
[% D @ C L;JSAVE
CANCEL D

ATTENTION D
= (e s

9 Nacisénij ¥ aby wybra¢ [Subnet Mask (Maska podsieci)] i naci$nij «OK».

Network Setting

HeLp MeN

11'1‘

I 1Pv4 Address
Subnet Mask

DHCPV6

1P Address Set

EdGateway Address

Back

ATTENTION
|

10 Wprowadz maske podsieci w taki sam sposéb jak adres IP. Naci$nij «OK» po wprowadzeniu

wszystkich cyfr.

Subnet Mask

W 255.255. 255. 10

Hep MENU_ ON LINE (H) Power
BT aEm
[% D @ (QSAVE
CANCEL D

ATTENTION D
B Hr

11 Nacisnij ¥ aby wybraé [Gateway Address (Adres bramy)] i naci$nij «OK».

Network Setting

HeLp Meny

11'1‘

IPv4 Address
[El Subnet Mask

5 [0

1P Address Set

Gateway Address

BAcK

ATTENTION
|a—

12 Wprowadz adres bramy w taki sam sposéb jak adres IP. Naci$nij «<OK» po wprowadzeniu

wszystkich cyfr.

hateway Address

v 192.168. 101. Kl

- gremwT
Back @ (_Power Save
- CANCEL D
Ar%ou B @
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13 Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powréci¢ do ekranu gotowosci.

=) 7 B T

@ (Eﬁs‘m
CANCEL

e (U o

4. Laczenie z bezprzewodowym punktem dostepowym

Istniejg trzy sposoby opisane ponizej. Co do zasady potgczenie jest wykonywane za pomocg najprostszego
WPS.
* Podigczanie ze standardem WPS
* Uzyskiwanie potgczenia poprzez wybér punktu dostepowego bezprzewodowej sieci LAN z panelu
operatora
* tgczenie przez reczne ustawienie z panelu operatora

* W przypadku potgczenia za pomocg bezprzewodowego LAN poprzez WPA/WPA2-EAP, zob. ,Konfiguracja
IEEE802.1X (bezprzewodowa sie¢ LAN)(P.232)".

Podtaczanie ze standardem WPS
Jesli punkt dostepowy bezprzewodowej sieci LAN obstuguje standard WPS, to mozesz w tatwy sposob
potaczyc¢ sie z bezprzewodows siecig LAN za pomocg przycisku szybkiej konfiguracji (przycisk WPS).

1 Sprawdz potozenie przycisku umozliwiajgcego szybka konfiguracje (przycisk WPS) oraz
wymagany czas przyciskania w instrukcji obstugi dostarczonej z punktem dostepowym
bezprzewodowej sieci LAN.

2 Sprawdz, czy bezprzewodowy punkty dostepowy LAN zostat uruchomiony i pracuje prawidtowo.

3 Kilkukrotnie naci$nij przycisk przewijania A na panelu operatora, aby wybraé
[Wireless(Infrastructure) Setting (Ustawienia(infrastruktury) bezprzewodowej)], a nastepnie
przycisnij przycisk «OK».

4  Wprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».
& Hasto administratora(P.213)

e Komunikat ,Nie mozesz jednoczesnie korzysta¢ z bezprz.(trybu AP).” bedzie wyswietlany przez okoto 5 sekund.

5  Przyciénij przycisk A aby wybraé [Enable (Aktywne)] i nacisnij «OK».

HeLp Meny

Wireless (Infrastructure) D
v coie ][4

pd  Disabl
r

\

\

‘ ATTENTION
| a—]
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6 Naci$nij ¥ kilkukrotnie, aby wybraé [Automatic setup (WPS) (Automatyczna konfiguracja
(WPS))] i nacisnij «OK».

Herp Meny

Wireless (Infrastructure) Setting 1!1‘ B
Back.

[lVireless (Infrastructure)

BENetwork Setting

B Automatic setup (WPS) @
EqVireless Network Selection

IHVireless reconnection ArenTion

7 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [WPS-PBC], a nastepnie nacisnij przycisk «OK».

HeLp Meny

Automatic setup (WPS) 111 [j
Il WPS-PBC - B

A WPS-PIN @

ATTENTION
|a—

8 Gdy wyswietlany jest komunikat ,Zaimplementowaé te metode? Metoda przycisku”, zaznacz
[Yes (Tak)] i nacisnij «OK».

Implementing this method? | Hee M

Pushbutton method

ACK

H Yes
No ATTENTION

Wyswietlony zostanie komunikat ,Uruchamianie metody przycisku”, a urzgdzenie zacznie wyszukiwanie
punktu dostepowego bezprzewodowej sieci LAN.

Running pushbutton method ...

9  Nacisnij i przytrzymaj przycisk punktu dostepowego bezprzewodowej sieci LAN zgodny z

Krokiem 1 lub przez kilka sekund.

¢ ,Uruchamianie metody przycisku” bedzie wyswietlany przez okoto 2 minuty. Wciénij przycisk punkcie
dostepowym bezprzewodowej sieci LAN, gdy pojawi sie komunikat.

* Podczas wyswietlania komunikatu ,Uruchamianie metody przycisku”, panel operatora urzadzenia bedzie
nieaktywny.

10 Konfigurowanie punktu dostepowego bezprzewodowe;j sieci LAN zakonczy sie po wyswietleniu

komunikatu ,Potgczenie WPS przebiegto pomysinie”.

WPS connection successful.

Press OK Key

Przejdz do "6. Sprawdzanie potgczenia z PC”.

-51-



Podtagczanie do PC po przygotowaniu urzgdzenia

e W przypadku wyswietlenia komunikatéw ,Nie potgczono z punktem dostepowym” lub ,Potgczenie zakonczone
niepowodzeniem”, powtoérz procedure od Kroku 1, lub sprébuj ,Uzyskiwanie potgczenia poprzez wybor punktu
dostepowego bezprzewodowe;j sieci LAN z panelu operatora”.

Uzyskiwanie potaczenia poprzez wybér punktu dostepowego bezprzewodowej sieci LAN
z panelu operatora

W przypadku, gdy bezprzewodowa sie¢ LAN nie wspiera WPS, lub gdy potgczenie WPS nie dziata
prawidtowo, podigcz urzgdzenie wybierajgc sposrdd punktow dostepowych wykrywanych przez urzgdzenie. W
tym przypadku niezbedne jest wprowadzenie SSID i klucza szyfrowania.

1 Sprawdz i zanotuj SSID oraz klucz szyfrowania z bezprzewodowego punktu dostepowego LAN

lub w instrukcji obstugi dostarczonej wraz z punktem dostepowym.

* WPA-EAP i WPA2-EAP nie mozna ustawi¢ na panelu operatora. Ustaw je z poziomu strony internetowe;j
urzgdzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2 Sprawdz, czy bezprzewodowy punkty dostepowy LAN zostat uruchomiony i pracuje prawidtowo.
3 Przyci$nij przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybraé [Wireless(Infrastructure)
Setting (Ustawienia(infrastruktury) bezprzewodowej)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

4  Wprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i naci$nij «OK».
& Haslo administratora(P.213)

* Komunikat ,Nie mozesz jednoczesnie korzysta¢ z bezprz.(trybu AP).” bedzie wyswietlany przez okoto 5 sekund.

5 Przyciénij przycisk A aby wybra¢ [Enable (Aktywne)] i nacignij «OK».

Herp Meny

Wireless (Infrastructure)

K+ Enable Q

Disable

\

\

‘ ATTENTION
[—]

6 Nacisnij ¥ kilkukrotnie aby wybraé [Wireless Network Selection (Wybér sieci bezprzewodowej)]

i nacisnij «OK».

HeLp MEnu

Wireless (Infrastructure) Setting 111‘
IlVireless (Infrastructure) ek B
ENetwork Setting

) Automatic setup (WPS)
FIWireless Network Selection

EVireless reconnection ATTENTION

Urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie punktow dostepowych bezprzewodowej sieci LAN.
7 Zostanie wy$wietlona lista SSID z aktualnych punktéw dostepu do bezprzewodowe;j sieci LAN.
Nacisnij A lub ¥ aby wybraé¢ SSID bezprzewodowej sieci LAN zarejestrowanej w Kroku 1 i

nacisnij «OK».

Herp Menu

Wireless Network Selection 11

il AccessPoint1 Q

A AccessPoint2
ElManual Setup

ATTENTION
| —]
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Jezeli bezprzewodowa sie¢ LAN nie zostanie wykryta, wyswietlona zostanie jedynie opcja [Manual Setup
(Ustawienie reczne)]. W tym przypadku dokonaj ustawien zgodnie z ,3. Ustawianie adresu IP”.

Po wyswietleniu ekranu wprowadzania klucza uwierzytelniania odpowiedniego dla danej

metody uwierzytelniania, wprowadz klucz zanotowany w Kroku 1 i nacisnij «OK».

* Klucz szyfrowania rézni sie w zaleznosci od punktu dostepowego bezprzewodowej sieci LAN i metody
zabezpieczen.

* W przypadku wyswietlenia komunikatu ,Klucz wspétdzielony WPA”
Metoda szyfrowania: WPA/WPA2-PSK lub WPA2-PSK
Klucz szyfrowania: Wprowadz wspétdzielony klucz WPA.

* W przypadku wyswietlenia komunikatu ,Ustaw na stronie sieci web”
Metoda szyfrowania: WPA/WPA2-EAP lub WPA2-EAP
* Ustaw je z poziomu strony internetowej urzgdzenia.

*  Wyswietlono komunikat ,Klucz WEP”
Metoda szyfrowania: WEP
Klucz szyfrowania: Wprowadz klucz WEP.

* W innych przypadkach
Metoda szyfrowania: Nieaktywne
Nie ma koniecznosci wprowadzania klucza szyfrowania.

Wyswietlony zostanie komunikat ,Zaimplementowac te metode?”, a SSID wybrane w Kroku 7 z
ekranu potwierdzenia oraz metoda szyfrowania z Kroku 8 zostang wyswietlone jako metoda

zabezpieczen. Jezeli SSID jest tozsamy z nazwg zapisang w Kroku 1, nacisnij «OK».

Implementing this methoed? | e Mew

SSID: AccessPoint1 8 B
. ACK

Security:

WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES) @

il [OK] :Execute
[BACK] :Back Ar%ou B

Konfigurowanie punktu dostepowego bezprzewodowej sieci LAN zakonczy sie po wyswietleniu

komunikatu ,Potgczono”.

Connection successful.

Press OK Key

Przejdz do "6. Sprawdzanie potaczenia z PC”.

e W przypadku wyswietlenia komunikatu ,Nie potgczono z punktem dostepowym”, powtérz procedure od Kroku 4,
lub sprébu;j ,3. Ustawianie adresu IP”.

Laczenie przez reczne ustawienie z panelu operatora

Skonfiguruj recznie dane punktu dostepowego bezprzewodowej sieci LAN (SSID, metoda szyfrowania i klucz
szyfrowania) i nawigz potgczenie z bezprzewodows siecig LAN.
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Sprawdz i zanotuj SSID oraz klucz szyfrowania z bezprzewodowego punktu dostepowego LAN

lub w instrukcji obstugi dostarczonej wraz z punktem dostepowym.

* WPA-EAP i WPA2-EAP nie mozna ustawi¢ na panelu operatora. Ustaw je z poziomu strony internetowe;j
urzgdzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

* |dentyfikator SSID jest réwniez nazywany nazwg sieci, ESSID lub ESS-ID.
* Klucz szyfrowania jest réwniez nazywany kluczem sieciowym, kluczem bezpieczenstwa, hastem, lub kluczem
(PSK).

Sprawdz, czy bezprzewodowy punkty dostepowy LAN zostat uruchomiony i pracuje prawidtowo.
Przycisnij przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybra¢ [Wireless(Infrastructure)
Setting (Ustawienia(infrastruktury) bezprzewodowej)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

Wprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».
& Hasto administratora(P.213)

* Komunikat ,Nie mozesz jednoczesnie korzysta¢ z bezprz.(trybu AP).” bedzie wyswietlany przez okoto 5 sekund.
Nacisnij ¥ kilkukrotnie aby wybrac [Wireless Network Selection (Wybor sieci bezprzewodowej)]

i nacisnij «OK».

HeLp Meny

Wireless (Infrastructure) Setting 111‘
EBVireless (Infrastructure) Q B
ENetwork Setting

EJ Automatic setup (WPS)
EdWireless Network Selection

EVireless reconnection ArrEmon

Rozpocznij wyszukiwanie punktow dostepowych bezprzewodowej sieci LAN. Zaczekaj.

Zostanie wyswietlona lista SSID z aktualnych punktéw dostepu do bezprzewodowej sieci LAN.
Kilkukrotnie nacisnij ¥, aby wybra¢ [Manual Setup (Ustawienie reczne)] na koncu listy i nacisnij
«OK».

Herp Meny

Wireless Network Selection 1!1‘ D

Il AccessPoint1 - B
A AccessPoint2

B Manual Setup

ATTENTION B
a—

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [SSID], a nastepnie nacisnij przycisk «OK».

HeLp Meny

Wireless Network Selection 111 D
—
B Secur ity

[EIWPA Encyuption Type
EBVWPA Pre-shared Key

I Execute Arzeumion

Wprowadz identyfikator SSID zapisany w Kroku 1 i przycisnij przycisk « OK».

[SSID ‘ HeLp @ ONLINE @ @ﬁ
G % ] - gmm o=~
CANCEL D

ATTENTION D
e Er
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9 Nacisnij ¥ aby wybraé [Security (Bezpieczenstwo)] i naci$nij «OK».

HeLp Meny

Wireless Network Selection 111‘

Secur ity L;J

E1WPA Encyuption Type
EBVWPA Pre-shared Key

B Execute Arreamion

10 Wybierz metode szyfrowania zatwierdzong w Kroku 1 i przycisnij przycisk «OK».

Herp Meny

Secur ity 1!1‘
Disable Q B

WEP
E + WPA/WPA2-PSK

WPA2-PSK

ATTENTION
[—]

11 Naciénij ¥ aby wybraé¢ [WPA Pre-shared Key (Klucz WPA)] i naci$nij «OK».

HeLp Meny

Wireless Network Selection 1!1‘ D

Hssp - B
H Secur ity

[EIWPA Encyuption Type
FAWPA Pre-shared Key

= Execute ArTaTiON

12 Wprowadz klucz szyfrowania zapisany w Kroku 1 i przyciénij «OK».

* Klucz szyfrowania rézni sie w zaleznosci od punktu dostepowego bezprzewodowej sieci LAN i metody
zabezpieczen.

13 Nacisnij ¥ aby wybraé [Execute (Wykonaj)] i nacisnij «OK».

HeLp MEN

ACK

ATTENTION
||

Wireless Network Selection 111‘

Essio

E Security

E1WPA Encyuption Type
EBVWPA Pre-shared Key

14 Wyswietlony zostanie komunikat ,Zaimplementowa¢ te metode?”, a SSID wybrane w Kroku 8 z
ekranu potwierdzenia oraz metoda szyfrowania z Kroku 10 zostang wyswietlone jako metoda
zabezpieczen. Jezeli SSID jest tozsamy z nazwg zapisang w Kroku 1, nacisnij «OK».

Implementing this methoed? R M

SSTD: AccesgsPoinﬂ ‘ Q @

Security:

WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES) >
[OK] :Execute

[BACK] : Back ArmeTion
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15 Konfigurowanie punktu dostepowego bezprzewodowe;j sieci LAN zakonczy sie po wyswietleniu

komunikatu ,Potgczono”.

Connection successful.

Press OK Key

Przejdz do "6. Sprawdzanie potaczenia z PC”.

* W przypadku wyswietlenia komunikatu ,Nie potgczono z punktem dostepowym”, powtérz procedure od Kroku 4.
* W przypadku braku mozliwosci potgczenia, zobacz ,Rozwigzywanie problemoéw z bezprzewodowym
potgczeniem LAN(P.388)".

5. Wybér waznej bramy domysinej

DomyslInie, [Enabling Default Gateway (Aktywuj Domys$ing Brame)] jest ustawione na [Wired(LAN1) (Sie¢
przewodowa(LAN1))]. Urzgdzenie moze korzystac jednoczes$nie z przewodowego oraz bezprzewodowego
potgczenia LAN, ale tylko jedno potgczenie moze by¢ wykorzystywane do podtgczenia do terminala spoza
segmentu (inna podsiec).

W przypadku stosowania bezprzewodowej sieci LAN (Infrastruktura) do komunikacji pomiedzy segmentami,
skorzystaj z przedstawionej nizej procedury, aby zmieni¢ na
[Wireless(Infrastructure)((Infrastruktura)bezprzewodowa)].

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku’.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

2 Przyciénij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybraé¢ [Admin Setup
(Konfig.admin.)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

3 Wprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».
& Hasto administratora(P.213)

4 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Network Setup (Ustawienia sieci)], a nastepnie nacisnij

przycisk «OK».

HeLp MeN

Admin Setup 174

Kl Network Setup K

B usk Setup
Print Setup >

ATTENTION
||

5 Upewnij sie, ze wybrano [General Setup (Ogdlna konfiguracja)] i naci$nij «OK».

Network Setup 11 Hep Meny

Kl General Setup BACK

pq Wired(LAN1) Set:
w HAvire atup

ATTENTION
[—]
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6 Naci$nij ¥ aby wybra¢ [Enabling Default Gateway (Aktywuj Domy$ing Brame)] i nacisnij «OK».

General Setup 113 Be
[l Extended Network @
ACK

Enabling Default Gateway
Elcrip >

HetBIOS over TCP

Hves

7 Nacisnij ¥ aby wybra¢ [Wireless(Infrastructure)((Infrastruktura)bezprzewodowa)] i nacisnij
«OK».

HeLp Meny

abling Default Gateway 111‘ G
Wired(LANT) - B
+ Wireless{Infrastructure @

ATTENTION
|a—

8 Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdcié do ekranu gotowosci.

- DEmET
BAck @ (_ Power Save
CANCEL D
A1%ou D ‘E

6. Sprawdzanie potagczenia z PC

Sprawdz adres IP tego urzadzenia i uzyskaj dostep bezposrednio z poziomu komputera PC przez
przegladarke internetowa.

1 Kilkukrotnie naciénij przycisk przewijania ¥ na panelu operatora i wybierz [Configuration
(Konfiguracja)] i nacisnij «OK».

2 Nacisnij «5» na ekranie [Configuration (Konfiguracja)].

0

Configuration 172 Hewp MeNU  ON LINE [II () Power
Tray Count D B D D

BAcK
A Paper Feed Roller Counter @ @@ (Power Save
AHLetter Impressions Count 7 8 - D
Ed supplies Life Cancer &

ATTENTION D
e [eo )&

3 Naciénij ¥ aby wybra¢ [Wireless(Infrastructure) Information (Inf. o (infrastrukturze)

bezprzewodowej)] i nacisnij «OK».

HeLp Meny

Network 111‘
ElNetwork Information

PAWireless (Infrastructure) Informati Bac
ElVWireless (AP Mode) Information

ATTENTION B
| —]
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Nacisnij ¥ kilkukrotnie, aby wybra¢ [IPv4 Address (Adres IPv4)] i nacisnij «OK».

HeLp Meny

Wireless (Infrastructure) Informati 213‘ B
JACK

1Pv4 Address
& Subnet Mask Arreamion

Zapisz wyswietlony adres IP.
Uruchom przegladarke internetowg w komputerze.

Wprowadz ,http:// (Adres IP zapisany w kroku 5)” i nacisnij przycisk «Enter».
Potgczenie jest udane po wyswietleniu strony internetowej tego urzadzenia.

» Jezeli strona internetowa tego urzgdzenia nie jest wyswietlana, nastgpit btad potgczenia sieciowego pomiedzy
komputerem PC lub innym terminalem a urzgdzeniem.
Upewnij sie ze dla urzadzenia poprawnie ustawiono [IP Address Set (Konfig.adresu IP)], [IPv4 Address (Adres
IPv4)], [Subnet Mask (Maska podsieci)], [Gateway Address (Adres bramy)] oraz [Enabling Default Gateway
(Aktywuj Domys$ing Brame)].

Nastepnie przejdz do ,Instalacja oprogramowania na komputerze PC(P.64)".
Gdy korzystasz z urzadzenia przenosnego, przejdz do ,Drukowanie z urzadzenia mobilnego(P.312)”.

Korzystanie z sieci bezprzewodowej moze by¢ utrudnione, jesli pomiedzy urzgdzeniem a terminalem znajdujg sie
elementy wykonane z aluminium lub $ciany ze zbrojonego betonu.

Do urzadzenia mozna bezprzewodowo podtgczy¢ do 4 terminali (Tryb punktu dostepowego). Nie mozna wybra¢ 5
lub wiecej terminali.

1. Uruchamianie funkcji bezprzewodowej sieci LAN

Uruchom urzadzenie.

2 Przyciénij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybra¢ [Admin Setup

(Konfig.admin.)], a nastepnie przyci$nij przycisk «OK».

3 Woprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i naciénij «OK».

& Hasto administratora(P.213)
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4 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Network Setup (Ustawienia sieci)], a nastepnie naciénij

|

5 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Basic Settings (Podstawowe ustawienia)], a nastepnie

przycisk «OK».

Herp Meny

Admin Setup 174 D B
Kl Network Setup i .

USB Setup @

Print Setup
PS Setup
HrcL Setup ATTENTION

nacisnij przycisk «OK».

Network Setup 171 Herp MeN
) L]
ire etup
v 7]
|

6 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Extended Network (Rozszerzona sie¢)], a nastepnie

nacisnij przycisk «OK».

HeLp Meny

General Setup 1/2 D
Kl Extended Network H B

B,

NetBIOS over TCP
]
ATTENTION
—

Telnel

7 Nacisnij ¥ aby wybra¢ [Wireless (Bezprzewodowa)] i nacisnij «OK».

tended Network 111‘ Hewe Meny

BACK B

ATTENTION
|a—]

Wired(LAN2)

8 Jesli wyswietlony zostanie ekran [Are You Sure? (Jeste$ pewien?)], wybierz [Yes (Tak)] i

nacisnij «OK».

ATTENTION E\
[—]

9 Poczekaj na pojawienie sie ekranu gotowo$ci po restarcie urzadzenia.

2. Uaktywnienie trybu punktu dostepowego

1 Przycisnij przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybraé [Wireless(AP Mode) Setting
(Ustawianie bezprzewodowego(trybu punktu dostepowego))], a nastepnie przycisnij przycisk
«OKb».

2 Wprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i naci$nij «OK».
& Haslo administratora(P.213)
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3 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Wireless(AP Mode) (Bezprzew.(Tryb AP))], a nastepnie

nacisnij przycisk «OK».

Wireless (AP Mode) Setting 11 ﬁ Men
il Wireless (AP Mode) . B
B Automatic Setup (PushButton)

EManual Setup

I8 Connection Setting
AP Mode User Setting Arreon

* Komunikat ,Nie moze by¢ uzywany jednoczesnie z trybem bezprzewodowym(infrastruktura)” bedzie
wyswietlany przez okoto 5 sekund.

4 Przyciénij przycisk A aby wybra¢ [Enable (Aktywne)] i naciénij «OK».

HeLp Meny

Wireless (AP Mode)
re— ) [
Disable

| o]
\

‘ AT%ON

e Po ustawieniu Bezprzewodowy(Tryb punktu dostepowego) na [Disable (Nieaktywne)], w przypadku pojawienia
sie ekranu z pytaniem czy wigczy¢ bezprzewodowy(infrastruktura), nacisnij «OK» aby uaktywni¢ tryb
bezprzewodowy (Tryb punktu dostepowego).

5 Nacisénij przycisk «ON LINE», aby powrdcié¢ do ekranu gotowosci.

= METIT
ACK @@ (_PowER Save
CANCEL D
A1%ou B E] E’

3. Potaczenie z urzgdzeniem

Mozna zastosowaé dwa sposoby opisane ponizej.

* Polgczenie automatyczne(Przycisk)
* Potgczenie manualne

Potaczenie automatyczne (Przycisk)
Jesli terminal bezprzewodowy jest kompatybilny z WPS-PBC (przycisk), mozesz potaczyc¢ je z urzadzeniem
za pomocg przycisku WPS.

1 Sprawdz potozenie przycisku WPS w instrukciji obstugi dostarczonej wraz z terminalem
bezprzewodowym.

2 Przyciénij przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybra¢ [Wireless(AP Mode) Setting
(Ustawianie bezprzewodowego(trybu punktu dostepowego))], a nastepnie przycisnij przycisk
«OK».

3 Woprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i naciénij «OK».
& Hasto administratora(P.213)
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e Komunikat ,Nie moze by¢ uzywany jednoczesnie z trybem bezprzewodowym(infrastruktura)” bedzie
wyswietlany przez okoto 5 sekund.

Przycisnij przycisk A aby wybrac [Enable (Aktywne)] i nacisnij «OK».

HeLp Meny

Wireless (AP Mode)
il v Enable L;J

Disable
\
] ATTENTION

|

Nacisnij ¥ kilkukrotnie, aby wybrac [Automatic Setup (PushButton) (Automatyczna konfiguracja

(przycisku))] i nacisnij «OK».

WireTess (AP Wode) Setting i) [“‘j e
IlVireless (AP Mode) — B
P Automatic Setup (PushButton)

ElManual Setup

IEd Connection Setting
AP Mode User Setting ArTETION B

Gdy wyswietlany jest komunikat ,Zaimplementowac te metode? Metoda przycisku”, zaznacz
[Yes (Tak)] i nacisnij «OK».

Herp Meny

Implementing this method? |
Pushbutton method Q B

Hl Yes
No AT%UN

Wyswietlony zostanie komunikat ,Uruchamianie metody przycisku”, a urzgdzenie zacznie wyszukiwanie
punktu dostepowego bezprzewodowej sieci LAN.

Running pushbutton method ...

Rozpocznij WPS-PBC (przycisk) na terminalu bezprzewodowym.

e ,Uruchamianie metody przycisku” bedzie wyswietlany przez okoto 2 minuty. Uruchom przycisk na terminalu
bezprzewodowym w trakcie wyswietlania komunikatu.

* Podczas wyswietlania komunikatu ,Uruchamianie metody przycisku”, panel operatora urzadzenia bedzie
nieaktywny.

Gdy wyswietlony zostanie komunikat ,Potgczono.”, potgczenie jest gotowe.

Connection successful.

Press OK Key

* W przypadku niepowodzenia, zastosuj procedure opisang w ,Potgczenie manualne” aby sprébowaé ponownie.
Nastepnie przejdz do ,Instalacja oprogramowania na komputerze PC(P.64)".
Gdy korzystasz z urzadzenia przenosnego, przejdz do ,Drukowanie z urzadzenia mobilnego(P.312)”.
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Potaczenie manualne

Jezeli terminal bezprzewodowy nie wspiera WPS-PBC (przycisk), wprowadz SSID oraz hasto urzadzenia tego
urzadzenia na terminalu bezprzewodowym aby sie potgczyc.

1 Przycisnij przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybraé [Wireless(AP Mode) Setting
(Ustawianie bezprzewodowego(trybu punktu dostepowego))], a nastepnie przycisnij przycisk
«OKb».

2  Wprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i naci$nij «OK».
& Haslo administratora(P.213)

* Komunikat ,Nie moze by¢ uzywany jednoczesnie z trybem bezprzewodowym(infrastruktura)” bedzie
wyswietlany przez okoto 5 sekund.

3 Przyciénij przycisk A aby wybra¢ [Enable (Aktywne)] i naciénij «OK».

HeLp Meny

Wireless (AP Mode)
Kl v Enable

Disable e
\
\
ATTENTION
‘ | —]

4 Nacisnij ¥ kilkukrotnie, aby wybraé¢ [Manual Setup (Ustawienie reczne)], i naci$nij «OK».

HeLp MEnuy

Wireless (AP Mode) Setting 111‘
ElVireless (AP Mode) -

B Automatic Setup (PushButton)
B Manual Setup

IE8 Connection Setting
AP Mode User Setting ArrETION

5 Upewnij sie, ze [SSID] i [Password (Hasto)] urzadzenia sg wyswietlane.

* Ekrany wskazane w tym miejscu sg jedynie przyktadami i moga rézni¢ sie od faktycznych informacii.

‘Manual Setup 1/2
Manual connection information of the
wireless (AP Mode),

please refer to the following.

SSID: O0KI0G650-123456

6 Wprowadz [SSID] i [Password (Hasto)] urzadzenia potwierdzone w Kroku 5 terminalu

bezprzewodowego aby sie potgczyc.

* W przypadku, gdy terminal bezprzewodowy ustawiono, aby automatycznie uzyskiwat adres IP, mozesz
nawigza¢ komunikacje poprzez podtgczenie do urzgdzenia w trybie AP i automatyczne przypisanie adresu lpv4
do terminalu mobilnego.

e Domyslne IP urzadzenia to [192.168.110.100].

* W przypadku braku mozliwosci potgczenia, zobacz ,Rozwigzywanie problemoéw z bezprzewodowym
potgczeniem LAN(P.388)".

Nastepnie przejdz do ,Instalacja oprogramowania na komputerze PC(P.64)".
Gdy korzystasz z urzgdzenia przenosnego, przejdz do ,Drukowanie z urzgdzenia mobilnego(P.312)".

-62 -



Podtagczanie do PC po przygotowaniu urzgdzenia

Podtaczanie przez USB

Potgcz urzgdzenie z komputerem PC za pomocg przewodu USB w celu drukowania.

1 Przygotuj kabel USB 2.0.

* Nie dziata z USB 3.0.
* Na urzadzeniu zastosowano ztgcze typu B.

* Aby skorzysta¢ z trybu USB 2.0 hi-speed, zastosuj przewdd USB zgodny ze specyfikacjg USB 2.0.
2  Wylacz urzadzenie.

3 Podtacz jeden koniec przewodu USB do ztgcza interfejsu znajdujgcego sie z tylu urzadzenia.

* Uwazaj, aby nie podigczyé¢ kabla USB do gniazda interfejsu sieciowego. Moze to spowodowaé awarie
urzadzenia.

4  Podtgcz drugi koniec przewodu USB do ztgcza USB w komputerze.

Kontynuuj do ,Instalacja oprogramowania na komputerze PC(P.64)
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Instalacja oprogramowania na komputerze PC

Jesli komputer jest wyposazony w naped DVD, nalezy zainstalowaé na nim sterownik drukarki i inne
oprogramowanie z dostarczonej ptyty DVD.

W przypadku, gdy Twéj komputer PC nie jest wyposazony w naped DVD, lub chcesz zaktualizowa¢ sterownik
drukarki oraz inne oprogramowanie, mozesz je pobrac i zainstalowac¢ ze strony OKI Data.

Srodowisko operacyjne

¢ Windows 10

¢ Windows 8,1

* Windows 8

* Windows 7

* Windows Server 2019

* Windows Server 2016

* Windows Server 2012 R2
¢ Windows Server 2012

* Windows Server 2008 R2
¢ Windows Server 2008

* macOS 10.15-10.12, OS X 10.11

*  Wyswietlany ekran moze réznic sie od opisu w zalezno$ci od wersji systemu Windows i macOS lub konkretnego
sterownika drukarki.

Rodzaje sterownika drukarki

Istniejg dwa rodzaje sterownika drukarki, sterownik drukarki PCL i sterownik drukarki PS. Do normalnego
drukowania nalezy uzy¢ sterownika drukarki PCL. Sterownik drukarki PS jest odpowiedni do drukowania
dokumentow zawierajgcych dane ESP lub czcionke PostScript.

& Ekrany i funkcje sterownika drukarki(P.143)

* Do systemu macOS stosuje sie tylko sterownik drukarki PS.

1 Upewnij sie, ze urzadzenie i komputer sg potgczone, a ich zasilanie wigczone.

2 W16z do komputera dotgczong ptyte DVD.

* Aby zainstalowa¢ sterownik z dostarczonej ptyty DVD, nalezy zainstalowaé i wigczy¢ .NET Framework 3.5 lub
wyzszy.
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3 Kiedy pojawi sie okno [DVD drive (Naped DVD)] kliknij [Launch Setup.exe (Uruchom:
setup.exe)].

e W przypadku wyswietlenia okna [User Account Control (Kontrola konta uzytkownika)] kliknij [Yes (Tak)].
* Jesli ekran [DVD Drive (Naped DVD)] nie jest wyswietlany, otworz ptyte DVD w Eksploratorze.

4  Wybierz jezyk z rozwijanego menu wyboru jezyka na ekranie [Welcome (Powitanie)].

5 Doktadnie przeczytaj umowe licencyjng oprogramowania i kliknij przycisk [Accept (Zgadzam
sie)].

6 Przeczytaj porady dotyczace $rodowiska i kliknij przycisk [Go (Uruchom)].

7 Kliknij na [Network Connection (Potgczenie sieciowe)] lub [USB Connection (Potgczenie USB)]

w zaleznosci od sposobu potgczenia komputera PC z urzgdzeniem.

Jesli wyswietli sie okno [Windows Security Alert (Alert zabezpieczen Windows)], kliknij [Allow access
(Zezwdl na dostep)].

8 Wybierz nazwe modelu tego urzadzenia, a nastepnie kliknij [Go (Uruchom)].

» Jezeli drukarka nie jest wyswietlana przy uzyciu potgczenia sieciowego, wprowadz adres IP przypisany do

drukarki, wybierajac opcje [Search Range (Zakres wyszukiwania)], a nastepnie kliknij przycisk [Search Again
(Wyszukaj ponownie)].
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9 Kiiknij [Recommended Install (Instalacja zalecana)].

Sprawdz oprogramowanie i kliknij przycisk [Start (Start)].

Rozpocznie sie instalacja.

* Zainstalowane zostanie nastepujgce oprogramowanie.
» Sterownik drukarki PCL6 (wtgcznie z Network Extension i Color Swatch Utility)
« FAQ
* Monitoring Tool
* Inne oprogramowanie jest instalowane z poziomu programu [Batch Install (Instalacja wsadowa)] lub [Individual
Install (Instalacja indywidualna)].

10 Sprawdz, czy instalacja oprogramowania jest zakonczona.
11 Kliknij [Exit (Wyjscia)].

Wyswietli sie ekran [Firmware Update (Aktualizacja firmware)].
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12 Jesli nie ma potrzeby aktualizacji, kliknij [Go (Dalej)].
Kliknij przycisk [Confirm (Potwierdz)], jesli nie wiesz lub wymagana jest aktualizacja.

Jezeli pojawi sie nastepujacy ekran, kliknij [Yes (Tak)].

Warning

Firmware update is not completed.
! Click “Yes™ to go to printer setup.

Yes No

Po zakonczeniu aktualizaciji kliknij [Go (Dalej)].

13 Kliknij [Go (Dalej)].

Jezeli pojawi sie nastepujgcy ekran, kliknij [Yes (Tak)].

Warning

All settings are not completed,
I Click “Yes™ to complete setup.

14 Kliknij [Exit (Wyjscia)].

Teraz instalacja jest zakohczona.

W przypadku instalacji elementéw dodatkowych, takich jak dodatkowy podajnik, nalezy zmieni¢ ustawienia
sterownika drukarki.

& Ustawienia sterownika drukarki(P.69)
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Upewnij sie, ze urzgdzenie i komputer sg potgczone, a ich zasilanie wigczone.

W16z do komputera dotgczong ptyte DVD.

Dwukrotnie kliknij na ikone [OKI], ktéra znajduje sie na pulpicie.

Dwukrotnie kliknij na [Drivers (Sterowniki)] - [PS] - [Installer for OSX (Instalator OSX)].
Ukoncz instalacje, wykonujgc wyswietlane na ekranie instrukcje.

Z menu Apple wybierz [System Preferences (Wtasciwosci systemu)].

Kliknij [Printers and Scanners (Drukarki i skanery)].

00 N O O A WODN -

Gdy wyswietlone zostanie menu, kliknij [+] i wybierz opcje [Add Printer or Scanner (Dodaj

drukarke lub skaner)].

* Jezeli nie mozesz klikngé [+], kliknij na symbol klucza.
9  Kiiknij [Default (Domyslnie)].
10 Wybierz urzadzenie, nastepnie wybierz [OKI C650 PS] z menu [Drivers (Sterowniki)].

Sposéb podtaczenia Nazwa na liscie Typ
Sie¢ OKI-C650 (Ostatnie 6 cyfr adresu MAC) Bonjour
uUsB OKI DATA CORP C650 UsB

e Adres MAC mozna sprawdzi¢, naciskajgc przyciski przewijania na panelu operatora, aby wydrukowac¢
informacje o sieci z pozyciji [Print Information (Drukuj informacje)] - [Network (Siec¢)].
* Aby zmieni¢ nazwe, wprowadz nowg nazwe, ktéra ma byé uzywana w polu [Name (Nazwa)].

11 Kliknij [Add (Dodaj)].

* Jesli pojawi sie ekran potwierdzenia opciji, kliknij przycisk [OK].
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12 Sprawdz, czy urzadzenie jest dodane do [Printers (Drukarki)] i czy w [Type (Typ)] jest
wyswietlane ,OKI C650 PS”.

» Jesli urzadzenie ,OKI C650 PS” nie jest poprawnie wyswietlane w polu [Type (Typ)], kliknij [-], aby usunaé
urzgdzenie z listy [Print (Drukuj)] i powtorz kroki 8—12.

13 Kiiknij [Open Print Queue (Otwérz kolejke druku)].

14 Wybierz menu [Print Test Page (Wydrukuj strone testowg)] z menu [Printer (Druku;j)].
Instalacja jest zakohczona po wydrukowaniu strony testowe;j.
W przypadku instalacji elementéw dodatkowych, takich jak dodatkowy podajnik, nalezy zmieni¢ ustawienia

sterownika drukarki.
& Ustawienia sterownika drukarki(P.69)

Jezeli zainstalowano podajnik dodatkowy, zmien ustawienia sterownika drukarki w nastepujacy sposoéb.
& Instalacja oprogramowania na komputerze PC(P.64)

* Aby wykonac te procedure, nalezy zalogowac¢ sie do PC jako uzytkownik z prawami administratora.

* W przypadku systemu macOS z nastepujacymi warunkami sterownik drukarki otrzymuje informacje automatycznie, a
zatem wprowadzanie nowych ustawien nie jest konieczne.
W przypadku korzystania z Bonjour do potgczenia USB lub potgczenia sieciowego i instalowania czesci opcjonalnych
przed zainstalowaniem sterownika drukarki, wymagane jest wczesniejsze zainstalowanie sterownika drukarki w
komputerze.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

1 Otworz ,Urzadzenia i drukarki”.
& Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone [OKI C650 PCL] i wybierz [Printer Properties
(Witasciwosci drukarki)].

3 Wybierz zaktadke [Device Options (Opcje urzagdzenia)].
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W przypadku korzystania z potgczenia sieciowego, kliknij [Get Printer Settings (Zatadu;

W przypadku uzywania potgczenia USB w polu [Installed Paper Trays (Dostepne podajniki)] wprowadz
taczna liczbe podajnikéw z wytgczeniem podajnika uniwersalnego.
Na przyktad w przypadku zainstalowanych trzech dodatkowych podajnikéw wprowadz liczbe ,4”,

poniewaz dostepne sg podajniki 1., 2., 3. i 4.

5 Kliknij [OK].

@ OKI C650 PCL6 Properties

X

General Sharing Ports Advanced Color Management
s

Device Option:

.

Jobtypes to print
@ Print any job types
O Only allow Private Print jobs

Check password for Private Print

User Authentication
User Authentication Options...

[N 4

Job information watermark
[ Only administrator authorizes changes Get Printer Settings

Setting Information

Items Description / Information

Dla sterownika drukarki Windows PS

1 Otworz ,Urzadzenia i drukarki”.
& Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone [OKI C650 PS] i wybierz [Printer Properties

(Witasciwosci drukarki)].

3 Wybierz zaktadke [Device Settings (Ustawienia urz§dzenia)].
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4  Aby nawigzaé potgczenie sieciowe, wybierz opcje [Get installed options automatically
(Automatycznie pobierz zainstalowane opcje)] w polu [Installable Options (Opcje mozliwe do

zainstalowania)] i kliknij przycisk [Setup (Konfiguracja)].
W przypadku potgczenia USB nalezy wybra¢ odpowiednig warto$¢ w polu [Available Trays (Dostepne
podajniki)] w [Installable Options (Opcje mozliwe do zainstalowania)].

9 OKI C650 PS Properties x
General Sharing Ports Advanced Color Management
Status Securty Device Settings
#-@F Font Substitution Table ~

Available PostScript Memory: 32767 KB
Output Protocol: ASCIl
Send CTRL-D Before Each Job: No
Send CTRL-D After Each Job: Yes
Convert Gray Text to PostScript Gray: No
L Convert Gray Graphics to PostScript Gray: No
Add Euro Currency Symbol to PostScript Fonts: No.
Job Timeout: 0 seconds
Wait Timeout: 300 seconds
Minimum Font Size to Download as Outline: 100 pixel(s)
Maximum Font Size to Download as Bitmap: 600 pixel(s]

o Ir -
~
e Jrint jobs: No
Check passwerd for Private Print: On
User Authentication Options for each user: Off
Input user authentication information when printing: Off
Authentication Type: Off

G:l installed options automatically | ) v

Cancel o

5 Kiiknij [OK].

Dla macOS

1 Z menu Apple wybierz [System Preferences (Wtasciwosci systemu)].
Kliknij [Print & Scan (Drukuj i Skanu;j)].

Wybierz drukarke i kliknij [Options and Supplies (Opcje i materiaty)].
Wybierz zaktadke [Options (Opcje)].

g A~ WD

Wybierz catkowitg liczbe podajnikdw z poziomu [Available Trays (Dostepne podajniki)], a
nastepnie kliknij [OK].
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Identyfikacja czesci

Podstawy obstugi

W tej czesci opisano nazwe i funkcje kazdej czesci jednostki gtéwne;.

Nr.

Nazwa

Funkcja

Pokrywa przednia

To jest ostona na przedniej stronie jednostki gtdwne;.
Mozna otworzy¢ przednig pokrywe, pociggajac jej dzwignie
do siebie.

Panel operatora

To jest panel uzywany do obstugi jednostki gtéwne;.

Jest on wyposazony w wyswietlacz, przyciski funkcyjne,
klawiature numerycznag, przycisk Fn, lampke kontrolng, itp.
& Identyfikacja elementéw panelu operatora(P.97)

Taca wyjsciowa (gorna pokrywa)

To jest podajnik wyjsciowy znajdujgcy sie w gornej czesci
urzgdzenia gtéwnego. Po otwarciu przedniej pokrywy
mozna jg otworzy¢, pociggajac za otwartg dzwignie do
srodka.

Zespot utrwalajacy

Ten element utrwala toner na papierze.

Przetgcznik zasilania

Wigczal/wytacza zasilanie jednostki gtéwnej. Zapala sie na
niebiesko po wigczeniu zasilania, a wytgcza po wytgczeniu
zasilania.

Pokrywa modutu bezprzewodowego LAN

Ostona modutu sieci bezprzewodowej LAN.

Wyloty powietrza

Pozwala na wlot i wylot powietrza z wnetrza jednostki
gtéwnej.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlna uwage, aby nie zablokowaé
otworow wentylacyjnych.

Dzwignia otwierania pokrywy przedniej

To jest niebieska dzwignia stuzgca do odblokowania
pokrywy przedniej.

Podajnik uniwersalny (MP tray)

Oprécz papieru o réoznych rozmiarach, mozna réwniez
drukowa¢ na kopertach.

10

Podajnik 1

Zataduj papier do drukowania.

11

Pojemnik na zuzyty toner

To jest miejsce w ktorym przechowywany jest pojemnik na
zuzyty toner.

12

Obstugiwany papier

Zataduj papier do podajnika uniwersalnego.

13

Ostona utozenia papieru

Przytrzymuje papier zatadowany do podajnika
uniwersalnego.
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Nr. Nazwa Funkcja

14 Kaseta z tonerem: (K: Czarny) Kaseta z tonerem zawiera toner (tusz w proszku)

15 Pojemnik z tonerem (C: Cyjan) stosowany do drukowania.

16 Pojemnik z tonerem (M: Magenta) Pojemnik z tonerem jest materiatem eksploatacyjnym.

17 Pojemnik z tonerem (Y: Zétty)

18 Numer seryjny Numer przypisany do urzadzenia.

19 Dzwignia L2 Dzwignia stosowana do unoszenia pokrywy podajnika
wyjsciowego.

20 Dzwignia L1 Dzwignia stosowana do wymiany bebna $wiattoczutego.

21 Zespot pasa transferu Zespot stuzgcy do przenoszenia papieru.

22 Dzwignia L3 Dzwignia stosowana do wyciggani pojemnika na beben
Swiattoczuty.

23 Beben Swiattoczuty (K: Czarny) Beben swiattoczuty stuzy do odwzorowania obrazu na

24 Beben $wiattoczuty (C: Cyjan) papierze z wykorzystaniem tonera.

25 Beben swiattoczuty (M: Magenta) Beben jest elementem eksploatacyjnym.

26 Beben $wiattoczuty (Y: Zétty)

27 Pojemnik na beben Swiattoczuty Trzyma beben swiattoczuty.

28 Gtowica LED (x 4) Zapisuje obraz na beben $wiattoczuty przy pomocy $wiatta.
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Nr. Nazwa Funkcja

29 Tylny podajnik wyjsciowy Jest to wyjscie z papieru, gdy papier jest drukowany strong
zadrukowang skierowang do gory.

30 Ztgcze zasilania W tym miejscu podigcza sie dotgczony do zestawu kabel
zasilajgcy.

31 Jednostka interfejsu Zigcze do poditgczenia do PC.

32 Ztacze interfejsu USB W tym miejscu kabel USB jest podtgczany, gdy komputer i
jednostka gtéwna sg podtgczone kablem USB.

33 Ztgcze akcesoriow Port, do ktérego podtaczona jest pamie¢ USB.

34 Zigcze interfejsu sieciowego (LAN1) W tym miejscu podigcza sie kabel LAN, gdy komputer i

jednostka gléwna sg podtgczone do sieci.
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Wiaczanie i wylgczanie zasilania

1 Przyciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez okoto 1 sekunde.

Kiedy zasilanie zostanie wtgczone, kontrolka LED przycisku zasilania zostanie podswietlona.
Gdy urzadzenie bedzie gotowe, na ekranie pojawi sie informacja ,Gotowa do druku”.

1 Przycisénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez okoto 1 sekunde.
~Wylgczanie. Zaczekaj. Zasilanie wylgczy sie automatycznie” pojawi sie na wyswietlaczu, a lampka LED
wytgcznika zasilania bedzie migaé w odstepach ok. 1 sekundy.
Poczekaj chwile, az urzgdzenie zostanie wytgczone automatycznie, a kontrolka LED wylgcznika zasilania
zgasnie.

* Jesli nacisniesz i przytrzymasz wytacznik zasilania przez ok. 1 sekunde, gdy urzadzenie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii, zasilanie zostanie wylgczone bez wyswietlania komunikatu.

e Zaczekaj. Wylgczenie zasilania moze trwac okoto 5 minut.

* Przyciénij i przytrzymaj wytgcznik zasilania przez ponad 5 sekund, aby wymusié¢ wytgczenie zasilania. Postepuj
tak wytgcznie w przypadku btedéw. W celu rozwigzywania problemoéw z urzgdzeniem, patrz ,Rozwigzywanie
problemoéw z urzadzeniem(P.409)”.
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tadowanie papieru

Podstawy obstugi

W tej czesci opisano rodzaje papieru, ktére mozna stosowac z tym urzadzeniem, istotne informacje o

papierze oraz metody magazynowania papieru.

1. Sprawdz odpowiedni papier.
& Odpowiedni papier(P.77)
& Nieodpowiedni papier(P.79)

2. Zataduj papier do podajnika.

& Arkusze dostosowane do poszczegdlnych podajnikdw(P.81)

& tadowanie papieru do Podajnika 1(P.82)

& tadowanie papieru do Podajnika 2/3/4 (opcjonalnego)(P.83)
6-9 tadowanie papieru do podajnika uniwersalnego(P.85)

3. Ustaw informacje o papierze (rozmiar nosnika, typ nosnika, gramatura nosnika) na

panelu operatora.
& Ustawianie informaciji o papierze na panelu operatora(P.87)

W celu utrzymania wysokiej jakosci druku konieczne jest stosowanie papieru, ktéry spetnia warunki jakosci,
gramatury i wykonczenia powierzchni. Korzystaj z papieru elektrograficznego.

Przed skorzystaniem z drukowania na niezalecanym papierze, doktadnie przetestuj jakos¢ wydruku i sprawdz
mechanizm pobierania papieru, upewniajgc sie, ze nie wystepujg zadne utrudnienia.

Srodki ostrozno$ci zwigzane z drukowaniem na réznych typach papieru opisano w cze$ci ,Srodki ostroznosci w
zakresie papieru wedtug typu(P.80)”.

Legal (13 cali)

Legal (13,5 cali)

Legal (14 cali)

Wykonawczy

Statement

8,5 cala SQ

Folio (210 x 330 mm)

16K (184 x 260 mm)

16K (195 x 270 mm)

16K (197 x 273 mm)

4 x 6 cali

Typ nosnika Format papieru Gramatura papieru Inne warunki

Zwykty A4 Drukowanie simplex: Papier o niestandardowym rozmiarze
A5 60 - 256 g/m? musi spetnia¢ wymagania dla zwyktego
A6 Drukowanie dwustronne: | papieru.
B5 64 - 176 g/m? Drukowanie dwustronne jest niemozliwe
B6 w przypadku papieru B6, B7, B8 oraz
B6 Half papieru 4 x 6 cali.
B7
B8
Letter
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Typ nosnika

Format papieru

Gramatura papieru

Inne warunki

5x 7 cali

Dtugi papier

Niestandardowy
Szerokos$¢: 55 - 216
Dlugosé: 91 - 1321

Koperta

Com-9

Com-10

Monarch

DL

C5

Nosniki wykorzystujgce
papier o gramaturze 24
funtéw

Nosniki wykonane z papieru
rzemiesiniczego, elektrofotograficznego
lub suchego papieru PPC.

Nosniki ze szczelnie ztozong zaktadka.
Drukowanie dwustronne nie jest
dostepne.

Karta indeksowa

3 x5cali

Drukowanie dwustronne nie jest
dostepne.

Etykiety

A4

Letter

Catkowita gramatura: 0,1

-0,2 mm

Etykiety do drukarek
elektrofotograficznych lub suchych PPC,
gdzie papier powierzchniowy, klej i
podtoze nie ulegajg degradac;ji pod
wplywem ciepta.

Nosniki o strukturze zapobiegajgce;j
odklejaniu sie papieru przedniego od
podtoza w procesie utrwalania
termicznego drukarki.

Nosnik o strukturze zapobiegajace;j
odklejaniu sie przedniego papieru od
podtoza podczas przesuwania papieru.
Nosniki o fgcznej gramaturze papieru
wierzchniego i podktadu od 0,1 do 0,2
mm.

Nosniki w przypadku ktérych papier
wierzchni pokrywa caty arkusz nosny bez
wystajgcego kleju.

Nosniki bez przerw i zagniecen.
Drukowanie dwustronne nie jest
dostepne.

Papier czesciowo
zadrukowany

Tak jak w przypadku papieru
zwyktego

64 - 256 g/m2

Nosniki spetniajace wymogi dotyczace
papieru zwyktego.

Nosniki, na ktérych farba uzywana do
czesciowego druku jest odporna na
temperature i moze wytrzymaé 230°C.

Papier kolorowy

Tak jak w przypadku papieru
zwyktego

64 - 256 g/m?

Nosniki, ktérych pigment lub atrament
uzyty do barwienia papieru jest odporny
na wysoka temperature i moze
wytrzymaé¢ 230°C.

Nosniki wykonane z papieru
elektrofotograficznego o takich samych
cechach jak papier zwykly.

Dtugi papier

Szerokosc: 210 mm
Dtugosé: 356 do 1320 mm

128 g/m?

Jesli dtugos¢ papieru przekracza 356
mm, jego szeroko$¢ musi wynosi¢ od
210 mm do 216 mm.
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W przypadku, gdy kierunek ziaren papieru nie odpowiada kierunkowi podawania papieru, moze doj$¢ do zacieé
papieru.

Drukowanie z podajnika uniwersalnego moze powodowaé¢ marszczenie papieru. W tym przypadku podaj papier z
kasety z papierem.

Kierunek powierzchni papieru jest oznaczony na opakowaniu. Zataduj papier prawidtowo, tak aby wydruk zostat
wykonany na stronie przedniej.

Papier jest owiniety papierem odpornym na wilgo¢ w celu ograniczenia mozliwosci zawilgocenia papieru. Papier
nalezy uzywac jak najszybciej po otwarciu opakowania.

Nieuzywany papier nalezy zawing¢ w papier opakowaniowy i w miare mozliwosci trzymac z dala od wchianiania
wilgoci.

Jedli jest on uzywany poza normalng temperaturg pokojowg (temperatura: 17°C - 25°C; wilgotno$¢: 40% do 60%),
jakos¢ druku moze ulec pogorszeniu lub moga wystgpi¢ problemy, takie jak zaciecia papieru, marszczenie, zwijanie
sie i odksztatcenia.

Zaleznie od srodowiska montazu urzadzenia druk na wilgotnym papierze moze by¢ przyczyng powstawania pary lub
kropelek wody w okolicy wylotu papieru urzgdzenia. Nie jest to objaw awarii. Ciepto generowane podczas naktadania
toneru na papier jest przyczyng parowania wilgoci wchtonietej przez papier.

Nie nalezy uzywac¢ ponizszych typéw papieru. Moze to powodowac zaciecia papieru lub usterke.

Papier o gtadkiej powierzchni, szorstki oraz papier o réznej chropowatosci przodu i tytu

Papier zbyt cienki lub zbyt gruby

Papier z duzg iloscig pytu papierowego

Paper o matych ziarnach (Nie uzywa¢ do podawania pionowego.)

Mokry (wilgotny) papier

Papier z fatdami, pozaginany lub zawiniety z powodu zawilgocenia

Papier z tadunkiem elektrostatycznym

Papier i koperty teksturowane, tfoczone lub powlekane

Papier specjalnie przetwarzany z uzyciem kleju, srodkéw chemicznych itp.

Papier nieodporny na wysoka temperature (230°C)

Papier z otworami, perforacjg, nacieciami, otworami na segregator

Papier z nieréwnosciami, zagnieceniami, zadziorami, itp. na powierzchni ciecia papieru

Papier, ktory nie posiada ostrych katéow lub nieprawidtowo dociety

Papier lub koperty pomarszczone, wypaczone, z zagietymi rogami, pofaldowane, zagniecione, rozdarte,
itp.

Papier ze zszywkami, spinaczami, wstgzkami, tasmami, zapieciami, itp.

Papier specjalny, taki jak kalka maszynowa, papier bezkalkowy, papier termiczny i papier wrazliwy na
nacisk

Papier do drukarek termotransferowych, papier atramentowy, mokry papier PPC, papier do kopiowania,
papier japonski, itp.

Koperty z naklejonymi znaczkami

Koperty, ktére sg zbyt grube

Koperty plastikowe

Podwdjne koperty z wewnetrznymi torbami

Koperty z zapieciami, guzikami lub wycieciami

Koperty przyklejone taSmg dwustronng lub z klejem na zakfadce

Koperty z powtoka hydrofobowg
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Zwykty

L]

Predko$¢ drukowania zmniejszy sie, gdy ustawiony zostanie format papieru [A6 (A6)] lub [A5 (A5)], a
takze wtedy, gdy ustawiono szerokosc¢ papieru 182 mm lub mnie;j.
W przypadku grubego papieru, toner moze lekko przywiera¢ do papieru, lub wydruk moze byé jasny.

Papier czesciowo zadrukowany

W przypadku ustawienia obramowania wydruku, zaplanuj je uwzgledniajgc nastepujgce zmiany w pozycji
drukowania.

Doktadnosc¢ pozycji wyjsciowej: £2 mm, przekrzywianie papieru: £1 mm/100 mm; rozszerzanie i
kurczenie sie obrazu: £1 mm/100 mm (W przypadku papieru o gramaturze 80 g/m?)

Urzadzenie nie moze drukowa¢ na zadrukowanym obszarze.

Koperta

L]

Papier moze byé wypaczony lub pozawijany po zadrukowaniu.

Toner moze lekko przywiera¢ do papieru, lub wydruk moze byc¢ jasny.

Toner moze byé fatwo usuniety.

Jakos$¢ druku moze spas¢ na obszarze okoto 5 mm wokét obszaru klejenia koperty (o réznej
gramaturze).

Wypaczenie na kopercie moze powodowac stabe podawanie papieru. Sprobuj ponownie po usunieciu
wypaczen lub zawinie¢.

Jedli przyklejona cze$¢ na tylnej krawedzi jest zgieta, moze to spowodowac zte podawanie papieru.
Skoryguj wygiecie przed uzyciem.

Drukowanie dwustronne nie jest dostepne.

Zawsze przeprowadzaj wydruk prébny, aby sprawdzi¢, czy nie wystepujg problemy.

Etykiety

L]

Toner moze lekko przywieraé do papieru, lub wydruk moze by¢ jasny.

Toner moze by¢ tatwo usuniety.

Wypaczenie na przedniej krawedzi etykiety moze uniemozliwia¢ prawidtowe podawanie papieru. Uzyj
etykiet po usunieciu wypaczen i zawiniec.

Drukowanie dwustronne nie jest dostepne.

Zawsze przeprowadzaj wydruk probny, aby sprawdzié, czy nie wystepujg problemy.

Dtugi papier

L]

W przypadku grubego papieru, toner moze lekko przywiera¢ do papieru, lub wydruk moze by¢ jasny.

W przypadku, gdy kierunek ziaren papieru nie odpowiada kierunkowi podawania papieru, moze dojs¢ do
zacie¢ papieru.

Nie nalezy uzywac¢ papieru, ktéry zostat raz wydrukowany na drukarce termotransferowej, atramentowej
itp.

Kierunek powierzchni papieru jest oznaczony na opakowaniu. Zataduj papier prawidtowo, tak aby wydruk
zostat wykonany na stronie przedniej.

Papier jest owiniety papierem odpornym na wilgo¢ w celu ograniczenia mozliwosci zawilgocenia papieru.
Papier nalezy uzywac jak najszybciej po otwarciu opakowania.
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¢ W przypadku, gdy stosowany jest diugi papier o gramaturze przekraczajgcej 128 g/m?, jako$¢ wydruku
moze sie pogorszy¢. Zawsze przeprowadzaj wydruk prébny, aby sprawdzié, czy nie wystepujg problemy.

* Upewnij sie, ze rozmiar papieru jest ustawiony wedtug dtugos$ci pionowej. Dlugos¢ pionowa nie moze byé
ustawiona na warto$¢ mniejsza niz dtugosé pozioma.

* Niektore aplikacje mogg nie by¢ dostepne.

* Nawet w przypadku stosowania w zalecanych warunkach, jakos¢ wydruku moze nie zosta¢ utrzymana z
papierem o dtugosci przekraczajgcej 356 mm.

Papier o nieregularnym ksztatcie (rozmiar niestandardowy)

* Moga wystgpi¢ skosy, zwijanie, wypaczanie, zaginanie naroznikéw (krawedz jest zagieta) oraz zaciecia
papieru spowodowane tymi czynnikami. Wczesniej sprawdz wynik wydruku papieru, ktéry ma zostac
uzyty.

» Zarejestruj papier w orientacji pionowej i zataduj go do tacy w potozeniu pionowym.

* Jedli dlugosc¢ papieru przekracza 356 mm uzyj tylnego podajnika wyjsciowego.

* Niektore aplikacje mogg nie by¢ dostepne.

* Na papierze o dtugosci przekraczajgcej 356 mm nie mozna zagwarantowac okreslonej jakosci druku.

* W przypadku dtugosci papieru przekraczajgcej dlugos¢ podstawek papieru podajnika uniwersalnego,
nalezy przytrzymywac papier rekami.

* Informacje o rodzaju papieru, ktéry moze by¢ podawany z kazdej tacy oraz rozmiar papieru, ktéry moze
by¢ zadrukowany po obu stronach, znajdujg sie w czesci ,,Odpowiedni papier(P.77)”.

* Jezeli nie mozesz prawidtowo drukowaé na papierze o duzym formacie, w sterowniku drukarki PS w
pozycji [Quality (Jakos$¢)] ustaw opcje [Normal (Zwykty)].

e Zawsze przeprowadzaj wydruk probny, aby sprawdzi¢, czy nie wystepujg problemy.

Makulaturowy

* Toner moze lekko przywiera¢ do papieru, lub wydruk moze by¢ jasny.

* Niektore rodzaje papieru makulaturowego zawierajg dodatki, ktére mogg obnizy¢ jakos¢ druku. Przed
uzyciem papieru makulaturowego upewnij sie, ze papier jest dostosowany do drukarki
elektrofotograficzne;.

Podajnik 1

Typ nosnika Format papieru Gr:z?:it;;a Ii?::g:v;lrek:'s“zil
Zwykty A4, A5, A6, B5, B6, Letter, Legal (13 cali), Legal (13.5 cali), Legal | 60~256 g/m? 250 (przy
Papier (14 cali), Executive, Statement, 8,5 cala SQ (8,5 x 8,5 cali), Folio gramaturze 80
czesciowo (210 x 330 mm), 16K (184 x 260 mm), 16K (195 mm x 270 mm), g/m?)
zadrukowany 16K (197 x 273 mm), 5 x 7 cali, rozmiar niestandardowy
Papier kolorowy | (szerokosé: 100 - 216 mm; dtugosé: 148 - 356 mm)
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Podajnik 2/3/4 (Opcjonalny)

Podstawy obstugi

Typ nosnika Format papieru G,:i?:itga Ii?::g:v:rek:'s“zil
Zwykty A4, A5, A6, B5, B6, Letter, Legal (13 cali), Legal (13.5 cali), Legal | 64~176 g/m? 530 (przy
Papier (14 cali), Executive, Statement, 8,5 cala SQ (8,5 x 8,5 cali), Folio gramaturze 80
czesciowo (210 x 330 mm), 16K (184 x 260 mm), 16K (195 mm x 270 mm), g/m?)
zadrukowany 16K (197 x 273 mm), 5 x 7 cali, rozmiar niestandardowy
Papier kolorowy | (szeroko$¢: 105 - 216 mm,; dtugo$c¢: 148 - 356 mm)

Podajnik uniwersalny

Typ nosnika Format papieru Grarpa_tura deowiednia

nosnika liczba arkuszy

Zwykty A4, A5, A6, B5, B6, B6 Half, B7, B8, Letter, Legal (13 cali), Legal |60~256 g/m? 100 (przy

Koperta (13.5 cali), Legal (14 cali), Executive, Statement, 8,5 cali SQ (8,5 gramaturze 80

Etykiety x 8,5 cali), Folio (210 x 330 mm), 16K (184 x 260 mm), 16K (195 g/m?)

Karta indeksowa | mm x 270 mm), 16K (197 x 273 mm), 4 x 6 cali, 5 x 7 cali, Com-9, 10 arkuszy (przy

Papier Com-10, Monarch, DL, C5, rozmiar niestandardowy (szeroko$¢: gramaturze

czesciowo 55 - 216 mm; dtugosé: 91 - 1321 mm) 80g/m?)

zadrukowany

Papier kolorowy

Informacje o papierze, ktéry mozna uzywac sg dostepne w czesci ,,Odpowiedni papier(P.77)”,,Arkusze
dostosowane do poszczegolnych podajnikow(P.81)".

* Papier w rozmiarze A5 mozna podawac¢ zaréwno poziomo jak i pionowo.

1 Wyciagnij kasete z papierem.

* W przypadku wyciggniecia kasety z tonerem z wtgczonym zasilaniem, na ekranie moze pojawic sie informacja
~Zmieni¢ ustawienia podajnika?”. Wiadomos¢ zniknie automatycznie w ciggu 10 sekund po zainstalowaniu
kasety w jednostce gtéwne;j.

Jezeli zmienites$ papier, nacisnij przycisk «OK» i zmien ustawienia rozmiaru papieru, jego typ oraz gramature.
e Zwrd¢ uwage na pozycje papieru, ktéry moze by¢ podawany pionowo lub poziomo, jak na przyktad rozmiar A5.
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2 Wprowadz prowadnice papieru oraz niebieskg cze$¢ blokady papieru aby dostosowaé rozmiar

podawanego papieru.

3 Doktadnie utéz papier. Wyréwnaj krawedzie arkuszy papieru w poziomie

4  Zataduj papier, ukladajgc go strong do zadrukowania skierowang w dét, i docisnij go z gory.

* Nie przekraczaj oznaczenia V na prowadnicy papieru podczas tadowania.

5 W6z kasete z papierem z powrotem do urzadzenia.

» Jezeli kaseta z papierem zostanie zbyt silnie wtozona do jednostki giéwnej, blokada papieru moze sie
przesungc.

6 Kontynuuj do ,Ustawianie informacji o papierze na panelu operatora(P.87)

Informacje o papierze, ktérego mozna uzywac sg dostepne w czesci ,,Odpowiedni papier(P.77)”,,Arkusze
dostosowane do poszczegolnych podajnikow(P.81)".

* Papier w rozmiarze A5 mozna podawac¢ zaréwno poziomo jak i pionowo.
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1 Wyciagnij kasete z papierem.

2 Ustaw wskaznik wyboru formatu papieru odpowiednio do formatu tadowanego papieru.

Ustaw na [OTHER (OTHER)] w przypadku zatadowania papieru o rozmiarze standardowym, ktéry nie jest
dostepny z poziomu wskazéwki rozmiaru papieru.

W przypadku wyciggniecia kasety z tonerem z wigczonym zasilaniem, na ekranie moze pojawi¢ sie informacja
~Zmieni¢ ustawienia podajnika?”. Wiadomos¢ zniknie automatycznie w ciggu 10 sekund po zainstalowaniu
kasety w jednostce gtéwnej.

Jezeli zmienites$ papier, nacisnij przycisk [Yes (Tak)] i zmien ustawienia rozmiaru papieru, jego typ oraz
gramature. Ponadto, zmien ustawienia wskaznika rozmiaru papieru.

Upewnij sie ze ustawienie wskaznika rozmiaru papieru odpowiada rozmiarowi zatadowanego papieru. Jezeli nie
bedg zgodne, wystgpi btgd rozmiaru papieru, a drukowanie bedzie niemozliwe.

Zwr6¢ uwage na pozycje papieru, ktéry moze byé podawany pionowo lub poziomo, jak na przyktad rozmiar A5.

3 Wprowadz prowadnice papieru oraz niebieskg cze$¢ blokady papieru aby dostosowaé rozmiar

podawanego papieru.

4  Dokfadnie utéz papier. Wyréwnaj krawedzie arkuszy papieru w poziomie.
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5 Zataduj papier, uktadajgc go strong do zadrukowania skierowang w dét, i docisnij go z géry.

* Nie przekraczaj oznaczenia V na prowadnicy papieru podczas tadowania.

6  Upewnij sig, ze rozmiar i potozenie zatadowanego papieru odpowiadajg ustawieniom wskaznika

rozmiaru papieru.

* Jezeli rozmiar i potozenie zatadowanego papieru nie bedg zgodne z ustawieniami wskaznika papieru, zostanie
wyswietlony komunikat btednego formatu papieru w trakcie drukowania. Ponadto, drukowanie moze by¢
niemozliwe.

7 Wiz kasete z papierem z powrotem do urzgdzenia.

* Jezeli kaseta z papierem zostanie zbyt silnie wtozona do jednostki gléwnej, blokada papieru moze sie
przesungc.

8 Kontynuuj do ,Ustawianie informacji o papierze na panelu operatora(P.87)”.

Informacje o papierze, ktérego mozna uzywac sg dostepne w czesciach ,,Odpowiedni papier(P.77)”

oraz "Arkusze dostosowane do poszczegolnych podajnikow(P.81)

* Nie nalezy jednoczesnie tadowa¢ papieru w réznych rozmiarach, réznego typu ani o réznej gramaturze.

* Podczas dodawania papieru nalezy wyja¢ papier z podajnika uniwersalnego, nalezy wyréwna¢ krawedzie
istniejgcego papieru oraz papieru, ktéry ma zosta¢ dodany, a nastepnie zatadowac je razem.

* Do podajnika uniwersalnego nie taduj nic poza papierem do drukowania.

* Nie zostawiaj papieru w podajniku uniwersalnym na dtuzszy czas. Kurz i brud przylegaja do papieru, a jako$¢ druku
ulega pogorszeniu.

e Papier w rozmiarze A5 mozna podawaé zaréwno poziomo jak i pionowo.
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WI6z palce do zagtebienia z przodu i otworz podajnik uniwersalny do siebie.

Przytrzymaj srodkowg czes¢ podpdrki do papieru i wyciggnij jg do siebie.

Otwérz podpoérke pomocnicza.

Podnies pokrywe uniwersalnego podajnika papieru.

Dopasuj prowadnice recznego podajnika do szeroko$ci papieru, ktéry zostanie zatadowany.

Doktadnie ut6z papier. Wyréwnaj krawedzie arkuszy papieru w poziomie.

_
N

\
\

- 86 -



Podstawy obstugi

7 Wioz papier tak aby strona do zadrukowania byfa skierowana do gory.

* Nie przekraczaj oznaczenia V na prowadnicy papieru podczas tadowania.

* Na wyswietlaczu moze pojawi¢ sie informacja ,,Chcesz zmieni¢ ustawienia zasobnika?” moze pojawi¢ sie na
wyswietlaczu. Ta wiadomos$¢ zniknie automatycznie po 10 sekundach. Jezeli zmienite$ papier, nacisnij przycisk
«OK» i zmien ustawienia rozmiaru papieru, jego typ oraz gramature.

8 Opusé pokrywe uniwersalnego podajnika papieru.

* Papier nie moze by¢ podawany bez opuszczenia pokrywy umieszczajgcej papier.

Jesli zawsze drukujesz na papierze tego samego rozmiaru i typu z podajnika uniwersalnego, zarejestruj

zatadowany papier w tym urzgdzeniu.
Kontynuuj do ,Ustawianie informacji o papierze na panelu operatora(P.87)".

Ustaw rozmiar, rodzaj oraz gramature papieru zatadowanego do poszczegodlnych podajnikéw w kolejnosci.
Po zatadowaniu kopert, zobacz czg$¢ ,Drukowanie na kopertach(P.154)".

Po zatadowaniu etykiet, zobacz czesc¢ ,Drukowanie na etykietach(P.156)”.

W przypadku zatadowania dtugiego papieru, zobacz ,Drukowanie na dtugim papierze(P.158)”.

W przypadku zatadowania papieru o niestandardowych wymiarach, zobacz ,Drukowanie na papierze o

nieregularnym ksztatcie (papier niestandardowy)(P.161)”.

* Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <POWER SAVE (OSZCZEDZANIE ENERGII)», aby
wyjsce.
* Szczegoétowe informacje o menu skrotéw dostepne sg z ,Ustawianie za pomoca menu skrétéw (Przycisk Fn)(P.100)”.
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Dla Podajnika 1/Podajnika uniwersalnego

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.
2 Aby wybra¢ rozmiar papieru w Podajniku 1, naciénij klawisze w nastepujacej kolejnosci: «Fn»

— «1» — «0» — «OK».
W celu wybrania rozmiaru papieru w podajniku uniwersalnym, nacisnij przyciski w nastepujgcej
kolejnosci: «<Fn» — «9» — «0» — «OK».

3 Naciénij przycisk przewijania A lub ¥ aby wybraé rodzaj papieru do ustawienia i nacignij «OK»,
a nastepnie «<BACK (WSTECZ)».

4 Naci$nij «2» aby wyswietli¢ [Media Type (Typ nosnika)], naci$nij A lub ¥ aby wybraé rodzaj
papieru do ustawienia i naci$nij «OK», a nastepnie «BACK (WSTECZ)».

5 Nacisénij «3» aby wy$wietli¢ [Media Weight (Gramatura no$nika)], naci$nij A lub ¥ aby wybra¢
rodzaj papieru do ustawienia i naci$nij «OK», a nastepnie «BACK (WSTECZ)».

6  Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdcié do ekranu gotowosci.

Dla Podajnika 2/3/4

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.
2 Aby wybra¢ rozmiar papieru w Podajniku 2, naci$nij klawisze w nastepujgcej kolejnosci: «Fn»

— «2» — «0» — «OKb».

Aby wybra¢ rozmiar papieru w Podajniku 3, nacisnij klawisze w nastepujgcej kolejnosci: «Fn» — «3» —
«0» — «OKp».

Aby wybra¢ rozmiar papieru w Podajniku 4, nacisnij klawisze w nastepujgcej kolejnosci: «<Fn» — «4» —
«0» — «OK».

3 Naciénij A lub ¥ aby wybra¢ [Cassette Size (Format kasety)] i naci$nij «OK», a nastepnie
«BACK (WSTECZ)».
4  Jezeli format papieru wskaznika rozmiaru papieru jest ustawiony na [OTHER (OTHER)],

przejdz do Kroku 5.
Jezeli wybrano [OTHER (Inny)], nacisnij «4» aby wyswietli¢ [Other Size (Inny format)]. Nacisnij A lub ¥
aby wybraé rozmiar papieru do ustawienia i naci$nij «OK», a nastepnie «BACK (WSTECZ)».

5 Naciénij «2» aby wy$wietli¢ [Media Type (Typ nosnika)]. Nacisnij A lub ¥ aby wybraé rodzaj
papieru do ustawienia i naci$nij «OK», a nastepnie «BACK (WSTECZ)».

6  Nacisnij «3» aby wyswietli¢ [Media Weight (Gramatura nosnika)]. Naciénij A lub ¥ aby wybraé
rodzaj papieru do ustawienia i naci$nij «OK», a nastepnie «BACK (WSTECZ)».

7 Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdcié¢ do ekranu gotowosci.
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Informacje o wartosciach do ustawienia

Odnies sie do ponizszej tabeli aby uzyskac¢ informacje o ustawieniach zwyktego, czesciowo zadrukowanego
oraz kolorowego papieru.

Wartosci do ustawienia na panelu operatora

Typ nosnika Gramatura nosnika

Zwykty 60 - 63 g/m? Papier: Bardzo lekki

64 - 74 g/m? Papier: Lekki

75 - 82 g/m? Papier: Srednio lekki

83 - 90 g/m? Papier: Sredni

91 - 104 g/m? Papier: Srednio ciezki
105 - 120 g/m? Papier: Ciezki

121 - 176 g/m? Papier: Bardzo cigzki 1
177 - 220 g/m? Papier: Bardzo cigzki 2
221 - 256 g/m? Papier: Bardzo ciezki 3

Odnies sie do ponizszej tabeli aby uzyskac informacje o ustawien zwyktych kart indeksowych.
Wartosci do ustawienia na panelu operatora

Format papieru Gramatura nosnika

Karta indeksowa 60 - 63 g/m? : Bardzo lekki

64 - 74 g/m? : Lekki

75 - 82 g/m?2 : Srednio lekki

83 - 90 g/m? : Sredni

91 - 104 g/m? : Srednio ciezki
105 - 120 g/m? : Cigzki

121 - 176 g/m? : Bardzo ciezki 1
177 - 220 g/m? : Bardzo ciezki 2
221 - 256 g/m? : Bardzo ciezki 3

Przechowuj papier w nastepujgcych warunkach w celu utrzymania jego jakosci.
* Ciemne i ptaskie miejsce o niskiej wilgotnosci
* Temperatura: 20°C
* Wilgotnos¢: 50% RH (wilgotnos¢ wzgledna)
Papieru nie nalezy przechowywac w ponizszych miejscach.
* Miejsca wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
* Miejsca z ekstremalnymi wzrostami i nagtymi wahaniami temperatury
* Miejsca w poblizu urzgdzen do kopiowania, klimatyzatoréw, nagrzewnic, kanatéw, itp.
* W poblizu wnetrza Sciany zewnetrznej
* Nieréwne lub nachylone powierzchnie
* Bezposrednio na podfodze
* Miejsca, w ktérych wytwarzany jest fadunek elektrostatyczny

* Papieru nie nalezy wyjmowac¢ z opakowania do chwili jego uzycia.

* Nie nalezy pozostawia¢ papieru wystawionego na dziatanie powietrza przez dtuzszy czas. Poprawny druk moze byé
niemozliwy.

* W zaleznosci od uzywanego papieru, warunkow pracy i przechowywania, jako$¢ druku moze ulec pogorszeniu,
papier moze zosta¢ zwiniety lub pomarszczony.
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Ustawianie tacy odbierajgcej

Papier wychodzi z urzgdzenia podajnikiem wyj$ciowym lub tylnym podajnikiem wyj$ciowym. Poszczegdine
podajniki wyjsciowe przyjmujg nastepujgce rodzaje papieru.

Taca odbiorcza Rodzaje papieru wyjsciowego Liczba arkuszy do odbioru
Podajnik wyjsciowy Zwykly, papier makulaturowy 150 (80 g/m?)
Tylny podajnik wyjsciowy Zwykty, papier makulaturowy, koperta, karta 100 (80g/m?)
indeksowa, etykiety, dtugi papier 10 (kopert/zestawow Kkart)

* Nie otwieraj ani nie zamykaj tacy podajnika podczas drukowania. Moze to powodowac¢ zaciecia papieru.

Papier jest wysuwany jest obszarem zadrukowanym do dotu w kolejnosci w jakiej sg drukowane.

* Upewnij sig, ze tylna taca wyjsciowa znajdujgca sie z tylu urzgdzenia jest zamknieta. Jezeli podajnik tylny jest
otwarty, papier zawsze bedzie drukowany do tylnego podajnika wyj$ciowego.

W przypadku, gdy papier nieprawidtowo sie uktada, podnie$ wspornik papieru. Urzadzenie wyposazono w
dwa wsporniki papieru, ale nalezy korzysta¢ tylko z jednego w zaleznosci od srodowiska pracy.

* Podnoszenie wspornika papieru z przodu

* Podnoszenie wspornika papieru z tytu
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Uzyj tylnej tacy odbiorczej podczas drukowania kopert, etykiet oraz niestandardowego papieru.
Papier wysuwany jest obszarem zadrukowanym do géry w kolejnosci odwrotnej do kolejnosci podawania.

1 Zamknij tylny podajnik wyj$ciowy znajdujacy sie z tytu urzadzenia.

2 Otwérz podpérke papieru.

3 Wyciggnij dodatkowg podpoérke.
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Sprawdzanie konfiguracji

Mozesz wydrukowac i sprawdzi¢ konfiguracje urzgdzenia. Mozna réwniez sprawdzi¢ konfiguracje z panelu
operatora.

Mozesz drukowacg liste ustawien konfiguracyjnych (mape menu) urzadzenia lub raport uzycia drukarki.

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku’.

* Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij «cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

2 Naciénij «<Fn» na panelu operatora.

o OO
Back (_Power Save
CANCEL B
Ar%ou D @

3 Na ekranie klawiszy funkcyjnych, nacisnij «1», «0», «O» a nastepnie «OK».

!
Function Number Herp MENU ~ ON LiNe @ (H Power
2 (50 MEET
Enter 1-3digit Number ["“; . (4] 2] &) Crommsne
O
ATTENTION D
= E1CNEA

4  Upewnij sie, Zze na urzadzeniu wy$wietlono [Configuration (Konfiguracja)], oraz ze wybrano

opcje [Execute (Wykonaj)], a nastgpnie nacisnij «OK».

HeLp Meny

e [4]
=] [

ATTENTION
| —]

Configuration 11

5 Konfiguracja zostanie wydrukowana.
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Jak czytaé konfiguracje

A Wyswietla zainstalowane dodatki opcjonalne.
B Wyswietla numer funkc;ji.
& Ustawianie za pomocg menu skrétow (Przycisk Fn)(P.100)

¢ Informacje niewyswietlone w [Configuration (Konfiguracja)] sg dostepne w ,Lista menu(P.108)” - [Print Information
(Drukuj informacije)].

Panel operatora umozliwia sprawdzenie stanu materiatéw eksploatacyjnych oraz licznika.

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku’.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij «<POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

2 Kilkukrotnie naciénij przycisk przewijania ¥ na panelu operatora i wybierz [Configuration
(Konfiguracja)] i nacisnij «OK».

3 Wybierz pozycje do sprawdzenia i kliknij «OK».

4 Wybierz informacje, ktérg chcesz sprawdzié i nacignik «OK».

5 Po potwierdzeniu zawarto$ci, nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdcié do ekranu gotowosci.
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Jak uzywaé dzwigni L1i L2

Dzwignie L1 i L2 sg widoczne po otwarciu przedniej pokrywy. W tej czesci opisano sposob uzycia tych
dzwigni.

Dzwignia L1

Stuzy do wymiany bebna swiattoczutego i czyszczenia glowicy LED.

& Wymiana bebna(P.330)

& Czyszczenie gtowic LED(P.340)

Po otwarciu pokrywy przedniej nalezy najpierw uruchomi¢ dzwignie L1, a nastepnie L2.
Po zakonczeniu czynnos$ci podnoszona jest tylko taca wyjsciowa.

Nr. Nazwa

1 Podajnik wyjsciowy

2 Pojemnik na beben Swiattoczuty

Podczas zamykania nalezy najpierw zamknaé tace wyjsciowa. Nastepnie nacisnij dzwignie L1 i mocno
zamknij przednig pokrywe obiema rekami.
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Dzwignia L2
Stuzy do wymiany zespotu pasa i usuwania zacietego papieru.

& Wymiana pasa transferu(P.336)
& Postepowanie w przypadku zaciecia papieru(P.367)

Po otwarciu pokrywy przedniej, pociggnij dzwignie L2.
Po zakonczeniu operacji zaréwno taca wyjsciowa, jak i pojemnik na beben swiattoczuty sg ztgczone i zostajg
uniesione.

Nr. Nazwa

1 Podajnik wyjsciowy

2 Pojemnik na beben $swiattoczuty

Podczas zamykania nalezy najpierw zamkng¢ tace wyjéciowa, a nastepnie mocno zamkngc¢ przednig pokrywe
obiema rekami.
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Identyfikacja elementéw panelu operatora

Nr.

Nazwa

Funkcja

Wyswietlacz

Wyswietla stan urzadzenia oraz instrukcje obstugi.

Istniejg dwa rodzaje ekrandw w trybie oczekiwania: ,Pokaz pozostaty
toner” i ,Pokaz informacje o podajnikach”.

Ustawienie domysine to ,Pokaz pozostaty toner”.

przycisk «ON LINE»

Przetacza miedzy trybami online i offline.
W trybie online $wieci na zielono, w trybie offline przestaje $wiecic.

przycisk « CANCEL (ANULUJ)»

Pozwala natychmiast anulowa¢ wykonywanie biezgcego zadania
drukowania. Powrét do ekranu czuwania po wyswietleniu menu.

przycisk «OK»

Pozwala zatwierdzi¢ podswietlong pozycje.

Przyciski przewijania A ¥

Stuzy do wyboru menu lub przewijania ekranu.Moze by¢ réwniez
uzywany do wpisywania cyfr na ekranie numerycznym.

przycisk «BACK (WSTECZ)»

Powraca do poprzedniego ekranu.

przycisk «HELP (POMOC)»

Pozwala wyswietli¢ ekran pomocy. Aby zamkng¢ ekran, nacisnij
ponownie przycisk «HELP (POMOC)» lub naciénij przycisk «BACK
(WSTECZ)» lub « CANCEL (ANULUJ)».

przycisk «<POWER SAVE
(OSZCZEDZANIE ENERGII)»

Wigcza i wytgcza tryb oszczedzania energii.

Wybudza z trybu uspienia.

Swieci sie na zielono w trybie oszczedzania energii i miga na zielono w
trybie uspienia.

Klawiatura numeryczna

Wprowadza znaki alfanumeryczne lub symbole.

Klawisz «Fn»

Stuzy do wyswietlania menu skrotéw.
Fn: Skrét od stowa ,Funkcja”.

11

Klawisz «CLEAR (WYCZYSC)»

Dtugie lub krotkie nacisniecie przycisku powoduje wykonanie
nastepujacych czynnosci w zaleznosci od wprowadzanej pozycji.
* Minimalizuje ustawienia.
* Wprowadza 0 dla ustawien.
* Usuwa jeden znak z wprowadzonego tekstu.
* Usuwa wybrany element.
* Wytagczone podczas wprowadzania adresu IP.

12

Kontrolka ATTENTION (UWAGA)

Wskazuje stan tego urzagdzenia.

Wytgcza sie w stanie normalnym.

WH.: Wskazuje na wystgpienie niewielkiej usterki.
Miganie: Wskazuje ze wystgpit powazny btad.

13

Symbol NFC

W przypadku korzystania z funkcji NFC, nalezy zblizy¢ urzgdzenie
mobilne do tego miejsca. Szczegdtowe informacje o funkcji NFC
opisano w ,,Drukowanie z urzadzenia mobilnego(P.312)".

14

Przetgcznik zasilania

Wigcza/wytacza zasilanie jednostki gtéwnej. Zapala sie na niebiesko po
wigczeniu zasilania, a wytgcza po wytgczeniu zasilania.
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Ustawianie orientacji ekranu

Mozesz dostosowac kat tak, aby zapewnic czytelnosé wyswietlacza.

1 Oprzyj palec o wgtebienie znajdujgce sie po lewej stronie wy$wietlacza i przysun wy$wietlacz w

swoim kierunku.

Aby przywréci¢ domysine ustawienie, delikatnie nacisnij wyswietlacz.
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Wprowadzanie tekstu

Za pomocg klawiatury numerycznej mozna wprowadzac¢ znaki alfabetyczne lub liczbowe. Jesli ten sam
klawisz zostanie wcisniety ponownie, znak alfanumeryczny zostanie przetgczony. Aby kontynuowacé pisanie
za pomocg tego samego klawisza, wcisnij «OK» po wprowadzeniu kazdego znaku alfanumerycznego.
Naciskajgc odpowiedni klawisz mozna wprowadzi¢ nastepujgce znaki.

W przypadku menu, ktére moze wprowadzac tylko liczby, nie przetgczy sie ono na znaki alfabetyczne.

Przycisk Tekst do wprowadzenia
«1» 1-1
«2» 2—-a—->b—->c—>A->B->C—-2
«3» 3-d>e—>fo-DoSE—->F—>3
«4» 4>5g—->h>i->-G-oH->1-54
«5» 50jokoloJdoK>Lo5
«6» 6-m—->n—->-0—-M->N->0->6
«T» 7->p—>qor-s—-P->-Q->R->S-57
«8» 8>t>u—->v->T-H>U->V-38
«9» 9-oWoXo>yYy->Z--WoHX>5Y 527259
«0» 0 — (spacja)—0
«F» fo@—> .o _—-—o(spaca) o+t -l 5" 5% &> 5 (m)>, 0/l < 5=5>57
«Fn» —>[— ¥—>]—>A—>#—>‘—>{—>|—>}—>~—>*
* Jesli warto$¢ ustawienia zawiera [+] i [-], mozesz przetgczac sie pomiedzy wartosciami [+] i [-],
naciskajac je podczas wprowadzania danych.

Przyktad
Aby wprowadzi¢ ,abc”,
nacisnij «2» «2» «OK», «2» «2» «2» «OK» oraz «2» «2» «2»«2» «OK».

Ponizej opisano funkcje nastepujgcych klawiszy.

«Fn»

Stuzy do szybkiego wyswietlania elementéw menu ustawien. Po wyswietleniu komunikatu ,Gotowa do druku”,
nacisnij «Fn», a nastepnie przycisk numeryczny, aby wyswietli¢ pozycje menu odpowiadajgcg numerowi.

& Ustawianie za pomocag menu skrétow (Przycisk Fn)(P.100)

«CLEAR (WYCZYSC)»

Usuwa kazdy znak indywidualnie po wprowadzeniu hasta.
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Zmiana ustawien

W tej czesci opisano jak zmieni¢ ustawienia menu z poziomu panelu operatora drukarki.

* Lista pozycji menu jest dostepna w ,Lista menu(P.108)”.

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku’.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij «<POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

2 Przyciénij kilkakrotnie przycisk przewijania A lub ¥ na panelu operatora, aby wybra¢ kategorie
pozycji, a nastepnie przycisnij przycisk «OK». Powtarzaj, az zobaczysz kategorie elementu,

ktéry ma zostac ustawiony.
Kolor wybranego elementu jest podkresiony.

HeLp Meny

Functions 21'2‘ D
E Easy Setup B

B,
B - Admin Setup e
EPrint Statistics I

Calibration

ATTENTION
| —]

3 Naci$nij kilkukrotnie ¥ lub A aby wybra¢ element do ustawienia i naci$nij «OK».

HeLp MEnu

Color Density 111‘ D

Il Cyan Density (Fn310) B
BACK

Magenta Density (Fn311)

Bl vellow Density (Fn312)

Black Density {Fn313) B
ATTENTION
|a—]

4 Uzyj A/V lub klawiatury numerycznej, aby wyswietlié warto$é, ktéra ma byé ustawiona, i

nacisnij «OK». Po lewej stronie od ustawionej wartosci pojawia sie znacznik wyboru.

- - HeLp Menu_ ON LINE (h) Power
ack Density @
L 0 [
(-3 - +3) @ @ (_Power Save
{EA Switch +/- Argemion [j @

5 Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdci¢ do ekranu gotowosci.

Slo[
@(PWERSM

CANCEL D
A1&lm'on D EI

Kiedy na ekranie gotowosci wyswietlany jest komunikat ,Gotowa do druku”, nacisnij przycisk «Fn» na panelu
operatora, a nastepnie odpowiedni numer, aby wyswietli¢ element menu.
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W celu poznania numeru odpowiadajgcej pozycji menu, skorzystaj z ,Lista numeréw funkcji”.
Plik mozna wydrukowa¢ w celu podejrzenia konfiguraciji.
& Drukowanie mapy menu (konfiguracja)(P.92)

Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij «<POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

Nacisnij «Fn» na panelu operatora.

= MO
ACK. @ @ (_PowER Save
CANCEL D
A1%on B [j E’

Wyswietli sie ekran numerdw funkcji, wprowadz numer menu, ktére chcesz wyswietli¢

korzystajac z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».

1
Fu“ctin" Number HeLP MENU ON LINE [j OPOWEH
o e (4]0 )
Enter 1-3digit Number ["“é . @@ ( Powes Save
= O
ATTENTION D
= xS

Sprawdz lub zmien ustawienia, gdy wyswietlane jest menu.

HeLp MeN

ATTENTION
||

{ Paper Size

Lista numeréw funkcji

Nr Funkcji Odpowiadajgca pozycja menu

Wydruk udostepniony (Zadanie zapamietane)

2 Wydruk prywatny (Zadanie szyfrowane)
10 Format papieru (Podajnik 1)

11 Wymiar X (Podajnik 1)

12 Wymiar Y (Podajnik 1)

13 Typ nosnika (Podajnik 1)

14 Gramatura nosnika (Podajnik 1)
20 Format papieru (Podajnik 2)

21 Wymiar X (Podajnik 2)

22 Wymiar Y (Podajnik 2)

23 Typ nosnika (Podajnik 2)

24 Gramatura nosnika (Podajnik 2)
30 Format papieru (Podajnik 3)

31 Wymiar X (Podajnik 3)

32 Wymiar Y (Podajnik 3)

33 Typ nosnika (Podajnik 3)

34 Gramatura nos$nika (Podajnik 3)
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Nr Funkcji Odpowiadajaca pozycja menu
40 Format papieru (Podajnik 4)
41 Wymiar X (Podajnik 4)
42 Wymiar Y (Podajnik 4)
43 Typ nosnika (Podajnik 4)
44 Gramatura nos$nika (Podajnik 4)
80 Kaseta papieru
90 Format papieru (Podajnik uniwersalny)
91 Wymiar X (Podajnik uniwersalny)
92 Wymiar Y (Podajnik uniwersalny)
93 Typ nosnika (Podajnik uniwersalny)
94 Gramatura nosnika (Podajnik uniwersalny)
95 Uzycie podajnika (Podajnik uniwersalny)
100 Drukuj informacje (Mapa Menu (Ustawienia))
101 Drukuj informacje o drukarce (Sie¢)
102 Drukuj informacje (Raport uzycia drukarki)
103 Drukuj informacje o drukarce (Dziennik btedéw)
200 Czas przejscia do trybu oszczedzania energii
201 Czas przejscia do trybu uspienia
202 Czas wylgczania automatycznego
210 Raport o btedach
220 Dopasowanie pozycji wydruku (Podajnik uniwersalny)
221 Przesuniecie (Podajnik 1)
222 Przesuniecie (Podajnik 2)
223 Przesuniecie (Podajnik 3)
224 Przesuniecie (Podajnik 4)
230 Ustawienia czerni dla papieru zwykfego
231 Ustawienia koloru dla papieru zwyktego
232 Folii Ustawienia czerni
233 Folii Tryb kolorow
234 Ustawienia SMR
235 Ustawienia tta
236 Czyszczenie bebna
237 Zrzut szesnastkowy
300 Dopasuj gestosé
301 Dopasuj wyréwnanie
302 Drukuj wzér kalibracji koloru
310 Cyan zaciemnienie
311 Magenta zaciemnienie
312 Z06lty zaciemnienie
313 Czarny zaciemnienie

* W przypadku wskazania numeru funkcyjnego dotyczgcego opcjonalnej czesci, wyswietlony zostanie komunikat
[Invalid Number (Nieprawidtowy numer)].

* Lista pozycji menu jest dostepna w ,Lista menu(P.108)”.
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Regulacja gtosnosci brzeczyka

Poziom gtosnosci nastepujacych brzeczykéw mozna regulowac w trzystopniowej skali.
* Brzeczyk zaciecia papieru
* Brzeczyk ukonczenia drukowania
* Brzeczyk druku AirPrint
* Brzeczyk zatrzymania karty IC

1 Przycisnij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybraé [Admin Setup
(Konfig.admin.)], a nastepnie przyci$nij przycisk «OK».

2 Wprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».
& Hasto administratora(P.213)

3 Naciénij ¥ lub A kilkukrotnie, aby wybraé [Buzzer Setup (Konfig.sygnaliz.dzwiek.)] i naciénij
«OK».

4 Naci$nij kilkukrotnie ¥ lub A aby wybra¢ element do zmiany i naciénij «OK».

5 Dostosuj gtosnos$é wybranego elementu i nacisnij «OK».

6 Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdci¢ do ekranu gotowosci.
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Ustawianie opcji oszczedzania energii

Urzadzenie automatycznie przechodzi w stan oszczedzania energii w przypadku, gdy przez dtuzszy czas nie
jest wykonywana zadna operacja.

Istnieje mozliwos¢ ustawienia nastepujgcego czasu. Ustawienie domysine to 1 minuty.

1 min, 2 min, 3 min, 4 min, 5 min, 10 min, 15 min, 30 min, 60 min.

* Urzgdzenie moze nie przej$¢ w stan oszczedzania energii po podanym czasie dlatego, ze wiatrak wcigz pracuje w
celu schiodzenia urzadzenia.

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjsc.

2 Nacisnij «<Fn» na panelu operatora.

= OO
@ @@(PW:RSM

CANCEL D
A1%m¢ D ‘E

3 Wprowadz «2», «0» i «O» korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».

1
Function Number HeLp MeNu_ ON LINE @ O Power
(4]0 [
Enter 1-3digit Number @ @ CPowsn save
u
ATTENTION D
= (xS

4 Naci$nij przycisk przewijania A lub ¥, aby wybraé ustawienie czasu i naci$nij «OK».

Herp Meny

Power Save Time 1/2

Tminute BAcK
+/ Zminutes
3minutes

4minutes

Sminutes

5 Nacisénij przycisk «ON LINE», aby powrdcié do ekranu gotowosci.

5 ()
Back

@ @@ ( Power Save
CANCEL D
A1[%on D EI

Urzgdzenie automatycznie przechodzi w tryb uspienia (stan oszczedzania energii) w przypadku, gdy przez
dtuzszy czas nie jest wykonywana zadna operacja.

-104 -



Zmiana ustawien z poziomu panelu operatora

Istnieje mozliwos¢ ustawienia nastepujgcego czasu. Ustawienie domysine to 15 minuty.
1 min, 2 min, 3 min, 4 min, 5 min, 10 min, 15 min, 30 min, 60 min.

* Urzgdzenie moze nie przej$¢ w stan oszczedzania energii po podanym czasie dlatego, ze wiatrak wcigz pracuje w
celu schiodzenia urzgdzenia w zaleznosci od warunkéw w ktérych pracuje urzgdzenie.

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjsc.

2 Nacisnij «<Fn» na panelu operatora.

5 B U
Back

@ @@ (_ Power Save
-
e ) U @)

3 Wprowadz «2», «0» i «1» korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».

1
Function Number Herp Menu - ON LiNe E] O Power
min|s .
Enter 1-3digit Number @ @@ (_PowER Save
- ]
ATTENTION D
= (xS

4 Naci$nij przycisk przewijania A lub ¥, aby wybraé ustawienie czasu i naci$nij «OK».

Herp Meny

Sleep Time

Tminute AT

Zminutes
3minutes

4minutes

ATTENTION
| —]

5 Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdci¢ do ekranu gotowosci.

- DT
Back @ ( Power Save

CANCEL D
Av%on D \zl

Uspienie nie bedzie uruchamiane w nastepujgcych przypadkach.
* Gdy w urzgdzeniu wystapit biad
* W przypadku uruchomienia kontroli dostepu dla ustawien kontroli dostepu oraz uruchomienia
uwierzytelniania lokalnej karty IC dla karty LDAP IC

To urzadzenie jest wyposazone w funkcje (Autowytgczenia), ktére automatycznie wytgcza zasilanie, w
przypadku, gdy urzgdzenie nie byto uzywane przez pewien okres czasu.
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Istniejg 3 rodzaje ustawien dla funkcji automatycznego wytgczania zasilania, a domysinym ustawieniem
fabrycznym jest [Auto Config (Konfig. Aut.)].

* [Auto Config (Konfig. Aut.)]: Zasilanie jest automatycznie wytgczane, jesli urzgdzenie nie byto uzywane
przez pewien okres czasu, z wyjgtkiem sytuacji opisanych ponize;.

Do ztagcza interfejsu sieciowego podtgczony jest kabel sieci lokalnej LAN

* Gdy bezprzewodowa sie¢ LAN jest uruchomiona

* [Enable (Aktywne)]: Zasilanie jest automatycznie wytgczane, jesli urzgdzenie nie byto uzywane przez
pewien czas.

Funkcja autowytgczania nie dziata w nastepujgcych przypadkach.

Gdy wystgpit btgd

Wykonaj ponizsze kroki, by zmieni¢ ustawienia Autowytgczania.

1

ENERGII)», aby wyjs¢.

Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

» [Disable (Nieaktywne)]: Wytacza funkcje autowytgczenia. Zasilenie nie jest wylgczane automatycznie

Przy domysinych ustawieniach fabrycznych, funkcja autowytgczania nie dziata, gdy poditgczona jest sie¢
(przewodowa/bezprzewodowa).

Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE

2 Przyciénij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybraé¢ [Admin Setup

(Konfig.admin.)], a nastepnie przyci$nij przycisk «OK».

3 Woprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i naciénij «OK».
& Hasto administratora(P.213)

4 Nacisnij ¥ kilkukrotnie, aby wybraé [Power Setup (Ustawienia zasilania)] i nacisnij «OK»

Admin Setup

HeLp

il Panel Setup

ATTENTION
| a—]

Tl b (]
Back
P4 Buzzer Setup
] Time Setup

Power Setup I
[§] Tray Setup

5 Gdy zostanie wys$wietlone [Auto Power Off (Autowytgczenie)], nacisnij «OK».

Power Setup

Kl Auto Power Off

171 HeLp MeNy

= [
6

(Nieaktywne)] i nacisnij «OK».

Nacisnij A lub ¥ aby wybra¢ [Auto Config (Konfig. Aut.)], [Enable (Aktywne)] lub [Disable

Auto Power Off

Enable
+/ Auto Config
Disable

7 ‘ HeLp Meny

BACK

8y |

ATTENTION
| —]
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7 Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdcié do ekranu gotowosci.

=) 7 B T

@ (Eﬁs‘m
CANCEL

e (U o

Istnieje mozliwos¢ ustawienia nastepujgcego czasu. Ustawienie domysine to 4 godziny.
1 godzina, 2 godziny, 3 godziny, 4 godziny, 8 godzin, 12 godzin, 18 godzin i 24 godziny

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.
» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

2 Naciénij «<Fn» na panelu operatora.

WIEEE

(2] 2].8) e
. (2 8]12)
e ) U @)

3 Wprowadz «2», «O» i «2» korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».

I
|Functiun Number ‘ HeLp MENU_ ON LINE [I| O Power
202ff] Q B D G
Enter 1-3digit Number @ @ CPower save
e (2 2 2) [

Ar[%ou B D @

4 Naci$nij przycisk przewijania A lub ¥, aby wybraé ustawienie czasu i naci$nij «OK».

Herp Meny

Auto Power Off Time 172

Thour
BACK.
Zhours
3hours
A
8hours T%ON B

5 Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdci¢ do ekranu gotowosci.

o @ T
@(FWERSM

CANCEL B
Ar%ou D @
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Lista menu

Zmiana ustawien z poziomu panelu operatora

Plik mozna wydrukowac¢ w celu podejrzenia pozycji menu.
& Drukowanie mapy menu (konfiguracja)(P.92)

* Nastepujgce elementy sg wyswietlane, gdy podtgczono modut sieci bezprzewodowej (opcjonalny).
e AirPrint
* Ustawienia(infrastruktury) bezprzewodowej
* Ustawianie bezprzewodowego(trybu punktu dostepowego)

Drukowanie z pamieci USB

Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne
Wybierz plik Wybierz plik do wydrukowania.
wydruku
Ustawienia Podajnik papieru Podajnik1 Okresla podajnik papieru.
druku (xx) (xx) to format papieru w danym podajniku.
Kopii 1 Pozwala wybra¢ liczbe kopii do wydrukowania.
Dupleks Wiaczone Pozwala wybra¢ czy wtaczy¢ drukowanie dwustronne
(dupleks).
Sktadanie wzdtuz Dtuzsza Ustawia metode sktadania w drukowaniu dwustronnym
krawedz (dupleks).
Dopasuj Wigczone Okresla czy dostosowac do rozmiaru papieru.
Tryb kolorowy Kolor Wybér drukowania monochromatycznego albo w kolorze.
Ustawienia Powtoérz 1 Pozwala wybra¢ liczbe kopii do wydrukowania.
drukowania | Uktad wierszy 1 Okresla liczbe wierszy na strone.
kodow Uktad kolumn 1 Okresla liczbe kolumn na strone.
kreskowych | Pozycja Wspotrzedna |5 milimetrow | Pozwala wybra¢ wspotrzedng X pozyciji startowej (tzn.
startowa X kierunek prostopadty do kierunku przesuwania papieru).
Wspétrzedna |30 Pozwala wybra¢ wspotrzedng Y pozyciji startowej (tzn.
Y milimetrow kierunek rownolegty do kierunku przesuwania papieru).
Odstepy Odstep X 5 milimetréw | Pozwala wybrac odstep X planowanego wydruku zestawu
kodow kreskowych.
Odstep Y 5 milimetréw | Pozwala wybra¢ odstep Y planowanego wydruku zestawu
kodow kreskowych.
Typ kodu kreskowego KodQR Pozwala wybraé rodzaj kodéw kreskowych.
Atrybut kodu |Poziom Niski Pozwala wybra¢ poziom korekcji btedéw koduQR.
kreskowego | korekciji
btedow
Rozmiar 10 x 1,7 mil Pozwala wybra¢ rozmiar modutu KoduQR.
modutu
Znak czytelny | Niezadrukow | Pozwala wybraé atrybuty kodow kreskowych 1D.
dla ane
cziowieka
Wysokos$¢ 29 pikseli Ustawia wysoko$¢ prazka.
prazka
Szerokosé 8 x 1,7 mil Ustawia szeroko$c¢ prazka.
prazka
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Konfiguracja
Element Opis

Licznik podajnika Podaijnik Wyswietla catkowitg ilo§¢ drukowanych stron
uniwersalny dla kazdego podajnika.
Podaijnik 1 Podajniki od 2 do 4 sg wyswietlane po
Podajnik 2 zamontowaniu opcjonalnych podajnikow
Podajnik 3 dodatkowych.
Podajnik 4

Licznik rolek pob. papieru Podajnik Wyswietla ilos¢ arkuszy papieru podawanych z
uniwersalny kazdego podajnika.
Podajnik 1 Podajniki od 2 do 4 sg wyswietlane po
Podajnik 2 zamontowaniu opcjonalnych podajnikow
Podaijnik 3 dodatkowych.
Podajnik 4

Calk. liczba obr. Ad/Letter Kolor Wyswietla liczbe arkuszy druku kolorowego

przekonwertowanych do rozmiaru A4/Letter.

Mono Wyswietla liczbe arkuszy druku mono do

rozmiaru A4/Letter.

Zuzycie mat.ekspl.

Toner cyjan
(n.nK)*

Toner magenta
(n.nK)*

Toner zoity
(n.nK)*

Toner czarny
(n.nK)*

Wyswietla pozostatg ilos¢ toneru (%) dla
kazdego koloru.

*: Wskazania mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
rodzaju zainstalowanej kasety z tonerem.

Beben cyan

Beben magenta

Beben zétty

Beben czarny

Wyswietla pozostatg zywotnos¢ (%) bebna
Swiattoczutego dla kazdego koloru.

Pas transferu

Wyswietla pozostatg zywotnos¢ (%) pasa
transferu.

Zespot utrw. Wyswietla pozostatg zywotnosé (%) zespotu

utrwalajgcego.
Sie¢ Informacje o Informacje Rozszerzona Wyswietla uaktywniong sie¢ rozszerzong inng
sieci ogolne sie¢ niz standardowe potgczenie sieci przewodowej

LAN1.

Aktywu;j Wyswietla Aktywng Brame Domysing.

Domysing

Brame

Nazwa drukarki

Wyswietla nazwe drukarki.

Skrocona nazwa
druk.

Wyswietla skrécong nazwe drukarki.

Wersja NIC Wyswietla wersje firmware sieci.

Wersja WEB Wyswietla wersje strony sieciowe;.
Informacje o Sie¢ Wyswietla status (aktywny/nieaktywny)
sieci przewodowa(LA |przewodowej sieci LAN1.
przewod.(LAN1) |N1)

Adres IPv4 Wyswietla adres IP sieci przewodowe|.

Maska podsieci

Wyswietla maske podsieci.

Adres bramy

Gdy [Enabling Default Gateway (Aktywu;j
Domysling Brame)] jest ustawione na
[Wired(LAN1) (Sie¢ przewodowa(LAN1))],
wyswietlany jest adres bramy.
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Element Opis
MAC Adres Wyswietla adres MAC sieci przewodowej.
Adres IPv6 Wyswietla adres Ipv6 (Lokalny).
(Lokalny)
Adres IPv6 Wyswietla adres Ipv6 (bezstanowy).
(adres
bezstanowy)
Adres IPv6 Wyswietla adres IPv6 (petnostanowy).
(adres
petnostanowy)

Inf. o (infrastrukturze)
bezprzewodowej

*Wyswietlane, gdy podtgczono
modut sieci bezprzewodowej LAN
(opcjonalny).

Wersja firmware

Wyswietla wersje firmware sieci
bezprzewodowej.

(Infrastruktura)b
ezprzewodowa

Wyswietla stan (aktywny lub nieaktywny) sieci
bezprzewodowej (infrastruktury).

SSID

Wyswietla SSID podtgczonego punktu
dostepowego sieci bezprzewodowe;.

Bezpieczenstwo

Wyswietla rodzaje zabezpieczen potgczenia
sieci bezprzewodowej.

Stan Wyswietla stan potgczenia sieci
bezprzewodowe;j.

Pasmo Wyswietla zakres pasma aktualnej sieci
bezprzewodowej.

Kanat Wyswietla numer kanatu wykorzystywanego
przez sie¢ bezprzewodowa.

RSSI Wyswietla site sygnatu sieci bezprzewodowe;j.

Adres IPv4 Wyswietla adres IP sieci.

Maska podsieci

Wyswietla maske podsieci.

Adres bramy

Gdy [Enabling Default Gateway (Aktywuj
Domysing Brame)] jest ustawione na
[Wireless(Infrastructure)
((Infrastruktura)bezprzewodowa)], wyswietlany
jest adres bramy.

MAC Adres Wyswietla adres MAC sieci.
Adres IPv6 Wyswietla adres Ipv6 (Lokalny).
(Lokalny)
Adres IPv6 Wyswietla adres Ipv6 (bezstanowy).
(adres
bezstanowy)
Adres IPv6 Wyswietla adres IPv6 (petnostanowy).
(adres
petnostanowy)
Informacje o bezprz.(tryb AP) Bezprzew.(Tryb |Wyswietla stan (aktywny lub nieaktywny) sieci
*Wyswietlane, gdy podtgczono AP) bezprzewodowej (tryb AP).
modut sieci bezprzewodowej LAN | SSID Wyswietla SSID urzgdzenia.
(opcjonalny). Hasto Wyswietla hasto.
Liczba Wyswietla liczbe aktualnie potgczonych
potgczonych terminali bezprzewodowych.
Adres IPv4 Wyswietla adres IP.

System

Numer seryjny

Pokazuje numer seryjny drukarki.

Nr inwentarzowy

Pokazuje numer inwentarzowy drukarki.

Numer serii

Pokazuje numer serii drukarki.

Wersja firmware

Wskazuje wersje oprogramowania
uktadowego.

Wersja CU

Wskazuje wersje firmware Jednostki Kontrolnej
(CL).
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Element Opis
Wersja PU Wskazuje wersje firmware Jednostki
Drukujgcej (PU).
Wersja panela | Wskazuje wersje firmware panelu operatora.
RAM Podaje taczng pojemnos¢ zainstalowanej
pamieci RAM.
Pamie¢ Flash Podaje taczng pojemnos¢ wszystkich pamieci
flash zainstalowanych w urzgdzeniu.
Data i godzina | Wyswietla aktualng date i godzine.
Drukuj informacje
Element Opis
Konfiguracja (Fn100) Drukuje konfiguracje drukarki.
Sie¢ (Fn101) Drukuje ustawienia sieci.
Lista plikéw Drukuje liste czcionek zapisanych w drukarce.
Czcionki PS Drukuje probke czcionki PS.
Czcionki PCL Drukuje probke czcionki PCL.
Czcionki IBM PPR Drukuje prébke czcionki PPR.
Czcionki EPSON FX Drukuje probke czcionki EPSON FX.
Raport zuzycia (Fn102) Drukuje zbiorczy raport zuzycia drukarki.
Raport materiatow Drukuje informacije takie jak pozostaty czas pracy materiatow
podlegajacych zuzyciu.
Dziennik btedéw (Fn103) Drukuje dziennik btedow.
Lista profili koloréw Drukuje liste profili kolorow zapisanych w drukarce.
Dziennik zadan Ustawia historie danych wydruku.
Wyswietlane, gdy: [Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Others Setup (Inne
konfigutacje)] - [Job Log Setup (Ustawienia dziennika zadan)] - [Save
Job Log (Zapis dziennika zadan)] jest ustawione na [Enable (Aktywne)].
CMYK TESTOWY 1 Przeprowadza wydruk probnym kazdego koloru korzystajac z papieru z
podajnika uniwersalnego.
Drukuj
Element Opis
Wydruk udostepniony |---Drukuj Wszystko--- | Wys$wietlane, gdy sg dostepne informacje o drukowaniu
(Fn1) wspotdzielonym.
Drukuje wszystkie informacje o druku udostepnionym.
---Usun Wszystko--- Wyswietlane, gdy sg dostepne informacje o drukowaniu

wspotdzielonym.
Usuwa wszystkie informacje o druku udostepnionym.

(Wyswietla liste plikow
docelowych)

Wyswietlane, gdy sg dostepne informacje o drukowaniu
wspotdzielonym. Wybierz plik, wprowadz hasto i rozpocznij drukowanie.

Wydruk prywatny
(Fn2)

Wyb. nazw. uz.

Wybiera uzytkownika.

Wprowadz hasto

Pozwala wprowadzi¢ hasto dla wybranego uzytkownika.

Przesz. wsz. Zad.
pryw?

Wybiera czy przeszuka¢ informacje o wydruku wszystkich
uzytkownikéw, czy wytgcznie zadania prywatne (zalogowanego
uzytkownika).

---Drukuj Wszystko---

Drukuje wszystkie informacje o druku prywatnym.

---Usun Wszystko---

Usuwa wszystkie informacje o druku prywatnym.

(Wyswietla liste plikow
docelowych)

Wyswietlane, gdy sg dostepne informacje o drukowaniu prywatnym.
Wybierz plik, wprowadz hasto i rozpocznij drukowanie.
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Element

Domysine
ustawienia
fabryczne

Opis

Konfig.podajn
ikdw

Pod.uniw.-
konf.

Rozmiar papieru (Fn90)

A4 lub Letter
*1

Pozwala wybra¢ rozmiar papieru, ktory
chcesz wydrukowa¢ z podajnika
uniwersalnego.

Wymiar X (Fn91)

210
milimetrow
lub 8.5 cali 2

Pozwala wybra¢ szerokos¢ papieru w
przypadku wybrania niestandardowego
rozmiaru papieru do drukowania z podajnika
uniwersalnego.

Wymiar Y (Fn92)

297
milimetréw
lub 11,0 cala
*2

Pozwala wybra¢ dtugos¢ papieru w
przypadku wybrania niestandardowego
rozmiaru papieru do drukowania z podajnika
uniwersalnego.

Typ nosnika (Fn93)

Zwykty

Pozwala wybrac¢ rodzaj papieru, ktéry
chcesz wydrukowac z podajnika
uniwersalnego.

Gramatura nosnika (Fn94)

Lekki

Pozwala wybra¢ gramature papieru, ktérych
chcesz wydrukowa¢ z podajnika
uniwersalnego.

Uzycie podajnika (Fn95)

Gdy
niezgodnos¢

Pozwala wybra¢ sposéb uzycia podajnika
uniwersalnego. Ponizej znajduje sie lista
dostepnych wartosci.

[Normal Tray (Normalny podajnik)]: Traktuje
podajnik uniwersalny tak samo jako
normalny podajnik, tj. Podajnik 1, lub
Podajniki 2-4 (opcjonalne).

[When Mismatching (Gdy niezgodno$¢)]:
Drukuje z podajnika uniwersalnego z
wlozeniem poprawnego papieru w
przypadku, gdy papier zatadowany do
podajnika zdefiniowanego do druku rézni sie
od danych do druku.

[Do Not Use (Nie uzywac)]: Pomija podajnik
uniwersalny podczas automatycznego
wyboru lub wymiany podajnika.

Pod.1-konfig.

Rozmiar papieru (Fn10)

A4 lub Letter
*1

Pozwala wybra¢ rozmiar papieru, ktory
chcesz wydrukowa¢ z Podajnika 1.

Wymiar X (Fn11) 210 Pozwala wybraé szerokos¢ papieru w
milimetrow przypadku wybrania niestandardowego
lub 8.5 cali 2 | rozmiaru papieru do drukowania z
Podajnika 1.
Wymiar Y (Fn12) 297 Pozwala wybra¢ dtugos¢ papieru w
milimetrow przypadku wybrania niestandardowego
lub 11,0 cala |rozmiaru papieru do drukowania z
2 Podajnika 1.
Typ nosnika (Fn13) Zwykty Pozwala typ papieru, ktéry chcesz
wydrukowac¢ z Podajnika 1.
Gramatura nosnika (Fn14) Lekki Pozwala gramature papieru, ktory chcesz

wydrukowac z Podajnika 1.
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Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne
Pod.2-konfig. | Rozmiar papieru (Fn20) Format Pozwala wybraé rozmiar papieru, ktory
kasety chcesz wydrukowac¢ z Podajnika 2.
Dla [Cassette Size (Format kasety)], pobiera
ustawienia z wskaznika rozmiaru papieru z
podajnika papieru.
Wymiar X (Fn21) 210 Pozwala wybraé szerokos¢ papieru w
milimetrow przypadku wybrania niestandardowego
lub 8.5 cali 2 |rozmiaru papieru do drukowania z
Podajnika 2.
Wymiar Y (Fn22) 297 Pozwala wybra¢ dtugos¢ papieru w
milimetrow przypadku wybrania niestandardowego
lub 11,0 cala |rozmiaru papieru do drukowania z
2 Podajnika 2.
Typ nosnika (Fn23) Zwykty Pozwala typ papieru, ktéry chcesz
wydrukowac¢ z Podajnika 2.
Gramatura nosnika (Fn24) Lekki Pozwala gramature papieru, ktory chcesz
wydrukowac z Podajnika 2.
Inny format AS5[LEF(LEW. | Okres$la rozmiar papieru, gdy wskaznik
)] rozmiaru papieru Podajnika 2 jest ustawiony
na [OTHER (OTHER)].
Pod.3-konfig. | Rozmiar papieru (Fn30) Format Pozwala wybraé rozmiar papieru, ktory
kasety chcesz wydrukowac¢ z Podajnika 3.
Dla [Cassette Size (Format kasety)], pobiera
ustawienia z wskaznika rozmiaru papieru z
podajnika papieru.
Wymiar X (Fn31) 210 Pozwala wybra¢ szerokos$¢ papieru w
milimetrow przypadku wybrania niestandardowego
lub 8.5 cali 2 |rozmiaru papieru do drukowania z
Podajnika 3.
Wymiar Y (Fn32) 297 Pozwala wybra¢ dtugos¢ papieru w
milimetrow przypadku wybrania niestandardowego
lub 11,0 cala |rozmiaru papieru do drukowania z
2 Podajnika 3.
Typ nosnika (Fn33) Zwykly Pozwala typ papieru, ktéry chcesz
wydrukowac¢ z Podajnika 3.
Gramatura nosnika (Fn34) Lekki Pozwala gramature papieru, ktéry chcesz
wydrukowa¢ z Podajnika 3.
Inny format AS5[LEF(LEW. | Okres$la rozmiar papieru, gdy wskaznik
)] rozmiaru papieru Podajnika 3 jest ustawiony
na [OTHER (OTHER)].
Pod.4-konfig. | Rozmiar papieru (Fn40) Format Pozwala wybra¢ rozmiar papieru, ktory
kasety chcesz wydrukowac¢ z Podajnika 4.
Dla [Cassette Size (Format kasety)], pobiera
ustawienia z wskaznika rozmiaru papieru z
podajnika papieru.
Wymiar X (Fn41) 210 Pozwala wybra¢ szerokos$¢ papieru w
milimetrow przypadku wybrania niestandardowego
lub 8.5 cali 2 |rozmiaru papieru do drukowania z
Podajnika 4.
Wymiar Y (Fn42) 297 Pozwala wybra¢ dtugos¢ papieru w
milimetrow przypadku wybrania niestandardowego
lub 11,0 cala |rozmiaru papieru do drukowania z

2

Podajnika 4.
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Element

Domysine
ustawienia
fabryczne

Opis

Typ nosnika (Fn43)

Zwykty

Pozwala typ papieru, ktory chcesz
wydrukowac z Podajnika 4.

Gramatura nosnika (Fn44)

Lekki

Pozwala gramature papieru, ktéry chcesz
wydrukowac z Podajnika 4.

Inny format

A5 [LEF]

Okresla rozmiar papieru, gdy wskaznik
rozmiaru papieru Podajnika 4 jest ustawiony
na [OTHER (OTHER)].

Podajnik papieru (Fn80)

Podajnik 1

Okresla podajnik papieru.
Ustawienia sterownika drukarki sg
nadrzedne.

Auto przetagcz.pod.

Wiaczone

Wiacza lub wytgcza funkcje
automatycznego przetgczania podajnikow.
Ustawienia sterownika drukarki sg
nadrzedne.

Kolejnos¢ podajnikow

Od gory do
dotu

Pozwala wybra¢ kolejnos¢ wybierania
podajnikéw dla funkcji automatycznego
wyboru podajnika lub automatycznego
przetaczania podajnikéw.

Ostatnia strona duplex

Pomin pustg
strone

Pozwala wybra¢, czy drukowac¢ ostatnig
strone 1-stronng w przypadku
dwustronnego drukowania nieparzystej
liczby stron.

Dop.systemo
we

Czas oszcz.energii (Fn200)

1minute

Pozwala wybra¢ czas do uruchomienia
trybu oszczedzania energii.

Zakres wartosci: 1 minuta, 2 minuty, 3
minuty, 4 minuty, 5 minut, 10 minut, 15
minut, 30 minut, 60 minut

Czas u$pienia (Fn200)

15minutes

Pozwala wybra¢ czas przejscia do trybu
uspienia z trybu oszczedzania energii.
Zakres warto$ci: 1 minuta, 2 minuty, 3
minuty, 4 minuty, 5 minut, 10 minut, 15
minut, 30 minut, 60 minut

Czas autowytaczenia (Fn202)

4hours

Pozwala wybra¢ czas do automatycznego
wylgczenia urzgdzenia po przejsciu do trybu
oczekiwania.

Zakres wartosci: 1 godzina, 2 godziny, 3
godziny, 4 godziny, 8 godzin, 12 godzin, 18
godzin, 24 godziny

Wyciszenie

Wiaczone

Okresla przygotowania do druku w
przypadku przejscia do trybu oczekiwania z
uspienia.

[On (Wt.)]: Cichy z uwagi na brak
przygotowania do druku.

[Off (Wytaczone)]: Beben Swiattoczuty
wydaje dzwiek w trakcie przygotowywania
do druki, aby przyspieszy¢ drukowanie
podczas pierwszego rozpoczecia druku.

Kasowanie ostrzezen

ONLINE

Pozwala wybra¢ czas do usuniecia
wyswietlanego btedu naprawialnego.

Autokontynuacja

Wytagczone

Pozwala wybra¢ czy wtgczy¢ automatyczne
przywrécenie drukarki, kiedy dojdzie do
przepetnienia pamieci lub zgdania
podajnika.
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Element

Domysine
ustawienia
fabryczne

Opis

Oczek.na p.reczne

60 sekund

Pozwala wybra¢ czas oczekiwania na
podanie papieru w przypadku zaznaczenia
opcji [Feed paper individually (Podawaj
papier pojedynczo)] w sterowniku drukarki.
Zakres wartosci: Wyt., 30 sekund, 60
sekund

Czas oczekiwania

40 sekund

Ustawia czas od utracenia odbioru danych
(anulowany przez PostScript) do
drukowania wymuszonego.

Zakres wartosci: Wyt., 5 sekund, 10 sekund,
20 sekund, 30 sekund, 40 sekund, 50
sekund, 60 sekund, 90 sekund, 120 sekund,
150 sekund, 180 sekund, 210 sekund, 240
sekund, 270 sekund, 300 sekund

Przekroczono czas oczekiwania lokalny

40 sekund

Pozwala wybra¢ czas otwarcia danego
portu po drukowaniu. (Za wyjgtkiem sieci)
Zakres wartosci wynosi od 0 do 300 sekund,
przyrost co 5 sekund.

Przekroczono czas oczekiwania sieci

90 sekund

Pozwala wybra¢ czas otwarcia portu sieci
po drukowaniu.

Zakres wartosci wynosi od 0 do 300 sekund
w 5-sekundowych stopniach.

Mato tonera

Kontynuu;j

Pozwala wybra¢ dziatanie urzadzenia, gdy
wyswietla sie komunikat [Toner Low (Mato
tonera)).

Urzadzenie przechodzi w tryb offline po
wybraniu opcji [Stop (Zatrzymaj)].

Druk bez tonerow kolor

Alarm

Okresla dziatanie, gdy kaseta toneru koloru
jest pusta.

[Alarm (Alarm)]: Urzgdzenie zatrzymuje sie
bez drukowania danych w kolorze.

Wymien pusty pojemnik z tonerem na nowy.
[Cancel (Anuluj)]: Automatycznie anuluje
dane druku kolorowego.

Wymien pusty pojemnik z tonerem na nowy.

Odtw. po zacieciu

Wigczone

Pozwala wybra¢ czy drukowaé ponownie
strony, ktore nie zostaty wydrukowane w
wyniku zaciecia papieru po usunieciu
zaciecia.

W przypadku wybrania opc;ji [Off
(Wytaczone)] zostanie anulowany proces
drukowania zawierajgcy brakujgce strony z
uwagi na zaciecie papieru.

Raport btedéw (Fn210)

Wytagczone

Okresla, czy drukarka bedzie drukowaé
raport o btedach w przypadku wystgpienia
btedu wewnetrznego.

Zrzut szesnastkowy (Fn237)

Wykonaj

Drukuje dane uzyskane z PC jako zrzut w
kodzie szesnastkowym. Wytgcz zasilanie
aby wyjs$¢ z tego trybu.
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Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne
Regulacja Dop. poz. Podajnik Regulacja X |0.00millimete | Dostosowuje pozycje wydruku dla kazdego
wydruku druk. uniwersalny r podajnika.
(Fn220) RegulacjaY |0.00millimete | * Regulacja X: Koryguje pozycje catego
r drukowanego obrazu prostopadle do
Dupleks- 0.00millimete | kierunku przesuwania papieru.
regulacja X r Zakres wartosci: +2,00 mm (zmiana o 0,25
Dupleks- 0.00millimete | mm)
regulacjaY |r * Regulacja Y: Koryguje pozycje catego
Podajnik 1 Regulacja X |0.00millimete |drukowanego obrazu wzdtuz kierunku
(Fn221) r przesuwania papieru.
RegulacjaY |0.00millimete |Zakres wartosci: 2,00 mm (zmiana o 0,25
r mm)
Dupleks- 0.00millimete | Dupleks-regulacja X: Koryguje pozycje
regulacia X |r catego drukowanego obrazu pod
Dupleks- 0.00millimete | °dpowiednim katem do kierunku
regulacja Y r przesuwania papieru w celu wydruku strony
Podajnik 2 |Regulacja X |0.00millimete | Pr2€dniej podczas wydruku dwustronnego
(Fn222) r (w trakcie drukowania papieru podanego z
Regulacja Y |0.00millimete zespotu druku dwustronnego).
r Zakres wartosci: +2,00 mm (zmiana o 0,25
Dupleks- | 0.00millimete | ™™
regulacja X r * Dupleks-regulacja Y: Koryguje pozycje
Dupleks- 0.00millimete cfalego drukowaneg(? obra.zu wzdtuz
requlacja Y r kierunku przesuwania papieru w celu
Podajnik 3 |Regulacja X | 0.00millimete | Yaruku strony przedniej podczas wydruku
(Fn223) ) dwustronnego (w trakcie drukowania
i d tu druk
RegulacjaY |0.00millimete Papierli podanego z zespoil druku
) dwustronnego).
— Zakres wartosci: 2,00 mm (zmiana o 0,25
Dupleks- 0.00millimete mm)
regulaciaX_r Podajniki 2/3/4 s3 wyswietlane po
Dupleks- 0.00millimete . .
i zamontowaniu podajnika dodatkowego.
regulacja Y r
Podajnik 4 Regulacja X |0.00millimete
(Fn224) r
RegulacjaY |0.00millimete
r
Dupleks- 0.00millimete
regulacja X r
Dupleks- 0.00millimete
regulacja¥ |r

Ust.czerni dla papieru (Fn230)

0

Stosowany do precyzyjnych ustawien w
przypadku rozmytego druku czarno-biatego,
gdy wybrano opcje [Plain (Zwykty)] w
ustawieniach [Media Type (Typ nosnika)].
Zmniejsza wartos¢ w przypadku wystgpienia
nieréwnego lub zaszumionego wydruku w
przypadku druku o duzym zageszczeniu.
Zwieksza wartos¢ jezeli wydruk jest
rozmyty. Dostosowuje w zakresie +2.
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Element

Domysine
ustawienia
fabryczne

Opis

Ust.koloru dla papieru (Fn231)

0

Stosowany do precyzyjnych ustawien w
przypadku rozmytego druku kolorowego,
gdy wybrano opcje [Plain (Zwykty)] w
ustawieniach [Media Type (Typ nosnika)].
Zmniejsza wartos¢ w przypadku wystgpienia
nieréwnego lub zaszumionego wydruku w
przypadku druku o duzym zageszczeniu.
Zwieksza wartosc jezeli wydruk jest
rozmyty. Dostosowuje w zakresie +2.

Folii Ustawienia czerni (Fn232)

Stosowany do precyzyjnych ustawien w
przypadku rozmytego drugu czarnobiatego,
gdy wybrano opcje [Transparency (Folia)] w
ustawieniach [Media Type (Typ nosnika)].
Zmniejsza wartos¢ w przypadku wystgpienia
nieréwnego lub zaszumionego wydruku w
przypadku druku o duzym zageszczeniu.
Zwieksza wartos¢ jezeli wydruk jest
rozmyty. Dostosowuje w zakresie +2.

Folii Ustawienia koloru (FN233)

Stosowany do precyzyjnych ustawien w
przypadku rozmytego druku kolorowego,
gdy wybrano opcje [Transparency (Folia)] w
ustawieniach [Media Type (Typ nosnika)].
Zmniejsza wartos¢ w przypadku wystgpienia
nieréwnego lub zaszumionego wydruku w
przypadku druku o duzym zageszczeniu.
Zwieksza wartos¢ jezeli wydruk jest
rozmyty. Dostosowuje w zakresie +2.

Ustawienia
SMR (Fn234)

Cyjan

Magenta

2oty

Czarny

o |O |O O

Koryguje wersje wydruku dla danego koloru
z uwagi na roznice w temperaturze i
wilgotnosci Srodowiska, gestosé
wydruku/czestotliwos¢ wydruku. Zmienia
wartosé, jezeli obrazy sg rozmazane.
Dostosowuje w zakresie +3.

Ustawienia
BG (Fn235)

Cyjan

Koryguje wersje wydruku dla danego koloru

Magenta

z uwagi na roznice w temperaturze i

Zolty

wilgotnosci Srodowiska, gestosé

Czarny

o |0 |O O

wydruku/czestotliwo$¢ wydruku. Ustawienie
nalezy zmodyfikowac, jesli podktad jest
ciemny. Dostosowuje w zakresie 3.

Ustawienia HU

Wytagczone

Pozwala wybra¢ tryb usuwania
zanieczyszczen z powodu niekorzystania z
urzgdzenia przez dtuzszy czas.

Czyszczenie VL

Wykonaj

Poprawia wynik drukowania w przypadku
pojawienia sie biatych smug w kierunku
pionowym.

Tryb btyszczacy

Wytagczone

Tryb wykorzystywany do drukowania przy
zwiekszonej temperaturze wigzania i
poprawy potysku.

Prosze wybra¢ opcje [On (WL.)] jezeli
chcesz wydrukowac z polepszonym

potyskiem.
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Element

Domysine
ustawienia
fabryczne

Opis

Czyszczenie bebna (Fn236)

Wytagczone

Pozwala wybra¢ oczyszczenie bebna przed
wydrukiem w przypadku pojawienia sie
biatych smug w kierunku poziomym.
Wiagczenie spowoduje skrécenie czasu
pracy bebna $wiattoczutego.

Tryb wysokiej wilgotnosci

Wytagczone

W przypadku wysuniecia papieru o duzej
wilgotnosci moze dojs¢ do znieksztatcenia
arkusza. Ustaw opcje [Mode1 (Tryb1)] lub
[Mode2 (Tryb2)] w celu ograniczenia efektu
znieksztatcenia.

Jezeli [Mode1 (Tryb1)] nie zmniejsza
znieksztatcenia papieru, sprébuj [Mode2
(Tryb2)].

Czas wydruku bedzie diuzszy niz w
przypadku, gdy opcja jest [Off (Wytaczone)].
W przypadku ustawienia [Mode1 (Tryb1)]
lub [Mode2 (Tryb2)], czas pracy bebna
Swiattoczutego ulegnie skroceniu.

Tryb Dokument Office

Tryb1

W przypadku Trybu 1, toner bedzie
oszczedzany zgodnie z ustawieniami w
[Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Print Setup
(Ustawienia druku)] - [Toner Save
(Oszczedzanie tonera)] - [Toner Save Level
(Poziom oszczedz. tonera)].

W przypadku Trybu 2, jezeli [Toner Save
Level (Poziom oszczedz. tonera)] ustawiono
na [Off (Wylgczone)], toner jest
oszczedzany w granicy 5%. Gdy [Toner
Save Level (Poziom oszczedz. tonera)] jest
ustawiony na [Low (Niski)], [Middle (Sredni)]
lub [High (Wysoki)], toner jest oszczedzany
zgodnie z ustawieniami.

Kontrola wilgotnosci

Wytgczone

Wigcza/Wylgcza kontrole wilgotnosci.

W przypadku ustawienia [Mode1 (Tryb1)]
lub [Mode2 (Tryb2)], istnieje mozliwosc¢
zapobiegania wchtanianiu wilgoci przez
papier przy wysokiej wilgotnosci, a tym
samym zapobieganie przemoczeniu
papieru. Wydrukowanie pierwszej strony
moze trwaé dtugo.
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Element

Domysine
ustawienia
fabryczne

Opis

Predkos¢ papieru waskiego

Tryb1

Ustawia szybko$¢ drukowania w przypadku
stosowania wagskiego papieru.

Zakres docelowej gramatury papiery waha
sie od Ultra Lekki do Sredni.

Tryb1:

Tryb rekomendowany do duzych
objetosciowo wydrukéw na waskim papierze
(o szerokosci 216 mm lub mniejszej).
Ustawia wolng szybko$¢ wydruku w
przypadku drukowania na waskim papierze.
Tryb2:

Tryb rekomendowany do niewielkich
objetosciowo wydrukéw na waskim
papierze. Drukuje na waskim papierze bez
obnizania predkosci.

Podczas druku na duzej ilosci waskiego
papieru, utatwia rozpoczecie czasu
oczekiwania na dostosowanie ustalonej
temperatury.

Tryb3:

Druk na szerokim papierze po drukowaniu
duzej ilosci na waskim papierze, na
brzegach papieru moze wystgpi¢ niska
jakos¢ druku. W tym przypadku, tryb ten jest
rekomendowany w celu zapobiegania
niskiej jakosci wydruku.

W celu rozpoczecia druku na szerokim
papierze po druku na waskim papierze,
moze wystgpi¢ czas oczekiwania na
ustawienie dostosowania temperatury.
Ustawia wolng szybko$¢ wydruku w
przypadku drukowania na waskim papierze.

Tryb cichy

Wytgczone

Pozwala wybra¢ tryb cichy ograniczajgcy
poziom hatasu w trakcie drukowania.
Predkos$¢ wydruku spada po ustawieniu
opcji [On (WL)].

Tryb zabezp. ultra cienkiego papieru

Wytagczone

Jesli podczas druku po ustawieniu w pozyciji
[Media Weight (Gramatura nosnika)] opcji
[Ultra Light (Bardzo lekki)] lub [Light (Lekki)]
wystgpi ponizsze zjawisko, poméc moze
ustawienie opcji [On (Wt.)]. Predko$¢
wydruku spada.

» Cienkie paski sg widoczne wzdtuz
kierunku podawania papieru.

* Powidok powstat u gory, u dotu, po
lewej lub po prawej stronie jasnego
tekstu lub obrazu (odlegtos¢ okoto 94
mm).

*1 Wartosci fabrycznych ustawien domysinych réznig sie w zaleznosci od kraju lub regionu.

*2 Wartosci sg wyswietlane w jednostkach ustawionych w [Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Tray Setup

(Konfiguracja podajnika)] - [Unit of Measurement (Jednostka miary)].

-119-



Ustawienia wstepne

Zmiana ustawien z poziomu panelu operatora

Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne
Wprowadz hasto TR Wprowadz hasto dostepu do menu
Konfiguracji Administratora.
Ustawienia Wybér jezyka Polish Wybiera wyswietlany jezyk.
jezyka
Ustawienia Format daty rrrr/mm/dd Pozwala wybra¢ date w formacie
czasu rrrr/mm/dd.
Strefa czasowa +9:00 Ustawia strefe czasowg GMT.
Zakres wartosci: od -12:00 do +13:00
(przyrost co 15 minut)
Oszcz.dzienne Wytaczone Pozwala wybra¢ czas letni.
Metoda konfiguraciji Ustawienie Pozwala wybra¢ ustawienie czasu.
reczne
Serwer SNTP (Podstawowy) (Pusty Pozwala wybraé serwer SNTP do
obszar) ustawienia aktualnej daty i czasu. Mozna
Serwer SNTP (Pomocniczy) (Pusty uzy¢ do 64 znakow.
obszar) Wyswietlany, gdy wybrano [Auto Config
(Konfig. Aut.)] jako metode konfiguraciji.
Ustawienia zegara 2001/01/01 Czas jest ustawiany przy dostawie
00:00:00 fabrycznej. W razie potrzeby nalezy zmienié
date i godzine.
Wyswietlany, gdy wybrano [Manual Setup
(Ustawienie reczne)] jako metode
konfiguraciji.
Hasto admin. | Nowe hasto Wprowadz nowe hasto administratora.
Sprawdz hasto Wprowadz nowe hasto administratora
ponownie w celu weryfikaciji.
Ustawienia Ogodlna Rozszerzona sie¢ Nieaktywne |Wybra¢, gdy chcesz wigczyé dowolng sie¢
sieci konfiguracja inng niz standardowa sie¢ przewodowa
LAN.
Aktywuj Domys$ing Brame Sie¢ Okres$la metode fgczenia z siecig dla
przewodowa( | komunikacji segmentowe;.
LAN1)
TCP/IP Aktywne Wigcza/wytgcza przewodowg sie¢ LAN.
NetBIOS poprzez TCP Aktywne Wigcza/Wytacza NetBIOS poprzez TCP.
Sie¢ Aktywne Wigcza dostep z poziomu przegladarki
internetowe;j.
Wyswietlane, gdy protokdt TCP/IP jest
aktywny.
Telnet Nieaktywne |Wigcza dostep poprzez Telnet.
Wyswietlane, gdy protokdt TCP/IP jest
aktywny.
FTP Nieaktywne |Wigcza dostep poprzez FTP.
Wyswietlane, gdy protokét TCP/IP jest
aktywny.
IPSec Nieaktywne | Wyswietlany wytacznie, gdy IPSec jest

aktywny. Opcja moze by¢ ustawiona
wytgcznie na nieaktywny.
Wyswietlane, gdy protokét TCP/IP jest
aktywny.
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Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne
SNMP Aktywne Wigcza dostep z poziomu SNMP.
Wyswietlane, gdy protokét TCP/IP jest
aktywny.
Wielko$¢ sieci Mata Normalnie wybran jest opcja [Small (Mata)].
Domyslne ustawienia Wykonaj Przywraca domysine ustawienia zaktadek.
fabryczne sieci
Konfiguracja |Sie¢ przewodowa(LAN1) Aktywne Wigcza/wytgcza przewodowg sie¢ LAN1.
przewodowa |Konfig.adresu IP Auto Ustawia automatyczne lub reczne
(LAN1) uzyskiwanie adresu IPv4.

Adres IPv4

XXX XXX XXX. X
XX

Wprowadz adres IPv4 recznie.
Wyswietlane, gdy [IP Address Set
(Konfig.adresu IP)] jest ustawiona na
[Manual (Recznie)].

Maska podsieci

XXX XXX XXX. X
XX

Wprowadz maske podsieci. Wyswietlane,
gdy [IP Address Set (Konfig.adresu IP)] jest
ustawiona na [Manual (Recznie)].

Adres bramy

XXX XXX XXX. X
XX

Wprowadz adres bramy. Wyswietlane, gdy
[IP Address Set (Konfig.adresu IP)] jest
ustawiona na [Manual (Recznie)].

DHCPv6

Nieaktywne

Ustaw aby uzyskac adres IPv6
automatycznie. Ustaw opcje [Disable
(Nieaktywne)], gdy nie korzystasz z adresu
IPv6.

Ustawienia Hub Link

Autonegocjac
ja

Ustawia metode potgczenia do
koncentratora.

Dop.systemo
we

Czas oszcz.energii

1minute

Pozwala wybra¢ czas do uruchomienia
trybu oszczedzania energii.

Zakres warto$ci: 1 minuta, 2 minuty, 3
minuty, 4 minuty, 5 minut, 10 minut, 15
minut, 30 minut, 60 minut

Czas uépienia

15minute

Pozwala wybra¢ czas przejscia do trybu
uspienia z trybu oszczedzania energii.
Zakres wartosci: 1 minuta, 2 minuty, 3
minuty, 4 minuty, 5 minut, 10 minut, 15
minut, 30 minut, 60 minut

Czas autowytaczenia

4hours

Pozwala wybra¢ czas do automatycznego
wytgczenia urzgdzenia po przejsciu do trybu
oczekiwania.

Zakres wartosci: 1 godzina, 2 godziny, 3
godziny, 4 godziny, 8 godzin, 12 godzin, 18
godzin, 24 godziny

Wyciszenie

Wiaczone

Okresla przygotowania do druku w
przypadku przejscia do trybu oczekiwania z
uspienia.

[On (Wt.)]: Cichy z uwagi na brak
przygotowania do druku.

[Off (Wytaczone)]: Beben swiattoczuty
wydaje dzwiek w trakcie przygotowywania
do druki, aby przyspieszy¢ drukowanie
podczas pierwszego rozpoczecia druku.

Kasowanie ostrzezen

ONLINE

Pozwala wybra¢ czas do usuniecia
wyswietlanego btedu naprawialnego.
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Element

Domysine
ustawienia
fabryczne

Opis

Autokontynuacja

Wytagczone

Pozwala wybra¢ czy wtgczy¢ automatyczne
przywrdcenie drukarki, kiedy dojdzie do
przepetnienia pamieci lub zgdania
podajnika.

Oczek.na p.reczne

60seconds

Pozwala wybra¢ czas oczekiwania na
podanie papieru w przypadku zaznaczenia
opcji [Feed paper individually (Podawaj
papier pojedynczo)] w sterowniku drukarki.
Zakres wartosci: Wyt., 30 sekund, 60
sekund

Czas oczekiwania

40seconds

Ustawia czas od utracenia odbioru danych
(anulowany przez PostScript) do
drukowania wymuszonego.

Zakres wartosci: Wyt.,, 5 sekund, 10 sekund,
20 sekund, 30 sekund, 40 sekund, 50
sekund, 60 sekund, 90 sekund, 120 sekund,
150 sekund, 180 sekund, 210 sekund, 240
sekund, 270 sekund, 300 sekund

Przekroczono czas oczekiwania lokalny

40seconds

Pozwala wybra¢ czas otwarcia danego
portu po drukowaniu. (Za wyjgtkiem sieci)
Zakres wartosci wynosi od 0 do 300 sekund,
przyrost co 5 sekund.

Przekroczono czas oczekiwania sieci

90seconds

Pozwala wybra¢ czas otwarcia portu sieci
po drukowaniu.

Zakres wartosci wynosi od 0 do 300 sekund
w 5-sekundowych stopniach.

Mato tonera

Kontynuu;j

Pozwala wybra¢ dziatanie urzadzenia, gdy
wyswietla sie komunikat ,Mato tonera”.
Urzgdzenie przechodzi w tryb offline po
wybraniu opcji [Stop (Zatrzymaj)].

Druk bez toneréw kolor

Alarm

Okresla dziatanie, gdy kaseta toneru koloru
jest pusta.

[Alarm (Alarm)]: Urzadzenie zatrzymuje sie
bez drukowania danych w kolorze.

Wymien pusty pojemnik z tonerem na nowy.
[Cancel (Anuluj)]: Automatycznie anuluje
dane druku kolorowego.

Wymien pusty pojemnik z tonerem na nowy.

Odtw. po zacigciu

Wiaczone

Pozwala wybra¢ czy drukowaé ponownie
strony, ktére nie zostaty wydrukowane w
wyniku zaciecia papieru po usunieciu
zaciecia.

W przypadku wybrania opc;ji [Off
(Wytaczone)] zostanie anulowany proces
drukowania zawierajgcy brakujgce strony z
uwagi na zaciecie papieru.

Raport btedow

Wytgczone

Okresla, czy drukarka bedzie drukowaé
raport o btedach w przypadku wystgpienia
btedu wewnetrznego.

Zrzut szesnastkowy

Wykonaj

Drukuje dane uzyskane z PC jako zrzut w
kodzie szesnastkowym. Wytgcz zasilanie
aby wyjs$¢ z tego trybu.
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Element

Domysine
ustawienia
fabryczne

Opis

Konfig.podajn
ikow

Pod.uniw.-
konf.

Format papieru

A4 lub Letter
*1

Pozwala wybra¢ rozmiar papieru, ktory
chcesz wydrukowac z podajnika
uniwersalnego.

Wymiar X

210
milimetréw
lub 8.5 cali 2

Pozwala wybra¢ szerokos$¢ papieru w
przypadku wybrania niestandardowego
rozmiaru papieru do drukowania z podajnika
uniwersalnego.

Wymiar Y

297
milimetrow
lub 11,0 cala
2

Pozwala wybra¢ szerokos$¢ papieru w
przypadku wybrania niestandardowego
rozmiaru papieru do drukowania z podajnika
uniwersalnego.

Typ nosnika

Zwykty

Pozwala wybra¢ rodzaj papieru, ktéry
chcesz wydrukowa¢ z podajnika
uniwersalnego.

Gramatura nos$nika

Lekki

Pozwala wybra¢ gramature papieru, ktérych
chcesz wydrukowac z podajnika
uniwersalnego.

Uzycie podajnika

Gdy
niezgodnos¢

Pozwala wybra¢ sposéb uzycia podajnika
uniwersalnego. Ponizej znajduje si¢ lista
dostepnych wartosci.

[Normal Tray (Normalny podajnik)]: Traktuje
podajnik uniwersalny tak samo jako
normalny podajnik, tj. Podajnik 1, lub
Podajniki 2—4 (opcjonalne).

[When Mismatching (Gdy niezgodnos$¢)):
Drukuje z podajnika uniwersalnego z
wiozeniem poprawnego papieru w
przypadku, gdy papier zatadowany do
podajnika zdefiniowanego do druku rézni sie
od danych do druku.

[Do Not Use (Nie uzywac)]: Pomija podajnik
uniwersalny podczas automatycznego
wyboru lub wymiany podajnika.

Pod.1-konfig.

Format papieru

A4 lub Letter
*1

Pozwala wybra¢ rozmiar papieru, ktory
chcesz wydrukowa¢ z Podajnika 1.

Wymiar X

210
milimetrow
lub 8.5 cali 2

Pozwala wybra¢ szerokos$¢ papieru w
przypadku wybrania niestandardowego
rozmiaru papieru do drukowania z
Podajnika 1.

Wymiar Y

297
milimetrow
lub 11,0 cala
*2

Pozwala wybra¢ dtugos¢ papieru w
przypadku wybrania niestandardowego
rozmiaru papieru do drukowania z
Podajnika 1.

Typ nosnika

Zwykty

Pozwala typ papieru, ktory chcesz
wydrukowac z Podajnika 1.

Gramatura nosnika

Lekki

Pozwala gramature papieru, ktéry chcesz
wydrukowac¢ z Podajnika 1.

Pod.2-konfig.

Format papieru

Format
kasety

Pozwala wybra¢ rozmiar papieru, ktory
chcesz wydrukowac¢ z Podajnika 2.

Dla [Cassette Size (Format kasety)], pobiera
ustawienia z wskaznika rozmiaru papieru z
podajnika papieru.
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Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne

Wymiar X 210 Pozwala wybraé szerokos¢ papieru w

milimetrow przypadku wybrania niestandardowego
lub 8.5 cali 2 | rozmiaru papieru do drukowania z
Podajnika 2.
Wymiar Y 297 Pozwala wybraé dtugos¢ papieru w
milimetrow przypadku wybrania niestandardowego
lub 11,0 cala |rozmiaru papieru do drukowania z
2 Podaijnika 2.

Typ nosnika Zwykty Pozwala typ papieru, ktéry chcesz
wydrukowac¢ z Podajnika 2.

Gramatura no$nika Lekki Pozwala gramature papieru, ktory chcesz
wydrukowac z Podajnika 2.

Inny format A5 [LEF] Okresla rozmiar papieru, gdy wskaznik
rozmiaru papieru Podajnika 2 jest ustawiony
na [OTHER (OTHER)].

Pod.3-konfig. | Format papieru Format Pozwala wybra¢ rozmiar papieru, ktory
kasety chcesz wydrukowac¢ z Podajnika 3.
Dla [Cassette Size (Format kasety)], pobiera
ustawienia z wskaznika rozmiaru papieru z
podajnika papieru.
Wymiar X 210 Pozwala wybraé szerokos¢ papieru w
milimetrow przypadku wybrania niestandardowego
lub 8.5 cali 2 |rozmiaru papieru do drukowania z
Podajnika 3.
Wymiar Y 297 Pozwala wybra¢ dtugos¢ papieru w
milimetrow przypadku wybrania niestandardowego
lub 11,0 cala |rozmiaru papieru do drukowania z
2 Podajnika 3.

Typ nosnika Zwykty Pozwala typ papieru, ktéry chcesz
wydrukowac¢ z Podajnika 3.

Gramatura no$nika Lekki Pozwala gramature papieru, ktory chcesz
wydrukowa¢ z Podajnika 3.

Inny format A5 [LEF] Okresla rozmiar papieru, gdy wskaznik
rozmiaru papieru Podajnika 3 jest ustawiony
na [OTHER (OTHER)].

Pod.4-konfig. | Format papieru Format Pozwala wybra¢ rozmiar papieru, ktory
kasety chcesz wydrukowac¢ z Podajnika 4.
Dla [Cassette Size (Format kasety)], pobiera
ustawienia z wskaznika rozmiaru papieru z
podajnika papieru.
Wymiar X 210 Pozwala wybra¢ szerokos$¢ papieru w
milimetrow przypadku wybrania niestandardowego
lub 8.5 cali 2 |rozmiaru papieru do drukowania z
Podajnika 4.
Wymiar Y 297 Pozwala wybra¢ dtugos¢ papieru w
milimetrow przypadku wybrania niestandardowego
lub 11,0 cala |rozmiaru papieru do drukowania z
2 Podajnika 4.

Typ nosnika Zwykty Pozwala typ papieru, ktory chcesz
wydrukowac¢ z Podajnika 4.

Gramatura nos$nika Lekki Pozwala gramature papieru, ktéry chcesz
wydrukowac z Podajnika 4.
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Element

Domysine
ustawienia
fabryczne

Opis

Inny format

A5 [LEF]

Okresla rozmiar papieru, gdy wskaznik
rozmiaru papieru Podajnika 4 jest ustawiony
na [OTHER (OTHER)].

Podajnik papieru

Podajnik 1

Okresla podajnik papieru.
Ustawienia sterownika drukarki sg
nadrzedne.

Auto przetagcz.pod.

Wiaczone

Wiacza lub wytgcza funkcje
automatycznego przetgczania podajnikow.
Ustawienia sterownika drukarki sg
nadrzedne.

Kolejnos¢ podajnikow

Od gory do
dotu

Pozwala wybra¢ kolejnos¢ wybierania
podajnikéw dla funkcji automatycznego
wyboru podajnika lub automatycznego
przetaczania podajnikéw.

Ostatnia strona duplex

Pomin pustg
strone

Pozwala wybra¢, czy drukowac¢ ostatnig
strone 1-stronng w przypadku
dwustronnego drukowania nieparzystej
liczby stron.

Ustawienia(in
frastruktury)
bezprzewodo
wej

(Infrastruktura)bezprzewodowa

Nieaktywne

Przetacza stan (aktywny lub nieaktywny)
sieci bezprzewodowej (infrastruktury).

Ustawienia
sieciowe

Konfig.adresu IP

Auto

Ustawia automatyczne lub reczne
uzyskiwanie adresu IPv4.

Adres IPv4

192.168.101.

100

Wprowadz adres IPv4 recznie.
Wyswietlane, gdy [IP Address Set
(Konfig.adresu IP)] jest ustawiona na
[Manual (Recznie)].

Maska podsieci

255.255.255.

0

Wprowadz maske podsieci.
Wyswietlane, gdy [IP Address Set
(Konfig.adresu IP)] jest ustawiona na
[Manual (Recznie)].

Adres bramy

0.0.0.0

Wprowadz adres bramy.
Wyswietlane, gdy [IP Address Set
(Konfig.adresu IP)] jest ustawiona na
[Manual (Recznie)].

DHCPv6

Nieaktywne

Ustaw aby uzyskac¢ adres IPv6
automatycznie. Ustaw opcje Nieaktywne,
gdy nie korzystasz z adresu IPv6.

Automatyczn |WPS-PBC
a

konfiguracja

Uruchamiane w przypadku ustawiania za
pomocg przycisku WPS na punkcie
dostepowym sieci bezprzewodowe;.

(WPS) WPS-PIN

Uruchamiane, gdy kod PIN wyswietlany na
urzgdzeniu zostat zarejestrowany w punkcie
dostepowym sieci bezprzewodowe;j.

Wybér sieci
bezprzewodo

XXXXXX

Wyswietla liste nazw punktéow dostepu LAN
znalezionych w wyszukiwaniu.

wej Ustawienie SSID

Wprowadz SSID.

reczne Bezpieczenst

WO

Nieaktywne

Pozwala wybra¢ funkcje zabezpieczenia
bezprzewodowego LAN.

Klucz WEP

Wprowadz klucz WEP.

Rodzaj
szyfrowania
WPA

Wyswietla typ szyfrowania WPA-PSK.
Ustawienia sg wprowadzane automatycznie
wedtug ustawien bezpieczenstwa. (Brak
mozliwo$ci zmiany w tym menu)
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Element

Domysine
ustawienia
fabryczne

Opis

Klucz WPA

Wprowadz wstepny, wspolny klucz.
Wyswietlane, gdy [Security
(Bezpieczenstwo)] jest ustawione na opcje
inng niz [Disable(Nieaktywne)] lub [WEP
(WEP)].

Wykonaj

Wprowadza zmiany do ustawien
bezpieczenstwa.

Ponowne pot. z siecig bezp.

Ponownie podfgcza do bezprzewodowej
sieci LAN (infrastruktura).

*1 Wartosci fabrycznych ustawien domysinych réznig sie w zaleznosci od kraju lub regionu.

*2 Wartosci sg wyswietlane w jednostkach ustawionych w [Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Tray Setup

(Konfiguracja podajnika)] - [Unit of Measurement (Jednostka miary)].

Konfig.admin.
Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne
Wprowadz hasto TR Wprowadz hasto dostepu do menu
Konfiguracji Administratora.
Ustawienia Ogdlna Rozszerzona sie¢ Nieaktywne |Wybra¢, gdy chcesz wigczy¢ dowolng sie¢
sieci konfiguracja inng niz standardowa sie¢ przewodowa
LAN.
Aktywuj Domys$ing Brame Sie¢ Okres$la metode fgczenia z siecig dla
przewodowa( | komunikacji segmentowe;.
LAN1)

TCP/IP Aktywne Wigcza/wytgcza przewodowg sie¢ LAN.

NetBIOS poprzez TCP Aktywne Wiacza/Wylgcza NetBIOS poprzez TCP.

Sie¢ Aktywne Wigcza dostep z poziomu przegladarki
internetowe;j.

Wyswietlane, gdy protokét TCP/IP jest
aktywny.

Telnet Nieaktywne | Wigcza dostep poprzez Telnet.
Wyswietlane, gdy protokdt TCP/IP jest
aktywny.

FTP Nieaktywne |Wigcza dostep poprzez FTP.
Wyswietlane, gdy protokét TCP/IP jest
aktywny.

IPSec Nieaktywne | Wyswietlany wytacznie, gdy IPSec jest
aktywny. Opcja moze by¢ ustawiona
wytacznie na nieaktywny.

Wyswietlane, gdy protokét TCP/IP jest
aktywny.

SNMP Aktywne Wigcza dostep z poziomu SNMP.
Wyswietlane, gdy protokdt TCP/IP jest
aktywny.

Wielko$¢ sieci Mata Normalnie wybran jest opcja [Small (Mata)].

Domyslne ustawienia Wykonaj Przywraca domysine ustawienia zaktadek.

fabryczne sieci
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Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne
Konfiguracja |Sie¢ przewodowa(LAN1) Aktywne Wigcza/wytgcza przewodowg sie¢ LAN1.
przewodowa |Konfig.adresu IP Auto Ustawia automatyczne lub reczne
(LAN1) uzyskiwanie adresu IPv4.
Adres IPv4 XXX.XxXX.xxX.X | Wprowadz adres IPv4 recznie.

XX

Wyswietlane, gdy [IP Address Set
(Konfig.adresu IP)] jest ustawiona na
[Manual (Recznie)].

Maska podsieci

XXX XXX XXX. X
XX

Wprowadz maske podsieci. Wyswietlane,
gdy [IP Address Set (Konfig.adresu IP)] jest
ustawiona na [Manual (Recznie)].

Adres bramy

XXX XXX XXX. X
XX

Wprowadz adres bramy. Wyswietlane, gdy
[IP Address Set (Konfig.adresu IP)] jest
ustawiona na [Manual (Recznie)].

DHCPv6

Nieaktywne

Ustaw aby uzyskac¢ adres IPv6
automatycznie. Ustaw opcje [Disable
(Nieaktywne)], gdy nie korzystasz z adresu
IPv6.

Ustawienia Hub Link

Autonegocjac
ja

Ustawia metode potgczenia do
koncentratora.

Konf.portu
USB

USB

Aktywne

Wiacza/Wylgcza interfejs USB.

Szybkos¢

480 Mbps

Okresla maksymalng predkos¢ transmisiji
danych interfejsu USB.

Miekki Reset

Nieaktywne

Wiagcza/wytacza polecenie resetowania
oprogramowania.

Numer seryjny

Aktywne

Wigcza/wytgcza numer seryjny USB.
Numer seryjny USB jest wykorzystywany do
identyfikowania urzadzen USB
podtaczonych do komputera.

Odbidér Offline

Nieaktywne

Wybranie opcji [Enable (Aktywne)]
umozliwia otrzymywanie danych nawet, gdy
drukarka jest offline.

Interfejs pamieci USB

Aktywne

Wigcza/Wytacza interfejs pamieci USB.

Potgczone z hostem

Zwykty

Wybierz opcje [Specific (Specjalny)] w
przypadku przekroczenia czasu po
wykonaniu druku na urzadzeniu
pozostajgcym w trybie uspienia.

Pobdér mocy w trybie uspienia bedzie
wyzszy niz w przypadku wybrania opciji
[Normal (Zwykty)].

Ustawienia
druku

Personalizacja

Auto

Pozwala wybrac¢ jezyk drukarki.

Kopii

Pozwala ustawic liczbe kopii.
Wartos¢ ustawiona w sterowniku drukarki
jest nadrzedna.

Dupleks

Wigczone

Pozwala wybra¢ czy wigczy¢ drukowanie
dwustronne (dupleks).

Wartos¢ ustawiona w sterowniku drukarki
jest nadrzedna.

Sktadanie wzdiuz

Diuzsza
krawedz

Ustawia metode sktadania w drukowaniu
dwustronnym (dupleks).

Wartos¢ ustawiona w sterowniku drukarki
jest nadrzedna.
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Element

Domysine
ustawienia
fabryczne

Opis

Sprawdzanie nosnika

Aktywne

Pozwala wybra¢ czy sprawdzac brak
zgodnos$ci pomiedzy rozmiarem papieru na
podajniku a rozmiarem wynikajgcym z
danych drukowania.

Zastepowanie A4/Letter

Tak

Ustawia funkcje automatycznego
przetgczania papieru wykorzystywanego w
druku z A4 do Letter, gdy w podajniku nie
ma juz papieru A4, a papier Letter jest
zatadowany, lub z papieru Letter na A4, gdy
skonczy sie papier Letter.

Rozdzielczosé

600 dpi

Ustawia rozdzielczos$é.
Warto$¢ ustawiona w sterowniku drukarki
jest nadrzedna.

Oszczedzani
e tonera

Poziom oszczedz. tonera

Wytgczone

Pozwala ustawi¢ poziom oszczedzania
tonera.

Kolor

Wszystko

Okresla, czy zastosowaé oszczedzanie
tonera w przypadku opcji 100% czern.

Tryb druku mono

Auto

Ustawia tryb drukowania stron

monochromatycznych.

[Auto (Auto)] kontroluje tryb druku z

odpowiednim balansem.

[Color Mode (Tryb kolorowy)] jest

odpowiedni do druku duzych ilosci stron

kolorowych.

[Normal Mode (Tryb normalny)] jest

odpowiedni do druku duzych ilosci stron

czarno-biatych.

& Zmiana trybu druku
monochromatycznego(P.185)

Tryb gotowosci koloru

Wytgczone

Pozwala wybra¢, czy przygotowac kolejny
druk kolorowy po zakonczeniu aktualnego
zadania.

Orientacja domysina

Pionowa

Okresla orientacje druku. Ustawienie jest
nieaktywne dla PostScript.

Edycja rozmiaru

Format
kasety

Ustawia rozmiar obszaru rysowania jesli z
komputera nie zostanie wystane zadne
polecenie okreslajgce rozmiar edycji
papieru.

Trapping

Wytagczone

Opcije nalezy wybra¢ w przypadku, gdy
pomiedzy dwoma przylegtymi kolorami
pojawiajg sie biate smugi.

Wymiar X

210
milimetréw

Pozwala wybra¢ domysing szerokosc
papieru dla niestandardowych rozmiaréw
papieru.

Wymiar Y

297
milimetrow

Pozwala wybra¢ domysing dtugo$c¢ papieru
dla niestandardowych rozmiaréw papieru.

Konfiguracja
PS

Podajnik L1

Typ1

Pozwala wybra¢ numer wyboru zasobnika
dla komend operatora PostScript poziomu
1.

Protokot sieciowy

RAW

Okresla protokét komunikacji PS dla
potaczenia sieciowego.

Protokot USB

RAW

Okresla protokét komunikaciji USB dla
potgczenia sieciowego.
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Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne
Format Papieru PDF Obecny Okresla rozmiar papieru dla bezposredniego

rozmiar tacy

wydruku plikéw PDF.

Rozmiar skalowania PDF

99%

Okresla stosunek pomniejszenia, gdy
zaznaczono opcje [Scaling Size (Rozmiar
skalowania)] dla [PDF Paper Size (Format
Papieru PDF)].

Tryb drukowanie PDF Priorytet Pozwala wybra¢, czy w przypadku druku
jakosci PDF priorytet ma zosta¢ nadany jakosci czy
szybkosci wydruku.
Konfiguracja |Zrodto fontéw Rezydentne2 | Wybiera lokalizacje czcionek, ktére maja
PCL by¢ uzywane.

Numer czcionki C1 Woybiera ilo$¢ czcionek, ktére maja byc
uzywane.

Zakres wartosci: 10 do 190 jezeli ustawiono
[Resident (Rezydentne)]; lub C1 do C4
jezeli ustawiono [Resident2 (Rezydentne2)]

Gestosé czcionki 10,00 CPI Ustawia szerokos$¢ czcionki PCL.

Zakres wartosci: Dostepny zakres to 0,44—
99,99 CPI (zmiana o0 0,01 CPI)

Wysokos$¢ czcionki 12,00 pkt Ustawia wysokos$¢ czcionki PCL.

Zakres wartosci: Dostepny zakres to 4,00—
999,75 punktéw (zmiana o 0,25 punktu)

Strona kodowa WIN3.1J Pozwala wybra¢ zestaw znakoéw PCL.

Szer. druk. A4 78 kolumn Okresla ilo$¢ kolumn do automatycznego
powrotu karetki przy papierze A4.

Pomijanie pustych stron Wytaczone Pozwala wybra¢ czy drukowaé puste strony.

Funkcja CR CR Ustawia zadania podczas otrzymywania
kodu CR.

Funkcja LF LF Ustawia zadania podczas otrzymywania
kodu LF.

Margines druku Zwykty Pozwala wybra¢ niedrukowalny obszar
strony.

Prawdziwa czern Wytgczone Ustawia, czy uzywac¢ metode drukowania
mieszanej czerni (CMYK mieszany) czy
jednolitej czerni (tylko K) dla czarnego
koloru (100%) drukowanych obrazéw.

Dop. szer. pitra Wiaczone Pozwala wybra¢ uwydatnienie cienkich linii
zwiekszajgc ich szerokose.

Nr ID pod. Podajnik uniwersalny 4 Pozwala wybra¢ warto$¢ okreslajgcg

Podajnik 1 1 podajnik za pomocg komendy
Podajnik 2 5 specyfikujgcej wyjscie PCL.
Podajnik 3 20 Zakres wartosci: 1 - 59
Podajnik 4 21
Konfiguracja |Nr ID Recznie SIDM 2 Konfiguruje Pn skonf. w pozycji RECZNIE,
SIDM korzystajgc z pozycji FX nr ID RECZNIE-1 /
Emu PPR w poleceniu sterowania CSF
(ESC EM Pn).
Nr ID Recznie2 SIDM 3 Konfiguruje Pn skonf. w pozycji RECZNIE,

korzystajgc z pozycji FX nr ID RECZNIE-2 /
Emu PPR w poleceniu sterowania CSF
(ESC EM Pn).
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Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne

Nr ID pod. uniw. SIDM 4 Konfiguruje Pn skonf. w pozycji PODAJO
(Podajnik uniw.), korzystajac z pozycji FX nr
ID podajnik uniw./ Emu PPR w poleceniu
sterowania CSF (ESC EM Pn).

Nr ID Podajnik1 SIDM 1 Konfiguruje Pn skonf. w pozycji PODAJNIK
1, korzystajgc z pozycji FX nr ID Podajnik 1
/ Emu PPR w poleceniu sterowania CSF
(ESC EM Pn).

Nr ID Podajnik2 SIDM 5 Konfiguruje Pn skonf. w pozycji PODAJNIK
2, korzystajgc z pozycji FX nr ID Podajnik 2
/ Emu PPR w poleceniu sterowania CSF
(ESC EM Pn).

Nr ID Podajnik3 SIDM 6 Konfiguruje Pn skonf. w pozycji PODAJNIK
3, korzystajgc z pozycji FX nr ID Podajnik 3
/ Emu PPR w poleceniu sterowania CSF
(ESC EM Pn).

Nr ID Podajnik4 SIDM 7 Konfiguruje Pn skonf. w pozycji PODAJNIK
4, korzystajac z pozycji FX nr ID Podajnik 4
/ Emu PPR w poleceniu sterowania CSF
(ESC EM Pn).

Konfig. IBM | Gestos$¢ znakow 10 CPI Okresla gestos¢ znakéw w emulacji IBM
PPR PPR.
Zageszczenie znakow 12 CPl do 20 |Okres$la zageszczenie znakéw o wartosci 12
CPI CPI w przypadku trybu zageszczonego.

Zestaw znakow SET-2 Okresla zestaw znakdw.

Strona kodowa IBM-437 Okresla strone kodows.

Styl cyfry zero Nieaktywne | Okresla styl, ktory zastepuje 9BH literg ,,0”,
a 9DH znakiem zero.

Znak zero Zwykty Okresla, czy zero jest przekreslone, czy nie
przekreslone.

Gestos¢ linii 6 LPI Okresla odstepy miedzy liniami.

Pomijanie pustych stron Wytaczone Wybiera, czy drukowac puste strony.

Funkcja CR CR Wybiera powrét wézka z [CR (CR)] lub
[CR+LF (CR+LF)].

Funkcja LF LF Wybiera podawanie linii z [LF (LF)] lub
[LF+CR (LF+CR)].

Dtugosé linii 80 Kolumn Okresla liczbe znakéw w wierszu.

Dtugos¢ formularza 11,7 cali or Okresla dlugosc¢ papieru.

11 cali

Poz.poczatku druku 0,0 cali Okresla oddalenie od gornego brzegu
papieru.

Margines lewy 0,0 cali Okresla oddalenie od lewego brzegu
papieru, przez co punkt rozpoczecia druku
zmienia sie na prawy w poziomie.

Dop. do form. Letter Nieaktywne | Ustawia tryb drukowania, ktéry moze

lub Aktywne |dopasowac papier do strefy drukowalnej
o réwnej 11 cali (66 linii).
Wysokos¢ tekstu Jednakowe |Pozwala wybraé¢ wysoko$¢ znakdw.

Jednakowe: Wysokos$¢ pozostaje taka sama
bez wzgledu na CPI.

Rézne: Wysokos¢ zmienia sie zgodnie z
CPl.

-130 -



Zmiana ustawien z poziomu panelu operatora

Domysine
Element ustawienia Opis

fabryczne
Konfiguracja |Gestosé znakow 10 CPI Okresla gestosé znakow.
EPSON FX | Zestaw znakéw SET-2 Okresla zestaw znakow.

Strona kodowa IBM-437 Okresla strone kodowa.

Styl cyfry zero Nieaktywne | Okresla styl, ktéry zastepuje 9BH literg ,0”,
a 9DH znakiem zero.

Znak zero Zwykly Okresla, czy zero jest przekres$lone, czy nie
przekreslone.

Gestos¢ linii 6 LPI Okresla odstepy miedzy liniami.

Pomijanie pustych stron Wytaczone Wybiera, czy drukowac puste strony.

Funkcja CR CR Wybierz powrét wozka z [CR (CR)] lub
[CR+LF (CR+LF)].

Dtugos¢ linii 80 Kolumn Okresla liczbe znakow w wierszu.

Dtugos¢ formularza 11,7 cali or Okresla dlugos¢ papieru.

11 cali

Poz.poczatku druku 0,0 cali Okresla oddalenie od gornego brzegu
papieru.

Margines lewy 0,0 cali Okresla oddalenie od lewego brzegu
papieru, przez co punkt rozpoczecia druku
zmienia sie ha prawy w poziomie.

Dop. do form. Letter Nieaktywne | Ustawia tryb drukowania, ktéry moze

lub Aktywne |dopasowac papier do strefy drukowalnej
" rownej 11 cali (66 linii).

Wysokos$¢ tekstu Jednakowe |Pozwala wybraé¢ wysoko$¢ znakdw.
Jednakowe: Wysoko$¢ pozostaje taka sama
bez wzgledu na CPI.

Rézne: Wysokos¢ zmienia sie zgodnie z
CPL

Konfig. Weryfikuj opcje zadania Nieaktywne | Okresla czy weryfikowa¢ dane wydruku

wydruku przed drukowaniem.

pryw. W przypadku aktywowania opcji, wydruk
zostanie wykonany po zweryfikowaniu, ze
dane wydruku nie ulegty zmianie. Pozwala
to zagwarantowacé spojnosé danych do
druku, jednak czas wymagany do
rozpoczecia drukowania ulegnie
wydtuzeniu.

Usun opcje zadania Bez Pozwala wybra¢ metode kasowania danych

nadpisywania | wydruku.

Okresla, ze dane nie mogg by¢ nadpisane
po ich usunieciu i nie ma mozliwosci ich
przywrdcenia.

W przypadku nadpisania, czas potrzebny do
usuniecia ulegnie wydtuzeniu.

Zakres wartosci: Bez
nadpisywania/Jednokrotne nadpisanie

zerami

-131-



Zmiana ustawien z poziomu panelu operatora

Element

Domysine
ustawienia
fabryczne

Opis

Czas przechowywania zadania

2hours

Pozwala wybra¢ czas przechowywania
danych wydruku.

Po zapisaniu, dane wydruku ktére nie
zostang wydrukowane po okreslonym
czasie zostang automatycznie usuniegte.
Zakres wartosci: 15 min./30 min./1
godzina/2 godziny/4 godziny/8 godzin/12
godzin/1 dzien/2 dni/3 dni/4 dni/5 dni/6dni/7
dni

Ograniczenia zadan

Wigcz
wszystkie
formaty
drukowania

Okresla, czy zapisa¢ ograniczone zadanie
drukowania.

W przypadku wybrania [Private Print only
(Tylko wydruk pryw.)], zadania drukowania
inne niz prywatne nie bedg akceptowane.

Spr. hasto zad.

Wytgczone

Pozwala wybra¢, czy weryfikowaé hasto
zadania, gdy kontrola dostepu jest
wigczona.

Autowyszukiwanie zad.

Wiaczone

Pozwala wybraé, czy wyszukiwanie zadan
nastepuje w tym samym czasie, co
odblokowywanie blokady panelu, gdy
kontrola dostepu jest wigczona.

Konfiguracja
koloru

Sym.farb druk.

Wytagczone

Drukarke wyposazono we wbudowane
narzedzie symulacji procesu, ktére symuluje
standardowe kolory wydruku drukarki.

UCR

Niski

Dostosowuje poziom usuwania koloru
spodniego.

CMY 100% gestosci

Nieaktywne

Pozwala wybra¢ czy wykorzystaé kolory
halftone dla wydruku C, M, Y 100%.

Konw. CMYK

Wiaczone

Pozwala wybraé¢, czy wykonaé konwersje
CMYK w trybie uproszczonym (wysoka
szybkos¢).

Konfiguracja
panelu

Status ostrz.zuzycia

Aktywne

Pozwala wybraé¢, czy wyswietla¢
wiadomos¢, gdy konczy sie zywotnos$é
materiatéw eksploatacyjnych lub elementéw
podlegajacych zuzyciu.

Ostrzezenie LED

Aktywne

Pozwala wybra¢, czy wigczac diode
«ATTENTION (UWAGA)» gdy konczy sie
zywotnos¢ materiatéw eksploatacyjnych lub
elementéw podlegajgcych zuzyciu.

Pole braku aktywnosci

Wskaznik
tonera

Okresla informacje, ktéra bedzie
wyswietlana na ekranie gotowosci.

Kontrast panelu

0

Regulowanie kontrastu ekranu
wyswietlacza.
Zakres wartosci: -10 do +10

Konfig.sygnal
iz.dzwiek.

Gtosnosé przy btedzie

Wytgczone

Pozwala wybra¢ gtosnosé¢ brzeczyka w
przypadku wystapienia btedu.

Glosnos¢ sygnatu zakonczenia drukowania

Wytgczone

Pozwala wybra¢ gtosnosé brzeczyka po
zakonczeniu drukowania.

Gtosnos¢ dzwigku AirPrint

Niski

Pozwala wybra¢ gtosnos¢ brzeczyka
AirPrint.
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Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne
Gtosn. brzeczyka zatrz. karty Niski Pozwala wybra¢ gtosnos¢ brzeczyka w
przypadku trzymania karty IC.
Wyswietlane, gdy kontrola dostepu jest
aktywna.
Ustawienia Format daty rrrr/mm/dd Pozwala wybra¢ date w formacie
czasu rrrr/mm/dd.
Strefa czasowa +9:00 Ustawia strefe czasowg GMT.
Zakres wartosci: od -12:00 do +13:00
(przyrost co 15 minut)
Oszcz.dzienne Wytgczone Pozwala wybra¢ czas letni.
Metoda konfiguraciji Ustawienie Pozwala wybraé ustawienie czasu.
reczne
Serwer SNTP (Podstawowy) (Pusty Pozwala wybra¢ serwer SNTP do
obszar) ustawienia aktualnej daty i czasu. Mozna
Serwer SNTP (Pomocniczy) (Pusty uzy¢ do 64 znakéw.
obszar) Wyswietlany, gdy jako metode konfiguraciji
wybrano [Auto Setup (Konfiguracja
automatyczna)].
Ustawienia zegara 2001/01/01 Czas jest ustawiany przy dostawie
00:00:00 fabrycznej. W razie potrzeby nalezy zmieni¢
date i godzine.
Wyswietlany, gdy wybrano [Manual Setup
(Ustawienie reczne)] jako metode
konfiguraciji.
Ustawienia Autowytgczenie Konfig. Aut. | Ustawia zachowanie Autowytgczania.
zasilania Ustawienia Automatyczne: Autowytgczenie
nie dziata dla potgczenia sieciowego
(przewodwego/bezprzewodowego).
Aktywne: Autowytgczenie dziata bez
wzgledu na sposéb podigczenia.
Nieaktywne: Autowytaczenie nie dziata.
Konfiguracja |Jednostka miary milimetr Pozwala ustawi¢ jednostke miary dla
podajnika niestandardowych rozmiaréw papieru
(mm/cale).
Domysiny Rozmiar Papieru A4 Pozwala wybra¢ domysiny rozmiar papieru
niestandardowego.
Inne Kasowanie Kasowanie podajn.uniw. Wykonaj Czysci licznik po wymianie rolki podajgcej
konfigutacje |licznika rolek papier w Podajniku uniwersalnym.
pob. papieru |Kasowanie podajnika 1 Wykonaj Czysci licznik po wymianie rolki podajgcej
papier w Podajniku 1.
Kasowanie podajnika 2 Wykonaj Czysci licznik po wymianie rolki podajgce;j
papier w Podajniku 2.
Kasowanie podajnika 3 Wykonaj Czysci licznik po wymianie rolki podajgcej
papier w Podajniku 3.
Kasowanie podajnika 4 Wykonaj Czysci licznik po wymianie rolki podajgce;j
papier w Podajniku 4.
Konfig. Flash | Inicjalizacja Wykonaj Inicjalizacja pamiec flash.
Formatuj partycje PCL Formatuje wybrang partycje pamieci flash.
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Element

Domysine
ustawienia
fabryczne

Opis

Ustawienia
dziennika
zadan

Zapis dziennika zadan

Nieaktywne

Okresla, czy zapisa¢ dziennik zadan
drukowania.

Skasuj Log Zadan

Wykonaj

Czysci dziennik zapisanych danych
wydruku.

Wyswietlane, gdy [Save Job Log (Zapis
dziennika zadan)] jest aktywny.

Ustawienia
zabezp.

Kontrola dostepu

Nieaktywne

Okresla, czy umozliwi¢ kontrole dostepu.

Raport z liczn. uzyt.

Wykonaj

Drukuje raport licznika uzytkownika.
Wyswietlane, gdy kontrola dostepu jest
ustawiona na [Enable (Aktywne)] oraz, gdy
zostat aktywowany [Save Job Log (Zapis
dziennika zadan)].

Ustawienia
jezyka

Wybér jezyka

Polish

Wybiera wyswietlany jezyk.

Konfigurocja
sposobu
anulowania
zadania

Zachowanie klawisza Anuluj

Krotki

Ustawia akcje, kiedy wcisniety zostanie
przycisk anuluj.

Krétki: Krotkie przycisniecie (2 sekundy lub
krocej) anuluje drukowanie.

Dtugi: Dilugie przycisniecie od 2 do 5 sekund
anuluje drukowanie.

Wytaczone: Wcisniecie przycisku anuluj nie
anuluje zadania.

Wyswietlanie zapytania

Wiaczone

Pozwala wybra¢ czy wyswietla¢ ekran
potwierdzania anulowania wydruku.

Pozycja ostrosci

Tak

Pozwala wybra¢, czy na domysinym ekranie
anulowania wydruku wyswietla¢ [Yes (Tak)]
lub [No (Nie)].

Czas oczekiwania
wyswietlacza

180

Pozwala wybra¢ czas oczekiwania
wyrazony w sekundach do kiedy urzgdzenie
oczekuje na wybor anulowania wydruku. Po
uptywie czasu oczekiwania, druk zostanie
wznowiony i nie bedzie anulowany.

Konfiguracja
okresu konca
eksploatacji

Okres konca eksploataciji
bebna

1500

Pozwala wybra¢ czy wyswietla¢ liczbe kopii
pozostatych do zakonczenia zywotnosci
bebna swiatloczutego.

Zakres wartosci: 500 do 5000 (przyrost co
500)

Zespot utrwalajgcy prawie
zuzyty

1500

Pozwala wybra¢ czy wyswietla¢ liczbe kopii
pozostatych do zakonczenia zywotnosci
zespotu utrwalajgcego.

Zakres wartosci: 500 do 5000 (przyrost co
500)

Okres konca eksploataciji
pasa

1500

Pozwala wybra¢ czy wyswietla¢ liczbe kopii
pozostatych do zakonczenia zywotnosci
pasa transferu.

Zakres wartosci: 500 do 5000 (przyrost co
500)
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Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne
Usun dane prywatne Wykonaj Usuwa nastepujgce dane ustawione w
urzgdzeniu.
» Hasto administratora, wartosci okreslone w
réznych menu
* Rdzne rejestry
+ Kontrole dostepu zapisang w urzgdzeniu,
informacje o uzytkowniku
Konfiguracja NFC Aktywne Wigcza/wytgcza funkcje NFC.

Ustawienia Resetuj ustawienia Wykonaj Resetuje ustawienia menu zmienione przez
uzytkownika i przywraca im fabryczne
wartosci domysine.

Zapisz ustawienia Wykonaj Zapisuje biezace ustawienia menu.
Uprzednio zapisane ustawienia menu
zostang nadpisane.

Przywrdé¢ ustawienia Wykonaj Przywraca ustawienia zapisanych ustawien
menu.

Zmien hasto |Nowe hasto - Wprowadz nowe hasto administratora.

Sprawdz hasto

Wprowadz nowe hasto administratora
ponownie w celu weryfikaciji.

*1 Wartosci fabrycznych ustawienn domysinych réznig sie w zaleznosci od kraju lub regionu.

Statystyki druku

Element

Domysine
ustawienia
fabryczne

Opis

Wprowadz hasto

*kkk

Wprowadz hasto dostepu do menu statystyk druku.
Zakres wartosci to numer 4-cyfrowy.
Fabryczne ustawienie domysine to ,,0000”.

Raport zuzycia

Aktywne

Wigcza/Wytacza raport zuzycia.

Licznik konser.serwisowych

Nieaktywne

Okresla, czy nalezy dodac¢ raport konserwacyjny
(nieresetowalny licznik i nieresetowalne czasy wymiany
mat.ekspl.) do [Usage Report (Raport zuzycia)].

[Disable (Nieaktywne)]: Drukuje warto$¢ kasowalnego
licznika oraz resetowalnego licznika wymiany materiatow
eksploatacyjnych w [Usage Report (Raport zuzycia)].
[Enable (Aktywne)]: Poza stanem kasowalnego licznika
oraz kasowalnego licznika wymiany materiatéw
eksploatacyjnych, [Usage Report (Raport zuzycia)] zawiera
takze raport konserwacyjny (licznik niekasowalny oraz
niekasowalny licznik wymiany materiatéw
eksploatacyjnych).

Wyswietlany, gdy [Print Statistics (Statystyki druku)] -
[Usage Report (Raport zuzycia)] ustawiono na [Enable

(Aktywne)].

Resetuj licznik gt.

Wykonaj

Resetuje gtéwny licznik.
Wyswietlany, gdy [Print Statistics (Statystyki druku)] -
[Usage Report (Raport zuzycia)] ustawiono na [Enable

(Aktywne)].

-135-



Zmiana ustawien z poziomu panelu operatora

Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne
Kasuj licznik materiatow Wykonaj Kasuje licznik wymiany materiatow eksploatacyjnych.

Licznik konserwacji serwisowych nie jest kasowany.
Wyswietlany, gdy [Print Statistics (Statystyki druku)] -
[Usage Report (Raport zuzycia)] ustawiono na [Enable
(Aktywne)] i [Maintenance counter (Licznik
konser.serwisowych)] ustawiono na [Enable (Aktywne)].

Zmien hasto Nowe hasto

kkkk

Okresla nowe hasto pozwalajgce na dostep do menu
Statystyk druku.

Zakres wartosci to numer 4-cyfrowy.

Wyswietlany, gdy [Print Statistics (Statystyki druku)] -
[Usage Report (Raport zuzycia)] ustawiono na [Enable
(Aktywne)].

Sprawdz hasto

dkkk

Ponownie wprowadz nowe hasto wymagane do dostepu do
menu Statystyk druku ustawione w [New Password (Nowe
hasto)].

Kalibracja
Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne
Aut. tryb gestosci Standardowa | Pozwala wybra¢ automatyczne dostosowanie gestosci/tonu

dla wydruku kolorowego. Lub zmienia czestotliwosé
dostosowania gestosci/tonu dla wydruku kolorowego.

Dopasuj gestosé (Fn300) Wykonaj Wykonywane, gdy chcesz natychmiastowo dostosowac
gestosé.
Dopasuj wyréwnanie (Fn301) Wykonaj Wykonywane, gdy chcesz natychmiastowo dostosowaé
wyréwnanie.
Regulacja dtugiego papieru 0 Dostosowuje szybkos¢ wigzania w przypadku drukowanie
na dtugim papierze.
Ustawia warto$¢ dodatnig w przypadku wystagpienia
przesuniecia koloru lub warto$¢ ujemng w przypadku
wystgpienia btednej rejestracji koloru.
Gestos¢ koloru Cyan zaciemnienie |0 Pozwala wybra¢ gesto$¢ wydruku dla kazdego koloru.
(Fn310) Dostosowuje w zakresie +3. Regulacja w kierunku +
Magenta 0 powoduje zaciemnienie wydruku, lub rozjasnia wydruk w
zaciemnienie przypadku regulacji w kierunku -.
(Fn311)
Zotty zaciemnienie |0
(Fn312)
Czarny 0
zaciemnienie
(Fn313)
Drukuj wzor kalibracji koloru (Fn302) Wykonaj Drukuje wzér w celu dopasowania gestosci.
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Zmiana ustawien z poziomu panelu operatora

Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne
Kalibr. cyjan Jasny 0 Dostosowuje gestos¢ jasnych, srednich oraz ciemnych
Sredni 0 obszaréw dla kazdego koloru. Dostosowanie w kierunku
Ciemny 0 dodatnim powoduje zaciemnienie gestosci, a dostosowanie
Kalibr. magenta Jasny 0 w kierunku ujemnym powoduje rozjasnienie gestosci.
Sredni 0 Stosowane do precyzyjnego ustawienia, ktére nie jest
Ciemny 0 mozliwe za pomocg ustawienia gestosci. Dostosowuje w
Kalibr. 26ty Jasny 0 zakresie £3.
Sredni 0
Ciemny 0
Kalibr. czarny Jasny 0
Sredni 0
Ciemny 0
AirPrint
Element Domyifallrl;?ylg:‘a:vlema Opis
AirPrint Aktywne Pozwala wybra¢ AirPrint na [Enable (Aktywne)].

Ustawienia(infrastruktury) bezprzewodowej

Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne

Wprowadz hasto TR Wprowadz hasto dostepu do menu Konfiguracji
Administratora.

(Infrastruktura)bezprzewodowa Nieaktywne | Wigcza/wytgcza (Infrastrukture)bezprzewodowg sieé LAN.

Ustawienia Konfig.adresu IP Auto Ustawia automatyczne lub reczne uzyskiwanie adresu

sieciowe 1Pv4.

Adres IPv4 192.168.101. | Wprowadz adres IPv4 recznie.
100 Wyswietlane, gdy [IP Address Set (Konfig.adresu IP)] jest
ustawiona na [Manual (Recznie)].
Maska podsieci 255.255.255. | Wprowadz maske podsieci.
0 Wyswietlane, gdy [IP Address Set (Konfig.adresu IP)] jest
ustawiona na [Manual (Recznie)].
Adres bramy 0.0.0.0 Wprowadz adres bramy.
Wyswietlane, gdy [IP Address Set (Konfig.adresu IP)] jest
ustawiona na [Manual (Recznie)].
DHCPv6 Nieaktywne |Ustaw aby uzyska¢ adres IPv6 automatycznie. Ustaw opcje
Nieaktywne, gdy nie korzystasz z adresu IPv6.

Automatyczn |WPS-PBC Uruchamiane w przypadku ustawiania za pomocg

a przycisku WPS na punkcie dostepowym sieci

konfiguracja bezprzewodowej.

(WPS) WPS-PIN Uruchamiane, gdy kod PIN wyswietlany na urzgdzeniu
zostat zarejestrowany w punkcie dostepowym sieci
bezprzewodowej.

Wybdr sieci | xxxxxx Wyswietla liste punktow dostepowych LAN wykrytych przez

bezprzewodo |...... urzgdzenie.

wej Ustawienie SSID Wprowadz SSID.

reczne Bezpieczenst | Nieaktywne |Pozwala wybrac¢ funkcje zabezpieczenia
\e) bezprzewodowego LAN.
Klucz WEP Wprowadz klucz WEP.
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Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne
Rodzaj Wyswietla typ szyfrowania WPA-PSK.
szyfrowania Ustawienia sg wprowadzane automatycznie wedtug
WPA ustawien bezpieczenstwa. (Brak mozliwosci zmiany w tym
menu)
Klucz WPA Wprowadz wstepny, wspolny klucz.
Wyswietlane, gdy [Security (Bezpieczenstwo)] jest
ustawione na opcje inng niz [Disable(Nieaktywne)] lub
[WEP (WEP)].
Wykonaj Wprowadza zmiany do ustawien bezpieczenstwa.

Ponowne pot. z siecig bezp.

Ponownie podtgcza do bezprzewodowej sieci LAN
(infrastruktura).

Ustawianie bezprzewodowego(trybu punktu dostepowego)

Element

Domysine
ustawienia
fabryczne

Opis

Wprowadz hasto

dkkkkkkkkk

Wprowadz hasto dostepu do menu Konfiguracji
Administratora.

Bezprzew.(Tryb AP) Nieaktywne | Wigcza/Wylgcza potgczenie przewodowe (tryb AP).
Automatyczna konfiguracja (przycisku) W przypadku wybrania opcji TAK, automatyczne tgczenie
jest wyzwalane przyciskiem.
W przypadku niepowodzenia potgczenia, system powraca
do ekranu gtéwnego. W przypadku powodzenia potgczenia,
wyswietlany jest komunikat [Wireless(AP Mode) connection
setting is completed/Close by the setting button
(Ustawienia potaczenia bezprzew.(Tryb AP) zostato
zakonczone/zamkniete przyciskiem ustawienia)].
Ustawienie reczne Wyswietla SSID oraz hasto urzadzenia w celu recznego
wprowadzenia ustawien.
Ustawienia potgczenia | SSID OKl-nazwa Wprowadza nowe do zmiany SSID.
drukarki-
ostatnie
szesc¢ cyfr
adresu MAC
Hasto Wprowadza nowe do zmiany hasta.
Adres IPv4 192.168.110. | Wprowadz adres IPv4 recznie.
100
Wykonaj Uruchamia konfiguracje potgczenia.
Ustawienia uzytkownika trybu punktu Nie ujawniaj | Okresla, czy ujawni¢ dane trybu AP uzytkownikom innym

dostepowego

uzytkownika

niz administrator.
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Zmiana ustawien z poziomu panelu operatora

Menu rozruchu

Aby wyswietli¢ Menu Uruchamiania, wykonaj nastepujgce kroki.
1. Uruchom urzadzenie przytrzymujac jednoczesnie «OK» na panelu operatora. Gdy na ekranie pojawi sie
[Boot Menu (Menu Uruchamiania)], zwolnij przycisk «OK», a nastepnie przycisnij go ponownie.
2. Wprowadz hasto administratora korzystajac z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».
& Hasto administratora(P.213)

Domysine
Element ustawienia Opis
fabryczne
Wprowadz hasto e Wprowadz hasto dostepu do Menu Uruchamiania.
Menu Lockout Off W przypadku ustawienia [On], menu ustawien

administratora oraz lista menu uzytkownika sg schowane, a
wiec niedostepne. Wyswietlane sg jednak tylko ustawienia
wydruku.

Panel Lockout Off Dezaktywuje przyciski/klawisze na panelu operatora.
[Mode1]: Dezaktywuje wszystkie klawisze poza «ON

LINE», «OK», « CANCEL (ANULUJ)», «<POWER SAVE
(OSZCZEDZANIE ENERGII)» oraz «<HELP (POMOC)».
[Mode?2]: Dezaktywuije klawisze poza «ON LINE», «OK»
oraz «<POWER SAVE (OSZCZEDZANIE ENERGII)».

[Off (Wytaczone)]: Nie ogranicza wykonywania dziatan za
pomoca przyciskow/klawiszy na panelu operatora.

After AC power supply fails Always Off Pozwala wybra¢, czy przywréci¢ status Gotowa do druku
automatycznie w przypadku awarii zasilania.

Always On:

Wymusza rozruch urzgdzenia po odzyskaniu zasilania bez
konieczno$ci uzywania przycisku zasilania. Urzadzenie
uruchomi sie po wigczeniu wtyczki zasilania do gniazda.
Always Off:

Urzadzenie nie zostanie uruchomione po odzyskaniu
zasilania, wigczenie wymaga uzycia przycisku zasilania.
Last State:

Urzadzenie zapamietuje stan poprzedzajgcy awarie
zasilania i przywraca ten sam stan po odzyskaniu zasilania.
Urzadzenie automatycznie przywraca stan Gotowosci do
druku po powrocie zasilania, nawet w przypadku awarii
zasilania wystepujgcej w trakcie pracy urzadzenia. W
przypadku wystgpienia awarii zasilania, gdy urzadzenie jest
wytgczone, urzadzenie nie uruchomi sie po przywrdéceniu
zasilania.
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Drukowanie

Druk z PC

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Wybierz [OKI C650 PCL6] z [Select Printer (Wybierz Drukarke)].
4  Kliknij [Preferences (Preferencje)] (lub [Properties (Wtasciwosci)]).

= Print b
General

Select Printer

G OKI C650 PCL6
= OKI C650 PS

<

\

Location
Comment Find Printer...

Page Range
@A Numberof copies: [1 |2

5  Okresl wymiary zatadowanego papieru w [Size (Rozmiar)] w zakfadce [Setup (Konfiguracja)].

6 Wybierz podajnik z ktérego nalezy drukowaé z [Paper Source (Zrédio papieru)].

* Jezeli nie mozesz wybra¢ podajnika 2/3/4, zobacz ,Ustawienia sterownika drukarki(P.69)".
7 Ustaw [Type (Typ)] i [Weight (Gramatura)].
8 Ustaw pozostate niezbedne elementy.
9  Kliknij [OK].

10 Rozpocznie sie drukowanie.

- 141 -



2 ODN -

10
11

o O A ODN -~

Drukowanie

Otworz plik do wydrukowania.
Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].
Wybierz [OKI C650 PS] z [Select Printer (Wybierz Drukarke)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)] (lub [Properties (Wtasciwosci)]).

%8 Print X
General

Select Printer

58 OKI CE30 PCLS
EOKICBSOPS,

< S
Status: Ready [ Print to fik
Location

Comment Find Printer...

@A Number of copies: [1 [+

Pages Collate
1j1] 22| 33

Concel oy

Wybierz zaktadke [Paper/Quality (Papier/jakos¢)].

Wybierz podajnik z ktérego nalezy drukowa¢ z [Paper Source (Zrodto papieru)].

* Jezeli nie mozesz wybra¢ podajnika 2/3/4, zobacz ,Ustawienia sterownika drukarki(P.69)".
Kliknij [Advanced (Zaawansowane)].
Kliknij [Paper Size (Format papieru)], a nastepnie wybierz rozmiar papieru z listy rozwijalne;.
Ustaw pozostate niezbedne elementy.
Kliknij [OK].

Rozpocznie sie drukowanie.

Otworz plik do wydrukowania.

Wybierz [Page Setup (Konfiguracja strony)] z menu [File (Plik)].

Wybierz rozmiar zatadowanego papieru z [Media Size (Format papieru)], i kliknij [OK].
Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Z menu panelu wybierz [Paper Feed (Podajnik papieru)].

Wybierz [All Pages (Wszystkie strony)] i wybierz podajnik z ktérego chcesz otrzymacé wydruk.

* Jezeli nie mozesz wybra¢ podajnika 2/3/4, zobacz ,Ustawienia sterownika drukarki(P.69)".
Ustaw pozostate niezbedne elementy.

Rozpocznie sie drukowanie.
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Drukowanie

Ekrany i funkcje sterownika drukarki

Zaktadka [Setup (Konfiguracja)]

Nr. Element Opis

1 Driver settings (Ustawienia | Zapisz ustawienia.
sterownika)

2 Layout image (Uktad Wyswietla przyktadowy obraz aby ustawi¢ ukiad wydruku.
wydruku)

3 Size (Rozmiar) Pozwala wybra¢ wielkos¢ papieru.

4 Source (Zrédto) Pozwala wybraé Zrédto papieru.

5 Type (Typ) Pozwala wybra¢ rodzaj papieru.

6 Weight (Gramatura) Pozwala wybra¢ gramature papieru.

7 Finishing Mode (Tryb Pozwala wybra¢ drukowanie wielostronicowe, drukowanie broszur, plakatow, itp.
wykonczenia)

8 2-Sided Printing Ustawia drukowanie dwustronne.
(Drukowanie dwustronne)

9 Orientation (Orientacja) Pozwala wybra¢ orientacje druku.

10 Color Setting (Tryb koloréw) | Umozliwia przetgczanie pomiedzy drukowaniem kolorowym a czarno-biatym.

11 Toner saving (Tryb Zmniejsza gestos¢ druku, aby zmniejszy¢ ilos¢ wykorzystywanego toneru.
oszczedny)

12 About (Informacje) Wyswietla wersje sterownika drukarki.

13 Default (Domysinie) Przywraca ustawienia wszystkich pozycji w zaktadce do wartos$ci poczgtkowych.
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Drukowanie

Zaktadka [Job Options (Opcje wydrukow)]

Nr. Element Opis
1 Quality (Jako$¢) Okresla rozdzielczo$é drukowania.
2 Scale (Skalowanie) Ustawia powiekszanie/zmniejszanie wydruku.
3 Copies (Kopii) Okresla liczbe kopii.
4 Job type (Typ wydruku) Pozwala wybra¢ typ druku.
5 Print mode (Tryb Pozwala wybraé, czy dane do druku sg wysytane do drukarki w formacie PCL czy
drukowania) w formie obrazu.
6 Advanced (Zaawansowane) |Pozwala skonfigurowa¢ inne ustawienia drukarki.
7 Default (Domysinie) Przywraca ustawienia wszystkich pozycji w zaktadce do warto$ci poczatkowych.

Zaktadka [Extend (Dodatki)]

Nr.

Element

Opis

Watermarks (Znaki wodne)

Ustawienie drukowania ze znakiem wodnym w formie tekstu lub pieczeci.

Overlays (Naktadki)

Ustaw w celu drukowania na wczesniej ustawionym, naktadajgcym sie formacie.

Fonts (Czcionki)

Pozwala wybra¢ czcionek TrueType oraz czcionek drukarki.

AW N (=

User authentication
(Uwierzytelnianie
uzytkownika)

Pozwala wybra¢ metode uwierzytelniania uzytkownika.
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Drukowanie

Zaktadka [Layout (Uktad)]

Nr. Element Opis
1 Orientation (Orientacja) Pozwala wybra¢ orientacje druku.
2 Print on Both Sides (Druk Ustawione do drukowania dwustronnego.
dwustronny)
3 Page order (Kolejnos¢ stron) | Pozwala okresli¢ kolejnos¢ stron do wydrukowania.
4 Page format (Format strony) | Okresla ilos¢ stron, ktéra jest drukowana na jednej kartce papieru i drukowanie
broszur.
5 Layout image (Uktad Wyswietla przyktadowy obraz aby ustawi¢ uktad wydruku.
wydruku)
6 Advanced (Zaawansowane) |Mozna wprowadzi¢ szczegotowe ustawienia takie jak jako$¢ wydruku i rozmiar
papieru.

Zaktadka [Paper/Quality (Papier/jakos¢)]

Nr. Element Opis
1 Tray selection (Wybor Zmienia podajnik papieru.
zasobnika)
2 Color (Kolor) Wybér drukowania w trybie monochromatycznym/kolorowym.
3 Advanced (Zaawansowane) |Mozna wprowadzi¢ szczegotowe ustawienia takie jak jakos¢ wydruku i rozmiar
papieru.
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Zaktadka [Job Options (Opcje wydrukow)]

Nr.

Element

Opis

Quality (Jakosé)

Okresla rozdzielczosé drukowania.

2 Job Type (Typ wydruku) Pozwala wybra¢ dane do druku oraz liczbe kopii. W przypadku ustawienia
[Shared Print (Wydruk udostepniony)] lub [Private Print (Wydruk prywatny)],
dostepne sg ustawienia [Job Type Options (Opcje zadania)]. Jezeli zaznaczono
opcje [Collate (Sortowanie)] istnieje mozliwos¢ drukowania wielu dokumentéw w
serii.

3 Fit to page (Dopasuj do Zaznacz [Resize document to fit printer page (Dopasuj dokument do rozmiaru

strony) strony)], aby drukowa¢ na innym rozmiarze papieru.

4 Watermarks (Znaki wodne) | Ustawienie drukowania ze znakiem wodnym w formie tekstu lub pieczeci.

5 Overlays (Nakfadki) Ustaw w celu drukowania na wczesniej ustawionym, nakfadajgcym sie formacie.

6 Advanced (Zaawansowane) |Mozna dokona¢ innych ustawien.

7 User authentication Pozwala wybra¢ metode uwierzytelniania uzytkownika.

(Uwierzytelnianie
uzytkownika)
8 About (Informacje) Wyswietla wersje sterownika drukarki.
9 Default (Domysinie) Przywraca ustawienia wszystkich pozycji w zaktadce do warto$ci poczatkowych.
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Drukowanie

Zaktadka [Color (Kolor)]

Nr. Element Opis
1 Color Mode (Tryb kolorowy) | Okresla dostosowywanie koloru dla drukowania kolorowego.
2 Toner Saving (Tryb Drukuj w trybie oszczedzania tonera.
oszczedny)
3 Advanced (Zaawansowane) | Mozna dokona¢ innych ustawien druku.
4 Color Swatch Utility (Color Uruchamia Color Swatch Utility.
Swatch Utility)
5 Default (Domysinie) Przywraca ustawienia wszystkich pozycji w zaktadce do warto$ci poczatkowych.
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Panel [Layout (Uktad)]

Drukowanie

Nr.

Element

Opis

Pages per Sheet (llos¢ stron
na arkusz)

Pozwala wybra¢ ilo$¢ stron drukowanych na jednej kartce papieru.

2 Layout direction (Orientacja |Pozwala wybra¢ uktad drukowania wielu stron na jednym arkuszu papieru.
uktadu)

3 Border (Obramowanie) Okresla rodzaj obramowania.

4 Two-Sided (Dwustronne) Okresla ustawienia dla drukowania po obu stronach.

5 Reverse page orientation Zaznacz, aby drukowa¢ strony w odwrotnej kolejnosci.
(Odwré¢ orientacje strony)

6 Flip horizontally (Odwré¢é w | Zaznacz, aby drukowa¢ odwrécong lewg i prawg strone.

poziomie)

Panel [Color Matching (Dopasowanie koloréow)]

Nr.

Element

Opis

ColorSync (ColorSync)

Umozliwia ustawienie funkcji ColorSync.

In printer (W drukarki)

Przeprowadza dopasowanie koloru w tym urzadzeniu.

Profile (Profil)

Okresla profil.

- 148 -




Drukowanie

Panel [Paper Handling (Przetwarzanie arkusza)]

Nr. Element Opis

1 Collate pages (Sortowanie | Zaznacz, aby posortowa¢ wydruk wielostronicowy.
stron)

2 Pages to print (Strony do Okresla strony do wydruku.
druku)

3 Page Order (Kolejnosé Pozwala okresli¢ kolejnos¢ stron do wydrukowania.
stron)

4 Scale to fit paper size Drukowanie poprzez dopasowanie do rozmiaru nosnika. W zaleznosci od
(Wyréwnaj do wymiarow ustawien, drukowanie moze nie dziata¢ prawidtowo. Zaznacz, aby drukowa¢ z
arkusza) powiekszeniem/pomniejszeniem w zalezno$ci od rozmiaru nosnika.

5 Destination Paper Size Okresla rozmiar papieru, ktéry ma zosta¢ wydrukowany po zaznaczeniu opcji
(Format papieru [Scale to fit paper size (Skaluj aby zmiesci¢ rozmiar papieru)].
wyjsciowego)

6 Scale down only (Tylko Okresla ustawienia dla druku w pomniejszeniu w celu dopasowania do rozmiaru

zmniejsz)

papieru.

Panel [Paper Feed (Podajnik papieru)]

Nr.

Element

Opis

All Pages From (Wszystkie
strony od)

Okresla, ktory podajnik ma podawac papier. Po wybraniu opcji [Auto Select
(Automatyczny wybdr)] zasobnik jest wybierany automatycznie.

2 First Page From (Tylko Wybierz ustawienie, aby wydrukowacé tylko pierwszg strone z okreslonego
strona tytutowa) podajnika.
3 Remaining From (Pozostate | Wybierz ustawienie, aby wydrukowac tylko pozostate strony z okre$lonego

strony)

podajnika.
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Drukowanie

Panel [Cover Page (Oktadka)]

Nr. Element Opis
1 Print Cover Page Pozwala na wybér metody drukowania oktadki.
(Drukowanie okfadki)
2 Cover Page Type (Typ Umozliwia ustawienie fancucha znakoéw dla drukowania oktadek.
oktadki)

Panel [Color (Kolor)]

Nr. Element Opis
Grayscale (Skala szarosci) | Druk monochromatyczny.
2 Color (Kolor) Okresla dostosowywanie koloru dla drukowania kolorowego.
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Panel [Print Options (Ustawienia drukowania)]

Drukowanie

Nr.

Element

Opis

Quality1, Quality2, Feed,
Paper (Jakos¢1, Jakosc2,
Podawanie, Papier)

Okresla jakos$¢ druku, oszczedzanie tonera, typ papieru itp.

Panel [User Authentication (Uwierzytelnianie uzytkownika)]

Nr.

Element

Opis

Use user authentication
(Uzyj uwierzytelniania
uzytkownika)

Zaznacz, aby ustawi¢ uwierzytelnianie uzytkownika do drukowania.

2 User name (Nazwa Nazwa uzytkownika podawana podczas uwierzytelniania.
uzytkownika)

3 Password (Hasto) Hasto podawane podczas uwierzytelniania.

4 Authentication type (Typ Stuzy do wyboru uzywanego rodzaju uwierzytelniania.

uwierzytelniania)
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Drukowanie

¢ [Authentication Type (Typ uwierzytelniania)] mozna wigczy¢ w zakladce [Options (Opcje)] w obszarze [Options and
Supplies (Opcje i materiaty eksploatacyjne)] wyswietlanej przez wybranie z menu Apple opcji [System Preferences
(Konfiguracja srodowiska systemowego)] - [Printers and Scanners (Drukarki i skanery)].

Panel [Secure Print (Bezpieczny druk)]

Nr. Element Opis

1 Job Type (Typ wydruku) Ustawia rodzaj drukowanych danych. W przypadku ustawienia [Private Print
(Wydruk prywatny)] lub [Shared Print (Wydruk udostepniony)], dostepne sg
ustawienia [Job Type Options (Opcje zadania)].

2 Job Type Options (Opcje Okresla hasto do drukowania zadania wyswietlanego na panelu.
zadania)

Panel [Supply Level (Poziom materiatéw eksploatacyjnych)]

Nr. Element Opis

1 Consumables (Materiaty Umozliwia wyswietlenie stanu materiatow eksploatacyjnych.
eksploatacyjne)

¢ Panel [Supply Level (Poziom materiatdw eksploatacyjnych)] moze nie by¢ wyswietlany w zaleznosci od srodowiska
uzytkowania, np. sposobu podtgczenia tego urzgdzenia.
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W tej czesci wyjasniono jak otworzyc¢ folder ikony sterownika drukarki dla kazdej wersji Windows.

Dla Windows 10 (Wersja 1703 lub pozniejsza)/Windows Server 2019
1 Kliknij [Start (Start)] aby wyswietli¢ liste aplikaciji.
2 Wybierz [Windows System Tool (Ustawienia systemu Windows)] - [Control Panel (Panel

sterowania)] - [Devices and Printers (Urzgdzenia i drukarki)].

Dla Windows Server 2012 R2/Windows Server 2016

1 Wybierz [Control Panel (Panel sterowania)] - [View devices and printers (Zobacz urzadzenia i
drukarki)].

Dla systemow Windows 10/Windows 8/Windows 8.1/Windows Server 2012

1 Otwérz panel sterowania i wybierz [View devices and printers (Zobacz urzadzenia i drukarki)].

Dla Windows 7/Windows Server 2008 R2
1 Wybierz [Start (Start)] - [Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki)].
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Drukowanie na réznych typach papieru

W tej czesci opisano drukowanie na réoznych typach papieru.

Aby drukowac na kopertach, zmien ustawienia rodzaju papieru i skorzystaj z podajnika uniwersalnego oraz
tylnej tacki odbiorczej.

Najpierw, na panelu operatora ustaw format papieru tadowanego z podajnika uniwersalnego. Nastepnie,
ustaw rozmiar, podajnik papieru oraz gramature papieru w sterowniku drukarki.

tadowanie kopert

1 Sprawdz ostrzezenia dotyczace papieru.
& Odpowiedni papier(P.77)
& Nieodpowiedni papier(P.79)
& Srodki ostroznosci w zakresie papieru wedtug typu(P.80)
2  Zataduj koperte do podajnika uniwersalnego.
Koperte ze strong adresowg skierowang do gory nalezy potozy¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami.
e Zataduj koperty (Com-9, Com-10, DL, C5, Monarch) pamietajgc o tym, aby zaktadki (margines) byty
otwarte w sposéb ujety na rysunku.
» Strzatka wskazuje kierunek w ktérym nalezy podawacé papier.
Com-9, Com-10, DL, C5, Monarch

3 Otwdrz tylni podajnik wyjsciowy znajdujgcy sie w tylnej czesci urzadzenia.

* Jezeli z podajnika uniwersalnego zawsze drukowane sg koperty, no$nik ten mozna zarejestrowac na panelu
operatora. W przypadku jednorazowego drukowania kopert, nalezy przej$¢ do procedury konfiguracji
sterownika drukarki.

4  Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

5 Naci$nij «Fn» na panelu operatora.
6 Na ekranie klawiszy funkcyjnych, naciénij «9», «0», a nastepnie «OK».

7 Nacisnij przycisk przewijania ¥, aby wybra¢ [Envelope (Koperta)] i naci$nij «OK».
* Wybierz rodzaj zainstalowanej koperty.

8 Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdcié do ekranu gotowosci.
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Druk z PC

Dla sterownika drukarki Windows PCL

1

2
3
4

(o]

8

Otworz plik do wydrukowania.
Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].
Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Woybierz [Envelope* (Koperta*)] z [Size (Rozmiar)] w zaktadce [Setup (Konfiguracja)].
* Wybierz rodzaj zainstalowanej koperty.

Wybierz [Multi Purpose Tray (Podajnik uniwersalny)] z [Source (Zrédio)].

W [Orientation (Orientacja)] wybierz [Portrait (Pionowa)] lub [Landscape (Pozioma)].
Okresl gramature nosnika oraz, jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij
[OK].

» Jezeli chcesz drukowac sprawdzajgc kazdy arkusz, kliknij [Paper Feed Options (Opcje podawania papieru)] w
[Setup (Konfiguracja)] sterownika drukarki i zaznacz [Feed paper individually (Podawaj papier pojedynczo)] (lub
wybierz [Yes (Tak)]). W celu ciggtego druku, odznacz [Feed paper individually (Podawaj papier pojedynczo)]
(lub wybierz [No (Nie)]). Szczegdty znajdujg sie w ,Reczne drukowanie na pojedynczych arkuszach
papieru(P.164)”.

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

1

2
3
4

(3}

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Kliknij [Advanced (Zaawansowane)] w zaktadce [Layout (Uktad)] i wybierz [Envelope*®

(Koperta*)] w [Paper size (Format papieru)].
* Wybierz rodzaj zainstalowanej koperty.

Kliknij [OK].

Woybierz [Portrait (Pionowa)] lub [Landscape (Pozioma)] z [Orientation (Orientacja)] w zaktadce
[Layout (Ukfad)].

Wybierz [Multi-Purpose Tray (Podajnik uniwersalny)] z [Paper Source (Zrédto papieru)] w
zaktadce [Paper/Quality (Papier/jakos¢)].

Okresl gramature nosnika oraz, jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij
[OK].

* Jezeli chcesz drukowac wraz ze sprawdzaniem kazdego arkusza, zaznacz opcje [Feeds paper one by one from
the MP tray (Podawanie pojedynczych arkuszy papieru z podajnika uniwersalnego)] w zaktadce [Layout
(Uktad)] sterownika drukarki (lub wybierz [Yes (Tak)]). W celu ciggtego druku, odznacz [Feeds paper one by
one from the MP tray (Podawanie pojedynczych arkuszy papieru z podajnika uniwersalnego)] (lub wybierz [No
(Nie)]). Szczegdty znajduja sie w ,Reczne drukowanie na pojedynczych arkuszach papieru(P.164)”.

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].
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Dla macOS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Wybierz rozmiar koperty w [Paper Size (Format papieru)], wybierz odpowiednig orientacje w
polu [Orientation (Orientacja)]

4  Wybierz [MP Tray (Podajnik uniw.)] z [All Pages From (Wszystkie strony)], w panelu [Paper
Feed (Podajnik papieru)].

5 Okresl gramature nos$nika oraz, jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij

[Print (Drukuj)].

* Jezeli chcesz drukowac wraz ze sprawdzaniem kazdego arkusza, zaznacz opcje [Feeds paper one by one from
the MP tray (Podawanie pojedynczych arkuszy papieru z podajnika uniwersalnego)] w sterowniku drukarki (lub
wybierz [Yes (Tak)]). W celu ciagtego druku, odznacz [Feeds paper one by one from the MP tray (Podawanie
pojedynczych arkuszy papieru z podajnika uniwersalnego)] (lub wybierz [No (Nie)]). Szczegdty znajdujg sie w
.Reczne drukowanie na pojedynczych arkuszach papieru(P.164)".

* W przypadku, gdy ustawienia szczegotow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show details
(Pokaz szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

Aby drukowac etykiety, zmieh ustawienia rodzaju papieru i skorzystaj z podajnika uniwersalnego oraz tylne;j
tacki odbiorczej.

Najpierw, na panelu operatora ustaw format oraz rozmiar papieru tadowanego z podajnika uniwersalnego.
Nastepnie, ustaw rozmiar, podajnik papieru oraz gramature papieru w sterowniku drukarki.

tadowanie etykiet

1

Sprawdz ostrzezenia dotyczgce papieru.

& Odpowiedni papier(P.77)

& Nieodpowiedni papier(P.79)

6-9 Srodki ostroznosci w zakresie papieru wedtug typu(P.80)

Zataduj etykiety do podajnika uniwersalnego pamietajgc, aby strony zadrukowywane byty

zwrocone do gory.
Etykiety
==

Strzatka wskazuje kierunek w ktérym nalezy podawac papier.

4

ah A+

3 Otworz tylni podajnik wyjsciowy znajdujgcy sie w tylnej czeéci urzadzenia.

* Jezeli z podajnika uniwersalnego zawsze drukowane sg etykiety, nosnik ten mozna zarejestrowaé na panelu
operatora. W przypadku jednorazowego drukowania etykiet, nalezy przejs¢ do procedury konfiguracji
sterownika drukarki.
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4  Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku’.
» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyj$é.
Nacisnij «Fn» na panelu operatora.
Po wyswietleniu ekranu wprowadzania numerycznego, nacisnij «9», «0» oraz «OK».

Nacisnij przycisk przewijania ¥, aby wybrac [A4 (A4)] lub [Letter (Letter)] i nacisnij «OK».

0 N O O

Nacisnij «<BACK (WSTECZ)» i upewnij sig, ze jest wyswietlana [MPTray Config (Pod.uniw.-
konf.)].

9 Nacisnij ¥ aby wybraé¢ [Media Type (Typ no$nika)] i nacisnij «OK».

10 Naciénij ¥ aby wybraé [Labels (Etykiety)] i naci$nij «OK».

11 Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powréci¢ do ekranu gotowosci.

Druk z PC

Dla sterownika drukarki Windows PCL

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Wybierz [A4 (A4)] lub [Letter (Letter)] z [Size (Rozmiar)] w zakiadce [Setup (Konfiguracja)].
Wybierz [Multi-Purpose Tray (Podajnik uniwersalny)] z pozycji [Paper Source (Zrédto papieru)].

Okresl [Portrait (Pionowa)] w [Orientation (Orientacja)].

~N OO O A ODN -

Okresl gramature nosnika oraz, jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij
[OK].

» Jezeli chcesz drukowac wraz ze sprawdzaniem kazdego arkusza, zaznacz opcje [Feed paper individually
(Podawaj papier pojedynczo)] w sterowniku drukarki (lub wybierz [Yes (Tak)]). W celu ciggtego druku, odznacz
[Feed paper individually (Podawaj papier pojedynczo)] (lub wybierz [No (Nie)]). Szczegdty znajduja sie w
.Reczne drukowanie na pojedynczych arkuszach papieru(P.164)".

8  Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Kliknij [Preferences (Preferencje)].

4  Kiliknij [Advanced (Zaawansowane)] w zaktadce [Layout (Uktad)] i wybierz [A4 (A4)] lub [Letter
(Letter)] w [Paper Size (Format papieru)].

Kliknij [OK].

Wybierz [Multi-Purpose Tray (Podajnik uniwersalny)] z [Paper Source (Zrédto papieru)] w

o O

zaktadce [Paper/Quality (Papier/jakos¢)].
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7 Wybierz [Landscape (Pionowa)] z [Orientation (Orientacja)] w zaktadce [Layout (Uktad)].
8  Okresl gramature nosnika oraz, jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij
[OK].
* Jezeli chcesz drukowac wraz ze sprawdzaniem kazdego arkusza, zaznacz opcje [Feeds paper one by one from
the MP tray (Podawanie pojedynczych arkuszy papieru z podajnika uniwersalnego)] w sterowniku drukarki (lub
wybierz [Yes (Tak)]). W celu ciggtego druku, odznacz [Feeds paper one by one from the MP tray (Podawanie

pojedynczych arkuszy papieru z podajnika uniwersalnego)] (lub wybierz [No (Nie)]). Szczegdty znajdujg sie w
.Reczne drukowanie na pojedynczych arkuszach papieru(P.164)".

9  Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

Dla macOS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Wybierz [A4 (A4)] lub [Letter (Letter)] z [Paper Size (Rozmiar papieru)] oraz jego orientacje z
[Orientation (Orientacja)].

4 Wybierz [Multi-Purpose Tray (Podajnik uniwersalny)] z [All Pages From (Wszystkie strony)], w
panelu [Paper Feed (Podajnik papieru)].

5 Okre$l [Portrait (Pionowa)] w [Orientation (Orientacja)].

(o2]

Okresl gramature nosnika oraz, jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij
[Print (Drukuj)].

* Jezeli chcesz drukowac wraz ze sprawdzaniem kazdego arkusza, zaznacz opcje [Feeds paper one by one from
the MP tray (Podawanie pojedynczych arkuszy papieru z podajnika uniwersalnego)] w sterowniku drukarki (lub
wybierz [Yes (Tak)]). W celu ciggtego druku, odznacz [Feeds paper one by one from the MP tray (Podawanie
pojedynczych arkuszy papieru z podajnika uniwersalnego)] (lub wybierz [No (Nie)]). Szczegdty znajdujg sie w
.Reczne drukowanie na pojedynczych arkuszach papieru(P.164)".

e W przypadku, gdy ustawienia szczegétow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show Details
(Pokaz szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

Aby drukowac na diugim papierze, zmieh ustawienia rodzaju papieru i skorzystaj z podajnika uniwersalnego
oraz tylnej tacki odbiorczej.

Najpierw, na panelu operatora ustaw format papieru tadowanego z podajnika uniwersalnego. Nastepnie,
zarejestruj rozmiar oraz gramature papieru w sterowniku drukarki.

Rozmiar papieru, ktéry mozna wprowadzi¢ miesci sie w granicach miedzy 55 mm a 216 mm (szerokosc¢) oraz
od 91 mm do 1,321 mm (dtlugos$¢).

tadowanie papieru

1 Sprawdz ostrzezenia dotyczace papieru.
& Odpowiedni papier(P.77)
& Nieodpowiedni papier(P.79)
& Srodki ostroznosci w zakresie papieru wedtug typu(P.80)
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2  Zataduj papier do podajnika uniwersalnego.
3 Otwdrz tylni podajnik wyjsciowy znajdujgcy sie w tylnej czesci urzadzenia.
4  Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku’.
» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyj$é.
5 Nacisnij «Fn» na panelu operatora.
6 Po wyswietleniu ekranu wprowadzania numerycznego, naciénij «9», «0» oraz «OK».
7 Przycisénij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥, aby wybra¢ [Casette Size (Format kasety)], a
nastepnie przycisnij przycisk «OK».
8 Nacisnij «<BACK (WSTECZ)».
9 Nacisnij ¥ aby wybraé [X Dimension (Wymiar X)] i naci$nij «OK».
10 Wprowadz wymiar X korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».
11 Naciénij «tBACK (WSTECZ)».
12 Naci$nij ¥ aby wybraé [Y Dimension (Wymiar Y)] i nacignij «OK».
13 Wprowadz Wymiar Y korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».
14 Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdcié do ekranu gotowosci.
@ Odpowiedni papier(P.77)
Druk z PC
Dla sterownika drukarki Windows PCL
1  Otwérz plik do wydrukowania.
2  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].
3 Kliknij [Preferences (Preferencje)].
4  Wybierz [User Defined Size (Rozmiar Uzytkownika)] w [Size (Rozmiar)] w zaktadce [Setup
(Konfiguracja)].
* Jezeli ustawiony format papieru ma wymiary 210,0 x 900,0 mm, 215,0 x 900,0 mm, lub 215,0 x 1200.0 mm,
format papieru mozna wybrac¢ [Banner *** x *** mm ((Banner *** x ***))].
Informacje o ustawianiu niestandardowego rozmiaru sg dostepne w dziale ,Drukowanie na papierze o
nieregularym ksztalcie (papier niestandardowy)(P.161)".
5 Wybierz [Multi Purpose Tray (Podajnik uniwersalny)] z [Source (Zrédto)].
6 Okresl gramature nosnika oraz, jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij
[OK].
7 Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

1

Otwoérz ,Urzadzenia i drukarki”.

& Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)
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2 Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone [OKI C650 PS] i wybierz [Printing preferences
(Ustawienia druku)].

3 Kliknij [Advanced (Zaawansowane)] w zaktadce [Layout (Uktad)].

4  Kliknij [Paper Size (Rozmiar papieru)], wybierz [PostScript Custom Page Size (Niestandardowy
rozmiar strony PostScript)] z listy rozwijalnej, a nastepnie wprowadz wartosci w [Width
(Szerokosé)] i [Height (Wysokos¢)].

5  Kiliknij [OK] do zamkniecia ekranu [Print settings (Ustawienia druku)].

6 Otwdrz plik do wydrukowania.

7 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

8 Kliknij [Preferences (Preferencje)].

9 Kliknij [Advanced (Zaawansowane)] w zaktadce [Layout (Ukfad)] i wybierz [PostScript Custom
Page Size (Wtasny rozmiar strony PostScript)] z [Paper size (Format papieru)], a nastepnie
kliknij [OK].

10 Kiiknij [OK].

11 Wybierz [Paper/Quality (Papier/jako$é)] ze [Paper Source (Zrédto papieru)] w zaktadce [Multi
Purpose Tray (Podajnik uniwersalny)].

12 Okresl gramature nosnika oraz, jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij
[OK].

13 Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla macOS

1  Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Wybierz [Manage Custom Size (Zarzadzanie wymiarem niestandardowym)] w [Paper Size
(Rozmiar papieru)].

4  Kiiknij przycisk [+], aby doda¢ pozycje do listy formatéw papieru.

5 Dwukrotnie kliknij pozycje [Untitled (Bez nazwy)] i wprowadz nazwe niestandardowego formatu
dtugiego papieru.

6 Wprowadz warto$é [Width (Szeroko$¢)] oraz [Height (Wysoko$6)].

7 Kliknij [OK].

8  Okresl wymiary papieru w [Paper Size (Rozmiar papieru)].

9  Wybierz [Multi-Purpose Tray (Podajnik uniwersalny)] z [All Pages From (Wszystkie strony)], w
panelu [Paper Size (Rozmiar papieru)].

10 Okresl gramature nosnika oraz, jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij

[Print (Drukuj)].
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W przypadku, gdy ustawienia szczegotdow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show Details (Pokaz
szczegotly)] w dolnej czesci ekranu.

W przypadku drukowania na papierze o nieregularnym ksztatcie (papier niestandardowy), ustaw wielko$¢
papieru, jego rodzaj, gramature niestandardowego rozmiaru (rozmiar niestandardowy) z poziomu panelu
operatora. Nastepnie zarejestruj rozmiar papieru w sterowniku drukarki.

Ustawianie rozmiaru papieru po zatadowaniu papieru

1

10
11
12
13
14
15

Sprawdz ostrzezenia dotyczace papieru.
& Odpowiedni papier(P.77)
& Nieodpowiedni papier(P.79)
& Srodki ostroznosci w zakresie papieru wedtug typu(P.80)

Zataduj papier o rozmiarze mieszczgcym sie w zakresie dopuszczalnym przez format
niestandardowy na wybranym podajniku.
Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE

ENERGII)», aby wyj$é.

Kilkukrotnie nacisnij przycisk przewijania ¥ na panelu operatora i wybierz [Menus (Menu)] i
nacisnij «OK».
Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Tray Configuration (Konfig.podajnikow)], a nastepnie
nacisnij przycisk «OK».
Kilkakrotnie nacisnij ¥ aby wybra¢ [Tray Setup (Konfiguracja podajnika)] do ktérego
zatadowano papier i nacisnij «OK».
Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Media Size (Format papieru)], a nastepnie nacisnij
przycisk «OK».
Nacisnij ¥ kilkukrotnie, aby wybra¢ [Custom Size (Rozmiar niestandardowy)] i nacisnij «OK».
Nacisnij «BACK (WSTECZ)».
Nacisnij ¥ aby wybra¢ [X Dimension (Wymiar X)] i nacisnij «OK».
Wprowadz wymiar X korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij « OK».
Nacisnij «BACK (WSTECZ)».
Nacisnij ¥ aby wybra¢ [Y Dimension (Wymiar Y)] i nacisnij «OK».
Wprowadz Wymiar Y korzystajac z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».

Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdci¢ do ekranu gotowosci.
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Druk z PC
Dla sterownika drukarki Windows PCL

1 Otworz ,Urzadzenia i drukarki”.
& Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone [OKI C650 PCL6], a nastepnie wybierz [Printing
preferences (Preferencje drukowania)].

Kliknij [Paper Feed Options (Opcje podawania papieru)] w zaktadce [Setup (Konfiguracja)].
Kliknij [Custom Size (Rozmiar niestandardowy)].

W polu [Name (Nazwa)] wprowadz nazwe nowego formatu.

Wprowadz wartosci [Width (Szerokos¢)] oraz [Height (Wysokos¢)].

N o a1 AW

Kliknij przycisk [Add (Dodaj)], aby zapisa¢ dowolny format papieru, a nastepnie kliknij przycisk
[OK].

Mozesz zarejestrowaé maksymalnie 32 ustawien.

8 Wociskaj przycisk [OK] do zamkniecia ekranu [Printing preferences (Ustawienia druku)].

9 Otworz plik do wydrukowania.

10 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

11 Kliknij [Preferences (Preferencje)].

12 Okresl wymiary papieru zapisany w [Size (Rozmiar)] w zaktadce [Setup (Konfiguracja)].

13 Okresl gramature nosnika oraz, jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij
[OK].

14 Kiiknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

1 Otworz ,Urzadzenia i drukarki”.
& Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone [OKI C650 PS] i wybierz [Printing preferences
(Ustawienia druku)].

3 Kliknij [Advanced (Zaawansowane)] w zaktadce [Layout (Uktad)].

4  Kliknij [Paper Size (Format papieru)], a nastepnie wybierz [PostScript Custom Page Size
(Wtasny rozmiar strony PostScript)] z listy rozwijalne;j.

5  Kliknij [PostScript Custom Page Size Definition (Okreslanie niestandardowego rozmiaru strony
PostScript)].

6 Wprowadz wartosci w [Width (Szeroko$¢)] i [Height (Wysokos$é)], a nastepnie kliknij [OK].

* Nie mozna ustawic¢ [Offset Relative to Paper Feed Direction(Offset zwigzany z kierunkiem podajnika papieru)].
7 Weciskaj przycisk [OK] do zamkniecia ekranu [Printing preferences (Ustawienia druku)].
8 Otworz plik do wydrukowania.
9  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].
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Drukowanie

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Kliknij [Advanced (Zaawansowane)] w zaktadce [Layout (Uktad)].

Wybierz [PostScript Custom Page Size (Niestandardowy format strony Postscript)] w [Paper
Size (Rozmiar papieru)].

Kliknij [OK].

Okresl gramature nosnika oraz, jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij
[OK].

15 Kiiknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla macOS

w

= O 00 ~N & O

W przypadku korzystania z macOS, nie ma mozliwosci prawidtowego wydruku, ale mozna ustawia¢ rozmiar papieru
wykraczajacy poza dopuszczalny zakres. Ustaw format papieru zgodny z zakresem.

macOS moze btednie rozpoznac¢ papier niestandardowy o formacie zblizonym do formatu standardowego i
zaklasyfikowac¢ go jako standardowy.

Otwoérz plik do wydrukowania.

Wybierz [Page Setup (Konfiguracja strony)] z menu [File (Plik)].

Wybierz [Manage Custom Sizes (Zarzadzanie wymiarem niestandardowym)] w [Paper Size
(Rozmiar papieru)].

Kliknij przycisk [+], aby dodaé pozycje do listy formatéw papieru.

Dwukrotni kliknij na [Untitled (Bez tytutu)] i wprowadz nazwe rozmiaru papieru.

Wprowadz wartos¢ [Width (Szerokos¢)] oraz [Height (Wysokos$¢)].

Klikaj [OK] az do zamkniecia [Page Setup (Ustawienia strony)].

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Okresl wymiary papieru w [Paper Size (Rozmiar papieru)].

Okresl gramature nosnika oraz, jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij
[Print (Drukuj)].

* W przypadku, gdy ustawienia szczeg6tow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show Details
(Pokaz szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.
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Metody drukowania

Ta czes¢ opisuje rozne metody drukowania, takie jak oddalanie/przyblizanie oraz drukowanie broszury.

Mozesz zadrukowaé pojedynczy arkusz poprzez zatadowanie papieru do podajnika uniwersalnego.
Kazdorazowo po wydrukowaniu pojedynczej strony, na wyswietlaczu pojawi sie wiadomosc¢ ,,Drukowanie
reczne. Ustaw [Media Size (Format papieru)] w podajniku uniwersalnym. Nacisnij OK, aby rozpoczaé
drukowanie”. Aby kontynuowag, naci$nij przycisk «OK». Aby kontynuowac, naci$nij przycisk «OK».

Aby anulowac¢ drukowanie, nacisnij «CANCEL (ANULUJ)».

Dla sterownika drukarki Windows PCL

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Kliknij [Preferences (Preferencje)].

4  Wybierz [Multipurpose Tray (Podajnik uniwersalny)] z [Paper Source (Zrédio papieru)] w
zaktadce [Setup (Konfiguracja)].

Kliknij [Paper Feed Options (Opcje podawania papieru)].

o O

Zaznacz [Feed paper individually (Podawaj papier pojedynczo)] w [Multupurpose Tray (Podajnik
uniwersalny)] i kliknij [OK].

7 Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

8  Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

9 Jezeli na ekranie wyswietli sie wiadomo$¢, zataduj papier do podajnika uniwersalnego i naciénij

«ON LINE».
Jesli drukowany dokument ma wiele stron, komunikat taki bedzie wyswietlany po wydrukowaniu kazdej strony.

Dla sterownika drukarki Windows PS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Kliknij [Preferences (Preferencje)].

4  Wybierz [Multi-Purpose Tray (Podajnik uniwersalny)] z [Paper Source (Zrédio papieru)] w
zaktadce [Paper/Quality (Papier/jakos¢)].

Kliknij [Advanced (Zaawansowane)].

o O

Wybierz [Yes (Tak)] z [Feeds paper one by one from the MP tray (Podawanie pojedynczych
arkuszy papieru z podajnika uniwersalnego)] w [Printer Features (Funkcje drukarki)].

7 Kliknij [OK].

8 Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

9  Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].
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10 Jezeli na ekranie wyswietli sie wiadomosé, zataduj papier do podajnika uniwersalnego i nacisnij

«ON LINE».

Jesli drukowany dokument ma wiele stron, komunikat taki bedzie wyswietlany po wydrukowaniu kazdej strony.

Dla macOS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Wybierz [Multi-Purpose Tray (Podajnik uniwersalny)] z [All Pages From (Wszystkie strony)], w
panelu [Paper Feed (Podajnik papieru)].

4  Wybierz panel [Print Setup (Ustawienia druku)].

5 Zaznacz [Feed paper individually (Podawaj papier pojedynczo)] w [Paper Feed (Podajnik
papieru)] tab.

6  Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Druku;j)].

7 Jezeli na ekranie wyswietli sie wiadomo$¢, zataduj papier do podajnika uniwersalnego i nacisnij

«ON LINE».

Jesli drukowany dokument ma wiele stron, komunikat taki bedzie wyswietlany po wydrukowaniu kazdej strony.

* W przypadku, gdy ustawienia szczegotow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show details (Pokaz

szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

Mozna drukowac na réznych formatach papieru bez zmieniania drukowanych danych.

* Ta funkcja nie ma zastosowania w niektérych aplikacjach.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

L ODN

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Okresl wymiary papieru, ktére majg by¢ edytowane w [Size (Rozmiar)] w zakfadce [Setup
(Konfiguracja)].

Zaznacz [Resize document to fit printer page (Dopasuj dokument do rozmiaru strony)] w [Size
(Rozmiar)].f

Pozwala wybra¢ rozmiar stron do wydrukowania.

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].
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Dla sterownika drukarki Windows PS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Kliknij [Preferences (Preferencije)].

4 Zaznacz [Resize document to fit printer page (Dopasuj dokument do rozmiaru strony)] na
zaktadce [Job Options (Opcje wydrukow)].

5 Pozwala wybraé rozmiar stron do wydrukowania.
Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

7 Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

Dla macOS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Zaznacz pole [Scale to fit paper size (Dopasuj do rozmiaru arkusza)], w panelu [Paper Handling
(Przetwarzanie arkusza)].

4 Woybierz rozmiar stron do wydrukowania w [Destination Paper Size (Rozmiar papieru
wyjsciowego)].

5 Jeslijest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Drukuj)].

W przypadku, gdy ustawienia szczegotdow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show Details (Pokaz
szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

Istnieje mozliwos¢ drukowania z dowolnym powiekszeniem bez koniecznosci zmiany drukowanych danych.

* Ta funkcja jest niedostepna dla macOS.
* Ta funkcja nie ma zastosowania w niektérych aplikacjach.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

o O A ODN -

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Wprowadz stopien skalowania w [Scale (Skala)] w zaktadce [Job Options (Opcje wydrukéw)].
Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].
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Dla sterownika drukarki Windows PS

£ WD

(3}

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Wprowadz stopien skalowania w [Scale (Skala)] dla [Job Type (Typ wydruku)] w zakfadce [Print
Options (Opcje wydrukow)].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Mozna wybiera¢ podawanie pierwszej strony i pozostatych stron z innych podajnikow.

* Funkcja jest niedostepna dla sterownika drukarki Windows PS.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

o O A ODN -

N

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Kliknij [Paper Feed Options (Opcje podawania papieru)] w zaktadce [Setup (Konfiguracja)].
Zaznacz [Use different source for first page (Pobierz pierwszg strone z innego podajnika)].
Wybierz podajnik papieru z [Source (Zrédto)] i kliknij [OK].

W razie koniecznosci wybierz typ papieru z [Type (Typ)] oraz gramature nosnika z [Weight (Gramatura)].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].
Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla macOS

£ WD

(3}

Otwoérz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Woybierz z panelu [Paper Feed (Podajnik papieru)].

Wybierz [First Page From (Pierwsza strona z)], a nastepnie wybierz podajnik do podania
pierwszej strony.

Wybierz podajnik do podania pozostatych stron z [Remaining From (Pozostate strony z)].

Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Druku;j)].

W przypadku, gdy ustawienia szczegotdow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show Details (Pokaz
szczegotly)] w dolnej czesci ekranu.
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Niektore aplikacje moga nie by¢ dostepne.

Ta funkcja jest niedostepna dla macOS.

Nie mozesz drukowac prawidtowo znakéw wodnych, jesli korzystasz z funkcji [Booklet (Broszura)].

Funkcja ta jest wylgczona, gdy zadania prywatne sg drukowane z komputera klienta, ktéry dzieli sie¢ urzadzenia z
serwerem druku.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

L ODN

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Wybierz [Booklet (Broszura)] z [Finishing Mode (Tryb wykonczenia)] w zaktadce [Setup

(Konfiguracja)].

Kliknij [Options (Opcje)], a nastepnie wedle potrzeby aktywuj tryb [Booklet (Broszura)].
* [Signature (Sygnatura)]: Pozwala wybrac¢ jednostke strony zamykajace;.
* [2 pages (2 strony)]: Drukuje 2 strony na jednym arkuszu papieru.

* [Right to Left (Od prawej do lewej)]: Drukuje broszure od prawej do lewe;.
* [Bind Margin (Margines na oprawe)]: Ustawia margines.

Kliknij [OK].
Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].
Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Aby stworzy¢ broszure formatu A5, korzystajgc z papieru formatu A4, nalezy wybrac [A4 (A4)] z [Size (Rozmiar)] w
zaktadce [Setup (Konfiguracja)).

Jezeli w sterowniku drukarki PCL systemu Windows nie jest dostepna opcja [Booklet (Broszura)], otwdrz okno
,Urzadzenia i drukarki”, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone [OKI C650 PCLG6], wybierz zaktadke [Printer
Properties (Wiasciwosci drukarki)] - [Preferences (Preferencje)] - [Print Processor (Procesor druku)] - [OKX05PPP] -
[RAW], a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Aby otworzy¢ ,Urzgdzenia i drukarki” zobacz ,Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)".

Dla sterownika drukarki Windows PS

~N OO O A ODN -

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Wybierz [Booklet (Broszura)] z [Page Format (Format strony)] w zaktadce [Layout (Uktad)].
Jesli chcesz, ustaw [Draw Borders (Rysuj obramowanie)].

Kliknij [Advanced (Zaawansowane)].

Kliknij [Booklet Binding Edge (Brzeg fgczenia broszury)] w obszarze [Documents Options

(Opcje dokumentu)], aby ustawi¢ miejsce tgczenia dokumentu.
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* Aby wykona¢ broszure tgczong wzdtuz prawego brzegu (broszure ze ztozeniem do prawej, gdy pierwsza strona
jest skierowana do gory), wybierz [On Right Edge (Wzdtuz prawego brzegu)].

* Aby stworzy¢ broszure formatu A5, korzystajac z papieru formatu A4, nalezy wybraé [A4 (A4)] z [Paper Size
(Format papieru)].

Wociskaj przycisk [OK] do zamknigcia ekranu [Printing preferences (Ustawienia druku)].
Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].
Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Jezeli [Page Format (Format strony)] nie jest wyswietlany w zaktadce [Layout (Ukfad)], otwérz ,Urzgdzenia i
drukarki”, kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone [OKI C650 PS] i wybierz [Print Properties (Wtasciwosci
drukarki)] - zaktadka [Advanced (Zaawansowane)]. Zaznacz [Enable advanced printing features (Aktywu;j
zaawansowane opcje drukowania)].

Aby otworzy¢ ,Urzgdzenia i drukarki” zobacz ,Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)".

Pojedynczy dokument moze by¢ podzielony lub powiekszony w celu wydrukowania na wielu stronach. W
koncu stworzysz plakat, tgczgc wszystkie strony razem.

Ta funkcja jest niedostepna dla sieci IPP.
Funkcja jest niedostepna dla sterownika drukarki Windows PS lub macOS.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

WD

(3]

Otworz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Woybierz [Poster Print (Drukowanie plakatu)] w [Finishing Mode (Tryb wykonczenia)] w zaktadce
[Setup (Konfiguracja)].

Kliknij [Options (Opcje)].

Ustaw wartosc¢ [Hor./Vert. Enlargement (Powiekszenie poziome/pionowe)], [Add Registration
Marks (Dodaj znaki formatowania)] oraz [Add Overlap (Dodaj zaktadke)] wedle potrzeby a
nastepnie kliknij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Aby stworzy¢ plakat A2 za pomocg 4 kartek A4, wybierz [A4 (A4)] z formatu papieru, a nastepnie wybierz [4] dla
[Enlarge (Powieksz)].

Jezeli ta funkcja nie jest dostepna w sterowniku drukarki PCL systemu Windows, otwérz okno ,Urzadzenia i
drukarki”, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone [OKI C650 PCL6], wybierz zaktadke [Printer Properties
(Wtasciwosci drukarki)] - [Advanced (Zaawansowane)] - [Print Processor (Procesor druku)] - [OKX05NPP] - [RAW], a
nastepnie kliknij przycisk [OK].
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Ta funkcja jest niedostepna dla macOS.

Nie ma mozliwosci poprawnego drukowania znakéw wodnych w przypadku drukowania broszur.

W przypadku niektérych aplikacji po zaznaczeniu pola [Print in background (Drukuj w tle)] w sterowniku drukarki
Windows PS na ekranie [Watermarks (Znaki wodne)] wydrukowanie znaku wodnego bedzie niemozliwe. W takim
przypadku odznacz [Print in background (Drukuj w tle)].

Dla sterownika drukarki Windows PCL

L ODN

7
8
9

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Kliknij [Watermarks (Znaki wodne)] w zaktadce [Extend (Dodatki)].

* Aby wydrukowaé informacje o wydruku, takie jak nazwa uzytkownika do druku lub nazwe dokumentu w formie
znaku wodnego, zaznacz [Print job information (Drukuj informacje o pracy)] i ustaw informacje do
wydrukowania.

Kliknij [New (Nowy)].

Wprowadz cigg znakoéw do wydrukowania jako znak wodny w polu [Text (Tekst)] na ekranie
[Watermarks (Znaki wodne)].

Ustaw [Font (Typ czcionki)], [Size (Rozmiar)], itp. wedle uznania, a nastepnie kliknij [OK].
Sprawdz czy wybrany jest znak wodny do wydrukowania, a nastepnie kliknij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

10 Kiiknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuij)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

o O A WODN -~

7
8
9

Otworz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Kliknij [Watermarks (Znaki wodne)] w zaktadce [Job Options (Opcje wydrukéw)].

Kliknij [New (Nowy)].

Wprowadz cigg znakéw do wydrukowania jako znak wodny w polu [Text (Tekst)] na ekranie
[Watermark (Znaki wodne)].

Ustaw [Font (Typ czcionki)], [Size (Rozmiar)], itp. wedle uznania, a nastepnie kliknij [OK].
Sprawdz czy wybrany jest znak wodny do wydrukowania, a nastepnie kliknij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

10 Kiiknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuij)].
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Mozesz wydrukowaé wczesniej zarejestrowany w tym urzadzeniu dokument z natozonym plikiem formularza
(np. logo lub formatka). Jest to tak zwane drukowanie w trybie naktadka.

Ta funkcja jest niedostepna dla macOS.
Opisywana funkcja nie jest dostepna dla sterownika drukarki Windows PCL, gdy [Print Mode (Tryb drukowania)] jest
ustawiony na [Image (Obraz)].

Rejestrowanie z pliku formularza

Dla sterownika drukarki Windows PCL

1

o A OODN

© 00 ~N O

10

11

Z aplikacji stworz formularz, ktéry chcesz zarejestrowaé na tym urzgdzeniu.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Kliknij [Overlays (Naktadki)] w zaktadce [Extend (Dodatki)].

Woybierz [Register print document as a new form (Zarejestruj wydrukuj dokument jako nowy
formularz)].

Kliknij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Z poziomu [New Form (Nowy formularz)], wprowadz [Form name (Nazwa formularza)] i [ID],

aby dokonac rejestracji na tym urzadzeniu.

e Mozna réwniez okresli¢ pozycje wydruku naktadki.
Wybierz strone, na ktérej chcesz zastosowac te naktadke w sekcji [Print on Pages (Drukuj na

stronach)], bedgca informacjg dotyczaca rejestracji w Drukuj sterowniku.
Aby okresli¢ strone, ktérej ma dotyczyc¢, wybierz opcje ,Niestandardowa” i wprowadz strone docelowg w
polu [Custom Pages (Strony niestandardowe)].

Kliknij [OK].

Dla sterownika drukarki Windows PS

Szczegotowa instrukcja znajduje sie w ,Rejestrowanie formularzy (naktadka)(P.295)”.

Drukowanie z pliku

Dla sterownika drukarki Windows PCL

1

2
3
4

Otwoérz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].
Kliknij [Preferences (Preferencje)].
Wybierz zaktadke [Extend (Dodatki)].
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Kliknij przycisk [Overlays (Naktadki)].
Woybierz opcje [Overlay Print (Wydruk w trybie Naktadka)], a nastepnie z listy rozwijanej wybierz

plik formularza do natozenia.

* Kiiknij przycisk [Edit List (Edytuj liste)] i dodaj go do listy, jesli chcesz dodac plik formularza zarejestrowany za
pomoca Configuration Tool lub jesli chcesz natozy¢ wiele formularzy jako grupe.
Jesli chcesz dodac plik formularza zarejestrowany za pomocg Configuration Tool, kliknij przycisk [Add a
registered form (Dodaj zarejestrowany formularz)], wprowadz nazwe formularza w polu [Form name (Nazwa
formularza)] oraz ID formularza zarejestrowanego za pomoca wtyczki Storage Manager w polu [ID] narzedzia
Configuration Tool, wybierz strone, na ktérej chcesz zastosowac¢ naktadke w polu [Print on Pages (Drukuj na
stronach)], a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Kliknij [OK].
Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].
Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

10
11
12
13
14

Nalezy zalogowac sie do PC jako uzytkownik z prawami administratora.

Otwoérz ,Urzadzenia i drukarki”.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone PS i wybierz [Printing preferences (Ustawienia
druku)].

Kliknij [Overlays (Naktadki)] w zaktadce [Job Options (Opcje wydrukow)].

Z rozwijanej listy wybierz pozycje [Use Overlays (Uzyj naktadek)] i kliknij przycisk [New (Nowy)].
Wprowadz nazwe formularza, zarejestrowang we wtyczce Store Manager narzedzie
Configuration Tool w [Form Name (Nazwa formularza)], a nastepnie kliknij [Add (Dodaj)].

W polu [Overlay Name (Nazwa formularza)], wprowadz nazwe nakfadki.

Woybierz strone, na ktérej chcesz zastosowac te naktadke w sekcji [Print on Pages (Drukuj na
stronach)].

Kliknij [OK].

Z listy [Defined Overlays (Zdefiniowane naktadki)] wybierz naktadke, ktéra ma by¢
wykorzystana do drukowania i kliknij przycisk [Add (Dodaj)].

Kliknij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].
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Mozesz wyeksportowaé dane do pliku i zapisa¢ je bez drukowania na papierze.

* Aby wykonac dziatanie nalezy zalogowa¢ sie do PC jako uzytkownik z prawami administratora.

Dla Windows

1

Otwoérz ,Urzadzenia i drukarki”.
& Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone [OKI C650 *] i wybierz [Printer Properties
(Wtasciwosci drukarki)].
* Wybierz rodzaj sterownika, jakiego chcesz uzywac.
3 Wybierz zaktadke [Ports (Ports)] .
4  Zlisty portéw wybierz pozycje [FILE: (PLIK:)], a nastepnie kliknij przycisk [OK].
5 Otwérz plik do wydrukowania.
6  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].
7 Kliknij [Print (Drukuj)].
8 Wprowadz nazwe pliku i kliknij [OK].
Przyktad: C:¥temp¥printdata.prn
Dla macOS
1  Otwérz plik do wydrukowania.
2  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].
3 W oknie drukowania kliknij opcje [PDF] i wybierz format w ktérym chcesz zapisaé plik.
4 Wprowadz nazwe pliku, wybierz miejsce docelowe dla pliku, a nastepnie kliknij przycisk [Save

(Zapisz)].

Zapisywanie czesto uzywanych dokumentéw na urzgdzeniu umozliwia drukowanie ich bezposrednio z
poziomu panelu operatora bez korzystania z komputera PC.

* W przypadku, gdy nie ma mozliwosci zapisu zadan z uwagi na brak dostatecznej pamieci, zostanie wyswietlona

wiadomos$¢ informujgca o zapetnieniu pamieci plikdw oraz ze druk nie zostanie wykonany.

Przechowywanie dokumentéw

Dla sterownika drukarki Windows PCL

1
2

Otworz plik do wydrukowania.
Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].
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Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukow)].

Wybierz [Shared Print (Wydruk udostepniony)] z [Job Type (Typ wydruku)].
Klinkij [Job Type Option (Opcja Typ wydruku)].

Wprowadz dane wydruku w [Job Name (Nazwa wydruku)].

Jezeli zaznaczysz [Input job type option when printing (Wprowadz opcje typu wydruku podczas
drukowania)], po wystaniu zadania do urzgdzenia zostanie wyswietlone okno z pytaniem o nazwe
zadania.

Kliknij [OK].

Ustaw inne parametry drukowania.
Zadanie drukowania jest wystane do urzgdzenia, ale nie jest drukowane.

Dla sterownika drukarki Windows PS

~N OO O A GODN -

Otworz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukow)].

Wybierz [Shared Print (Wydruk udostepniony)] z [Job Type (Typ wydruku)].
Klinkij [Job Type Option (Opcja Typ wydruku)].

Wprowadz dane wydruku w [Job Name (Nazwa wydruku)].

Jezeli zaznaczysz [Input job type option when printing (Wprowadz opcje typu wydruku podczas
drukowania)], po wystaniu zadania do urzgdzenia zostanie wyswietlone okno z pytaniem o nazwe
zadania.

Kliknij [OK].

Ustaw inne parametry drukowania.
Zadanie drukowania jest wystane do urzgdzenia, ale nie jest drukowane.

Dla macOS

(S, I~ N O )

Otworz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Wybierz panel [Secure Print (Bezpieczne drukowanie)].

Wybierz [Shared Print (Wydruk udostepniony)] z [Job Type (Typ wydruku)].

Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Druku;j)].
Zadanie drukowania jest wystane do urzgdzenia, ale nie jest drukowane.

* W przypadku, gdy ustawienia szczego6tow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show Details
(Pokaz szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.
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Drukowanie zapisanego dokumentu

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij «<POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

2 Nacisnij «<Fn» na panelu operatora.
3 Na ekranie klawiszy funkcyjnych, nacisnij «1» i «<OK».
4  Jezeli pojawi sie lista udostepnionych danych druku, nacisnij przycisk przewijania A lub ¥ aby

wybra¢ dane, ktére chcesz wydrukowac i nacisnij «OK».
* W celu wydrukowania wszystkich udostepnionych danych druku, wybierz [Print All (Drukuj
wszystko)] i nacisnij «OK».
* Woybierz [Delete All (Usun wszystkie)] i wybierz « OK» aby usungé wszystkie wyswietlane dane druku
wspotdzielonego.

5 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Print (Drukuj)], i nacisnij przycisk [OK].
Wybierz [Delete (Usun)] i nacisnij «OK», aby skasowa¢ dane druku.

6 Wprowadz liczbe kopii i naciénij «OK».

Urzadzenie moze drukowac zatgczniki do otrzymanych wiadomosci e-mail. Mozliwe do wydrukowania formaty
obejmujg PDF (v1.7), JPEG i TIFF (V6 baseline).

Aby uzy¢ tej funkcji, musisz skonfigurowac ustawienia odbierania wiadomo$ci e-mail przez serwer POP lub
SMTP.

& Ustawienia odbierania e-mail (strona internetowa)(P.235)

* Tres$¢ e-maila nie bedzie drukowana.

* Jesli chodzi o ilo$¢ kopii, drukowanie dwustronne lub inne ustawienia drukowania, stosowane sg biezgce ustawienia
z menu [Admin Setup (Konfig.admin.)].

* Mozna wydrukowac¢ kazdorazowo do 10 plikéw o maksymalnej wielkosci 8 MB kazdy.
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Drukowanie w trybie oszczednym

W tej czesci opisano sposoby oszczedzania papieru oraz toneru podczas drukowania.

Pozwala na drukowanie po obu stronach papieru.

W przypadku papieru dostosowanego do druku dwustronnego, zobacz ,Odpowiedni papier(P.77)".

* Niektére aplikacje mogg nie by¢ dostepne.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

£ WD

o O

Otworz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Woybierz [Long Edge (Dtuzsza krawedz)] lub [Short Edge (Krétsza krawedz)] w [2-Sided Printing
(Drukowanie dwustronne)] w zaktadce [Setup (Konfiguracja)].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Kliknij [Preferences (Preferencje)].

4  Wybierz [Flip on Long Edge (Przerzu¢ wzdtuz dtuzszej krawedzi)] lub [Flip on Short Edge
(Przerzu¢ wzdtuz krotszej krawedzi)] z [Print on Both Sides (Druk dwustronny)] w zaktadce
[Layout (Ukfad)].

5 Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

6  Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla macOS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Wybierz [Long-Edge binding (.gczenie wzdtuz dtugiej krawedzi)] lub [Short-Edge binding
(kaczenie wzdtuz krotkiej krawedzi)] z [Two-Sided (Dwustronny)] w panelu [Layout (Ukfad)].

4 Jedli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Drukuj)].

e W przypadku, gdy ustawienia szczegétow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show Details
(Pokaz szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.
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Drukuj w trybie oszczedzania tonera.

llo$¢ oszczedzanego toneru mozna ustawi¢ na 3 poziomach.

L]

[Printer Setting (Ustawienie drukarki)]: Dziata zgodnie z ustawieniami drukarki.

[OFF (WYL.)]: Drukowanie w normalnej gestosci bez oszczedzania tonera.

[Save Level Low (Poziom oszczedz. Niski)]: Drukowanie z lekko nizszg gestoscia.
[Save Level Middle (Poziom oszczedz. Sredni)]: Drukuje ze $rednim zageszczeniem.
[Save Level High (Poziom oszczedz. Wysoki)]: Drukuje ze znacznie nizszg gestoscia.

Gestosé obrazu drukowanego z wykorzystaniem tej funkcji moze sie rézni¢ w zaleznosci od drukowanych danych.
Jezeli nie chcesz ograniczac gestosci druku dla 100% czarnego tonera, zaznacz [Do not save 100% black toner (Bez
oszczedzania 100% czarnego tonera)].

llo$¢ czarnego tonera mozliwego do oszczedzenia mozna ustawic¢ z poziomu panelu operatora urzgdzenia. Ustaw
poziom oszczedzanego tonera z poziomu [Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Print Setup (Ustawienia druku)] - [Toner
Save (Oszczedzanie tonera)] - [Toner Save Level (Poziom oszczedz. tonera)]. Ustawienia sterownika drukarki sg
nadrzedne.

Domyslne ustawienie drukarki zawarto w [Printer Setting (Ustawienia drukarki)].

Dla sterownika drukarki Windows PCL

~N OO O A OODN -

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Wybierz zaktadke [Setup (Konfiguracja)].

Woybierz poziom oszczedzania toneru z [Toner saving (Tryb oszczedny)].
Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

~N OO O A OODN -

Otwoérz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Wybierz zaktadke [Color (Kolor)].

Wybierz poziom oszczedzania toneru z [Toner saving (Tryb oszczedny)].
Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla macOS

1

Otworz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Wybierz panel [Print Options (Opcje drukowania)].
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4 Wybierz poziom oszczedzania tonera w [Toner Saving (Tryb oszczedny)] w zaktadce [Quality2

5

(Jakosc2)).

Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Druku;j)].

e W przypadku, gdy ustawienia szczegétow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show Details
(Pokaz szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

Mozesz kopiowa¢ wiele stron na jednej stronie pojedynczego arkusza papieru.

* Korzystanie z funkcji powoduje zmniejszenie rozmiaru danych do druku, a co za tym idzie, srodek papieru moze nie

by¢ poprawnie utozony.

* Niektére aplikacje mogg nie by¢ dostepne.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

WD

o O

Otworz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Woybierz ilos¢ stron drukowanych na 1j kartce papieru w opcji [Finishing Mode (Tryb
wykonczenia)] w zaktadce [Setup (Konfiguracja)].

Kliknij [Options (Opcje)].

Ustaw poszczegodlne parametry wybierajgc [Page Borders (Obramowanie strony)], [Page layout
(Uktad strony)] oraz [Bind Margin (Margines na oprawe)], a nastepnie kliknij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

2 WD

(3}

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Wybierz [Pages per sheet (Strony na arkuszu)] w czesci [Page Format (Format strony)] zaktadki
[Layout (Uktad)].

Z rozwijanej listy wybierz, ile stron zostanie wydrukowanych na kazdym arkuszu.

Jezeli chcesz zaznaczy¢ granice miedzy obrazami, zaznacz opcje [Draw Borders (Rysuj
granice)].

Kliknij [Advanced (Zaawansowane)], wybierz kolejnos¢ uktadu stron [Pages per sheet layout
(Ukfad kart na stronie)] w [Document Options (Opcje dokumentu)].

Kliknij [OK].
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9 Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].
10 Kiiknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuij)].

Dla macOS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 W opcji [Pages per Sheet (llo$¢ stron na arkusz)] w panelu [Layout (Uktad)] wybierz liczbe stron
drukowanych na kazdym arkuszu.

4  Ustaw [Border (Obramowanie)] i [Layout Direction (Kierunek uktadu)].

5 Jeslijest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Drukuj)].

e W przypadku, gdy ustawienia szczegétow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show Details
(Pokaz szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

Jesli drukowanie zajmuje duzo czasu, mozna wybra¢ opcje [Image (Obraz)] w menu [Print Mode (Tryb
drukowania)], aby skroci¢ czas drukowania.

Funkcja jest dostepna jedynie dla sterownika drukarki Windows PCL.

* Funkcja ta ma nastepujgce ograniczenia.

* Gdy urzadzenie jest ustawione jako wspétdzielona drukarka, lub gdy jest podtgczone przez port WSD / IPP i w
srodowiskach takich jak klient zdalnego pulpitu, nie bedzie drukowaé w optymalnym kolorze.

* Nie mozna uzywaé drukowania w trybie naktadka, drukowania za pomocg czcionek lub funkciji trapping.

* W przypadku wybrania ustawienia, ktérego nie mozna uzyé¢, gdy opcja [Print Mode (Tryb drukowania)] jest
ustawiona na [Image (Obraz)] dla funkcji innych niz wymienione powyzej pojawi sie informacja wskazujgca na
koniecznos¢ rozwigzania konfliktu.

» Ostrzezenie zostanie wyswietlone, jesli urzadzenie nie jest podtgczone lub jest wytaczone z powodu biedu.

¢ Woyniki tonowania lub ich odzwierciedlenie bedzie inne w przypadku drukowania przy ustawieniu [PCL] w menu
[Print Mode (Tryb drukowania)].

Otworz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukow)].

Wybierz [Image (Obraz)] w [Print Mode (Tryb drukowania)].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].
Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

~N OO O A ODN -
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Konfiguracja koloru

Dokumenty mozna drukowac¢ w wersji monochromatyczne;j.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

1

2
3
4

(3}

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Wybierz [Monochrome (Monochromatyczny)] w [Color Setting (Ustawienia koloru)] w zaktadce
[Setup (Konfiguracja)].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

* Mozna drukowa¢ kolorowe dane w wersji monochromatycznej poprzez wybranie opcji [Monochrome
(Monochromatyczny)] nawet w przypadku, gdy tonery cyjan, magenta i zotty sg puste.

Dla sterownika drukarki Windows PS

£ WD

o O

Otworz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Wybierz [Greyscale (Skala szarosci)] w [Color Mode (Tryb kolorowy)] w zaktadce [Color
(Kolor)].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

* Mozna drukowa¢ kolorowe dane w wersji monochromatycznej poprzez wybranie opcji [Greyscale (Skala
szaros$ci)] nawet w przypadku, gdy tonery cyjan, magenta i zétty sg puste.

Dla macOS

o A OODN

Otworz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].
Wybierz panel [Color (Kolor)].

Wybierz [Grayscale (Skala szarosci)].

Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Druku;j)].
* Mozna drukowa¢ kolorowe dane w wersji monochromatycznej poprzez wybranie opcji [Grayscale (Skala
szaros$ci)] nawet w przypadku, gdy tonery cyjan, magenta i zétty sg puste.

e W przypadku, gdy ustawienia szczegétow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show details
(Pokaz szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.
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Dostosowywanie kolorow stuzy zarzadzaniu i dostosowywaniu koloréw w celu utrzymania zgodno$ci
pomiedzy urzgdzeniami wejsciowymi i wyjsciowymi.
Niniejsza sekcja opisuje funkcje dopasowania kolorow w sterowniku drukarki.

Ustawienia Opis
Automatycznie Dopasowywanie koloréw powinno by¢ wykonywane zgodnie z okreslonym dokumentem.
Zazwyczaj nalezy uzywac tego ustawienia.
Kolory biurowe Ustawienie nalezy wybra¢ podczas drukowania dokumentéw firmowych za pomocg

oprogramowania do edycji tekstu, tworzenia arkuszy kalkulacyjnych i prezentacji. Dane druku
przestrzeni kolorow RGB sg dostosowane do przestrzeni koloréw CMYK tego urzadzenia.
Profesjonalna grafika | Wybierz jezeli korzystasz z oprogramowania do DTP. Mozna przeprowadzi¢ symulacje podczas
drukowania na urzadzeniach wyjsciowych CMYK.

Brak dopasowania Wybierz jezeli dostosowujesz kolor z aplikacji.
koloréw

Dla macOS, mozna réwniez skorzysta¢ z opcji [ColorSync (Dopasowywanie koloréw)] w celu dopasowania
kolorow.

* Aby zarzgdza¢ danymi kolorow CMYK, nalezy uzy¢ funkcji Graphic Pro.
* W sterowniku PCL w systemie Windows nie mozna okresla¢ CMYK Link Profile.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Wybierz [Color (Kolor)] w [Color Setting (Ustawienia koloru)] w zaktadce [Setup (Konfiguracja)].
Kliknij [Detail (Szczegoty)].

Woybierz pozycje do ustawienia i kliknij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

O N O O WOWDN =~

Dla sterownika drukarki Windows PS

1  Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Kliknij [Preferences (Preferencje)].

4  Wybierz zaktadke [Color (Kolor)].

5 Wybierz pozycje do ustawienia i kliknij [OK].

6  Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].
7 Kiliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla macOS
1 Otwérz plik do wydrukowania.
2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].
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Wybierz panel [Color (Kolor)].
Wybierz pozycje do ustawienia w obszarze [Color (Kolor)].
Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Druku;j)].

e W przypadku, gdy ustawienia szczegétow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show Details
(Pokaz szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

Dostosowujgc dane kolorystyczne CMYK, urzgdzenie bedzie symulowac¢ wiasciwosci farby uzywanej do druku
offsetowego.

* Niektére aplikacje mogg nie by¢ dostepne dla macOS.
* Tej funkcji mozna uzywac tylko po wybraniu [Graphic Pro (Profesjonalna grafika)] w opcji [Color Mode (Tryb

kolorowy)].

Dla sterownika drukarki Windows PCL

WD

Otwoérz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Wybierz [Color (Kolor)] w [Color Setting (Ustawienia koloru)] w zaktadce [Setup (Konfiguracja)].
Kliknij [Options (Opcje)] w [Setup (Konfiguracja)], a nastepnie wybierz [Graphic Pro
(Profesjonalna grafika)].

Wybierz [Printer Simulation (Symulacja drukarki)].

Wybierz wiasciwosci atramentu, ktéry chcesz symulowac z [Simulation Target Profile (Profil
docelowy symulacji)] w [Input Profile (Profil wejsciowy)] i kliknij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

£ WD

Otwoérz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Kliknij zaktadke [Color (Kolor)] i wybierz [Graphic Pro (Profesjonalna grafika)], a nastepnie

kliknij przycisk [Options (Opcje)].

Mozesz rowniez symulowaé¢ dokumenty biznesowe za pomocg [Office Color (Kolory biurowe)]. Kliknij
przycisk [Options (Opcje)] i wybierz atrybut atramentu, ktéry chcesz symulowaé, z menu [CMYK Ink
Simulation (Symulacja tuszu CMYK)].

Woybierz [Printer Simulation (Symulacja drukarki)].
Wybierz wiasciwosci atramentu, ktéry chcesz symulowac z [Simulation Target Profile (Profil

docelowy symulacji)] w [Input (Dane wejsciowe)] i kliknij [OK].
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7 Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

8  Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla macOS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Wybierz panel [Color (Kolor)].

4  Wybierz [Graphic Pro (Profesjonalna grafika)] w [Color (Kolor)].

5 Wybierz [Printing Simulation (Symulacja drukarki)] z [Mode Selection (Wybér trybu)].

6 W [Simulation Target Profile (Profil docelowy symulacji)] zaktadki [Input (Wejécie)] wybierz
cechy atramentu, ktéry chcesz symulowaé.

7 Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Druku;j)].

* W przypadku, gdy ustawienia szczeg6tow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show Details
(Pokaz szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

Funkcja separacji kolorow moze by¢ stosowana bez korzystania z aplikaciji.

* Funkcja jest niedostepna dla sterownika drukarki Windows PCL.
* W przypadku uzywania aplikacji Adobe lllustrator nalezy uzy¢ funkcji separacji barw dostepnej w aplikacji. W tym

przypadku nalezy wytgczy¢ funkcje dopasowania koloréw w sterowniku drukarki.

Dla sterownika drukarki Windows PS

1  Otwérz plik do wydrukowania.

2  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Kliknij [Preferences (Preferencije)].

4  Kliknij zaktadke [Color (Kolor)] i kliknij [Advanced (Zaawansowane)].

5 W opgji [Print color separations (Separacja Koloru Druku)] wybierz kolor do odseparowania i
kliknij przycisk [OK].
Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

7 Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

Dla macOS

1  Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Wybierz panel [Print Options (Opcje drukowania)]

4  Ustaw kolor, ktéry chcesz odseparowaé w pozyciji [Separations (Separacja)] w zaktadce

[Quality2 (Jakos$cé2)].
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5 Jeslijest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Drukuj)].

* W przypadku, gdy ustawienia szczego6tow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show Details
(Pokaz szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

Urzadzenie automatycznie dopasowuje wyrdwnanie po wtgczeniu zasilania oraz po otwarciu i zamknieciu
podajnika wyjsciowego, jednak istnieje mozliwos¢ recznego dostosowania wyréwnania.

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

2 Naciénij «<Fn» na panelu operatora.
3 Na ekranie klawiszy funkcyjnych, nacisnij «3», «O», «1» a nastepnie «OK».
4  Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Execute (Wykonaj)], a nastepnie nacisnij przycisk «OK».

* Podczas dopasowywania wyrownania, w drugiej linii wyswietlana pojawia sie informacja ,Dopasowywanie
koloréw” (pod pozycja ,,Gotowa do druku”).

Urzadzenie automatycznie dostosowuje gestos¢ za kazdym razem, gdy po zainstalowaniu nowego bebna
Swiattoczutego lub po wykonaniu druku ciggtego, drukowane jest okoto 500 arkuszy. Jes$li masz uwagi co do
gestosci druku, mozesz regulowac go recznie z panelu operatora.

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku’.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

2 Naciénij «<Fn» na panelu operatora.

» Jesli to urzgdzenie znajduje sie w trybie oszczedzania energii, nacisnij przycisk <cPOWER SAVE
(OSZCZEDZANIE ENERGII)», aby je obudzi¢ z trybu oszczedzania energii.

3 Na ekranie klawiszy funkcyjnych, nacisnij «3», «0», «O» a nastepnie «OK».
4 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Execute (Wykonaj)], a nastepnie naciénij przycisk «OK».

* Podczas dopasowywania wyrdwnania, w drugiej linii wyswietlana pojawia sie informacja ,Dopasowywanie
gestosci” (pod pozycja ,Gotowa do druku”).

Drukuj wzér kalibracji koloru, aby sprawdzi¢ kolor i wyregulowaé go wedle potrzeb z poziomu panelu
operatora.

Dopasuj dopasowanie poprzez przyciemnienie lub rozjasnienie trzech obszaréw rozjasnienh, tonéw srednich
oraz ciemnych dla kazdego koloru.
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1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku’.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

2 Naciénij «<Fn» na panelu operatora.
3 Na ekranie klawiszy funkcyjnych, nacisnij «3», «O», «2» a nastepnie «OK».

4 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Execute (Wykonaj)], a nastepnie naciénij przycisk «OK».
Wydrukowana zostanie probka koloréw.

e Wzér strojenia koloréw drukowany jest w formie 44 figur czworobocznych. Aktualne ustawienia rozjasnien,
tonéw srednich i ciemnych sg wyswietlane w formie przerywanych linii. Sprawdz kolory w celu dostosowania.

5 Przycisnij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥, aby wybra¢ [Calibration (Kalibracja)], a nastepnie
przycisnij przycisk «OK».

6  Przycisnij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥, aby wybraé [Cyan Tuning (Kalibr. cyjan)],
[Magenta Tuning (Kalibr. magenta)], [Yellow Tuning (Kalibr. z6tty)] lub [Black Tuning (Kalibr.
czarny)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

7 Naciénij ¥ aby wybra¢ [Highlight (Jasny)], [Dark (Ciemny)] lub [Mid-Tone (Sredni)] i naci$nij
«OKb».

8 Nacisnij A lub ¥ aby wybraé wartos¢ (-3 do +3) i naci$nij «OK».

9 Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrécié do ekranu gotowosci.

10 Rozpocznie sie drukowanie.
Powtarzaj, az otrzymasz pozadany kolor.

Mozna modyfikowaé tryb drukowania monochromatycznego. Ponizej znajduje sie lista dostepnych wartosci.

Ustawienia Opis
[Auto (Auto)] Kontroluje tryb druku z odpowiednim balansem. Co do zasady zaleca sie stosowanie trybu
LJAUto”.
[Color Mode (Tryb Odpowiedni do druku duzych ilo$ci stron kolorowych.
kolorowy)] Zawsze drukuj przy uzyciu 4 bebnéw swiattoczutych z kolorami bez przetgczania miedzy

stronami kolorowymi a monochromatycznymi.

[Normal Mode (Tryb Odpowiedni do druku duzych ilosci stron czarno-biatych.

normailny)] Strony kolorowe drukowane sg przy uzyciu 4 kolorowych bebnéw $wiattoczutych, a mono strony
drukowane sg tylko przy uzyciu czarnego bebna swiattoczutego. W przypadku mieszania stron
kolorowych z monochromatycznymi, czas druku bedzie dtuzszy.

* Dostep do [Admin Setup (Konfig.admin.)] wymaga podania hasta administratora.

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku’.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij «<POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjsé.
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2 Przyci$nij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybraé [Admin Setup
(Konfig.admin.)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

3 Wprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».
&  Haslo administratora(P.213)

Nacisnij ¥ kilkukrotnie, aby wybrac¢ [Print Setup (Ustawienia druku)] i naci$nij «OK».
Nacisnij ¥ aby wybraé¢ [Mono-Print Mode (Tryb druku mono)] i nacisnij «OK».

Wybierz pozadany tryb i nacisnij «OK».

~N oo o b

Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdci¢ do ekranu gotowosci.

Stosowanie programow narzedziowych pozwala dostosowacé kolory. Szczegotowe informacje opisano w
instrukcji dotyczgcej okre$lonego narzedzia.

& Color Correct Utility(P.282)

& Color Swatch Utility(P.280)
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Poprawa jakosci wydruku

W tej czesci opisano sposoby poprawy jakosci wydruku podczas drukowania z PC.

Mozesz drukowaé bardziej naturalne i zywsze obrazy, takie jak zdjecia.

* Funkcja jest niedostepna dla sterownika drukarki Windows PS lub macOS.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

~N OO O A OODN -

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukéw)]

Zaznacz [Photo Enhance (Tryb fotograficzny)].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].
Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

W przypadku koniecznosci istnieje mozliwos¢ zmiany rozdzielczosci wydruku.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

~N OO O A OODN -

Otwoérz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukéw)].

Ustaw zadane wartosci w [Quality (Jakosc¢)].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].
Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

~N OO O A GODN -

Otworz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukow)].

Ustaw zadane wartosci w [Quality (Jakos¢)].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].
Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].
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Dla macOS

o AW

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Wybierz panel [Print Options (Opcje drukowania)].

Ustaw zadane wartosci w pozycji [Quality (Jako$¢)] w zaktadce [Quality1 (Jako$cE1)].

Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Drukuj)].

W przypadku, gdy ustawienia szczegotow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show details (Pokaz
szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

Drukowanie z korekcja cienkich linii jest domysinie uaktywnione w celu zapewnienia jednolitego koloru i
grubosci cienkich linii.

W zalezno$ci od zastosowania, odstepy pomiedzy kodami kreskowymi moga staé sie ciensze. W takim
przypadku nalezy wytgczy¢ funkcje.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

Gdy uaktywniono funkcje, ultra cienkie linie stang sie nieznacznie grubsze.

o O A ODN -~

N

Otworz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukow)].

Kliknij [Advanced (Zaawansowane)].

Woybierz [Adjust ultra fine line (Ustawienie bardzo cienkich linii)] w [Item (Element)], a nastepnie
wybierz [ON (Wtgcz)] w [Settings (Ustawienia)] i kliknij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

W przypadku uaktywnienia funkcji, grubo$¢ najbardziej cienkich linii bedzie zgodna z okreslonym kierunkiem.

W przypadku, gdy funkcja jest wytgczona, bardzo cienkie linie mogg sta¢ sie nieznacznie grubsze.

1

0O N O O OB

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukéw)].

Kliknij [Advanced (Zaawansowane)].

Zaznacz [Adjust ultra fine lines (Ustawienie bardzo cienkich linii)] i kliknij [OK].
Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].
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Dla macOS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Wybierz panel [Print Options (Opcje drukowania)].

4  Zaznacz [Adjust ultra fine lines (Ustawienie bardzo cienkich linii)] w zaktadce [Quality1
(Jakosc)).

5 Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Drukuj)].

W przypadku, gdy ustawienia szczegotow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show details (Pokaz
szczegotly)] w dolnej czesci ekranu.

Korzystanie z czcionek drukarki

Czcionki drukarki mogg nie zosta¢ odtworzone w taki sam sposob jak czcionka TrueType wyswietlane na ekranie.
Opisywana funkcja nie jest dostepna dla sterownika drukarki Windows PCL, gdy [Print Mode (Tryb drukowania)] jest
ustawiony na [Image (Obraz)] oraz na macOS.

Ta funkcja nie ma zastosowania w niektorych aplikacjach.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

o O A WODN -~

8
9

Otworz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Woybierz zakfadke [Extend (Dodatki)].

Kliknij [Font (Typ czcionki)].

Zaznacz [Font Substitution (Zastepowanie czcionek)] w [TrueType Font Output Type (Format
wyjsciowy czcionek TrueType)].

Okresl czcionke, ktéra ma by¢ wykorzystywana zamiast czcionek TrueType w [Font Substitution
Table (Tablica zastepowania czcionek)].

Kliknij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

10 Kiiknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuij)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

1

2

Otwoérz ,Urzadzenia i drukarki”.

& Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)

Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone [OKI C650 PS] i wybierz [Printer Properties

(Wtasciwosci drukarki)].
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Kliknij dwukrotnie [Font Substitution Table (Tablica zastepowania czcionek)] w zaktadce [Device
Settings (Ustawienia urzgdzenia)].

Kliknij czcionke TrueType i wybierz zastepczg drukarke z listy.

Kliknij [OK].

Otworz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Kliknij [Advanced (Zaawansowane)] w zaktadce [Layout (Uktad)].

Wybierz [Substitute with Device Font (Zamieh na czcionke urzgdzenia)] z [TrueType Font
(Czcionka TrueType)] w [Graphic (Grafika)].

Kliknij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Korzystanie z czcionek PC

Stosujgc drukarke TrueType na PC mozesz drukowac tekst zgodny z wyswietlanym.

Ta funkcja jest niedostepna dla macOS.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

o O A WODN -

7
8

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Kliknij zaktadke [Extend (Dodatki)].

Kliknij [Font (Typ czcionki)].

Odznacz [Font Substitution (Zastepowanie czcionek)] w [TrueType Font Output Type (Format

wyjsciowy czcionek TrueType)], zaznacz format eksportu i kliknij [OK].
* [Download as Outline Font (Pobierz jako czcionke konturowg)]
Tworzy obrazy czcionek w drukarce.
* [Download as Bitmap Font (Pobierz jako czcionke mapy bitowej)]
Tworzy obrazy czcionek przy uzyciu sterownikéw drukarki.

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].
Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

1
2
3

Otworz plik do wydrukowania.
Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].
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4  Kiliknij [Advanced (Zaawansowane)] w zaktadce [Layout (Uktad)].

5 Wybierz [Download as Softfont (Pobierz jako czcionke oprogramowania)] z [TrueType Font
(Czcionki TrueType)] w [Graphic (Grafika)].

6  Kliknij [OK].

7 Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

8  Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

W przypadku druku kolorowego mozna dokona¢ zmiany sposobu drukowania czerni. Ustawienia drukowania
koloru czarnego mozna uzywaé po wybraniu w sterowniku drukarki opcji [Office Color (Kolory biurowe)] lub
[Graphic Pro (Profesjonalna grafika)].

Mozna utworzy¢ dwa sposoby drukowania czerni: za pomocg kasety Cyjan (C), Magenta (M), Zétej (Y) oraz
Czarnej (K), lub tylko za pomoca toneru Czarnego (K). Drukowanie czerni za pomocg palety CMYK jest
odpowiednie do drukowania zdje¢. Drukowanie koloru czarnego wylgcznie za pomocg czarnego tonera
nadaje sie do drukowania czarnych liter i grafiki.

Zaznaczenie [Office Color (Kolory biurowe)] pozwala zautomatyzowa¢ wybor metody drukowania czerni. W
przypadku wybrania opcji Auto, urzgdzenie automatycznie wybiera odpowiednig metode druku.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

1 Otwérz plik do wydrukowania

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].
Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Woybierz [Color (Kolor)] w [Color Setting (Ustawienia koloru)] w zaktadce [Setup (Konfiguracja)].

o A OODN

Kliknij [Detail (Szczegoty)] w zaktadce [Setup (Konfiguracja)], a nastepnie wybierz [Office Color

(Kolory biurowe)] lub [Graphic Pro (Profesjonalna grafika)].

6  Wybierz metode drukowania czarnego koloru z [Black Finish (Drukowanie koloru czarnego)] i
nacisnij [OK].

7 Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

8  Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla sterownika drukarki Windows PS
1 Otwérz plik do wydrukowania.
Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

2 WD

Kliknij zaktadke [Color (Kolor)] i wybierz [Office Color (Kolory biurowe)] lub [Graphic Pro
(Profesjonalna grafika)], a nastepnie kliknij przycisk [Detail (Szczegoty)].
5 Wybierz metode drukowania czarnego koloru z [Black Finish (Drukowanie koloru czarnego)] i

nacisnij [OK].
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6 Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].
7 Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

Dla macOS

Otwoérz plik do wydrukowania

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Wybierz panel [Color (Kolor)].

Wybierz [Office Color (Kolory biurowe)] lub [Graphic Pro (Profesjonalna grafika)].

Wybierz metode drukowania czarnego koloru z [Black Finish (Drukowanie koloru czarnego)].

o O A ODN -

Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Druku;j)].

* W przypadku, gdy ustawienia szczegotow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Druku;j)], kliknij [Show details (Pokaz
szczegotly)] w dolnej czesci ekranu.

W przypadku wystgpienia biatych smug lub innych przerw pomiedzy czarnym tekstem, a kolorowymi ttami,
mozna je wyeliminowac drukujgc czarny tekst na kolorowym tle.

* Ta funkcja nie ma zastosowania w niektoérych aplikacjach.
* Ta funkcja ma zastosowanie w przypadku, gdy drukowany jest czarny tekst na kolorowych ttach.
» Jesli warstwa toneru jest gruba, toner moze nie zosta¢ utrwalony na papierze wystarczajgco mocno.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

Otworz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukow)], a nastepnie [Advanced (Zaawansowane)].
Zmien ustawienie [Overprint Black (Nadrukuj czarny)] na [ON (WL.)] i kliknij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

~N OO O A GODN -

Dla sterownika drukarki Windows PS

Otworz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Kliknij zaktadke [Color (Kolor)] i kliknij [Advanced (Zaawansowane)].
Sprawdz ustawienia [Black overprint (Nadrukuj czarny)] i kliknij przycisk [OK].
Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

~N OO O A GODN -
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Dla macOS

o AW

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Wybierz panel [Print Options (Opcje drukowania)].

Sprawdz [Black Overprint (Nadrukuj czarny)] w zaktadce [Quality1 (Jakosé1)].

Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Drukuj)].

W przypadku, gdy ustawienia szczegotow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show details (Pokaz
szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

W przypadku wystepowania biatych lub kolorowych smug pomiedzy naktadajgcymi sie obiektami, skorzystaj z
funkcji trapping, aby je ograniczyé¢.

* Opisywana funkcja nie jest dostepna dla sterownika drukarki Windows PCL, gdy [Print Mode (Tryb drukowania)] jest

ustawiony na [Image (Obraz)].

Dla sterownika drukarki Windows PCL

g AW

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukéw)], a nastepnie [Advanced (Zaawansowane)].
Zmien ustawienie trybu [Trapping (Trapping)] na [Narrow (Waski)] lub [Wide (Szeroki)]
dostosowujgc do zakresu wymaganych korekt i nacisnij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

g AW

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukéw)].

Zmien ustawienie trybu [Trapping (Trapping)] na [Narrow (Waski)] lub [Wide (Szeroki)]
dostosowujgc do zakresu wymaganych korekt.

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].
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Dla macOS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].
Wybierz panel [Print Options (Opcje drukowania)].

£ WD

Wybierz [Narrow (Waski)] lub [Wide (Szeroki)] zgodnie z korygowang iloscig z trybu [Trapping
(Trapping)] w zaktadce [Quality1 (Jakos¢1)].

5 Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Drukuj)].

* W przypadku, gdy ustawienia szczeg6téw nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show details (Pokaz
szczegotly)] w dolnej czesci ekranu.
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Uzyteczne funkcje

W tej czesci opisano uzyteczne funkcje dla drukowania z komputera.

Mozesz wydrukowaé wiele stron i utozy¢ je w jeden petny zestaw.

* Niektére aplikacje mogg nie by¢ dostepne.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

Otwoérz plik do wydrukowania.

Kliknij [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukéw)].

Wprowadz liczbe kopii w polu [Copies (Kopii)] i zaznacz [Collate (Sortowanie)].
Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

~N OO O A OODN -

Dla sterownika drukarki Windows PS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2 Kliknij [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Kliknij [Preferences (Preferencje)].

4 Wprowadz liczbe kopii w polu [Copies (Kopii)] w zaktadce [Job Options (Opcje wydrukow)] i
zaznacz [Collate (Sortowanie)].

5 Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

* Wytacz funkcje sortowania w aplikacji.
W przypadku, gdy funkcja sortowania jest uruchomiona w aplikacji, mozesz drukowaé bez korzystania z pamieci
urzadzenia.

Dla macOS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].
Wprowadz liczbe kopii w [Copies (Kopii)].

WD

Woybierz papier [Paper Handling (Postepowanie z papierem)] i odznacz [Collate pages (Sortuj
strony)].
5 Wybierz panel [Print Setup (Ustawienia druku)] i zaznacz [Collate (Sortowanie)] w zaktadce

[Paper setup (Ustawienia papieru)].
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6 Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Druku;j)].

* W przypadku, gdy ustawienia szczegotow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Druku;j)], kliknij [Show details (Pokaz
szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

* W przypadku zaznaczenia opcji [Collate (Sortowanie)] w panelu [Paper Handing (Postepowanie z papierem)],
mozesz drukowaé bez koniecznosci korzystania z pamieci urzadzenia.

Strony mozna drukowaé zgodnie z numeracjg lub w odwrotnej kolejnosci.

W przypadku korzystania z podajnika wyjsciowego, wydruk bedzie uktadany zgodnie z kolejnoscig jezeli
wybrano opcje drukowania w kolejnosci.

W przypadku korzystania z tylnego podajnika wyjsciowego, wydruk bedzie uktadany w odwrotnej kolejnosci.

* Jezeli podajnik tylny nie jest otwarty, papier bedzie podawany do podajnika wyj$ciowego.
* Funkcja jest niedostepna dla sterownika drukarki Windows PCL.

Dla sterownika drukarki Windows PS

—

Otwoérz plik do wydrukowania.

2  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Kliknij [Preferences (Preferencje)].

4  Wybierz [Back to Front (Z tytu do przodu)] z [Page Order (Kolejnosé stron)] na zaktadce [Layout
(Uktad)].

5 Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

6  Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

* Jezeli [Page Order (Kolejnosé stron)] nie jest wyswietlana, otwérz ,Urzadzenia i drukarki”, kliknij prawym przyciskiem
myszy na ikone [OKI C650 PS] i wybierz [Printer properties (Wtasciwosci drukarki)] - zaktadka [Advanced
(Zaawansowane)]. Zaznacz [Enable advanced printing features (Aktywuj zaawansowane opcje drukowania)].

Aby otworzy¢ ,Urzgdzenia i drukarki” zobacz ,Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)".

Dla macOS

1  Otwérz plik do wydrukowania.

2  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Wybierz [Reverse (Odwré¢ podawanie)] w [Page Order (Kolejno$é stron)] w panelu [Paper
Handling (Przetwarzanie arkusza)].

4 Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Drukuj)].

* W przypadku, gdy ustawienia szczeg6téw nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show details (Pokaz
szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

- 196 -



Drukowanie

Podajnik (podajniki papieru (Podajnik 1-4) lub podajnik wielofunkcyjny) pasujacy do rozmiaru oraz rodzaju
papieru ustawionego w drukarce zostanie automatycznie wybrany do druku. Podajniki sg wybierane zgodnie z
ustawieniami [Tray Sequence (Kolejnos¢ podajnikéw)].

* Upewnij sie, aby ustawi¢ rozmiar i gramature papieru dla podajnika papieru i podajnika uniwersalnego na panelu
operatora.
& ‘tadowanie papieru(P.77)

W przypadku korzystania z podajnika uniwersalnego

Dla podajnika uniwersalnego fabrycznie ustawiono [When mismatching (Gdy niezgodnos¢)]. W tym
przypadku, podajnik uniwersalny nie jest automatycznie przetaczany.

Aby ustawi¢ podajnik uniwersalny jako docelowy podajnik automatycznego przetgczania, skorzystaj z
ustawien przedstawionych ponize;.

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.
» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyj$é.
Nacisnij «Fn» na panelu operatora.
Na ekranie klawiszy funkcyjnych, nacisnij «9», «5», a nastepnie «OK».

Nacisnij przycisk przewijania A aby [Normal Tray (Normalny podajnik)] i nacisnij «OK».

g A OODN

Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdci¢ do ekranu gotowosci.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Kliknij [Preferences (Preferencje)].

4 Wybierz [Auto (Automatycznie)] z pozycji [Source (Zrédto papieru)] w zaktadce [Setup
(Konfiguracja)].

5 Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

1  Otwérz plik do wydrukowania.
Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

£ WD

Wybierz [Automatically Select (Wybierz automatycznie)] z pozycji [Paper Source (Zrédto
papieru)] w zaktadce [Paper/Quality (Papier/jakos¢)].

5 Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].
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6  Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

Dla macOS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Wybierz [Auto Select (Wybor automatyczny)] z pozyciji [All Pages From (Wszystkie strony)] w
zaktadce [Paper Feed (Podajnik papieru)].

4  Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Druku;j)].

* W przypadku, gdy ustawienia szczegotow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Druku;j)], kliknij [Show details (Pokaz
szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

W przypadku, gdy papier zatadowany do podajnikéw (podajniki papieru (Podajnik1-4) lub podajnik
uniwersalny) ma ten sam rozmiar, gramature i jest tego samego rodzaju, mozesz ustawi¢ urzgdzenie tak, aby
kontynuowato drukowanie z innego podajnika po opréznieniu podajnika gtéwnego.

Na panelu operatora wybierz najpierw Automatyczne przetgczanie podajnikéw. Nastepnie, w sterowniku
drukarki wybierz Automatyczne przetaczanie podajnikéw.

* Skonfiguruj te same ustawienia papieru dla drugiego podajnika zaréwno w urzgdzeniu, jak i na sterowniku drukarki.
& ‘tadowanie papieru(P.77)

W przypadku korzystania z podajnika uniwersalnego

Dla podajnika uniwersalnego fabrycznie ustawiono [When mismatching (Gdy niezgodnos¢)]. W tym
przypadku, podajnik uniwersalny nie jest automatycznie przetaczany.

Aby ustawi¢ podajnik uniwersalny jako docelowy podajnik automatycznego przetgczania, skorzystaj z
ustawien przedstawionych ponize;.

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

N

Nacisnij «Fn» na panelu operatora.

w

Na ekranie klawiszy funkcyjnych, nacisnij «9», «5», a nastepnie «OK».

4 Naciénij przycisk przewijania A aby [Normal Tray (Normalny podajnik)] i naci$nij «OK».

* Podajniki sg zmieniane zgodnie z ustawieniami [Tray Sequence (Kolejno$é podajnikéw)].

5 Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdci¢ do ekranu gotowosci.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

1 Otwérz plik do wydrukowania.
2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].
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Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Kliknij [Paper Feed Options (Opcje podawania papieru)] w zakfadce [Setup (Konfiguracja)].
Zaznacz [Auto Tray Change(Automatyczna zmiana podajnika)] w polu [Paper feed options
(Opcje podawania papieru)] i kliknij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Kliknij [Preferences (Preferencje)].

4  Kiliknij [Advanced (Zaawansowane)] w zaktadce [Layout (Uktad)].

5 W menu [Tray Switch (Zmiana podajnika)] w [Printer Features (Funkcje drukarki)] wybierz [On
(WH)].
Kliknij [OK].

7 Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

8  Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

Dla macOS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Wybierz panel [Print Options (Opcje drukowania)].

4  Zaznacz [Tray Switch (Zmiana podajnika)] w zaktadce [Feed (Podajnik)].

5 Jeslijest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Drukuj)].

W przypadku, gdy ustawienia szczegotow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Druku;j)], kliknij [Show details (Pokaz
szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

Mozesz ustawi¢ czesto wykorzystywane funkcje jako domysine ustawienia sterownika drukarki.

Dla Windows
1 Otworz ,Urzadzenia i drukarki”.
& Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)
2 Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone [OKI C650 PS *] i wybierz [Printing preferences
(Ustawienia druku)].
* okresla rodzaj sterownika, jakiego chcesz uzywac.
3 Skonfiguruj ustawienia drukarki, ktére bedg uzywane jako domysine ustawienia sterownika.
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4 Kiliknij [OK].

Dla macOS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Skonfiguruj ustawienia drukarki, ktére bedg uzywane jako domysine ustawienia sterownika.

4  Wybierz [Save Current Settings as Preset (Zapisz aktualne ustawienia jako domysine)] z
[Presets (Ustawienie wstepne)].

5 Wprowadz nazwe dla ustawienia i kliknij przycisk [OK].

Kliknij przycisk [Cancel (Anuluj)].

* Aby uzy¢ zapisanych ustawien, w oknie drukowania wybierz ich nazwe z listy [Presets (Ustawienia wstepne)].

Rejestrowanie czesto wykorzystywanych ustawien

Istnieje mozliwos¢ zapisania ustawien w sterowniku drukarki.

* Funkcja jest niedostepna dla sterownika drukarki Windows PS.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

* Mozesz zarejestrowaé maksymalnie 14 ustawien.

1 Otwérz ,Urzadzenia i drukarki’.
& Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone [OKI C650 PCL6], a nastepnie wybierz [Printing
preferences (Preferencje drukowania)].

3 Wybierz ustawienia, ktére chcesz zapisaé.

4 W zakiadce [Setup (Konfiguracja)] kliknij [Save (Zapisz)] w [Driver Settings (Ustawienia
sterownika)].

5 Wprowadz nazwe dla zapisywanego ustawienia i kliknij [OK].

6  Kliknij [OK] aby zamkna¢ ekran [Printing preferences (Ustawienia druku)].

Dla macOS

* Mozesz zmieni¢ ustawienia domysine na ekranie [Page Setup (Ustawienia strony)].
* Nie mozemy zagwarantowac, ze ustawienia sterownikéw innych drukarek rowniez zostang zapisane. Zapisz

ustawienia z nazwg pozwalajgcg zidentyfikowa¢ nazwe modelu.
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Drukowanie

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Wybierz ustawienia, ktdre chcesz zapisac.

Wybierz [Save Current Settings as Preset... (Zapisz aktualne ustawienia jako domysine...)] z
[Presets (Ustawienia domysine)].

Wprowadz nazwe ustawienia i kliknij przycisk [Save (Zapisz)].

Drukowanie za pomocg zarejestrowanych ustawien

Funkcja jest niedostepna dla sterownika drukarki Windows PS.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Kliknij [Preferences (Preferencje)].

4  Wybierz ustawienia, ktérych chcesz uzyé z [Driver Setting (Ustawienia sterownika)] w zaktadce
[Setup (Konfiguracja)].

5  Kiiknij [OK].
Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

Dla macOS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Z[Presets (Ustawienia)] wybierz ustawienia, ktérych chcesz uzyé.

4 Kiliknij [Print (Drukuj)].

W przypadku wybrania [Show Presets (Pokaz ustawienia domysine)] z [Presets (Ustawienia domysine)] oraz po
odznaczeniu [Reset Preset Menu to ,Default Settings” after Printing (Resetuj menu ustawien ,Ustawienia Domysine”
fabrycznych)], zapisane ustawienia domys$ine bedg zawsze wczytywane.

Dane wydruku mogg by¢ przechowywane we wbudowanej pamieci urzgdzenia. Z uwagi na fakt, ze komputer
PC szybciej konczy zadania, moze on wykonywac inne czynnosci w trakcie, gdy urzadzenie pracuje w tle.

* W przypadku, gdy nie ma mozliwosci zapisu zadan w buforze wydrukéw z uwagi na brak dostatecznej pamieci,

zostanie wyswietlona wiadomos$¢ informujgca o zapetnieniu pamieci plikdw oraz ze druk nie zostanie wykonany.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

1

Otwoérz plik do wydrukowania.
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Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencje)].

Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukéw)].

Kliknij [Advanced (Zaawansowane)].

Woybierz [Job Spool (Buforowanie wydrukéw)], a nastepnie wybierz [ON (WL.)] w [Settings
(Ustawienia)] i kliknij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

O N O O WOWDN =

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukéw)].

Kliknij [Advanced (Zaawansowane)].

Sprawdz [Job Spool (Buforowanie wydrukow)] i kliknij przycisk [OK].
Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].
Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

Dla macOS

g A OODN

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Wybierz panel [Print Setup (Ustawienia druku)].

W zaktadce [Quality2 (Jakos¢2)] zaznacz [Job Spool (Buforowanie wydrukéw)].

Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Druku;j)].

W przypadku, gdy ustawienia szczegotow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show details (Pokaz
szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

Do tego urzagdzenia mozna podtgczyé pamie¢ USB i wydrukowaé zapisane na niej dane.

Nie gwarantujemy korzystania z wszystkich produktéw pamieci USB (pamie¢ USB z funkcjg bezpieczenstwa nie jest
obstugiwana).

Nie dziata z USB 3.0.

Nie jest kompatybilne z koncentratorem USB lub zewnetrznym dyskiem USB-HDD.

Nie jest kompatybilne z szyfrowanym plikiem PDF.
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Kompatybilne z FAT12, FAT16 i FAT32.
Kompatybilne z PDF (v1.7), JPEG, TIFF (wersja podstawowa v6), PRN (PS, PCL) i OBC.
Informacje o wydruku plikéw w formacie OBC znajdziesz w sekc;ji ,Drukowanie kodéw QR lub kodéw
kreskowych(P.204)".
Tworzenie danych w formie ASCII.
Kompatybilny z urzgdzeniami USB o pamieci do 32 GB.
Sposrdéd wszystkich plikéw zapisanych w pamieci USB o kompatybilnym formacie pliku, na liscie plikow
wyswietlanych jest maksymalnie 100 plikow.
» Lista plikdéw nie bedzie wyswietlana poprawnie, jesli w pamieci USB zapisanych jest wiecej niz 100 plikow.
* Pliki mogg nie by¢ poprawnie odczytywane z pamieci USB o strukturze katalogowej sktadajacej sie z 20 lub
wiecej warstw.
» Sciezki dostepu do plikéw o diugosci przekraczajgcej 240 znakéw moga nie byé poprawnie odczytywane.
Tylko jeden plik w pamieci USB moze by¢ drukowany jednoczesnie.

Wit6z pamie¢ USB do ztgcza akcesoriéw urzgdzenia (ACC).

Sprawdz, czy wyswietlany jest komunikat [Select File (Wybierz plik)] i nacisnij przycisk
przewijania A lub V¥, aby wybraé plik do wydrukowania, a nastepnie nacisnij przycisk «OK».
Aby ustawi¢ liczbe arkuszy druku i innych elementéw, nacisnij przycisk ¥ , aby wybrac opcje

[Print Setup (Ustawienia druku)] i nacisnij przycisk «OK».

Po zakonczeniu ustawien nacisnij «BACK (WSTECZ)», aby wrdci¢ do ekranu pliku, ktéry chcesz
wydrukowac.

Nacisnij ¥ lub ¥ aby wybraé [Execute (Wykonaj)] i nacisnij «OK».

Po zakonczonym drukowaniu ekran powrdci do listy plikdw. Aby wydrukowac kolejny plik, wybierz go z
[Select Print file (Wybierz plik)] i powtorz kroki 4 i 5.

Jesli nie chcesz kontynuowaé drukowania, nacisnij «ON LINE».

Pamie¢ USB mozna wyjgc¢, gdy pojawi sie komunikat informujacy, ze mozna jg bezpiecznie

usungc.

Anulowanie wydruku

Aby anulowac¢ zadanie drukowania z pamieci USB, naci$nij przycisk « CANCEL (ANULUJ)» na panelu
operatora.

Szczegotowe informacje znajdujg sie w ,,Anulowanie wydruku(P.210)”.

Strony beda drukowane na urzadzeniu w wers;ji oryginalne;.
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Mozesz wydrukowaé kod QR lub kod kreskowy, jesli zapiszesz plik zawierajgcy adres URL lub podobny w
formacie OBC na pamieci USB. Nastepnie podigcz pamie¢ USB do tego urzgdzenia i wydrukuj plik.

Przed drukowaniem nalezy okresli¢ liczbe wierszy i kolumn, w ktérych ma by¢ umieszczony jeden kod QR lub
kod kreskowy na jednej kartce papieru.

Ponizej znajduje sie lista formatow plikdw mozliwych do druku. Fabryczne ustawienie domysine to [QRCode
(KodQRY)].

KodQR, UPC-A, UPC-A +2, UPC-A +5, UPC-E, UPC-E +2, UPC-E +5, EAN/JAN-8, EAN/JAN-8 +2,
EAN/JAN-8 +5, EAN/JAN-13, EAN/JAN-13 +2, EAN/JAN-13 +5,

Interleaved20f5, Interleaved2of5 + CHK, Kod39, Kod39 + CHK, Kod128 autoswitch, Kod128 A, Kod128 B,
Kod128 C, EAN/UCC-128, CODABAR,

CODABAR + CHKmod16, ZIP +4 POSTNET 5, ZIP +4 POSTNET 9, ZIP +4 POSTNET 11, oraz
niestandardowe kody kreskowe

W tej sekcji jako przyktad uzywany jest Notatnik (aplikacja Windows).

—

Podtacz pamie¢ USB do swojego komputera.

N

Otwoérz notatnik | wprowadz cigg tekstowy, ktory chcesz wyswietlic podczas skanowania kodu

QR lub kodu kreskowego.

* Tylko jeden rodzaj kodow QR lub kodéw kreskowych moze by¢ wydrukowany w jednym pliku.
3 Po zakonczeniu wprowadzania danych wybierz kolejno [File (Plik)] - [Save as (Zapisz jako)], a
nastepnie kliknij na pamie¢ USB.
4 Z menu [File Type (Typ pliku)] wybierz opcje [All Files (Wszystkie pliki)].
5 Wprowadz dowolny cigg tekstowy z rozszerzeniem [.obc (.obc)] w [File name (Nazwa pliku)], a

nastepnie kliknij [Save (Zapisz)].
Przyktadowa nazwa pliku: aaaaa.obc

Zamknij notatnik.
Wyjmij pamie¢ USB z komputera.

Wit6z pamie¢ USB do ztgcza akcesoriéw urzgdzenia (ACC).

© 0 ~N O

Sprawdz, czy wyswietlany jest komunikat [Select Print File (Wybierz plik wydruku)] i nacisnij

przycisk przewijania A lub V¥, aby wybra¢ plik do wydrukowania, a nastepnie nacisnij przycisk

«OK».

10 Naci$nij ¥ aby wybraé [Barcode Print Setup (Ustawienia drukowania kodéw kreskowych)] i
nacisnij «OK».

11 Wprowadz liczbe kodéw QR lub kodéw kreskowych, ktére majg byé drukowane za pomoca
klawiatury numerycznej, poniewaz wybrano opcje [Repeat (Powtorz)] i nacisnij «OK».

12 Naci$nij ¥ aby wybraé [Layout Rows (Uktad wierszy)] i naci$nij «OK».

13 Woprowadz liczbe wierszy do wydrukowania na jednej stronie korzystajac z klawiatury

numerycznej i nacisnij «OK».

14 Nacisnij ¥ aby wybraé [Layout Columns (Uktad kolumn)] i nacignij «OK».
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Wprowadz liczbe wierszy do wydrukowania na jednej stronie korzystajgc z klawiatury
numerycznej i nacisnij «OK».

Nacisnij ¥ aby wybra¢ [Barcode Type (Typ kodu kreskowego)] i nacisnij «OK».

Nacisnij A lub ¥ aby wybraé rodzaj kodu kreskowego do wydrukowania i nacisnij «OK».
Nacisnij «<BACK (WSTECZ)», aby wréci¢ do ekranu pliku, ktéry chcesz wydrukowac.
Przycisnij przycisk A lub ¥ aby wybrac¢ [Print (Drukuj)] i nacisnij «OK».

W przypadku, gdy cigg znakéw w pliku (.obc) nie spetnia standardu kodu QR lub kodu kreskowego, ktdry ma byc¢
wydrukowany, na kodzie QR lub kodzie kreskowym zostanie wydrukowany X.
Jesli w pliku (.obc) nie ma zadnego tancucha tekstowego, drukowana jest pusta strona.

Jezeli pojawi sie btgd PostScript, mozesz wydrukowa¢ szczegdtowe informacie.

A A WODN =

Funkcja jest niedostepna dla sterownika drukarki PCL lub macOS.

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Kliknij [Advanced (Zaawansowane)] w zaktadce [Layout (Uktad)].

Kliknij [Send PostScript Error Handler (Wyslij informacje o btedach PostScript)] z [PostScript
Options (Opcje PostScript)] i wybierz [Yes (Tak)] z listy rozwijane;.

Kliknij [OK], aby zamkna¢ [Printing preferences (Ustawienia druku)].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

Mozesz wydtuzaé gorny, dolny, lewy i prawy margines do 30,0 mm/1,18 cali, zmieniaé¢ obszar zadruku oraz
drukowa¢ na wybranym papierze.

o O A ODN -~

Funkcja jest dostepna jedynie dla sterownika drukarki Windows PCL.

Otworz plik do wydrukowania.

Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukow)].

Kliknij [Advanced (Zaawansowane)].

Select [Edit Margins (Edycja Margineséw)] z pozycji [Item (Element)], ustaw opcje [On (WL)] w
[Settings (Ustawienia)] i kliknij [Options (Opcje)].
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7 Wprowadz wartosci margineséw [Top (Na gorze)], [Bottom (Na dole)], [Left (Po lewej)] oraz

[Right (Po prawej)] i kliknij [OK].
8 Kliknij [OK].

9 Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

10 Kiiknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuij)].

Mozesz korygowacé potozenie poczatku wydruku na papierze w pionie i w poziomie dla kazdego podajnika.
Ustaw gtosnos¢ korekcji w krokach co 0,25 mm na panelu operatora.

[X Adjust (Regulacja X)] i [Y Adjust (Regulacja Y)] korygujg drukowanie simplex oraz tylng strone (strona
drukowana podawana z tacy) w trybie druku duplex.

[Duplex X Adjust (Dupleks-regulacja X)] i [Duplex Y Adjust (Dupleks-regulacja Y)] koryguija strone przednig

(strona drukowana podawana z modutu dupleksu) w druku dwustronnym.

e Grube strzatki na rysunku wskazujg kierunek podawania papieru.
* X oznacza pionowy kierunek przesuwu papieru, a Y poziomy kierunek przesuwu papieru.
* Wykonaj korekte przy uzyciu [+], aby poszerzy¢ pustg przestrzen w kierunku X, oraz [-], aby poszerzy¢ pustg

przestrzen w kierunku Y.

* Moze by¢ konieczne ponowne ustawienie, zaleznie od warunkéw uzytkowania (temperatura i wilgotnos¢/rodzaj

nosnika).

* Funkcja ta koryguje potozenie i nie poprawia pozycji poczgtku zapisu (2 mm).

* Odpowiednie numery funkcyjne dla kazdego podajnika sg podane ponize;j.

Podajnik docelowy Numer funkcji
Podajnik uniwersalny (MP tray) 220
Podajnik 1 221
Podajnik 2 222
Podajnik 3 223
Podajnik 4 224

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE

ENERGII)», aby wyjsé.

2 Nacisnij «<Fn» na panelu operatora.
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3 Po wyswietleniu ekranu z numerem funkgji, naciénij numer funkcji zasobnika, ktéry chcesz
poprawic, a nastepnie nacisnij przycisk «OK».

4 Nacisnij przycisk przewijania A lub ¥, aby wybra¢ czas do skorygowania.

5 Nacisnij «OK».

6 Nacisnij A lub ¥ aby wybraé warto$¢ korekty i naciénij «OK». Sprawdz, czy znak ,check
(sprawdz)” jest wyswietlany po lewej stronie wybranej wartosci.

7 Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdcié do ekranu gotowosci.

Wydruk prywatny zapewnienia, ze wydrukowane informacje poufne nie bedg dostepne dla oséb postronnych
poprzez zaszyfrowanie i zabezpieczenie poufnych danych za pomocg hasta. W takim przypadku, wydruk
zostanie wykonany po dokonaniu autoryzacji z poziomu panelu operatora.

Szyfrowanie danych pozwala na ich zabezpieczenie przed dostepem oséb niepowotanych.

* W przypadku, gdy nie ma mozliwosci zapisu zadan w buforze wydrukéw z uwagi na brak dostatecznej pamieci,
zostanie wyswietlona wiadomos¢ informujgca o zapetnieniu pamieci plikdw oraz ze druk nie zostanie wykonany.
* W przypadku korzystania z serwera wydrukéw w celu udostepniania wydrukéw z urzgdzenia, sterownik Windows
PCL nie moze korzysta¢ z funkcji wraz z drukowaniem plakatéw lub broszur.
* Aby korzysta¢ z funkcji, odznacz [Job Spool (Buforowanie wydrukow)].
& Drukowanie danych przechowywanych w urzadzeniu(P.201)

Ustawianie szyfrowania/hasta na komputerze PC

Dla sterownika drukarki Windows PCL

Otworz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukow)].

Wybierz [Job Type (Typ wydruku)] of [Private Print (Wydruk prywatny)].

Wprowadz dowolne hasto w polu [Password (Hasto)] w [Job Type Option (Opcja Typ wydruku)].
Kliknij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].
Do urzadzenia zostang wystane wylgcznie dane zaszyfrowane hastem, lecz nie zostang wydrukowane.
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Dla sterownika drukarki Windows PS

1 Otwérz plik do wydrukowania.
2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Kliknij [Preferences (Preferencje)].
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Wybierz zaktadke [Job Options (Opcje wydrukéw)].

Wybierz [Job Type (Typ wydruku)] z [Private Print (Wydruk prywatny)].
Wprowadz [Password (Hasto)] w polu [Job Type Option (Opcja Typ wydruku)].
Kliknij [OK].

Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].
Do urzadzenia zostang wystane wylgcznie dane zaszyfrowane hastem, lecz nie zostang wydrukowane.

© 00 N O O

Dla macOS

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Wybierz panel [Print Secure Job (Drukuj prywatne zadanie)].

Wybierz [Job Type (Typ wydruku)] of [Private Print (Wydruk prywatny)].

W polu [Job Password (Hasto wydruku)] wprowadz hasto.

o O A ODN -

Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Druku;j)].
Do urzadzenia zostang wystane wylgcznie dane zaszyfrowane hastem, lecz nie zostang wydrukowane.

* W przypadku, gdy ustawienia szczegotow nie sg wyswietlane na ekranie [Print (Drukuj)], kliknij [Show details
(Pokaz szczegoty)] w dolnej czesci ekranu.

Drukowanie dokumentu zaszyfrowanego/dokumentu z ustawionym
hastem z tego urzadzenia

Istnieje mozliwo$¢ wydrukowania zaszyfrowanych danych drukowania za pomocg hasta zapisanego w
wewnetrznej pamieci urzadzenia.

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij «<POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

2 Nacisnij «<Fn» na panelu operatora.

3 Na ekranie klawiszy funkcyjnych, naciénij «2» i «OK».

4 W przypadku wy$wietlenia listy uzytkownikéw, wybierz nazwe uzytkownika przypisang do
Twojego komputera PC i nacisnij «OK».

5 Wprowadz hasto ustawione dla komputera PC i naci$nij «OK».

6 Jezeli pojawi sie lista prywatnych zadan druku, nacisnij przycisk przewijania A lub ¥ aby
wybra¢ dane, ktére chcesz wydrukowac i nacisnij «OK».

7  Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Execute (Wykonaj)], a nastepnie nacisnij przycisk «OK».
Wybierz [Delete (Usun)] i naci$nij «OK», aby skasowa¢ okreslone dane druku.
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e Zapisane w pamieci zadanie druku jest automatycznie usuwane, jesli drukowanie zostanie wykonane lub nie
zostanie wykonane po uptywie okreslonego czasu. W przypadku wystagpienia btedu w trakcie przesytania
danych, lub gdy dane do druku ulegng zmianie od momentu przekazanie do PC, dane zostang usuniete.
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Anulowanie wydruku

Aby anulowa¢ drukowane lub gotowe do druku dane, nalezy przez krétki czas (2 sekundy lub mniej) nacisngé
przycisk « CANCEL (ANULUJ)» na panelu operatora.

» Dtugos¢ wcisniecia przycisku mozna zmieni¢ z poziomu menu [Cancel Key Behavior (Zachowanie klawisza Anuluj)].

Hewp MeNu_ ON LINE Q)Powm
=
e (4]0

A=
CANCEL
A1%ou B G E

Po nacisnieciu przycisku « CANCEL (ANULUJ)», zostanie wyswietlony nastepujgcy ekran.

Aby anulowa¢ drukowanie, wybierz [Yes (Tak)] i naci$nij przycisk [OK].
Aby kontynuowacé drukowanie, wybierz [No (Nie)] i nacisnij przycisk [OK].
Jesli nie wybierzesz zadnej z opcji w ciggu 3 minut, ekran zniknie, a drukowanie bedzie kontynuowane.

Anulowanie drukowania z komputera

W razie przypadkowego wystania duzej ilosci danych z komputera do drukarki nalezy anulowa¢ drukowanie z
komputera.

Dla Windows

1 Otwérz ,Urzadzenia i drukarki’.
& Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i wybierz opcje [See what's printing (Zobacz
co jest drukowane)].

3 Wybierz nazwe pliku, ktérego druk chcesz anulowaé.

4 Wocisnij klawisz <Delete (Usun)> na klawiaturze.

5 Sprawdz panel operatora urzadzenia.
Jezeli wyswietlany jest komunikat ,Przetwarzanie” lub ,Pozostate dane”, anuluj drukowanie korzystajac z
panelu operatora.

Dla macOS

1 Z menu Apple wybierz [System Preferences (Wtasciwosci systemu)].
Kliknij [Printers & Scanners (Drukarki i skanery)].

Kliknij na ikone drukarki.

Kliknij [Open Print Queue... (Otworz kolejke druku...)].

(S, B~ N JC I N

Wybierz nazwe pliku, ktérego druk chcesz anulowad.
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Drukowanie

Kliknij [x].

Sprawdz panel operatora urzadzenia.
Jezeli wyswietlany jest komunikat ,Przetwarzanie” lub ,Pozostate dane”, anuluj drukowanie korzystajac z

panelu operatora.
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Zarzadzanie urzgdzeniem

Hasto administratora

Hasto administratora stuzy do zmiany ustawien urzgdzenia.
Zalecamy zmiane hasta administratora w celu ochrony prywatnych informacji.

Domysine, fabryczne hasto administratora to 10-cyfrowy numer seryjny tego urzgdzenia z wielkimi literami
zamienionymi na mate.
Przykfady numeru seryjnego i hasta administratora

Element Przykitad Wartos¢ sprawdzana przez klienta

Numer seryjny AB01234567
Hasto administratora |ab01234567

* Numer seryjny moze by¢ wyswietlany jako [Serial Number (Numer seryjny)] lub [Serial No. (Nr seryjny)].

Sprawdz numer seryjny urzgdzenia za pomocg jednej z ponizszych metod.
* Sprawdz po wy$wietlaczu panelu operatora.
e Sprawdz przez wydrukowanie mapy menu.
* Sprawdz z naklejka urzadzenia.

W tej czesci opisano proces przyjmujac zatozenie, ze numer seryjny urzgdzenia brzmi ,AB01234567”.

Sprawdzanie po wyswietlaczu na panelu operatora

* Na panelu operatora numer seryjny jest wyswietlany jako [Serial Number (Numer seryjny)].
1 Kilkukrotnie naciénij przycisk przewijania ¥ na panelu operatora i wybierz [Configuration

(Konfiguracja)] i nacisnij «OK».

Herp Meny

Functions 172 D B
Print From USB Memory Ak
Configuration

Print Information

Print

[§) Menus ATTENTION
. [—]

2 Nacisnij ¥ lub A kilkukrotnie, aby wybraé [System Information (Info systemowe)] i naci$nij
«OK».

HeLp Meny

Configuration 2i2

BACK
ATTENTION
|a—]

<=
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Zarzadzanie urzgdzeniem

3 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Serial Number (Numer seryjny)], a nastepnie naciénij

przycisk «OK».

Herp Meny

System 172 D
Kl Serial Humber . B
w A Asset Number @

Firmware Version
ATTENTION
=)

CU Version
PU Version

4  Sprawdz 10-cyfrowe znaki alfanumeryczne wyswietlane w [Serial Number (Numer seryjny)].

erial Number 11

5 Przeksztaté wielkie litery [Serial Number (Numer seryjny)] na mate i uzyj przeksztatconego

ciggu znakdéw jako hasta administratora.

Sprawdzanie poprzez drukowanie mapy menu

* Na mapie menu, numer seryjny jest wyswietlany jako [Serial No. (Nr seryjny)].

1 Wydrukuj mape menu.
& Drukowanie mapy menu (konfiguracja)(P.92)

2 Sprawdz [Serial No. (Nr seryjny)].

3 Przeksztaté duze litery [Serial No. (Nr seryjny)] na mate i uzyj przeksztatconego ciggu znakéw

jako hasta administratora.
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Sprawdzanie z naklejka urzadzenia

1 Przesun dzwignie otwierania przedniej pokrywy (niebieska), aby otworzyé przednig pokrywe.

2 Sprawdz 10 pierwszych cyfr zaczynajac od lewej strony ciggu znakéw alfanumerycznych

zapisanych na naklejce po lewej stronie dzwigni L2.

3 Mozesz przeksztatci¢ wielkie litery na mate i uzy¢ przeksztatconego ciggu znakéw jako hasta

administratora.

W tej czesci opisano proces przyjmujgc zatozenie, ze domysine fabryczne hasto administratora brzmi
,ab01234567”.
& Sprawdzanie fabrycznie ustawionego hasta administratora(P.213)

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjsc.

2 Przyci$nij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybraé [Admin Setup
(Konfig.admin.)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».
3 Naci$nij dwukrotnie «2» przy uzyciu klawiatury numerycznej, aby potwierdzié wyswietlenie ,a”,

a nastepnie nacisnij «OK».
Wprowadzony znak jest wyswietlany w ,*”, a kursor przesuwa sie na nastepng pozycje.

I
Admin Password HeLp MENU  ONLINE @ O Power
g e [+ [
(1-32digits) [“‘é (412 ][.%) Crowansme
[
ATTENTION B
B HEN
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Nacisnij «2» trzykrotnie, aby potwierdzi¢ wyswietlenie ,b”, a nastepnie nacisnij «OK».

|
Admin Password [t"j @ ‘fj"“ @ Oﬁ
?Ffﬂdigits) @ @@ (_PowER Save
L
Ar%uu D E

Nacisnij «O» a nastepnie «OKb.

Nacisnij «1».

* Nie trzeba naciska¢ «OK», poniewaz «1» jest potwierdzane jednym nacisnieciem.
Nacisnij «2» a nastepnie «OK».
Pozostate znaki nalezy wprowadzic tg samg procedura.
Nacisnij «OK» ponownie, aby ukonczy¢ wprowadzanie hasta administratora i wyswietli¢ [Admin

Setup (Konfig.admin.)].

HeLp Meny

Admin Setup 174

Kl Network Setup

BACK

. PCL Setup ATTENTION

Hasto administratora moze sktadaé sie z od 1 do 32 cyftr.

Hasto administratora moze zawiera¢ nastepujace znaki.

Wielkie litery

Mate litery

Liczby

Symbole: [Space (Spacja)] ! "#$ % &' ()*+,-./:;<=>2@[¥]1"_"{|}~

Zachecamy do zapisania hasta, aby go nie zapomnie¢.

W przypadku utraty hasta, uzyskanie dostepu do [Admin Setup (Konfig.admin.)] lub [Boot Menu (Menu
uruchamiania)] nie bedzie mozliwe.

Resetowanie utraconego hasta wymaga skorzystania z ptatnej obstugi serwisowe;.

Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij «POWER SAVE (OSZCZEDZANIE ENERGII)», aby
wyjse.

W niniejszej czesci dla przyktadu opisano sposdb zmiany fabrycznie ustawionego hasta administratora.

1

Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij «<POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.
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2 Przyci$nij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybraé [Admin Setup
(Konfig.admin.)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

3 Wprowadz fabrycznie ustawione hasto administratora.
& Whprowadzanie fabrycznie ustawionego hasta administratora(P.215)

4 Przycisnij kilkakrotnie przycisk przewijania A lub ¥ na panelu operatora, aby wybraé¢ [Change

Password (Zmien hasto)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

Admin Setup l.j'.',‘ Hewp Meny

Uthers Setup Q
Settings
EI: Change Password
ATTENTION B
| —]

5 Wprowadz nowe hasto, a nastepnie kliknij «OK».
& Wprowadzanie tekstu(P.99)

ew Password ‘

***xx***

(1-32digits)

ATTENTION
]

6  Ponownie naciénij «OK» aby wyswietlié ekran [Verify Password (Sprawdz hasto)].

Herp Meny

Verify Password
| b [
(1-324digits) @

ATTENTION
| —]

7 Wprowadz hasto ponownie, a nastepnie kliknij «OK».

HeLp Meny

B
AT%ON B

erify Password ‘

xxxxxxxxll]
(1-32digits)

8 Po ponownym naci$nieciu «OK», hasto zostanie zmienione, a ekran powréci do [Admin Setup

Admin Setup ak]|| B
Uthers Setup L;J
Settings

= Change Password >

(Konfig.admin.)].

Miejsce na zanotowanie hasta
administratora
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Zmiana ustawien konfiguracji administratora

W tej czesci wyjasniono procedure zmiany ustawien tego urzgdzenia z poziomu administratora.

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku’.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij «<POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

2 Przyci$nij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybraé [Admin Setup
(Konfig.admin.)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

3 Wprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».
& Haslo administratora(P.213)

Nacisnij A lub ¥ aby wybra¢ menu w ktérym chcesz zmienic¢ ustawienia i nacisnij «OK».
Nacisnij A lub ¥ aby zmienic ustawienia.

Nacisnij «OK».

~N oo a0 b

Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdci¢ do ekranu gotowosci.
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Strona internetowa (zarzadzanie tym urzadzeniem z
komputera)

Urzgdzeniem mozna zarzgdza¢ poprzez dostep do strony internetowej urzgdzenia z poziomu komputera PC.
Na stronie internetowej mozna wykona¢ nastepujgce dziatania. Strona internetowa moze by¢ uzywana
zaréwno na systemie Windows, jak i macOS.

* Wyswietlanie stanu tego urzadzenia

* Ustawienia podajnika, sieci, ustawienia domysine funkcji oraz urzgdzenia

* Wyswietlanie listy danych do drukowania

* Drukowanie plikéw PDF bez uzycia sterownika drukarki

* t3gcza do czesto uzywanych stron sieci web

* Aby zmieni¢ ustawienia urzgdzenia za pomocg strony internetowej, konieczne jest zalogowanie sie jako
administrator.

* Ustaw poziom zabezpieczen przeglgdarki na sredni lub wigcz pliki cookie.
Dla przyktadu, w tej czesci postuzono sie nastepujgcym srodowiskiem.

* Nazwa urzgdzenia: C650

e Adres IP tego urzgdzenia: 192.168.0.2

1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 Wpisz adres ,http:// (adres IP drukarki)’ w pasku adresu i nacisnij przycisk «Enter (Enter)».

Adres IP tego urzadzenia jest dostepny na drukowanej mapie menu.
& Drukowanie mapy menu (konfiguracja)(P.92)

» Jesdli adres IP zawiera warto$¢ jedno lub dwucyfrowa, nie wprowadzaj ,0” przed takg wartoscig. W przeciwnym
wypadku komunikacja moze nie dziata¢ poprawnie.
* Poprawnie: http://192.168.0.2/
* Biednie: http://192.168.000.002/
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Aby zmieni¢ ustawienia urzgdzenia za pomocg strony internetowej, konieczne jest zalogowanie sie jako
administrator.

1 Kliknij [Administrator Login (Login administratora)].

2 Wprowadz ,admin” w [User Name (Nazwa uzytkownika)] oraz aktualne hasto w [Password
(Hasto)] i kliknij [OK].

Windows Security X
iexplore.exe

The server 192.168.0.2 is asking for your user name and

* Hasto jest takie samo jak ,hasto administratora” w panelu operatora.
& Haslo administratora(P.213)

* Jezeli uaktywniono kontrole dostepu, mozesz zalogowac sie jako uzytkownik lokalny z uprawnieniami
administratora (z przypisang role .AdminRole).

3 Wyswietli sie ponizszy ekran.
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Mozesz zmieni¢ hasto administratora tego urzadzenia na stronie web. Hasto administratora podane na stronie
internetowej jest uzywane do logowania sie do tego urzgdzenia lub do zmiany ustawien z panelu
operatorskiego lub strony internetowe;.

Hasto administratora moze sktadaé sie z od 1 do 32 cyftr.

Hasto administratora moze zawiera¢ nastepujace znaki.

—

N

oo O AW

Wielkie litery

Mate litery

Numer

Symbole: '"#$ % &' ()*+,-./:;<=>2@[¥]"_"{|}~

Zachecamy do zapisania hasta, aby go nie zapomniec.

W przypadku utraty hasta, uzyskanie dostepu do [Admin Setup (Konfig.admin.)] lub [Boot Menu (Menu
uruchamiania)] nie bedzie mozliwe. Resetowanie utraconego hasta wymaga skorzystania z pfatnej
obstugi serwisowe;.

Otwoérz strone Web tego urzgdzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)].

Wybierz [Management (Zarzadzanie)] - [Admin Password (Hasto admin.)].

Wprowadz nowe hasto w [New Admin Password (Nowe hasto administratora)].
Wprowadz ponownie hasto w [New Admin Password (Verify) (Nowe hasto administratora
(weryfikacja))].

Wprowadzone hasto nie jest wyswietlane. Zapisz swoje hasto na papierze i przechowuj je w
bezpiecznym miejscu.

Kliknij [Submit (Przeslij)].

* Ponowne uruchamianie urzadzenia nie jest konieczne. W czasie ponownego logowania jako administrator
nalezy uzy¢ nowego hasta.

Ustaw poziom zabezpieczen przegladarki na $redni lub wtacz pliki cookie.
Dostep do [Admin Setup (Konfig.admin.)] wymaga podania hasta administratora.
& Zmiana hasta administratora (strona internetowa)(P.221)
Aby zmieni¢ ustawienia urzadzenia za pomoca strony internetowej, konieczne jest zalogowanie sie jako
administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)
Informacje o ustawieniach sieci
& Nawigzywanie potgczenia z bezprzewodows siecig LAN(P.45)
& Potgczenie przewodowej sieci LAN(P.40)
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Dla przykfadu, w tej czesci postuzono sie nastepujacym srodowiskiem.

* Nazwa urzadzenia: C650
¢ Adres IP tego urzgdzenia: 192.168.0.2

Sprawdzanie stanu tego urzadzenia

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2  Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

3 Wyswietli sie ponizszy ekran.

Zarzadzanie urzgdzeniem

W tym miejscu mozna sprawdzi¢ stan materiatdw eksploatacyjnych, statystyki druku, a takze informacje o

sieci oraz informacje systemowe dotyczgce tego urzgdzenia.

Zmiana ustawien tego urzadzenia

Mozesz zmieni¢ ustawienia tego urzgdzenia na stronie web.

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2  Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

3 Zmien ustawienia, a nastepnie kliknij [Submit (Przeslij)].

Mozesz zmieni¢ ustawienia tego urzadzenia na nastepujgcych kartach.

* Ustawienia papieru

Mozesz ustawic¢ rozmiar papieru oraz jego typ dla kazdego podajnika.

* Konfig.admin.

» Listy zadan

* Bezposredni druk

* Linki

* Zarzgdzanie uzytkownikami
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Ustawienia urzadzenia oraz wykorzystanie materiatéw eksploatacyjnych oraz czesci konserwacyjnych mozna
zapisac jako plik CSV.

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2 Kliknij [Export MenuMap (Eksportuj Mape Menu)].

3 Zapisz plik z odpowiednig nazwa.

Mozna zaszyfrowaé komunikacje miedzy Twoim komputerem a tym urzadzeniem. W ponizszych przypadkach
komunikacja jest szyfrowana za pomocg protokotu SSL/TLS.

Na urzadzeniu jest fabrycznie zainstalowany certyfikat, ktéry umozliwia komunikacje za pomocg protokotu
HTTPS.

Tworzenie certyfikatu

Mozesz uzy¢ certyfikatu podczas wysytania danych do tego urzadzenia, ktore jest podtgczone do sieci. W tej
czesci opisano sposob tworzenia certyfikatu z wykorzystaniem strony Web.
Mozna utworzy¢ dwa nastepujgce rodzaje certyfikatow.
¢ Certyfikat z podpisem wlasnym
Ten certyfikat jest wydawany przez urzadzenie.
* Certyfikat tworzony przez podmiot certyfikujgcy
Certyfikat ten jest podpisywany i wydawany przez zewnetrzny organ certyfikacyjny aby uzyskaé
zgodnos¢ z CSR (Certificate Signing Request) utworzony przez to urzgdzenie.

* Przed utworzeniem certyfikatu nalezy upewnic sie, ze juz zainstalowany certyfikat zostat usuniety.
e Jesli w polu [Common Name (Publiczna nazwa)] certyfikatu ustawiono adres IP, certyfikat zostanie uniewazniony po
zmianie adresu IP drukarki po utworzeniu certyfikatu. Ponownie utworz certyfikat.

1  Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2  Zaloguij sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)
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3 Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)].
4  Wybierz [Network (Sie¢)] - [Security (Bezpieczenstwo)] - [SSL/TLS (SSL/TLS)].

* Kiiknij [Delete Certificate (Usun certyfikat)], aby usung¢ juz zainstalowany certyfikat.
5 Dokonaj ustawien zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

6  Sprawdz ustawienia i kliknij przycisk [OK].
» Jesli tworzysz samodzielnie podpisany certyfikat, podgzaj za instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i
zamknij strone sieci web a nastepnie przejdz do ,Wigczanie ustawien szyfrowania”.
* W przypadku uzyskiwania certyfikatu wydawanego przez podmiot certyfikujgcy, przejdz do kroku 7.

N

Wyslij CSR do podmiotu certyfikujgcego podazajgc za informacjami wyswietlanymi na ekranie.
Kliknij [OK].

o

9 Zainstaluj certyfikat od podmiotu certyfikujgcego podazajac za instrukcjami wyéwietlanymi na
ekranie.
10 Kliknij [Submit (Przeslij)].

Zobacz ,Wigczanie ustawien szyfrowania”.

Import certyfikatu i klucza prywatnego

W tej czesci opisano sposob importowania certyfikatu i klucza poufnego ze strony Web.
Mozliwe jest zaimportowanie certyfikatu i klucza prywatnego, aby wykorzystaé certyfikat wydany przez
zewnetrzny organ certyfikaciji.

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2 Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

3 Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)].
4  Wybierz [Network (Sie¢)] - [Security (Bezpieczenstwo)] - [SSL/TLS (SSL/TLS)].
5 Wybierz [Using Certificate and Private Key after imported (Korzystanie z certyfikatu i klucza

prywatnego po zaimportowaniu)], aby zaimportowac certyfikat.

e Mozesz importowac certyfikat w formacie PKCS#12.

Zobacz ,Wigczanie ustawien szyfrowania”.

Wiaczanie ustawien szyfrowania

Mozesz aktywowac szyfrowanie po utworzeniu certyfikatu. W tej czesci opisano sposéb uaktywnienia
szyfrowania przy uzyciu strony Web.

Po wigczeniu szyfrowania bedzie ono szyfrowane z komunikacji natychmiast po zmianie ustawienia na stronie
internetowe;.

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)
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2 Zaloguij sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)
3 Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)].
4  Wybierz [Network (Sie¢)] - [Security (Bezpieczenstwo)] - [SSL/TLS (SSL/TLS)].
5  Wybierz [Enable (Aktywne)] dla protokotu dla ktérego zastosowaé szyfrowanie.
6  Kiiknij [Submit (Przeslij)].

Eksportowanie certyfikatu

W tej czesci opisano sposob eksportu certyfikatu z wykorzystaniem strony Web.
W zaleznosci od funkcji komunikacji SSL/TLS, Twoj komputer moze wymagac certyfikatu zaufanego.
Wyeksprortowany certyfikat nalezy zaimportowaé do magazynu certyfikatéw zaufanych na komputerze PC.

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2 Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

3 Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)].
4  Wybierz [Network (Sie¢)] - [Security (Bezpieczenstwo)] - [SSL/TLS (SSL/TLS)].
5 Wybierz [Export Certificate (Certyfikat eksportu)] aby wyeksportowa¢ certyfikat.

* Certyfikat jest eksportowany w formacie PEM.

Dodaj te maszyne jako drukarke IPP w komputerze.

Dla Windows

1 Otwérz ,Folder Drukarki” i wybierz opcje [Add Printer (Dodaj drukarke)].
& Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)

2 W kreatorze [Add Printer (Dodaj drukarke)], wybierz [Add a network, wireless or Bluetooth
printer (Dodaj drukarke sieciowg, bezprzewodowg lub Bluetooth)].

3 Zlisty dostepnych drukarek wybierz [The printer that | want isn’t listed (Szukana drukarka nie
znajduje sie na liscie)].

4 Wybierz [Select a shared printer by name (Wybierz nazwe wspdlnej drukarki)].

5 Wprowadz ,http://(Adres IP tego urzgdzenia)/ipp” lub ,http://(adres IP tego urzgdzenia)/ipp/lp”, a
nastepnie kliknij [Next (Dalej)].

6  Kiiknij [Have Disk (Uzyj dysku)].

7 W16z do komputera dotgczong ptyte DVD.
Jesli Twéj komputer nie jest wyposazony w naped DVD, kliknij dwukrotnie na plik ze sterownikiem
pobrany ze strony internetowej OKI Data, aby go rozpakowaé.
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8 Wprowadz nastepujgce wartosci w [Copy manufacturer’s files from (Kopiuj zrédto dla pliku
producenta)] i kliknij [Browsze (Znajdz)].
W przypadku instalowania sterownika drukarki PCL: ,D:¥Drivers¥ PCL”
W przypadku instalowania sterownika drukarki PS: ,D:¥Drivers¥ PS”
* Powyzsze warto$ci sg przyktadami, gdy naped DVD-ROM jest ustawiony jako D.
e Jesli Twoj komputer nie jest wyposazony w naped DVD, wskaz folder rozpakowany w kroku 7.
9  Wybierz plik INF i kliknij [OPEN (OTWORZ)].
10 Kiiknij [OK].
11 Wybierz szablon, a nastepnie kliknij [OK].
12 Kliknij [Next (Dalej)].
13 Kliknij [Completed (Gotowe)].
14 Kiedy instalacja sie zakonczy, wydrukuj strone testowa.
Dla macOS
1 Wibz do napedu komputera Dysk DVD z oprogramowaniem i zainstaluj sterownik.
& Instalacja oprogramowania(P.268)
2 Z menu Apple wybierz [System Preferences (Wiasciwosci systemu)].
3 Kliknij [Printers & Scanners (Drukarki i skanery)].
4 Kliknij [+].
5 Wybierz zaktadke [IP].
6  Wybierz [IPP (Internet Printing Protocol) (IPP (Internetowy Protokét Drukowania))] z [Protocol
(Protokat)].
7 Wprowadz adres IP tego urzadzenia w [Address (Adres)].
8 Wprowadz ,ipp” w [Cue (Pasek)].
9  Kiliknij [Add (Dodaj)].
10 Kliknij [Continue (Kontynuuj)].
11 Sprawdz, czy urzadzenie zostato zapisane w [Printers & Scanners (Drukarki i skanery)].

Mozna zaszyfrowa¢ komunikacje miedzy Twoim komputerem a tym urzadzeniem.

Szyfruj komunikacje za pomoca IPSec. Kiedy IPSec jest wigczony, wszystkie aplikacje sg szyfrowane przy
uzyciu IPSec.

Wedtug adreséw IP mozna okresli¢ do 50 hostow. Jakikolwiek dostep do tej maszyny od niezarejestrowanego
hosta bedzie zabroniony. Kazda préba uzyskania dostepu do niezarejestrowanego hosta zostanie
uniewazniona.

Skonfiguruj swoj komputer po wezesniejszym skonfigurowaniu tego urzadzenia.

Musisz wczesniej przygotowac klucz wspoétdzielony.
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Ustawianie tego urzadzenia

Aby wigczyé IPSec, nalezy najpierw skonfigurowac urzgdzenie z poziomu strony internetowe;j.

* W przypadku uaktywnienia IPSec, dostep do hosta nie okreslonego w ustawieniach bedzie niemozliwy.

* Komunikacja z IPSec odbywa sie, gdy IPSec jest ustawiony dla tego urzgdzenia i hosta. Jezeli IPSec nie jest
ustawione do hosta, komunikacja IPSec nie zostanie ustanowiona.

* Nalezy pamieta¢ o zanotowaniu wartosci wprowadzanych w tym kroku. Bedg one wymagane do skonfigurowania
ustawien IPSec na komputerze PC.

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2  Zaloguij sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

3 Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)].
4  Wybierz [Network (Sie¢)] - [Security (Bezpieczenstwo)] - [IPSec (IPSec)].

5 Dokonaj ustawien zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

e W przypadku ustawienia ,Phase 2 Proposal” nalezy wtgczy¢ opcje [AH (AH)] lub [ESP (ESP)].
e [AH (AH)] oraz [ESP (ESP)] nie moga by¢ stosowane jednoczes$nie. Gdy wigczona jest zaréwno opcja [AH
(AH)], jak i [ESP (ESP)], uzywana jest tylko opcja [ESP (ESP)].

6  Kiiknij [Submit (Przeslij)].
Nowe ustawienia zaczng dziataé po zresetowaniu funkcji sieciowej drukarki.

e Jesli IPSec nie moze byé ustawiony z powodu niespojnosci okreslonych parametréow, nie ma dostepu do strony
internetowej. W tym przypadku nalezy wytgczy¢ IPSec lub zainicjowa¢ ustawienia sieciowe z panelu operatora tego
urzgdzenia.

Przejdz do "Ustawianie komputera PC”.

Ustawianie komputera PC

Ustawienie IPSec na Twoim komputerze jest niezbedne. Aby uzyskaé informacje na temat metody ustawiania
na komputerze PC, nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci.

W celu sterowania dostepem do urzgdzenia mozna skorzystaé z adresu IP. Mozesz ustawi¢ czy pozwoli¢ na
ustawianie lub drukowanie z okreslonych adresow IP. Filtrowanie IP jest domysinie nieaktywne.

* Nalezy pamietaé, aby poda¢ prawidtowy adres IP. W przypadku okreslenia nieprawidtowego adresu IP, nie bedziesz
mie¢ mozliwosci dostepu do urzadzenia korzystajac z sieci.
* W przypadku uaktywnienia filtrowania IP, dostep do hosta nie okreslonego w ustawieniach bedzie niemozliwy.

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)
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2  Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)
3 Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)].
4  Wybierz [Network (Sie¢)] - [Security (Bezpieczenstwo)] - [IP Filtering (Filtrowanie adreséw IP)].

5 Dokonaj ustawien zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

» Jezeli nic nie jest zarejestrowane w [Administrator's IP Address setting (Ustawienie adresu IP administratora)],
dostep do urzadzenia moze nie by¢ mozliwy w zaleznosci od okreslonego zakresu adresu MAC.

» Jezeli korzystasz z serwera proxy, [Your Current Local Host/Proxy IP Address (Twoj aktualny lokalny adres IP
hosta / serwera proxy)] moze nie pasowac¢ do adresu MAC aktualnego hosta.

6 Kliknij [Submit (Przeslij)].
Nowe ustawienia zaczng dziata¢ po zresetowaniu funkcji sieciowej drukarki.

* Filtrowanie adresow IP dziata wytgcznie z IPv4.

W celu sterowania dostepem do urzgdzenia mozna skorzystaé¢ z adresu MAC. Mozna umozliwi¢ lub blokowaé
dostep z okreslonych adreséw MAC.

* Wigczajac te funkcje, nalezy pamieta¢, aby poda¢ prawidtowy adres MAC. W przypadku okreslenia nieprawidtowego
adresu MAC, nie bedziesz mie¢ mozliwosci dostepu do urzgdzenia korzystajac z sieci.

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2  Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

3 Wybierz [Admin Settings (Ustawienia administratora)].
4  Wybierz [Network (Sie¢)] - [Security (Bezpieczenstwo)] - [MAC Address Filtering (Filtrowanie
adresow MAC)].

5 Dokonaj ustawien zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

* Jezeli nic nie jest zarejestrowane w [Administrator's MAC Address setting (Ustawienia adresu MAC
administratora)], dostep do urzadzenia moze nie by¢ mozliwy w zaleznosci od okreslonego zakresu adresu
MAC.

» Jezeli korzystasz z serwera proxy, [Your Current Local Host/Proxy MAC Address (Twodj aktualny adres MAC
hosta lokalnego / proxy)] moze nie pasowac¢ do adresu MAC aktualnego hosta.

6  Kiiknij [Submit (Przeslij)].

Nowe ustawienia zaczng dziataé po zresetowaniu funkcji sieciowej drukarki.

* Nie mozna okresli¢ kontroli dostepu indywidualnie dla kazdego adresu.
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Btedy materiatéw eksploatacyjnych lub czesci do konserwacji sg zgtaszane za posrednictwem poczty
elektronicznej. Mozesz rowniez ustawi¢ czas powiadomienia.

—

o O AW

10
11

12

13
14
15

16

Otwoérz strone Web tego urzgdzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)].

Wybierz [Network (Siec¢)] - [Mail Server Setup (Ustaw. Serwera Poczty)].

W polu [SMTP Send (Wysytanie SMTP)] wybierz opcje [Enable (Aktywne)].

Wprowadz nazwe serwera pocztowego lub adres serwera pocztowego w [SMTP Server
(Serwer SMTP)].

Ustaw adres mailowy przydzielony do drukarki w [Printer Email Address (Adres e-mail
drukarki)].

W razie potrzeby ustaw odpowiednie wartosci dla innych pozycji ustawien.

Wybierz [Network (Sie€)] - [Email (E-mail)] - [Alert Settings (Ustawienia alertéw)].

Wprowadz adres e-mail do otrzymywania powiadomien w [Alert Settings (Ustawienia alertéw)].

Kliknij [Settings (Ustawienia)], aby uzyskac adres e-mail, ktéry podates.
Jezeli chcesz zastosowac warunki powiadamiania do innego adresu, kliknij [Copy (Kopiuj)].

Po wyswietleniu ekranu [E-mail Alert Settings (Ustawienia alertéw e-mail)] wybierz odpowiednie
ustawienia w polu [Way of E-mail Alerting (Sposdb powiadamiania e-mailem)] i kliknij przycisk
[To STEP2 (Do KROKU2)].

* Po wybraniu opcji [Upon occurrence of an event (Po wystgpieniu zdarzenia)], bfad jest zgtaszany tylko raz.
* Po wybraniu opcji [Periodically (Cyklicznie)] btad jest powiadamiany okresowo, az do momentu jego usuniecia.

Dokonaj ustawien zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Kliknij [OK].
Kliknij [View a summary of current configuration (Zobacz podsumowanie biezgcej konfiguracji)],

aby sprawdzi¢ aktualne ustawienia, a nastepnie kliknij [X], aby zamkng¢ okno.
Mozna takze sprawdzi¢ biezace ustawienia dla maksymalnie dwéch adreséw w oknie gtéwnym. Wybierz
adresy do sprawdzenia z listy.

Kliknij [Submit (Przeslij)].

Nowe ustawienia zaczng dziata¢ po zresetowaniu funkcji sieciowej drukarki.

Jesli nie wystgpi zaden btgd docelowy powiadomienia, e-mail z powiadomieniem nie zostanie wystany.
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W przypadku korzystania z menadzera SNMP kompatybilnego z SNMPv3, zarzgdzanie urzgdzeniem moze
by¢ szyfrowane za pomocg SNMP.

—

Otwoérz strone Web tego urzgdzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2  Zaloguij sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)].
Wybierz [Network (Sie€)] - [SNMP] - [Settings (Ustawienia)].
Dokonaj ustawien zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Kliknij [Submit (Przeslij)].
Nowe ustawienia zaczng dziata¢ po zresetowaniu funkcji sieciowej drukarki.

o O AW

* Mozesz korzysta¢ z komercyjnego menadzera SNMP aby weryfikowaé i zmienia¢ ustawienia urzadzenia. Informacje
o MIB drukarki zawarto na ptycie DVD - sprawdz plik definicji MIB w folderze [Misc (R6zne)] - [MIB Files (Pliki MIB)].

Urzadzenie jest kompatybilne z uwierzytelnianiem IEEE802.1X. Uwierzytelnianie IEEE802.1X jest mozliwe po
uaktywnieniu uwierzytelniania IEEE802.1X na stronie internetowej urzadzenia oraz po poditgczeniu
przetagcznika uwierzytelniajgcego.

Ustawianie z EAP-TLS

W tej czesci przedstawiono opis sposobu ustawienia EAP-TLS, jednej z metod uwierzytelniania IEEE802.1X.

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2  Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

Wybierz [Admin Settings (Ustawienia administratora)].

Wybierz [Network Menu (Menu sieci)] - [[IEEE802.1X].

Wybierz [Enable (Aktywne)] w [IEEE802.1X].

Wybierz [EAP-TLS (EAP-TLS)] w [EAP Type (Typ EAP)].

W polu [EAP User (Uzytkownik EAP)] wprowadz nazwe uzytkownika.

Woybierz [Do not use SSL/TLS Certificate for EAP authentication (Nie uzywaj certyfikatu

o N O O~ W

SSL/TLS do uwierzytelniania EAP)], a nastepnie kliknij [Import (Import)].

9 Woprowadz nazwe pliku certyfikatu.
Importowac¢ mozna tylko pliki PKCS#12.

10 Wprowadz hasto certyfikatu i kliknij [OK].
11 Wybierz [Authenticate Server (Uwierzytelnij serwer)], a nastepnie kliknij [Import (Import)].
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Wprowadz nazwe pliku certyfikatu CA i kliknij [OK].
Okresl certyfikat CA uzywany do uwierzytelniania serwera RADIUS. Importowa¢ mozna pliki PEM, DER
oraz PKCS#7.

Kliknij [Submit (Przeslij)].
Nowe ustawienia zaczng dziata¢ po zresetowaniu funkcji sieciowej drukarki.

Jezeli urzadzenie jest online, wytgcz zasilanie.
Wyjmij kabel LAN z urzadzenia.

Przejdz do "Podtgczanie urzadzenia do przetgcznika uwierzytelniajacego”.

Ustawianie z PEAP

W tej czesci przedstawiono opis sposobu ustawienia PEAP, jednej z metod uwierzytelniania IEEE802.1X.

1

N

- O 00 N O O b W

11

12
13
14

Otwoérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)].

Wybierz [Network Menu (Menu sieci)] - [[IEEE802.1X].

Wybierz [Enable (Aktywne)] w [IEEE802.1X].

Wybierz [PEAP (PEAP)] w [EAP Type (Typ EAP)].

W polu [EAP User (Uzytkownik EAP)] wprowadz nazwe uzytkownika.

W polu [EAP Password (Hasto EAP)] wprowadz hasto.

Woybierz [Authenticate Server (Uwierzytelnij serwer)], a nastepnie kliknij [Import (Import)].

Wprowadz nazwe pliku certyfikatu CA i kliknij [OK].
Okresl certyfikat CA uzywany do uwierzytelniania serwera RADIUS. Importowa¢ mozna pliki PEM, DER
oraz PKCS#7.

Kliknij [Submit (Przeslij)].
Nowe ustawienia zaczng dziataé po zresetowaniu funkcji sieciowej drukarki.

Jezeli urzadzenie jest online, wytgcz zasilanie.
Wyjmij kabel LAN z urzadzenia.

Przejdz do "Podtgczanie urzagdzenia do przetgcznika uwierzytelniajgcego”.

Podiagczanie urzadzenia do przetgcznika uwierzytelniajacego

Gl A WD

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wytgczone.

Podtgcz kabel LAN do zigcza interfejsu sieciowego urzgdzenia.

Podtacz drugi koniec kabla LAN do portu uwierzytelniania w przetgczniku uwierzytelniajgcym.
Uruchom urzadzenie.

Ustaw adres IP urzadzenia.
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Istnieje mozliwos¢ ustawienia uwierzytelnienia IEEE802.1X za pomocg sieci LAN. Przede wszystkim, uzyskaj
dostep do strony internetowej urzgdzenia za pomocg przewodowego potgczenia LAN aby ustawi¢
uwierzytelnianie IEEE802.1X, a nastepnie ustaw potgczenie bezprzewodowe na stronie sieci web.

Ustawianie z EAP-TLS

1

W DN

o N O o B

10
11

12

13
14

Otwoérz strone Web tego urzgdzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

Zaloguj sie jako administrator.

Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)].
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

Wybierz [Network (Siec¢)] - [[EEE802.1X].

Wybierz [Disable (Nieaktywne)] w [IEEE802.1X].

Wybierz [EAP-TLS (EAP-TLS)] w [EAP Type (Typ EAP)].

W polu [EAP User (Uzytkownik EAP)] wprowadz nazwe uzytkownika.

Zaznacz [Do not use SSL/TLS Certificate for EAP authentication (Nie uzywaj certyfikatu
SSL/TLS do uwierzytelniania EAP)], a nastepnie kliknij [Import (Import)].

» Jesli wybierzesz [Use SSL/TLS certificate for EAP authentication (Uzyj certyfikatu SSL/TLS do uwierzytelnienia
EAP)], certyfikat nalezy wstepnie ustawi¢ w menu [SSL/TLS (SSL/TLS)].

Woybierz plik certyfikatu.
Importowa¢ mozna tylko pliki PKCS#12.

Wprowadz hasto certyfikatu i kliknij [OK].

Woybierz [Authenticate Server (Uwierzytelnij serwer)], a nastepnie kliknij [Import (Import)].

» Jesli wybierzesz [Not authenticate Server (Serwer nieautoryzowany)], przejdz do kroku 13.
Wybierz plik certyfikatu CA, a nastepnie kliknij [OK].
* Okresl certyfikat CA uzywany do uwierzytelniania serwera RADIUS. Importowaé mozna pliki PEM, DER oraz
PKCS#7.
Kliknij [Submit (Przeslij)].
Gdy urzadzenie jest online, przejdz do ,Podtaczenie do bezprzewodowe;j sieci LAN (WPA/WPA2-
EAP)(P.233)".

Ustawianie z PEAP

1

2

3

Otwoérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)].
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Wybierz [Network (Sie€)] - [[EEE802.1X].

Woybierz [Disable (Nieaktywne)] w [IEEE802.1X].

Wybierz [PEAP (PEAP)] w [EAP Type (Typ EAP)].

W polu [EAP User (Uzytkownik EAP)] wprowadz nazwe uzytkownika.
W polu [EAP Password (Hasto EAP)] wprowadz hasto.

Woybierz [Authenticate Server (Uwierzytelnij serwer)], a nastepnie kliknij [Import (Import)].

» Jesli wybierzesz [Not authenticate Server (Serwer nieautoryzowany)], przejdz do kroku 11.
Wybierz plik certyfikatu CA, a nastepnie kliknij [OK].
e Okresl certyfikat CA uzywany do uwierzytelniania serwera RADIUS. Importowaé mozna pliki PEM, DER oraz
PKCS#7.
Kliknij [Submit (Przeslij)].
Gdy urzadzenie jest online, przejdz do ,Podtaczenie do bezprzewodowe;j sieci LAN (WPA/MWPA2-
EAP)(P.233)".

Urzadzenie wspiera zabezpieczenie sieci LAN WPA/WPA2-EAP.

Przed ustawieniem WPA/WPA2-EAP jako metody zabezpieczenia bezprzewodowe;j sieci LAN nalezy
zakonczy¢ potgczenie z siecig przewodowg lub bezprzewodowa (Tryb punktu dostepowego) i ustawi¢ je w
menu [IEEE802.1X].

Zobacz ,Konfiguracja IEEE802.1X (bezprzewodowa sie¢ LAN)(P.232)”.

N

Otworz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)].
Wybierz [Network (Sie€)] - [Wireless(Infrastructure) ((Infrastruktura)bezprzewodowa)].
Wybierz [Enable (Aktywne)] dla [Wireless(Infrastructure) ((Infrastruktura)bezprzewodowa)] w

[Basic Settings (Podstawowe ustawienia)].

* Fabrycznie hasto to ,Nieaktywne”.
W polu [Wireless Network Selection (Wybér sieci bezprzewodowej)] wybierz opcje [Manually
set the connection to access point (Recznie ustaw potgczenie z punktem dostepu)].
Wybierz [Next (Dalej)].
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Wprowadz nazwe SSID bezprzewodowego punktu dostepowego, z ktérym chcesz sie potgczyé
[SSID (SSID)].

SSID 32 characters)

Wybierz [WPA/WPAZ2-EAP] w [Security (Bezpieczehstwo)] dla [Security Settings (Ustawienia

bezpieczenstwa)].

Gdy wszystkie ustawieniach podstawowe i ustawienia bezpieczenstwa zostang
skonfigurowane, przycisnij [Submit (Przeslij)] w lewym dolnym rogu strony internetowej, aby
zastosowac ustawienia. Laczenie sie z punktem dostepowym bezprzewodowej sieci AP moze
trwac okoto 1 minuty. Jesli potaczenie nie bedzie mozliwe, z poziomu panelu operatora zresetu;
ustawienia bezprzewodowe lub przetgcz na przewodowg sie¢ LAN i zresetuj ustawienia

bezprzewodowe ze strony internetowej urzadzenia.

Skonsultuj sie z administratorem sieci w celu skonfigurowania serwera LDAP i szyfrowania.

Otwoérz strone Web tego urzgdzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)].
Wybierz [Network (Sie¢)] - [LDAP Server Setting (Ustawienia serwera LDAP)].
Wprowadz FQDN lub adres IP serwera LDAP w [LDAP Server (Serwer LDAP)].

* Wybierajgc [Digest-MD5 (Digest-MD5)] lub [Secure Protocol (Bezpieczny protokét)] dla [Method (Metoda)] w
kroku 9, wprowadz FQDN zamiast adresu IP. FQDN to potgczenie nazwy hosta i nazwy domeny. (Przykiad
FQDN: Server1.domain.local)

Wprowadz numer portu serwera LDAP w [Port Number (Numer portu)].
W polu [Timeout (Przekroczenie czasu)] okresl warto$¢ czasu oczekiwania na wynik
wyszukiwania.

Okresl BaseDN do dostepu do serwera LDAP w [Search Root (Przeszukiwana baza)].
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9 W polu [Method (Metoda)] wybierz wymagang metode uwierzytelniania.

[Anonymous (Anonimowy)]: Wybrany w celu uzyskania dostepu do serwera LDAP za pomocg
anonimowego uwierzytelniania.

[Simple (Prosty)]: Wybrany w celu uzyskania dostepu do serwera LDAP za pomoca prostego
uwierzytelniania.

[Digest-MD5 (Digest-MD5)]: Wybrany w celu uzyskania dostepu do serwera LDAP za pomoca
uwierzytelniania Digest-MD5.

[Secure Protocol (Bezpieczny protokot)]: Wybrany w celu uzyskania dostepu do serwera LDAP za
pomoca bezpiecznego protokotu (Kerberos).

» Jesli wybrana jest opcja [Anonymous (Anonimowe)], uwierzytelnianie bedzie zawsze anonimowe, nawet jesli
serwer LDAP jest uzywany do uwierzytelniania nazw LDAP. Jesli korzystasz z serwera LDAP do
uwierzytelniania Nazwy LDAP, wybierz metode uwierzytelniania inng niz [Anonymous (Anonimowe)].

» Jesli wybrana jest opcja [Digest-MD5 (Digest-MD5)], wymagane jest ustawienie serwera DNS.
» Jesli wybrana jest opcja [Secure Protocol (Bezpieczny protokét)], wymagane jest ustawienie serwera SNTP,
serwera DNS i serwera bezpiecznego protokotu.

10 Jesli wybrates inne niz [Anonymous (Anonimowe)] w kroku 9, okre$l identyfikator uzytkownika i

hasto do logowania do serwera LDAP.

11 Wybierz metode szyfrowania w [Encryption (Szyfrowanie)].

[None (Brak)]: Dane nie bedg szyfrowane.
[LDAPS]: Szyfrowanie zostanie wykonane metodg LDAPS.
[STARTTLS (STARTTLS)]: Szyfrowanie zostanie wykonane metodg StartTLS.

12 Kliknij [Submit (Przeslij)].

Ustaw protokot (POP3, SMTP, etc.) za pomocg ktérego urzgdzenie ma odbieraé e-maile.

1

2

o O AW

Otwoérz strone Web tego urzgdzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)].

Kliknij [Network (Siec€)] - [Mail Server (Serwer e-mail)] po lewej stronie ekranu.
Ustaw serwer e-mail wedle potrzeby.

Kliknij [Submit (Przeslij)].

Pozwala wybraé czas do uruchomienia trybu oszczedzania energii.

1

Otwoérz strone Web tego urzgdzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)
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2 Zaloguij sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)
3 Kliknij [Admin Setup (Konfig.admin.)].
4  Wybierz [Management (Zarzadzanie)] - [Power Setup (Ustawienia zasilania)].
5 Wybierz czas przejscia z [Power Save Time (Czas oszcz.energii)], a nastepnie wybierz [Submit
(Przeslij)].

Pozwala wybraé czas do uruchomienia trybu uspienia.

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2  Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

3 Kliknij [Admin Setup (Konfig.admin.)].
4  Wybierz [Management (Zarzadzanie)] - [Power Setup (Ustawienia zasilania)].

5 Wybierz czas przejécia z [Sleep Time (Czas uspienia)], a nastepnie wybierz [Submit (Przeslij)].

Pozwala wybraé funkcje autowytgczania.

Uaktywnia funkcje Autowytgczania.

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2  Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

3 Kliknij [Admin Setup (Konfig.admin.)].
4  Wybierz [Management (Zarzadzanie)] - [Power Setup (Ustawienia zasilania)].
5 Wybierz [Enable (Aktywne)] z [Auto Power Off (Autowytgczenie)] i kliknij [Submit (Przeslij)].

Nacisnij ,,Czas wytaczenia automatycznego”

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2  Zaloguij sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

3 Kliknij [Admin Setup (Konfig.admin.)].

4  Wybierz [Management (Zarzadzanie)] - [Power Setup (Ustawienia zasilania)].
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5 Wybierz [Auto Power Off Time (Czas autowytgczenia)] z czasu przejécia i kliknij [Submit
(Przesilij)].

Eksport ustawien tego urzadzenia

1  Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2  Zaloguij sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

3 Kliknij [Admin Setup (Konfig.admin.)].
4  Kliknij [Management (Zarzadzanie)] - [Settings Cloning (Ustawienia klonowania)].

5 Kiiknij [Settings Export (Eksport ustawien)].

6 Wybierz ustawienia do skopiowania.

7 Kliknij przycisk [Export (Eksportu;j)].

8 Okresl miejsce przechowywania, nazwij plik i kliknij [Save (Zapisz)].

* Plik moze zosta¢ zapisany bez wyswietlania ekranu zapisywania w zaleznosci od uzywanej drukarki.

Import ustawien urzadzenia

1 Otworz strone internetowa urzadzenia do ktérego chcesz skopiowaé ustawienia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)
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2  Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)
Kliknij [Admin Setup (Konfig.admin.)].
Kliknij [Management (Zarzadzanie)] - [Settings Cloning (Ustawienia klonowania)].

Kliknij [Browser (Przegladarka)] i wybierz plik do importu.

o O AW

Kliknij przycisk [Import (Import)].

Pokaz Informacje

Element Opis

Status Wyswietla aktualny status urzadzenia. Wyswietla wszystkie ostrzezenia
i btedy, ktére wystgpity w drukarce jako ,informacje o alarmach”.
Nastepnie mozesz sprawdzi¢ status zadan ustug sieciowych, tabele z
informacjami o drukarce oraz ustawione w drukarce adresy IP.

Licznik Wyswietla ilo$¢ wydrukdéw.

Zuzycie mat.ekspl. Wyswietla pozostatg ilos¢ materiatéw eksploatacyjnych i ich Zzywotnos$¢.

Raport zuzycia (dostepny w przypadku Wyswietla raport uzycia drukarki.

zalogowania jako administrator urzgdzenia)

Sie¢ Mozesz sprawdzi¢ ustawienia sieci, jak np. informacje ogdine
ustawienia TCP/IP, informacje serwisowe.

System Wyswietla informacje o tym urzadzeniu.

Ustawienia papieru

Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w przypadku zalogowania jako administrator urzadzenia.

Element Opis

Konfig.podajnikow Mozesz ustawi¢ rozmiar papieru, papier niestandardowy, itp. dla
kazdego podajnika.

W przypadku korzystania ze sterownika drukarki, ustawienia sterownika
przejma priorytet nad ustawiong wartoscia.
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Element

Opis

Opcje podawania papieru

Pozwala wybra¢ opcje podawania papieru, przetgczanie podajnikéw
oraz nadac priorytet.

Ostatnia strona duplex

Pozwala wybra¢ czy drukowaé¢ dwustronnie w przypadku, gdy ostatnia
strona jest jednostronna.

Konfig.admin.

Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w przypadku zalogowania jako administrator urzgdzenia.

Sieé

Element

Opis

Ogodlne ustawienia sieci

Ustawia metode potgczenia do sieci.

Konfiguracja przewodowa (LAN1)

Ustawia standardowg przewodowg komunikacje LAN.

Funkcje Energooszczedny Ethernet (EEE) mozna wytgczyé dla
potgczenia sieciowego (LAN1) ustawiajac opcje [Energy Efficient
Ethernet (Energooszczedny Ethernet)] wskazang w tym polu na
[Disable (Nieaktywne)].

Ustawienia(infrastruktury) bezprzewodowej

Pozwala wybra¢ bezprzewodowe potgczenie LAN (infrastruktura).
Wyswietlane, jezeli zainstalowano Modut bezprzewodowy do sieci LAN
a [Extended Network (Rozszerzona sie¢)] jest ustawiona na [Wireless
(Bezprzewodowa)].

Ustawianie bezprzewodowego(trybu punktu
dostepowego)

Pozwala wybra¢ bezprzewodowe potgczenie LAN (tryb punktu
dostepowego).

Wyswietlane, jezeli zainstalowano Modut bezprzewodowy do sieci LAN
a [Extended Network (Rozszerzona sie¢)] jest ustawiona na [Wireless
(Bezprzewodowa)].

NBT Pozwala wybraé NetBIOS przez TCP.
Serwer poczty Pozwala wybra¢ informacje o serwerze e-mail.
E-mail Otrzymuj ustawienia Pozwala wybra¢ otrzymywanie e-maili.
& Ustawienia odbierania e-mail (strona internetowa)(P.235)
Ustawienia alertéw Pozwala wybraé funkcje otrzymywania powiadomien o btedach
wystepujacych w urzadzeniu przez e-mail.
& Informacje o btedach wysytane jako wiadomosci e-mail(P.229)
SNMP Ustawienia Pozwala wybraé informacje o SNMP.
Trap Pozwala wybraé informacje o SNMP Trap.
IPP Ustawienia Pozwala wybra¢ informacje o drukowaniu IPP.
Uwierzytelnianie Pozwala wybra¢ informacje o autoryzacji.
Windows Rally Pozwala wybra¢ informacje o Windows Rally.
AirPrint Aktywuje AirPrint.
IEEE802.1X Pozwala wybra¢ informacje zwigzane z IEEE802.1X/EAP.
Bezpieczny serwer protokotow Pozwala wybra¢ informacje o bezpiecznym serwerze protokotow.
LDAP Pozwala wybra¢ informacje o serwerze LDAP.
Ust. Chmury Pozwala wybraé ustawienia potgczenia z chmura.

- 239 -



Zarzadzanie urzgdzeniem

Element Opis
Proxy Pozwala wybra¢ informacje o potgczeniu proxy.
Bezpieczenstwo | Protokét WE. /WYL Pozwala zatrzymac protokot sieciowy oraz ustuge sieciowg, ktére nie sg

uzywane.

Filtrowanie adreséw IP

Pozwala na ograniczenie dostepu przez TCP/IP. Kontroluje dostep
spoza firmy. Ta funkcja wymaga jednak wiedzy o adresach IP. To
urzgdzenie moze nie zosta¢ dopuszczone do sieci z uwagi na istotne
problemy zaleznie od ustawien.

Filtrowanie adreséw MAC

Pozwala na ograniczenie dostepu na podstawie adresu MAC.
Kontroluje dostep spoza firmy. Ta funkcja wymaga jednak wiedzy o
adresach MAC. To urzadzenie moze nie zosta¢ dopuszczone do sieci z
uwagi na istotne problemy zaleznie od ustawien.

SSL/TLS Szyfruje komunikacje pomiedzy urzgdzeniem a komputerem PC
(klient).
IPSec Ustawia szyfrowanie i zabezpieczenia komunikacji pomiedzy

urzgdzeniem a komputerem PC (klient).

Metoda uwierzytelniania
strony internetowej

Ustawia metode uwierzytelniania strony internetowe;.

Konserwacja

Zainstaluj
ponownie/Przywrdé

Uruchamia lub resetuje karte sieciowg. W przypadku zresetowania
ustawien, strona internetowa nie bedzie wyswietlania az do momentu
zrestartowania urzadzenia. W przypadku uruchomienia, adres IP
zostanie przywrocony do stanu pierwotnego, a dane wprowadzone
recznie zostang utracone. W takim przypadku nie bedzie mozliwosci
podgladu strony internetowej.

Wielkos$¢ sieci

Ustawienie pozwala na bardziej wydajng prace w sieci. W przypadku
korzystania z huba wyposazonego w funkcje drzewa rozpinajacego,
funkcja bedzie dziata¢ w przypadku, gdy komputer PC oraz to
urzgdzenie sg potgczone jeden do jednego za pomocg przewodu.

Ustawienia drukowania z pamieci USB

Pozwala wybra¢ ustawienia drukowania z pamieci USB.

Element

Opis

Ustawienia Domysine

Pozwala wybra¢ domysing wartos¢ w przypadku drukowania z pamieci
USB.

Ustawienia drukowania kodéw kreskowych

Pozwala wybra¢ pierwotng wartos¢ dla drukowania kodéw kreskowych.

Ustawienia druku

Element Opis
Menu Ustawienia druku Pozwala wybraé liczbe kopii, etc. W przypadku korzystania ze
drukowania sterownika drukarki, ustawienia sterownika przejmg priorytet nad
ustawiong wartoscia.

Regulacja drukarki Pozwala wybra¢ opcje drukarki takie jak czas oczekiwania na
potaczenie reczne oraz na odtwarzanie po zacieciu.

Dop. poz. druk. Pozwala dostosowac¢ pozycje druku, takie jak regulacja X, regulacja Y,
dupleks-regulacja X, dupleks-regulacja Y.

Czyszczenie bebna Pozwala wybra¢ czyszczenie bebna.

Zrzut szesnastkowy Wyswietla wszystkie otrzymane dane drukowania w formacie
szeshastkowym. Tryb zostaje wytgczony w momencie zrestartowania
urzgdzenia.

Menu koloru Pozwala wybra¢ informacje o kolorze.

Menu konfiguracji systemu

Ustawia rézne rodzaje dziatan wykonywanych przez urzgdzenie w
odniesieniu do réznych okolicznosci, takich jak personalizacja i
wzbudzanie alarmu.
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Element

Opis

Emulacja Konfiguracja PCL

Ustawia informacje o PCL.

Konfiguracja PS

Ustawia informacje o PS.

Ustawienia IBM 5577

Pozwala wybra¢ informacje o IBM 5577.

Ustawienia
zadan
prywatnych

Weryfikuj opcje zadania

Okresla czy weryfikowa¢ dane wydruku przed drukowaniem.

W przypadku aktywowania opcji, wydruk zostanie wykonany po
zweryfikowaniu, ze dane wydruku nie ulegly zmianie. Pozwala to
zagwarantowac spodjnos¢ danych do druku, jednak czas wymagany do
rozpoczecia drukowania ulegnie wydtuzeniu.

Usun opcje zadania

Pozwala wybra¢ metode kasowania danych wydruku.

Okresla, ze dane nie mogg by¢ nadpisane po ich usunieciu i nie ma
mozliwosci ich przywrécenia.

W przypadku nadpisania, czas potrzebny do usuniecia ulegnie
wydtuzeniu.

Zakres warto$ci: Bez nadpisywania/Jednokrotne nadpisanie zerami

Czas przechowywania
zadania

Pozwala wybra¢ czas przechowywania danych wydruku.

Po zapisaniu, dane wydruku ktére nie zostang wydrukowane po
okreslonym czasie zostang automatycznie usuniete.

Zakres wartosci: 15 min./30 min./1 godzina/2 godziny/4 godziny/8
godzin/12 godzin/1 dzier/2 dni/3 dni/4 dni/5 dni/6dni/7 dni

Ograniczenia zadan

Okresla, czy zapisac ograniczone zadanie drukowania.
W przypadku wybrania [Private Print only (Tylko wydruk pryw.)],
zadania drukowania inne niz prywatne nie bedg akceptowane.

Spr. hasto zad.

Pozwala wybra¢, czy weryfikowaé hasto zadania, gdy kontrola dostepu
jest wigczona.

Autowyszukiwanie zad.

Pozwala wybra¢, czy wyszukiwanie zadan nastepuje w tym samym
czasie, co odblokowywanie blokady panelu, gdy kontrola dostepu jest
wigczona.

Zarzadzanie

Pozwala wybraé informacje o urzadzeniu.

Element

Opis

Interfejs lokalny | Menu USB

Ustawia informacje o USB.

Konfiguracja kontroli dostepu

Pozwala wybra¢ funkcje kontroli dostepu.

Konfiguracja systemu

Pozwala wybra¢ rézne rodzaje dziatan wykonywanych przez
urzgdzenie w odniesieniu do réznych okolicznosci, takich jak jednostka
miary i wzbudzanie alarmu.

Ustawienia zasilania

Pozwala wybra¢ oszczedzanie energii, uspienie i autowytgczenie.

Konfiguracja panelu

Pozwala wybra¢ pozycje do wyswietlania na ekranie.

Konfig.sygnaliz.dzwiek.

Dostosowuje gtosnos¢ sygnatéw o btedach, o zakonczeniu drukowania,
o wybraniu funkgciji AirPrint oraz o przyktadaniu karty IC (w przypadku
zainstalowania czytnika kart I1C).

Konfig. Flash

Pozwala wybra¢ inicjalizacje pamieci flash i sformatowanie partycji.

Ustawienia dziennika zadan

Pozwala wybra¢ zapis dziennika zadanh. Pozwala rowniez skasowaé
zapisane dzienniki zadan.

Konfigurocja sposobu anulowania zadania

Ustawia dziatanie wywotane wcisnieciem przycisku « CANCEL
(ANULUJ)».

Ust. serwisowe | Wybor jezyka Pozwala wybra¢ jezyk wyswietlany na ekranie, na stronie internetowej
jezyka oraz na wydrukach raportéw.

Konfiguracja czcionki Pozwala wybra¢ informacje o trybie wyj$cia czcionki.

Hasto admin. Pozwala wybra¢ hasto proxy.

Kasowanie licznika rolek pob. papieru

Czysci licznik po wymianie rolki podajgcej papier.

Ustawienia

Zapisuje informacje zapisane w ,Ustawieniach” i uruchamia
przywotanie.
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Element Opis
Ustawienia Ustawienia importu Pobiera ustawienia urzgdzenia z komputera PC.
klonowania Eksport ustawien Zapisuje ustawienia urzgdzenia na komputer PC.

Statystyki druku

Aktywuje lub dezaktywuje licznik konserwacji czesci.

Instalacja uzytkownika

Element

Opis

Konfiguracja

Pozwala wybra¢ konfiguracje wybrane przez siec.

Ustawienia czasu

Ustawia informacje o SNTP.

Inne ustawienia

Pozwala wybra¢ czas powiadamiania o wymianie bebna
Swiattoczutego, utrwalacza i pasa transferu.

Listy zadan

Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w przypadku zalogowania jako administrator urzadzenia.

Element

Opis

Listy zadan

Wyswietla liste zadan wydruku wystanych do urzadzenia. Mozna
usuna¢ zbedne dane o wydruku.

Bezposredni druk

Element

Opis

Drukowanie sieciowe

Drukuje dowolny okreslony plik PDF.

Wydruk E-mail | Wydruk E-mail
(funkcja jest

Drukuje, gdy do e-maila otrzymanego przez urzadzenie jest zatgczony
plik PDF, JPEG lub TIFF.

wytgcznie w
przypadku
zalogowania
jako
administrator
urzgdzenia)

dostepna Otrzymuj ustawienia

Pozwala wybra¢ odbieranie e-mail.
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Element

Opis

Linki

Wyswietla potgczenia ustawione przez administratora oraz potgczenia
ustawione przez producenta.

Edytuj tgcza (ta funkcja jest dostepna
wytgcznie w przypadku zalogowania jako
administrator urzgdzenia)

Pozwala wybra¢ ulubiony adres URL administratora. Mozesz
zarejestrowac 5 potgczen wspomagajgcych oraz 5 innych potgczen.
Wopisz adres URL wraz z ,http: //”.

Zarzadzanie uzytkownikami

Ta funkcja jest dostepna wytgcznie w przypadku zalogowania jako administrator urzadzenia.

Element

Opis

Lista uzytkownikéw

Rejestruje/usuwa uzytkownika urzadzenia.
Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 5000 uzytkownikéw.

Lista rél Zarzadza rolami przypisanymi do uzytkownika.
Mozna zarejestrowaé maksymalnie 100 rél.
Lista grup Zarzgdza uzytkownikami urzgdzenia przypisanymi do grupy.
Mozna zarejestrowaé do 1000 grup.
Ustawienia Ustawienia uwierzytelniania |Ustawa informacje o uzytkowniku, identyfikator karty oraz PIN
uwierzytelniania | LDAP wymagane do korzystania z uwierzytelniania LDAP.
LDAP Przepisy dotyczace Okresla przepisy dotyczgce przypisywania rél uzytkownikom podczas
przypisywania rol korzystania z uwierzytelniania LDAP.
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Ograniczanie uzytkownika (Kontrola dostepu)

Kontrola dostepu to funkcja pozwalajgca uzytkownikowi uwierzytelnionemu przez to urzadzenie wykonywac
tylko dozwolone operacje.

Aby skorzystac z urzadzenia, uwierzytelnij uzytkownika. Informacja potrzebne do uwierzytelnienia to jedno z
ponizszych: nazwa uzytkownika i hasto, PIN (osobisty numer identyfikacyjny) oraz karta IC.

Aby skorzystac z funkgji kontroli dostepu, administrator tego urzadzenia rejestruje informacje o uzytkowniku,
ustawia metode uwierzytelniania i umozliwia kontrole dostepu.

Przygotowania przed uzyciem funkcji kontroli dostepu znajdujg sie w czesci ,Przygotowania (dla
administratora)(P.244)”.

* Korzystanie z weryfikacji za pomocg karty IC wymaga korzystania z zestawu do uwierzytelniania kartg (opcjonalny).
* Jezeli nie zainstalowano zestawu do uwierzytelniania kartg, nie zostanie wyswietlony komunikat ,Uwierzytelnianie za
pomocg karty IC jest rowniez dostepne”.

» Jedli zostate$ uwierzytelniony, ale nie mozesz korzysta¢ z urzgdzenia - skonsultuj sie z administratorem, aby ustali¢
czy funkcja jest dozwolona.

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji kontroli dostepu, administrator urzgdzenia powinien przygotowac na
stronie internetowej tego urzadzenia nastepujgce elementy.

Zarejestruj role, aby okresli¢, ktére operacje sg dozwolone lub zabronione.

& Rejestracja roli

Istniejg dwie metody uwierzytelniania uzytkownikow: Uwierzytelnianie lokalne (z wykorzystaniem informacji o
uzytkowniku zarejestrowanym na tym komputerze) oraz uwierzytelnianie na serwerze (z wykorzystaniem
informacji o uzytkowniku zarejestrowanym na serwerze).

Jesli uzywasz lokalnej metody uwierzytelniania uzytkownikdw, zarejestruj uzytkownikow i grupy.

69 Rejestracja uzytkownika
5-7 Rejestrowanie grupy

¢ Mozesz zarejestrowac¢ dane w Configuration Tool.
& Wprowadzanie nazwy uzytkownika i hasta(P.296)

Jesli uzywasz uwierzytelniania na serwerze do uwierzytelniania uzytkownikéw, skonfiguruj ustawienia
uwierzytelniania na serwerze.

&  Ustawianie serwera uwierzytelniania

Po zarejestrowaniu uzytkownikéw i skonfigurowaniu uwierzytelniania serwera, wigczyc¢ funkcje kontroli

dostepu.
& Aktywowanie kontroli dostepu

Rejestracja roli

Zarejestruj role, aby przydzieli¢ je uzytkownikom. Na przyktad, utwérz nazwe jednostki organizacyjnej lub role
tytutu zadania oraz ustaw i zarejestruj dozwolone operacje (np. drukowanie) dla kazde;j roli.
Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 100 rél. Mozna réwniez przypisac wiele rol do jednego uzytkownika.
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Mozesz ustawi¢, aby zezwoli¢/zakazaé nastepujgcych operacji dla danej roli.
e Druk zPC
* Drukowanie z pamieci USB

Domysinie rejestrowane sg dwa rodzaje rol.
e _AdminRole:
Rola administratora urzadzenia. Mozna jg przypisa¢ do uzytkownikdw ogélnych. Uzytkownik z przypisang
[.AdminRole] jest administratorem urzgdzenia i moze wykonywac [Administrator Login (Login

administratora)] na stronie internetowej. (Jednak warunkiem jest to, ze kontrola dostepu jest wtgczona i
jest to uzytkownik lokalny.)

Roli [.AdminRole] nie mozna usungé ani edytowac.
* .DefaultRole:

Jest to rola, ktéra ma by¢ przypisana, jesli nie jest okreslona, gdy uzytkownik jest zarejestrowany.
Roli [.DefaultRole] nie mozna usungé, ale mozna jg edytowac.

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2  Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

3 Kliknij [User Management (Zarzadzanie uzytkownikami)].
4  Kiiknij [Role List (Lista rdl)].

5 Kiiknij [Add (Dodaj)].
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6 Wprowadz wymagane informacje, gdy pojawi sie ekran danych informacji o roli.

Nazwa roli: Wprowadz dowolng nazwe roli. Ta sama [Role Name (Nazwa roli)] nie moze zostaé
zarejestrowana. Ponadto, [Role Name (Nazwa roli)] nie moze zosta¢ pominieta.

Opis roli: Wprowadz opis dla roli.

Pozwolenie: Ustawienie zezwolenia/zakazu/ wymuszonego zakazu kazdej operacji w tej roli.
Ustalenie wymuszonego zakazu bedzie skutkowato zakazem wykonywania operacji dozwolonych
przez inne role.

Lokalna lista uzytkownikéw: Dodaj lub usun uzytkownika lokalnego, do ktérego ta rola jest
przypisana.

Lista uzytkownikow Kerberos: Dodaj uzytkownika Kerberos, do ktérego odnosi sie ta rola.

7 Kliknij [Submit (Przeslij)].
Mozesz skopiowac zarejestrowane role i doda¢ nowe na podstawie skopiowanej konfiguracji.

Po kliknieciu przycisku [Copy (Kopiuj)] po prawej stronie nazwy roli, zostanie wyswietlony ekran

informacji o roli, wiec zmien i zarejestruj wymagane elementy.

Rejestracja uzytkownika

Podczas uwierzytelniania uzytkownika za pomocg lokalnej metody potwierdzania, nalezy zarejestrowaé
uzytkownika na tym komputerze z poziomu przegladarki internetowej. Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie
5000 uzytkownikow.

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2  Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

3 Kliknij [User Management (Zarzadzanie uzytkownikami)].

4  Kliknij [User List (Lista uzytkownikéw)].
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5 Ustaw typ uzytkownika.

Uzytkownik lokalny: Rejestruje informacje o uzytkowniku na urzgdzeniu.

Uzytkownik LDAP: Uzytkownik zarejestrowany na serwerze LDAP.

Wymagane ustawienie uwierzytelniania serwera LDAP. Uzytkownika LDAP nie mozna
zarejestrowad.

Mozliwe jest jedynie odwotanie. Mozesz sprawdzi¢ uzytkownikéw, ktdrzy uzywali urzgdzenia.
Uzytkownik Kerberos: Uzytkownik zarejestrowany na serwerze Kerberos.

Wymagane ustawienie uwierzytelniania serwera Kerberos. Uzytkownika Kerberos nie mozna
zarejestrowac. Mozliwe jest jedynie odwotanie.

Mozesz sprawdzic liste uzytkownikow, ktérzy korzystali z urzgdzenia. Mozesz rowniez przypisac role
do uzytkownika Kerberosa.

6  Kiiknij [Add (Dodaj)].

7 Po wyswietleniu ekranu Ustawienia informacji o uzytkowniku, nalezy wprowadzié wymagane

informacije.

Nazwa uzytkownika: Wprowadz nazwe uzytkownika. Ta sama [User name (Nazwa uzytkownika)] nie
moze byc¢ zarejestrowana. Upewnij sie, ze zostata ustawiona.

Hasto: Wprowadz hasto. Upewnij sig, ze zostata ustawiona.

Wyswietlana nazwa: Wprowadz wyswietlang nazwe.

Adres e-mail: Wprowadz adres e-mail uzytkownika.

Kod jezyka: Wprowadz kod jezyka.

PIN: Wprowadz PIN uzytkownika.

ID karty: Wprowadz dane karty IC uzytkownika.

Rola: Ustaw role uzytkownika. [Role (Rola)] moze by¢ przypisana do wielu uzytkownikow.

Grupa: Ustaw grupe do ktorej nalezy uzytkownik.

8 Kliknij [Submit (Przeslij)].
Na podstawie skopiowanych ustawienh mozna kopiowaé zarejestrowane role i dodawac¢ nowych

uzytkownikow.

Po kliknieciu przycisku [Copy (Kopiuj)] po prawej stronie nazwy uzytkownika, zostanie wyswietlony ekran

informacji o uzytkowniku umozliwiajgcy zmiane i zarejestrowanie wymaganych elementéw.
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Rejestrowanie grupy

Uzytkownicy urzgdzenia przypisani do grupy mogag by¢ zarzgdzani w grupie. Mozna zarejestrowa¢ do 1000
grup. W kazdej grupie mozna zarejestrowac do 5000 uzytkownikow.

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2  Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

3 Kliknij [User Management (Zarzadzanie uzytkownikami)].
4 Kiiknij [Group List (Lista grup)].
5  Kliknij [+].

6 Wprowadz wymagane informacje o grupie, gdy pojawi sie ekran danych grupy.
* Nazwa grupy: Wprowadz dowolng nazwe grupy. Upewnij sie, ze zostata ustawiona.
e Opis grupy: Wprowadz opis grupy.
* Lokalna lista uzytkownikéw: Ustaw uzytkownika, ktérego chcesz przypisac do tej grupy.
* Lista uzytkownikéw Kerberos: Ustaw uzytkownika Kerberos, ktérego chcesz przypisa¢ do tej grupy.

7 Kliknij [Submit (Przeslij)].
Na podstawie skopiowanych ustawiern mozna kopiowacé juz zarejestrowane grupy i dodawac nowe grupy.
Po kliknieciu przycisku [Copy (Kopiuj)] po prawej stronie nazwy uzytkownika, zostanie wyswietlony ekran
informacji o grupy umozliwiajgcy zmiane i zarejestrowanie wymaganych elementéw.

Ustawianie serwera uwierzytelniania

Podczas wykonywania uwierzytelniania uzytkownika za pomocg metody uwierzytelniania serwera nalezy
ustawi¢ ustawienia serwera z poziomu przeglgdarki internetowe;.
Oto przyktad uzycia serwera uwierzytelniajgcego LDAP.

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2  Zaloguij sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

3 Kliknij [User Management (Zarzadzanie uzytkownikami)].
4  Kiiknij [LDAP Authentication Settings (Ustawienia uwierzytelniania LDAP)].
5 Kiiknij [LDAP Authentication Settings (Ustawienia uwierzytelniania LDAP)].
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6  Utwérz informacje o uzytkowniku na podstawie informacji o serwerze LDAP.
Wprowadz klucz LDAP, z ktérego kazda wartos¢ zostanie uzyskana.

Wyswietlana nazwa: Ustaw klucz LDAP, aby uzyskaé nazwe wyswietlanych informaciji o
uzytkowniku.

Adres mailowy: Ustaw klucz LDAP, aby uzyska¢ adres e-mail z informacjami o uzytkowniku.

Kod jezyka: Ustawi¢ klucz LDAP, aby uzyskaé kod jezyka informacji o uzytkowniku.

Grupa: Umozliwia automatyczne przypisanie uzytkownikow do grupy. Ustaw klucz LDAP, aby
uzyskac przypisang nazwe grupy. W przypadku, gdy istnieje grupa o nazwie sktadajgcej sie z ciggu
znakow identycznego z wprowadzonym tekstem, uzyskasz wszystkie grupy. Gdy nie istnieje,
automatycznie tworzona i przypisywana jest grupa z nazwa grupy przejetego ciggu znakow.

ID karty: Ustaw klucz LDAP, aby uzyskac identyfikator karty do wykorzystania przy uwierzytelnianiu
karty IC. Kiedy nie uzywasz autoryzaciji kartg IC, nie musisz niczego wprowadzac.

PIN: Ustawi¢ klucz LDAP, aby uzyskaé kod PIN uzywany do uwierzytelniania PIN. Je$li nie uzywasz
uwierzytelniania PIN, nie musisz niczego wprowadzacé.

Nazwa uzytkownika: Okresla klucz atrybutu nazwy uzytkownika zarejestrowanej na serwerze LDAP.
Dla serwera Windows domysing wartoscig dla nazwy uzytkownika jest klucz LDAP
»SAMAccountName”.

Uzytkownicy korzystajgcy z serwera Windows nie muszg zmienia¢ tego ustawienia.

Informacje o uwierzytelnianiu pamieci podrecznej: Okresl, czy informacje uwierzytelniajgce sg
tymczasowo przechowywane w tym urzadzeniu. Domysinym ustawieniem fabrycznym jest [Disable
(Nieaktywne)] (Nie zapisywac¢ tymczasowo). W przypadku ustawienia [Enable (Aktywne)],
uwierzytelnianie uzytkownikow moze by¢ wykonywane nawet wtedy, gdy komunikacja z serwerem
uwierzytelniajgcym LDAP nie jest dostepna z powodu awarii komunikac;ji itp.

Okres waznosci informacji uwierzytelniania cache: Wyswietlane, gdy [Cache authentication
information (Informacje o uwierzytelnianiu pamieci podrecznej)] ustawiono na [Enable (Aktywne)].
Pozwala ustawi¢ okres wazno$ci tymczasowo zapisanych informacji uwierzytelniajgcych w tym
urzadzeniu wyrazony w dniach. Zakres ustawien wynosi od 1 do 2000 dni. Po uptywie ustalone;j
liczby dni, uwierzytelnienie z tymczasowo przechowywanymi informacjami nie bedzie juz dostepne.

7 Kiiknij [Submit (Przeslij)].

8 Kliknij [Role Assignment Regulations (Przepisy dotyczace przypisywania rol)].
Zdefiniuj regulacje dotyczgce automatycznego przypisywania rol uzytkownikom LDAP.
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9  Kiiknij [Add (Dodaj)], aby dodaé nowy regulamin przydzielania rol.
10 Po wyswietleniu ekranu przypisania rél wprowadz klucz LDAP, warto$¢ LDAP i odpowiednig

role.

Gdy wartos¢ LDAP, ktéra jest zarejestrowana w regulaminie przydzielania rol uzytkownika, oraz wartos¢
LDAP zdefiniowana w regulaminie sg identyfikowane w momencie uwierzytelniania, nalezy zastosowaé
do kazdego uzytkownika role, ktéra jest zdefiniowana w przepisach w zakresie przypisywania rol.

Kiedy pojedynczy uzytkownik dopasowuje sie do wielu regulaminéw przypisywania rol, zostang mu
przypisane wszystkie role, ktére odpowiadajg tym regulaminom.

11 Kliknij [Submit (Przeslij)].

Aktywowanie kontroli dostepu

Po zarejestrowaniu uzytkownikow i skonfigurowaniu serwera uwierzytelniajgcego, wigcz kontrole dostepu.

1 Otwérz strone Web tego urzadzenia.
& Otwieranie strony sieci Web(P.219)

2  Zaloguj sie jako administrator.
& Logowanie sie jako administrator(P.220)

3 Kliknij [Admin Setup (Konfig.admin.)].
4  Kiliknij [Management (Zarzadzanie)].
5  Kiiknij [Access Control Setup (Konfiguracja kontroli dostepu)].

6 Wybierz [Enable (Aktywne)] w [Access Control (Kontrola dostepu)].
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7 Dostosuj ustawienia kontroli dostepu do swojego $rodowiska.

Skorzystaj z drukowania e-mail: Wybierz opcje [Color (Kolor)], [Mono (Mono)] lub [Disable
(Nieaktywne)].

Gdy ustawiona jest opcja [Color (Kolor)], drukowanie odbywa sie zgodnie z ustawieniami koloréw
otrzymanego zatgczonego pliku.

Jesli wybrane zostanie [Mono (Mono)], otrzymane zatgczone pliki sg drukowane w kolorze lub w
odcieniach szarosci.

Gdy ustawiona jest opcja [Disable (Nieaktywne)], zatgczony plik otrzymany przez funkcje
drukowania poczty elektronicznej nie zostanie wydrukowany.

Wykorzystanie uzytkownika goscia: Gos¢ jest uzytkownikiem przypisanym do tych, ktérym nie udato
sie uwierzytelni¢ uzytkownika, gdy kontrola dostepu jest wtgczona.

To ustawienie jest uzywane do witgczania lub wytgczania korzystania z tego urzadzenia przez
goscia.

Kiedy ustawiona jest opcja [Disable (Nieaktywne)], mozesz ograniczy¢ korzystanie z tego komputera
przez uzytkownikdéw, ktérzy nie dokonali uwierzytelnienia uzytkownika. W szczegodlno$ci mozna
wytgczy¢ drukowanie przez uzytkownikéw, ktorzy nie przeszli autoryzacji uzytkownika na panelu
operatora.

Gdy ustawiona jest opcja [Enable (Aktywne)], mozesz zezwoli¢ uzytkownikom, ktérzy nie dokonali
uwierzytelnienia uzytkownika, na korzystanie z tego urzadzenia w zakresie dostepnym dla goscia.
Uprawnienia gosci mozna ustawi¢ w ustawieniach uprawnien gosci.

[Guest (Gos¢)] jest wyswietlany jako metoda uwierzytelniania na ekranie logowania.

Ustaw uprawnienia goscia: Zostanie wyswietlony ekran ustawiania uprawnien do uwierzytelniania
gosci. Domysinie, prawa dostepu dla gosci sg przyznawane dla wszystkich operacji. Mozesz
zdefiniowaé uprawnienia gosci zgodnie z twojg politykg bezpieczenstwa.

Metoda uwierzytelniania: Wigczenie/wytgczenie kazdej metody uwierzytelniania.

Uzytkownik moze wybra¢ metode uwierzytelniania w zakresie przyznanym przez administratora w
momencie uwierzytelniania.

Jesli w tym ustawieniu wytgczona jest niepotrzebna metoda uwierzytelniania, to wylgczona metoda
uwierzytelniania nie bedzie wyswietlana w opcjach uzytkownika.

Ustawienia uwierzytelniania: Ustaw metode uwierzytelniania dla logowania sie do tego urzadzenia
lub drukowania.

Domysina metoda uwierzytelniania: Zdefiniuj skoncentrowang metode uwierzytelniania jako
domysing, gdy uzytkownik wywotuje ekran uwierzytelniania z panelu operatora.

Zarejestruj karte IC dla uzytkownikéw ogdlnych: Mozesz ustawi¢, czy zezwoli¢ lokalnym
uzytkownikom, ktérzy nie sg administratorami, na rejestracje swoich wtasnych kart IC. Po wtgczeniu,
kazdy uzytkownik, ktéry zalogowat sie na panelu operatorskim bez uzycia karty IC, moze
zarejestrowac swoje wtasne karty IC za pomocg czytnika kart IC w tym urzgdzeniu. Administrator
moze rozpocza¢ autoryzacje karty IC poprzez przekazanie uzytkownikowi karty IC po jej otrzymaniu.
Ustawienia odczytu kart: Zestaw do uwierzytelniania uzytkownikéw za pomoca karty FeliCa.

» Jesli chcesz usungé¢ dane drukowania ktérych nie mozna uwierzytelni¢, ustaw opcje [Guest user use
(Wykorzystanie uzytkownika goscia)] na [Disable (Nieaktywne)] lub ustaw opcje [Set guest permissions
(Ustaw uprawnienia goscia)], aby uniemozliwi¢ mu drukowanie.
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8  Kliknij [Submit (Przeslij)].

» Korzystanie z weryfikacji za pomocg karty IC wymaga korzystania z zestawu do uwierzytelniania kartg
(opcjonalny). Jezeli nie zainstalowano zestawu do uwierzytelniania kartg, nie zostanie wyswietlony komunikat
,<Jwierzytelnianie za pomocg karty IC jest rowniez dostepne”.

Kiedy kontrola dostepu jest wigczona, ekran gtéwny tego urzgdzenia zmienia sie na ekran logowania i
wymagane jest uwierzytelnienie uzytkownika.

W tej czesci opisano sposob logowania do tego urzgdzenia poprzez uwierzytelnienie nazwy uzytkownika i
hasta.

* Przed zalogowaniem sie za pomoca karty IC, zarejestruj informacje o karcie IC w jeden z nastepujgcych sposobdw.
* Okreslanie informaciji o karcie IC podczas rejestracji uzytkownika jako administratora
& Rejestracja uzytkownika(P.246)
* Rejestracja poprzez przytrzymanie karty po zalogowaniu sie za pomocg nazwy uzytkownika i hasta lub kodu
PIN
& Rejestracja danych karty IC(P.256)

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij <cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

2 Przyciénij przycisk przewijania A lub ¥ na panelu operatora, aby wybraé [Local Name (Nazwa
lokalna)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

3 Wprowadz wtasng nazwe uzytkownika i nacignij «OK».

4  Wprowadz hasto korzystajgc z klawiatury numerycznej i naci$nij «OK».

5 Logowanie jest zakonczone, gdy wyswietlany jest komunikat ,Gotowy do druku (zalogowany)’.

Wyswietli sie ekran startowy.

* Zostaniesz automatycznie wylogowany po uptywie pewnego czasu bezczynnosci na panelu.

Jesli kontrola dostepu jest wigczona, podczas drukowania z komputera nalezy wprowadzi¢ informacje o
uzytkowniku do sterownika drukarki w celu wydrukowania.

Dla Windows

W tym przykfadzie, Notatnik jest uzywany do drukowania ze sterownika PCL.

1 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

2 W obszarze [Select Printer (Wybierz drukarke)] wybierz wymagany sterownik drukarki i kliknij
przycisk [Preferences (Preferencje)].

3 Wybierz zaktadke [Extend (Dodatki)].
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4  Kliknij [User Authentication (Uwierzytelnianie uzytkownika)].

OKI

5

5 Ustaw [User Name (Nazwa uzytkownika)] i [Password (Hasto)] uzytkownika jako informacje
wymagane do uwierzytelnienia uzytkownika oraz [Authentication Type (Typ uwierzytelniania)],

aby okresli¢ miejsce docelowe uwierzytelniania i tryb uwierzytelniania uzytkownika.

* W zaleznosci od ustawienia opcji [User Authentcation Options (Opcje uwierzytelniania uzytkownika)], na karcie
[Device Options (Opcje urzadzenia)] na ekranie mogg nie by¢ wyswietlane opcje [Password (Hasto)],
[Authentication Type (Typ uwierzytelniania)] i [Use User Authentication (Uzyj uwierzytelniania uzytkownika)].

6 Zaznacz pole [Use User Authentication (Uzywaj uwierzytelniania uzytkownika)], jesli jest

wyswietlone.

* Odznacz [Use User Authentication (Uzyj uwierzytelniania uzytkownika)] w przypadku uwierzytelnienia
uzytkownika za pomocg kodu PIN.
7 Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto.
Nazwe uzytkownika mozna ustawi¢ jako nazwe logowania, zaleznie od konfiguracji menu [User
Authentication Options (Opcje uwierzytelniania uzytkownika)] na karcie [Device Options (Opcje
urzgdzenia)].
Zaznacz opcje [Use logon name as user name (Uzyj nazwy logowania jako nazwy uzytkownika)], aby
uzy¢ nazwy logowania Windows jako nazwy uzytkownika.

8  Jesli funkcja [Authentication Type (Typ uwierzytelniania)] zostanie wyswietlona, wybierz miejsce

docelowe uwierzytelniania uzytkownika i typ uwierzytelniania z listy.

* Auto: Dziata zgodnie z metodg logowania do systemu Windows. Uwierzytelnienie przeprowadzi
[Server LDAP (Serwer LDAP)] w przypadku zalogowania do domu lub [Device Local (Urzgdzenie
lokalne)] jezeli jeste$ zalogowany do lokalnego PC.

* Urzadzenie lokalne: Uwierzytelnia za pomocg danych uzytkownika przechowywanych na
urzadzeniu.

* Serwer LDAP: Uwierzytelnia za pomocg LDAP dostepnego z danych uzytkownika na serwerze.

» Serwer Kerberos: Uwierzytelnia za pomocg Kerberos dostepnego z danych uzytkownika na
serwerze.

e Domysliny typ uwierzytelniania moze zosta¢ skonfigurowany w [User Authentication Options (Opcje
uwierzytelniania uzytkownika)] w zaktadce [Device Options (Opcje urzgdzenia)].

9  Kiiknij [OK].
10 Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [OK].
11 Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Drukuj)].
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Ustawianie szczego6téw uwierzytelniania uzytkownika
Skonfiguruj opcje uwierzytelniania uzytkownika za pomocg sterownika drukarki w zaktadce [Device Options
(Opcje urzadzenia)] lub zaktadce [Device Settings (Ustawienia urzgdzenia)] w menu wtasciwosci drukarki.

1 Otwérz ,Urzadzenia i drukarki’.
& Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone [OKI C650*] i wybierz [Printer Properties

(Wtasciwosci drukarki)].
* Rodzaje sterownikéw (np. PCL6/PS)

3 W systemie Windows w sterowniku PCL wybierz [Device Options (Opcje urzadzenia)] i kliknij
[User Authentication Options (Opcje uwierzytelniania uzytkownika)]. W przypadku sterownika
drukarki Windows PS wybierz karte [Device Settings (Ustawienia urzadzenia)], a nastepnie
rozwin zakfadke [Installable Options (Opcje mozliwe do zainstalowania)].

4  Ustaw szczegoty uwierzytelniania uzytkownika.

* Ustaw Opcje Uwierzytelniania Uzytkownika dla kazdego uzytkownika: Na ekranie ustawien
uwierzytelniania uzytkownika wyswietlany jest komunikat [Use User Authentication (Uzyj
uwierzytelniania uzytkownika)], pozwalajgcy okresli¢, czy chcesz uzywac uwierzytelniania
uzytkownika.

* Gdy opcja [Set User Authentication Options for each user (Ustaw Opcje Uwierzytelniania Uzytkownika dla
kazdego uzytkownika)] nie jest zaznaczona, zostanie uzyta autoryzacja uzytkownika, a typ autoryzacji
bedzie zgodny z metodg logowania do systemu Windows. Uwierzytelnienie przeprowadzi [Server LDAP
(Serwer LDAP)] w przypadku zalogowania do domu lub [Device Local (Urzgdzenie lokalne)] jezeli jestes
zalogowany do lokalnego PC.

e Aby uzy¢ kodu PIN w wyskakujgcym oknie rozliczania wydrukéw jako metody uwierzytelniania
uzytkownika, zaznacz [Set User Authentication Options for each user (Ustaw Opcje Uwierzytelniania
Uzytkownika dla kazdego uzytkownika)].

* Woprowadz informacje uwierzytelniajgce uzytkownika podczas wydruku:Okno ustawien
uwierzytelnienia uzytkownika pojawia sie dla kazdego zadania drukowania. Korzystaj z tego
ustawienia, gdy musisz okresli¢ faktycznego uzytkownika dla kazdego zadania drukowania w
srodowisku z wieloma uzytkownikami korzystajgcymi z tego samego konta logowania na tym samym
komputerze.
Nie mozna tego ustawi¢, jesli zaznaczona jest opcja [Set User Authentication Options for each user
(Ustaw Opcje Uwierzytelniania Uzytkownika dla kazdego uzytkownika)].

* Typ uwierzytelniania: Ustawia typ uwierzytelniania w ustawieniach uwierzytelniania uzytkownika.

* DomysIny typ uwierzytelniania: Okresla domys$iny typ autoryzaciji, je$li nie mozna ustawic tego typu

autoryzaciji.
5 W systemie Windows w sterowniku PCL, kliknij [OK].
6  Kiiknij [OK].
Dla macOS

Ponizej przedstawiono przyktad z wykorzystaniem edytora tekstu.
1 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

2 Wybierz sterownik drukarki dla tego urzadzenia.
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Wybierz [User Authentication (Uwierzytelnianie uzytkownika)] z menu panelu.

Zaznacz [Use User Authentication (Uzyj uwierzytelniania uzytkownika)].

* Odznacz [Use User Authentication (Uzyj uwierzytelniania uzytkownika)] w przypadku uwierzytelnienia
uzytkownika za pomocg kodu PIN.
Wprowadz [User Name (Nazwa uzytkownika)] oraz [Password (Hasto)].
Zaznacz opcje [Use logon name as user name (Uzyj nazwy logowania jako nazwy uzytkownika)], aby
uzy¢ nazwy logowania jako nazwy uzytkownika.

Jesli funkcja [Authentication Type (Typ uwierzytelniania)] zostanie wyswietlona, wybierz miejsce

docelowe uwierzytelniania uzytkownika i typ uwierzytelniania z listy.

* Auto: Dziata zgodnie z metodg logowania do systemu macOS. Uwierzytelnienie przeprowadzi
[Server LDAP (Serwer LDAP)] w przypadku zalogowania do domeny lub [Device Local (Urzadzenie
lokalne)] jezeli jestes zalogowany do domeny.

* Urzadzenie lokalne: Uwierzytelnia za pomocg danych uzytkownika przechowywanych na
urzgdzeniu.

* Serwer LDAP: Uwierzytelnia za pomocg LDAP dostepnego z danych uzytkownika na serwerze.

* Serwer Kerberos: Uwierzytelnia za pomocg Kerberos dostepnego z danych uzytkownika na
serwerze.

Dokonaj ustawienh wymaganych do drukowania.
Kliknij [Print (Druku;j)].

Podczas wyboru typu uwierzytelniania

1

2
3
4
5

Z menu Apple wybierz [System Preferences (Wtasciwosci systemu)].
Kliknij [Printers & Scanners (Drukarki i skanery)].

Woybierz drukarke i kliknij [Options and Supplies (Opcje i materiaty)].
W zaktadce [Options (Opcje)] zaznacz funkcje, ktéra ma by¢ uzywana.

Okresl domysiny typ uwierzytelniania i kliknij [OK].
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Aby zalogowaé sie na urzadzeniu za pomocg karty IC, zarejestruj dane karty IC. Mozesz samodzielnie
zarejestrowac dane karty IC.

* Korzystanie z weryfikacji za pomocg karty IC wymaga korzystania z zestawu do uwierzytelniania kartg (opcjonalny).
* Ta funkcja nie jest dostepna, jesli zalogujesz sie przy uzyciu innej metody niz uwierzytelnianie lokalne.
* Jesli administrator ustawi funkcje ,Zarejestruj karte IC uzytkownika ogélnego” na [Disable (Nieaktywne)], funkcja
bedzie niedostepna.
& Aktywowanie kontroli dostepu(P.250)

1 Zaloguj sie do urzadzenia przy uzyciu lokalnej metody uwierzytelniania.
& Logowanie sie do urzadzenia(P.252)

2 Przyci$nij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybraé [User Account
Info (Informacje o koncie uzytkownika)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».
3 Nacisnij ¥ kilkukrotnie, aby wybraé [Register IC Card (Zarejestruj karte IC)] i naciénij «OK».

4  Zarejestruj informacje o karcie IC, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Inicjalizacja ustawien

Ten rozdziat opisuje jak inicjalizowa¢ wbudowang pamie¢ i ustawienia tego urzadzenia.

Inicjalizacje wykonuje sie, aby usungé dane i ustawienia zapisane w tym urzgdzeniu oraz aby przywrocic
ustawienia poczatkowe.

Jezeli zapomnisz hasta administratora, inicjalizacja ustawien nie bedzie mozliwa.

Ustawienia sieciowe zostang przywrocone do ustawien fabrycznych po uruchomieniu.

* To dziatanie uruchomi wszystkie ustawienia sieciowe.

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku’.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij «<POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

N

Przycisnij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybraé¢ [Admin Setup
(Konfig.admin.)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

3 Wprowadz hasto administratora korzystajac z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».
& Haslo administratora(P.213)

4 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Network Setup (Ustawienia sieci)], a nastepnie naci$nij
przycisk «OK».

5 Upewnij sie, ze wybrano [General Setup (Ogodlna konfiguracja)] i naci$nij «OK».

6  Przycisnij przycisk A aby wybraé [Network Factory Defaults (Domysine ustawienia fabryczne
sieci)] i nacisnij «OK».

7 Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Execute (Wykonaj)], a nastepnie nacisnij przycisk «OK».

8 Wyswietlacz powrdci do ekranu oczekiwania.

Pamiec flash jest uzywana do przechowywania danych formularzy itp.
Postepuj zgodnie z ponizszg procedurg, aby jg zainicjowac.

* Po zainicjowaniu pamieci flash, nastepujace dane zostang usuniete.
* Dane zapisane przez program [Save as shared job (Zapisz jako udostepnione zadanie)] lub [Private Print

(Wydruk prywatny)]
* Dane formularzy

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku’.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij «<POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.
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2 Przyci$nij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybraé [Admin Setup

(Konfig.admin.)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

w

Wprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».
& Hasto administratora(P.213)

4 Nacisnij A lub ¥ kilkukrotnie, aby wybraé [Others Setup (Inne konfigutacje)] i naci$nij «OK».

5  Przycisnij przycisk A aby wybraé [Flash Memory Setup (Konfig. Flash)] i naci$nij «OK».

6  Wybierz opcje [Initialize (Inicjalizacja)] lub [Format Partition (Formatuj partycje)] i naci$nij
przycisk «OK».

7 Aby zainicjalizowaé pamie¢ sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Execute (Wykonaj)], a

nastepnie nacisnij przycisk «OK».
Aby sformatowac partycje, wybierz partycje, ktéra ma zosta¢ sformatowana i nacisnij «OKb».

* |[stniejg dwie metody inicjalizacji pamieci
* [Initialize (Inicjalizacja)]: Inicjuje zakres otwartego obszaru (wyswietlanego na liscie plikéw) pamieci flash.
* [Format Partition (Formatuj partycje)]: Inicjalizuje ustawienia uzytkownika. Mozesz formatowac¢ kazdg
partycje PCL/Common/PS.

8 Gdy wyswietli sie komunikat [Are you sure? (Jeste$ pewien?)], wybierz [Yes (Tak)] i przyci$nij

«OK».
Aby anulowac inicjalizacje, nalezy wybraé¢ opcje [No (Nie)].

9  Gdy wyswietli sie komunikat [Execute Now? (Wykonaé teraz?)], wybierz [Yes (Tak)] i przycisnij

«OK».
Urzadzenie zostanie uruchomione ponownie, a pamie¢ zostanie zainicjalizowana.

* Po wyswietleniu komunikatu [Execute Now? (Wykona¢ teraz?)] i wybraniu opcji [No (Nie)], na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat [Flash Memory Setup (Konfig. Flash)], ale inicjalizacja nie zostanie anulowana.
Inicjalizacja zostanie wykonana przy nastepnym wigczeniu zasilania.

Przywraca ustawienia urzgdzenia do domysinych ustawien fabrycznych.

* Inicjalizacja ustawien urzgdzenia spowoduje przywrécenie ustawien fabrycznych nastepujgcych ustawien.
e Ustawienia [Menu (Menu)]
* Ustawienia [Admin Setup (Konfig.admin.)]
» Ustawienia [Calibration (Kalibracja)]

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij «<POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

2 Przyci$nij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybraé [Admin Setup
(Konfig.admin.)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

3 Wprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacignij «OK».
&  Haslo administratora(P.213)
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Nacisnij A kilkukrotnie, aby wybra¢ [Settings (Ustawienia)] i nacisnij «OK».
Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Reset Settings (Resetuj ustawienia)], a nastepnie nacisnij
przycisk «OK».

Sprawdz, czy wybrana zostata opcja [Execute (Wykonaj)], a nastepnie nacisnij przycisk «OK».
Urzadzenie zostanie uruchomione ponownie, a ustawienia zostang przywrécone do wartosci
domysinych.
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Przenoszenie/transport urzadzenia

W tej czesci opisano sposdb przenoszenia i transportu urzadzenia.

&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac urazy. A

Urzadzenie wazy okoto 30 kg, dlatego powinno by¢ podnoszone przez co najmniej 2 osoby.

1 Wytgcz urzadzenie.

2  Odtgcz wszystkie kable.
* Kabel zasilajacy
* Kabel LAN/USB

3 Wyjmij papier z kasety.

4  Podnie$ urzadzenie i przenie$ je na nowe miejsce.
W przypadku zainstalowania urzgdzenia na stojaku z kétkami (opcjonalny), odblokuj kétka (w 2
miejscach) przed przeniesieniem urzgdzenia.

* Jezeli urzgdzenie jest przesuwane na nieréwng powierzchnie, lub gdy kétka nie ruszajg sie nawet po
odblokowaniu, z urzadzenia nalezy usung¢ podstawki. Instrukcja demontazu podstawek znajduje sie w
~Wysytka urzgdzenia(P.260)".

&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac urazy.

Urzgdzenie wazy okoto 30 kg, dlatego powinno byé podnoszone przez co najmniej 2 osoby.

&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac oparzenia.

Zespot utrwalajacy jest gorgcy - nie dotykaj go.

* Zachowaj ostroznos¢ - bebny $wiattoczute (zielone cylindry) sg narazone na uszkodzenie.

* Bebna nie nalezy wystawia¢ na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub silnego swiatta (okoto
1,500 lukséw i wiecej). Nawet w warunkach normalnego os$wietlenia wewnetrznego nie pozostawiaj go otwartego na
dtuzej niz 5 minut.

* Przy zakupie produktu nalezy uzy¢ opakowania i materiatdw amortyzujgcych.

1 Wytgcz urzadzenie.

2  Odtgcz wszystkie kable.
* Kabel zasilajacy
* Kabel LAN/USB

3 Wyjmij papier z kasety.
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Przesun dzwignie otwierania przedniej pokrywy (niebieska), aby otworzyé przednig pokrywe.
Wyjmij kasete z tonerem.
W16z kasete z tonerem do plastikowej torby.

Obiema rekami zamknij pokrywe przedniag.

co N o6 o

W przypadku montazu opcjonalnego zespotu podajnikow dodatkowych nalezy za pomoca

Srubokreta ptaskiego usung¢ elementy mocujgce urzgdzenie oraz podajniki (x 2).

* Nie usuwac jeszcze czesci mocujgcych podajnik dodatkowy.
* Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie zgubi¢ odkreconych elementéw mocujgcych.

9 Podnie$ maszyne i wyjmij jg z zespotu podajnikéw dodatkowych.

* Przed transportem, urzadzenie i podajnik dodatkowy nalezy zapakowaé oddzielnie.

10 Przymocuj materialy amortyzujgce do tej maszyny i umie$é je razem w opakowaniu.
11 Umiesci¢ kasete z tonerem i akcesoria na materiale buforowym, zamknij pokrywe opakowania i

przymocuj jg tasma.
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12 W przypadku kilku podajnikéw dodatkowych nalezy uzyé ptaskiego $rubokreta, aby usungé

wszystkie elementy mocujgce i zapakowac je razem.

13 W montazu opcjonalnego stojaka na kétkach nalezy za pomoca $rubokreta ptaskiego usungé

elementy mocujgce urzadzenie oraz stojak (x 2).

14 Za pomoca ptaskiego $rubokretu obrécié blokady (x 2) w kierunku oznaczonym strzatka, aby

usungc je ze stojaka na kotkach.
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15 Chwyé wystajgcy element podpérki b i wypchnij go przez otwér w stojaku, aby usungé podpérke

b. Postepuj zgodnie z tg samg procedurg, aby usungé¢ pozostate podporki b.

16 Zdejmij podpdrke ze stojaka.

17 Schowaj stojak do opakowania. W opakowaniu nalezy réwniez umiesci¢ metalowe uchwyty (x

2), elementy pozycjonujgce (x 2), nozki b (x 3) i ndzki a, ktére zostaty zdjecie w Krokach 13-16.

* Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie zgubi¢ odkreconych elementéw mocujgcych.
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Utylizacja

Przed utylizacjg urzadzenia zaleca sie skasowanie informacji zarejestrowanych lub zapisanych w tym
urzadzeniu.
Na urzadzeniu sg zapisywane nastepujgce dane.
* Hasto administratora
* Ustawienia menu
* Prywatne dane drukowania
* Rozne dane
¢ Dane dotyczgce kontroli dostepu i zarzgdzania uzytkownikami (uzytkownik lokalny, zewnetrzny cache
uzytkownika [LDAP, Kerberos (LDAP, Kerberos)])
Aby usung¢ dane, wykonaj ponizsze czynnosci.

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

* Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij «cPOWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

N

Przycisnij kilkakrotnie przycisk przewijania ¥ na panelu operatora, aby wybra¢ [Admin Setup
(Konfig.admin.)], a nastepnie przycisnij przycisk «OK».

3 Woprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i naciénij «OK».
& Hasto administratora(P.213)

Nacisnij ¥ kilkukrotnie, aby wybra¢ [Others Setup (Inne konfigutacje)]. i nacisnij «OK».
Nacisnij ¥ kilkukrotnie, aby wybra¢ [Erase Privacy Data (Usun dane prywatne)] i nacisnij «OK».
Gdy pojawi sie informacja ,Wykonaj”, nacisnij przycisk «OK».

Gdy wyswietli sie komunikat ,Jeste$ pewien?”, wybierz [Yes (Tak)] i przycisnij «OK».

o N o6 o~

Gdy wyswietli sie komunikat ,Czy jestes pewien?”, wybierz [Yes (Tak)] i przycisnij «OK».
Uruchom urzadzenie ponownie, aby usungé¢ dane.

* Po wykonaniu akcji nie bedzie mozna przywrdci¢ usunietych danych. Aby anulowa¢ usuwanie, wybierz [No (Nie)] w
Kroku 7.
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Uzyteczne oprogramowanie

Lista oprogramowania...........cooveeeeiiiieiiiiie e 266
Instalacja oprogramowania ............ooovveiiiiiiiiie e 268
Monitoring Tool (WINAOWS).........cceeiiiiiiiiiee e 271
NEetWOrk EXIENSION ....coiiiiiiiiie e 278
Color Swatch ULty ......ovveeeiieeeceeeee e 280
Color CorreCt ULty ......uveeieiieeeceeeeee e 282
PS Gamma AdJUSEEN.........ooiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeee 288
Configuration TOOI ... 290
OKI LPR ULIEY ©eveeieeeee et e e e 301
Network Card Setup Utility (macOS)........cccoeviiiiiiiiiiiic e, 306
Print Job Accounting Client ... 308

W tej czesci opisano oprogramowanie poprawiajgce wygode korzystania z urzadzenia.
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Uzyteczne oprogramowanie

W tej czesci opisano oprogramowanie, ktére mozna wykorzystac¢ z urzagdzeniem. Poszczegdlne zagadnienia
zawierajg informacje dotyczace korzystania z oprogramowania.

+ Srodowisko operacyjne

Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7
Windows Server 2019/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

ustawienia i opcjonalne konfiguracje. To narzedzie jest
instalowane automatycznie podczas instalacji sterownikow
drukarki za posrednictwem potaczenia sieciowego.

Element Opis Zrédto
Monitoring Tool Narzedzie pozwala monitorowa¢ wersje firmware drukarki, 4 Monitoring Tool
wersje oprogramowania oraz zywotnos¢ materiatow (Windows)(P.271)
eksploatacyjnych.
Network Extension W sterownikach tego urzgdzenia mozna sprawdzi¢ 6-7 Network

Extension(P.278)

Color Swatch Utility

Drukuje probke barw RGB.
Mozna sprawdzi¢ warto$¢ RBG dla druku wybranego
koloru z wydrukowanych prébek koloréw.

(,‘-7 Color Swatch
Utility(P.280)

Color Correct Utility

Dostosowuje dopasowywanie kolorow w przypadku
drukowania z komputera PC.

Mozna zmieni¢ ogdlny trend koloréw wyjsciowych poprzez
dostosowanie koloru wyjsciowego palety kolorow lub przez
dostosowanie odcienia i koloru warto$ci gamma i koloréw
gtéwnych.

6-7 Color Correct
Utility(P.282)

PS Gamma Adjuster

Pozwala ono regulowa¢ gestos¢ pottonow kolorow CMYK
w przypadku drukowania z komputera PC. Mozesz
dopasowac gestos¢ koloru obrazu dla zdjec etc.

6-7 PS Gamma
Adjuster(P.288)

Configuration Tool

Konfiguruje ustawienia kontroli dostepu oraz ustawienia
sieciowe dla tego urzgdzenia, rejestruje i zarzgdza danymi
formularzy, rejestruje i zarzgdza profilami ICC drukarki.
Zarejestrowanego profilu ICC mozna uzywa¢ do
dopasowania koloréw w trybie [Graphic Pro (Profesjonalna
grafika)] sterownika drukarki.

& Configuration
Tool(P.290)

OKI LPR Utility

Mozesz sprawdzi¢ stan urzgdzenia podtgczonego do sieci
lub przesta¢ dane drukowania do innego urzadzenia z
komputera.

& OKILPR
Utility(P.301)

Print Job Accounting Client

Mozesz ustawi¢ ID uzytkownika (PIN) w sterowniku
drukarki do uzywania funkcji konto zadnia lub autoryzacji
dostepu do urzgdzenia.

& Print Job Accounting
Client(P.308)

+ Srodowisko pracy

macOS 10.15-10.12, OS X 10.11

Element

Opis

Zrédio

PS Gamma Adjuster

Pozwala ono regulowa¢ gestos¢ pottonow kolorow CMYK
w przypadku drukowania z komputera PC. Mozesz
dopasowac gestos¢ koloru obrazu dla zdje¢ etc.

67 PS Gamma
Adjuster(P.288)
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Element

Opis

Zrédio

Color Correct Utility

Dostosowuje dopasowywanie kolorow w przypadku
drukowania z komputera PC.

Mozna zmieni¢ ogdlny trend koloréw wyjsciowych poprzez
dostosowanie koloru wyjsciowego palety kolorow lub przez
dostosowanie odcienia i koloru warto$ci gamma i koloréw
gtéwnych.

6-7 Color Correct
Utility(P.282)

Network Card Setup Utility

Umozliwia zmiane ustawien sieciowych.

6-7 Network Card Setup
Utility
(macOS)(P.306)

Profile Assistant

Rejestruje i zarzadza profilem ICC na drukarce.
Zarejestrowanego profilu ICC mozna uzywac¢ do
dopasowania koloréw w trybie [Graphic Pro (Profesjonalna
grafika)] sterownika drukarki.

Pobierz z strony internetowe;j
OKI Data.

Print Job Accounting Client

Mozesz ustawi¢ ID uzytkownika (PIN) w sterowniku
drukarki do uzywania funkcji konto zadnia lub autoryzacji
dostepu do urzgdzenia.

& Print Job Accounting
Client(P.308)

Element

Opis

Zrédio

Drukowanie mobilne

Mozna drukowac¢ strony internetowe lub zdjecia za pomoca
drukarki LED lub LED MFP OKI Data podtgczonej do sieci
poprzez sie¢ bezprzewodowg ze smartfona, tabletu lub
innych urzadzen mobilnych. (Dla Android/iOS)

(,‘9 Korzystanie z Mobile
Print(P.313)

NFC Setting Tool

Mozna przywrdci¢é domysine ustawienia urzgdzenia ze
smartfona korzystajac z funkcji NFC nawet, gdy urzadzenie
jest wytgczone. (Dziata wytgcznie w przypadku urzadzen
Android)

Szczegoétowe informacje sg
dostepne w ,Instrukcji On-
line” na stronie OKI Data.
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Instalacja oprogramowania

Skorzystaj z procedury przedstawionej ponizej, aby zainstalowac¢ urzadzenie z ktérego chcesz korzystaé.
W przypadku, gdy Twéj komputer PC nie jest wyposazony w naped DVD, lub chcesz zaktualizowaé
oprogramowanie, mozesz je pobra¢ i zainstalowaé¢ ze strony OKI Data.

Zainstaluj oprogramowanie, ktérego chcesz uzywac z dotgczonej ptyty DVD.
Podtacz to urzadzenie do komputera PC za pomocg kabla sieciowego lub USB i rozpocznij instalacje.

* Sprawdz stan tego urzgdzenia przed instalacja.
* Zasilanie jest wigczone.
* W celu potgczenia z siecig, urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do sieci za pomocg kabla sieciowego, a adres IP i
inne ustawienia urzadzenia nalezy odpowiednio skonfigurowac.

1 Wibz do komputera dotgczong ptyte DVD.
2 Kiedy uruchomi sie [Auto Play (Autoodtwarzanie)], kliknij [Launch setup.exe (Uruchom:

setup.exe)].

» Kiedy wyswietli sie okno [User Account Control (Kontrola konta uzytkownika)], kliknij [Yes (Tak)].
3 Wybierz jezyk z rozwijanego menu wyboru jezyka na ekranie [Welcome (Powitanie)].
4 Doktadnie przeczytaj umowe licencyjng oprogramowania i kliknij przycisk [Accept (Zgadzam
sig)].
5 Przeczytaj porady dotyczgce Srodowiska i kliknij przycisk [Go (Uruchom)].
6  Kliknij na [Network Connection (Potgczenie sieciowe)] lub [USB Connection (Potgczenie USB)]

w zaleznosci od sposobu potgczenia komputera PC z urzgdzeniem.
Jesli wyswietli sie okno [Windows Security Alert (Alert zabezpieczen Windows)], kliknij [Allow access
(Zezwol na dostep)].
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7 Wybierz nazwe modelu tego urzadzenia, a nastepnie kliknij [Go (Uruchom)].

8 Kliknij [Separate Install (Instalacja oddzielna)].

9  Kiliknij na sterownik lub oprogramowanie, ktére chcesz zainstalowac.
Rozpocznie sig instalacja.

* Ponizsza procedura rézni sie w zaleznosci od wersji oprogramowania.
Jest to przyktad instalacji narzedzia Configuration Tool.

10 Kliknij przycisk [Next (Dalej)], aby rozpoczaé instalacje.

Rozpoczyna sie instalacja.

11 Gdy instalacja zostanie ukornczona, kliknij [Finish (Zakoncz)].

Przeciagnij i upus¢, aby skopiowac¢ do wybranego miejsca. Mozesz jg réwniez uruchomic¢ bezposrednio z
dostarczonej ptyty DVD.

1 Wiéz do komputera dotgczong ptyte DVD.
2 Kliknij dwukrotnie na folderze [OKI] - [Utility (Narzedzie)].

3 Przeciagnij i upus¢ folder oprogramowania, ktére chcesz zainstalowaé do wybranego miejsca.

» Kliknij dwukrotnie ikone oprogramowania znajdujgca sie w folderze, aby rozpocza¢.
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Pobierz aplikacje Mobile Print z App Store lub Google Play Store.

* Wersja na system Android moze zostac réwniez pobrana ze strony OKI Data.

NFC Setting Tool moze zostaé pobrana ze strony OKI Data.
Szczegotowe informacje sg dostepne w ,Instrukcji On-line” na stronie OKI Data.
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Monitoring Tool (Windows)

Monitoring Tool umozliwia zarzgdzanie firmware, aktualizacjami oprogramowania oraz terminem wymiany
czesci eksploatacyjnych drukarki.

Monitoring Tool jest dostepny wytgcznie dla Windows.

Aby dowiedziec sig, jak korzysta¢ z Monitoring Tool, zobacz ,Instalacja oprogramowania(P.268)".

* Mozesz réwniez automatycznie zarzgdzac¢ aktualizacjg firmware drukarki oraz czasem wymiany czesci

eksploatacyjnych.
W przypadku korzystania z funkcji automatycznego zarzgdzania, podczas instalowania Monitoring Tool i korzystania

z Monitoring Tool nalezy uzywacé tg samg nazwe uzytkownika.
Rejestrowanie drukarki w celu monitorowania za pomocg Monitoring Tool.

1 Wybierz [Start (Start)] - [Okidata] - [Monitoring Tool] aby uruchomi¢ Monitoring Tool.
2 Wybierz [Register Printer (Zarejestruj drukarke)] z menu [Settings (Ustawienia)].

¢ Monitoring Tool
File(F) | Settinas(S)

™ Register printer(P) ﬂ
Act UEIETE printer(y) aint
You Environmental settings(E) Fred [

3 Wybierz ustawienia, ktére majg zostaé usuniete z listy i kliknij [Register (Zarejestruj)].

Register printer ? X

To register a printer
Select the printer to have its information acquired periodically, and click the
[Register] button
Applicable models

I Crinterna Connectto Serial Number  Status
@ 350 192.168.10.. AB01234567 Unregistered

ord of the printer is required.
th the same admin password

Close

4 Wprowadz hasto administratora drukarki i kliknij przycisk [OK].
& Hasto administratora(P.213)

Administrator password authentication ? b

About administrator password authentication

Input the printer's administrator password, and click [OK]

Administrator Password

* W przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie autoryzacji hasta administratora, wprowadzone hasto moze
by¢ nieprawidtowe. Ponownie wprowadz poprawne hasto administratora.
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5 Kiliknij przycisk [Close (Zamknij)].

Register printer T X

To register a printer
Select the printer to have its information acquired periodically, and click the
[Register] button

Applicable models

Printer na. Connectto Serial Number  Status
[ csso 192.168.10 AB01234567 Registered

ssword of the printer is required.
h the same admin password

e next step, the &
¥ nultip
© r them s .
Register | Close '

6 Sprawdz, czy zarejestrowana drukarka jest wy$wietlana.

Monitoring Tool okresowo sprawdza stan tego urzgdzenia. Jezeli dla urzadzenia jest dostepna aktualizacja
oprogramowania, wykonuj instrukcje pojawiajgce sie na ekranie.

1 Jezeli dostepna jest aktualizacja, informacja [Update Recommended (Zalecana aktualizacja)]

zostanie wyswietlona w polu [Status (Stan)].

2 Kliknij [Update (Aktualizuj)] na linijce w ktérej wy$wietlana jest informacja [Update
Recommended (Zalecana aktualizacja)].
3 Kliknij [Agree (Zgadzam sie)] na ekranie umowy licencyjne;j.

4  Postepuj zgodnie z wyéwietlanymi instrukcjami podczas uruchamiania instalagii.

* Woyglad ekranu moze by¢ rézny w zaleznosci od oprogramowania.

5 Gdy instalacja zostanie ukonczona, kliknij [Quit (Przerwij)].
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6 Upewnij sig, ze informacja [The latest software (Najnowsze oprogramowanie)] jest wyswietlana

w polu [Status (Stan)].

7 Wybierz [Quit (Przerwij)] z menu [File (Plik)].

Monitoring Tool okresowo sprawdza stan tego urzgdzenia. Jezeli dla urzadzenia jest dostepna aktualizacja
oprogramowania, wykonuj instrukcje pojawiajgce sie na ekranie aby je zaktualizowac.

1 Jezeli dostepna jest aktualizacja, informacja [Update Recommended (Zalecana aktualizacja)]

zostanie wyswietlona w obszarze aktualizacji.

2 Sprawdz nazwe tego urzadzenia i kliknij przycisk [Update firmware (Aktualizuj oprogramowanie
sprzetowe)].
3 Na ekranie [Administrator password authentication (Uwierzytelnianie hasta administratora)]

wprowadz hasto administratora tego urzadzenia i kliknij [OK].
& Haslo administratora(P.213)

Administrator password authentication ? X

About administrator password authentication

Input the printer's administrator password, and click [OK]

Administrator Password | ssesss|
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4 Najnowszy firmware jest pobierany ze strony internetowej OKI Data, a drukarka zostanie

zaktualizowana.

* Nie nalezy wytgczaé drukarki podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego.
5 Po wyswietleniu komunikatu [Completed (Zakonczono)] i wyswietleniu komunikatu ,Sukces” w

polu [Status (Stan)], aktualizacja oprogramowania sprzetowego zostanie zakonczona.

* W przypadku niepowodzenia, w polu [Status (Stan)] zostanie wyswietlony komunikat o btedzie.
Kliknij przycisk [Details (Szczegodty)] po prawej stronie komunikatu, aby wyswietli¢ metode
korygowania btedéw.

6  Wybierz [Exit (Wyjécia)] z menu [File (Plik)].

1 Woybierz [Start (Start)] - [Okidata] - [Monitoring Tool] aby uruchomié Monitoring Tool.

2 Wybierz [Environmental Settings (Ustawienia $rodowiskowe)] z menu [Settings (Ustawienia)].

@ Menitering Tool
File(F) | Settings(5)

AboL Register printer(P)

AC7 waint
Vﬁ[ Envirenmental settings(E) Jedr

Nelete nrinterT
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Ustawi wartosci na kazdej karcie i kliknij przycisk [Apply (Zastosuj)].
» Zakfadka [Printer Communication (Komunikacja drukarki)]

Uzyteczne oprogramowanie

Environmental settings rox

About emvironmental setings
‘Sets up actions of this tool, Such as printer search and communication timeout

Printer communication Server communication

Printer search imeout (s) |5 560s
Printer communication tmeout (s) [ 10 1605

255 255 255,255

Settings

Update

SNMP community name

Restore defaull

Apply Close

Element

Opis

Przekroczenie czasu
wyszukiwania drukarki

Pozwala wybra¢ czas wyszukiwania drukarki.

Przekroczenie czasu komunikacji z
drukarkag

Pozwala wybra¢ limit czasowy dla btedu przekroczenia czasu potgczenia z
drukarka.

Zakres wyszukiwania sieciowego

Okresla zakres wyszukiwania drukarki.

Nazwa spotecznosci SNMP

Pozwala wybraé¢ nazwe serwera SNMP.

Przywréé domysine

Przywraca wszystkie ustawienia do warto$ci domysinych.

» Zakfadka [Server Communication (Komunikacja z serwerem)]

Environmenta! settings T X

About environmental sefings
Sets Up zctions of this tool, such as printer search and communication imeout

Printer communication Server communication Upaate

Communication imeout(s) [ 10 1605
Communication retries (imes) |1 ] vsumes

Communication retry intenval (s} [ 3 | oss

Restore default

Apply Close.

Element

Opis

Przekroczenie czasu komunikacji

Pozwala wybra¢ czas oczekiwania na komunikacje ze strong internetowg OKI Data.

Ponowienie préby komunikac;ji
(razy)

Pozwala wybra¢ liczbe préb w przypadku wystgpienia btedu w komunikacji ze
strong internetowg OKI Data.

Odstep czasowy miedzy kolejnymi
prébami komunikaciji (s)

Ustawia odstep czasu na ponowng probe komunikacji ze strong internetowg OKI
Data.

Przywr6é domysine

Przywraca wszystkie ustawienia do wartosci domysinych.
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» Zakfadka [Firmware Update (Aktualizacja firmware)]

Environmental settings

About environmental setings
Sets up actions of this tool, such as printer search and communication timeout

Printer communication Server communication Upaate

Updateumeont(m) [3 | t6om

Nolify of the software update again

Restore default

Uzyteczne oprogramowanie

Element Opis

Przekroczenie czasu oczekiwania
aktualizacji (m)

Pozwala wybra¢ limit przekroczenia czasu dla aktualizacji firmware.

Przywr6¢ domysine

Przywraca wszystkie ustawienia do wartosci domysinych.

Drukarke mozna usungé za pomocg Monitoring Tool.

1 Wybierz [Start (Start)] - [Okidata] - [Monitoring Tool] aby uruchomié Monitoring Tool.

2  Wybierz [Delete printer (Usun drukarke)] z menu [Settings (Ustawienia)].

@ Monitoring Tool
File(F) | Settings(5)

Renictar nrintar(D |

3 Wybierz drukarke, ktérg chcesz usunaé i kliknij [Delete (Usun)].

Delete printer 7 X

To delete a printer
Select Ihe printer to be deleted from the printers to have the information
acquired, and click the [Delete] button

Printerna..  Connectto Serial Number  Status
4 css0 192.168.100.. ALPHA00062 Registered

[selectall

l Delete ' Close

Data.
* W przypadku utrzymywania sie problemu, skontaktuj sie ze sprzedawca.

* W przypadku problemoéw z aplikacjg, skontaktuj sie firma, przez ktoérg zostata wydana.
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W przypadku btedu aktualizacji firmware

Przyczyna

Rozwigzanie

Zrédio

Potaczenie z serwerem nie powiodto sie.

Sprawdz potgczenie z internetem.

Wprowadzone hasto administratora jest
nieprawidiowe.

Sprawdz hasto administratora.

Drukarka jest wigczona.

Wiacz drukarke, wejdz w tryb oczekiwania i ponownie
uruchom aktualizacje.

Drukarka nie jest podtgczona.

Podtacz drukarke.

Drukarka jest uzywana.

Zaktualizuj firmware po zatrzymaniu drukarki.

Btad jest zwigzany z urzgdzeniem (brak
tonera, zaciecie papieru itp.).

Zaktualizuj firmware po wyczyszczeniu btedu.

Btad instalacji sterownikéw lub aktualizacji na systemie Windows 7/Server 2008/Server

2008 R2

Przyczyna

Rozwiazanie

Zrédio

Poprawka Windows ,KB4474419” nie
zostata zainstalowana.

Zainstaluj poprawke Microsoft ,KB4474419".
Dalsze informacje sg dostepne w FAQ na stronie OKI
Data.

Strona OKI Data
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Network Extension

W Network Extension mozna sprawdzi¢ ustawienia urzadzenia i ustawic¢ opcjonalng konfiguracje.
TCP/IP musi by¢ wiaczone, aby korzysta¢ z Network Extension.

* Wymagane sg uprawnienia administratora.

* Network Extension jest instalowane automatycznie, gdy sterowniki drukarki sg instalowane w sieci TCP/IP.
* Network Extension dziata w potgczeniu ze sterownikiem drukarki. Nie nalezy instalowa¢ samego programu Network
Extension.

* Network Extension dziata tylko przy podtaczeniu sterownika drukarki do portu OKI LPR lub standardowego portu
TCP/IP.

Aby uzy¢ Network Extension, nalezy otworzy¢ ekran [Printer Properties (Wtasciwosci drukarki)].

1 Otwérz ,Urzadzenia i drukarki’.
& Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone drukarki i wybierz [Printer properties (Wtasciwosci
drukarki)].

Mozesz zmieni¢ ustawienia tego urzadzenia z ekranu [Printer Properties (Wtasciwosci drukarki)].

1 Otwérz ekran [Printer Properties (Wiasciwoéci drukarki)].
& Wyswietlanie wiasciwosci sterownika drukarki(P.278)

2  Wybierz zaktadke [Status (Stan)] .

‘ @9 OKI C650 PCL6 Properties x

= Ports Advanced Color Managsment
Status Securty Device Options

&1 Duplex
- Disk/Memory
(21- Toner Remairing
- Job Limtation

Update Auto update ‘Web Setting | | Uity Version

G| [T

3 Kliknij [Update (Aktualizuj)].
4 Kiliknij [OK].
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Kliknij [Web Settings (Zmiana ustawien)], aby uruchomi¢ automatycznie strone web. Mozesz zmienic
ustawienia tego urzgdzenia na stronie internetowe;j.
& Strona internetowa (zarzadzanie tym urzgdzeniem z komputera)(P.219)

* W przypadku korzystania z Network Extension w niewspieranym srodowisku, zaktadka [Status (Stan)] nie bedzie
wyswietlana.

Mozesz uzyskaé opcjonalng konfiguracje urzgdzeni podtgczonego do sieci i automatycznie ustawi¢ sterownik
drukarki.

Dla sterownika drukarki Windows PCL

1 Otwérz ekran [Printer Properties (Wiasciwoéci drukarki)].
& Wyswietlanie wiasciwosci sterownika drukarki(P.278)

2 Wybierz zaktadke [Device Options (Opcje urzadzenia)].
3 Kliknij [Get Printer Settings (Zataduj ustawienia drukarki)].
4 Kiliknij [OK].

Dla sterownika drukarki Windows PS

1 Otwérz ekran [Printer Properties (Wiasciwoéci drukarki)].
& Wyswietlanie wiasciwosci sterownika drukarki(P.278)

2  Wybierz zaktadke [Device Settings (Ustawienia urzsdzenia)].

3 Kliknij [Get installed options automatically (Pobierz informacje o drukarce)] i kliknij [Setup
(Konfiguracja)].

4 Kliknij [OK].

* Ustawienie nie jest mozliwe w przypadku korzystania z Network Extension w niespieranym srodowisku.

1 Kiiknij [Start (Start)] wybierz [Windows System Tools (Ustawienia systemu Windows)] - [Control
Panel (Panel sterowania)] - [Programs and Features (Programy i ustawienia)].
2 Wybierz [OKI Network Extension (OKI Network Extension)] i kliknij [Uninstall (Odinstaluj)].

3 Ukoncz odinstalowywanie, wykonujgc wyswietlane na ekranie instrukcje.
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Color Swatch Utility

Za pomocg programu narzedziowego Color Swatch Utility mozna wydrukowa¢ wzornik koloréw RGB.
Sprawdzenie wydrukowanej prébki koloru i odpowiednie dostosowanie wartosci RGB pozwala drukowac w
aplikacji z uzyciem pozadanych koloréw.

* Nie ma zastosowania do systemu macOS.

* Color Swatch Utility jest instalowane automatycznie podczas instalacji sterownikéw drukarki.

1 Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Color Swatch Utility].

Kliknij [Print (Drukuj)].
Wybierz urzadzenie, ktére chcesz ustawi¢ z pola [Name (Nazwa)].
Kliknij [OK].

Wybierz kolor, ktérego prébke chcesz wydrukowac i zapisz wartos¢é RGB.

a b~ OODN

Jezeli nie mozesz znalez¢ wybranego koloru w Kroku 5 ,Drukowanie probek barw(P.280)”, postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami, aby dostosowac kolor.

Kliknij [Switch (Przetacz)].

Kliknij [Detail (Szczegéty)].

Ustaw trzy suwaki tak, aby uzyskaé¢ zgdany kolor.
Kliknij przycisk [Close (Zamknij)].

Kliknij [Print (Druku;j)].

Wybierz urzgdzenie z [Name (Nazwa)].

Kliknij [OK].

Sprawdz, czy uzyskany kolor odpowiada oczekiwaniom.

00 N O O WODN -

* Jesli efekt jest niesatysfakcjonujgcy, powtorz kroki od 1. do 8.
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Otworz plik do wydrukowania.
Wybierz tekst lub grafike i dostosuj wartosci RGB z aplikaciji.
Wydruku;j plik.

Zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika w celu pozyskania informaciji o tym jak okresla¢ kolor w aplikac;ji.
Aby wydrukowac plik z wynikiem jednakowym z probka koloru, skorzystaj z tych samych ustawien sterownika
drukarki.
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Color Correct Utility

Niniejsza sekcja wyjasnia dostosowywanie koloru za pomocg Color Correct Utility.

* Skonfiguruj kazdy sterownik drukarki.
* W celu skorzystania z Color Correct Utility, nalezy zalogowac sie do PC jako uzytkownik z prawami administratora.

Mozesz skorzysta¢ z Color Correct Utility, aby okresli¢ kolory palety wybranej w oprogramowaniu takim jak
Microsoft Excel.

Dla Windows

“# Select function X

Select afunction and click Next.

=l O Hue & Saturation Tuning(G)

= i () Import /Export Color Settings(E)

Description

KI Picc speciic printer colors to adust colors cammonly
used by busess applications

Back Cancel Help

1 Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Color Correct Utility].

2  Wybierz [Office Palette Tuning (Dopasuj palete koloréw)] i kliknij [Next (Dalej)]. i kliknij [Next
(Dalej)].

3 Wybierz drukarke, ktéra ma by¢ wyregulowana i kliknij przycisk [Next (Dalej)].

4 Zaznacz nazwe zgdanego ustawienia i kliknij [Print Sample (Drukuj prébke)].

» Jesli ustawienia zostang zainicjalizowane po aktualizacji lub reinstalacji sterownika drukarki, uruchom program
Color Correct Utility, aby automatycznie zresetowa¢ nazwe dopasowywania koloru.
Sprawdz, czy na ekranie [Select setting (Wybierz ustawienie)] wyswietlana jest nazwa dopasowywania koloru.

5 Kiiknij [Next (Dalej)].
6  Kliknij [Print Test (Wydruk Testowy)].
7 Poréwnaj kolory z palety koloréw na ekranie z tymi na wydruku prébki koloréw do

dostosowania.
Nie ma mozliwosci dostosowania koloréw oznaczonych symbolem X.

8  Kiiknij kolor, ktéry chcesz dostosowac.

9 Sprawdz dopuszczalny zakres ustawien X i Y z listy rozwijanej.
Zakres wartosci mozliwych do dostosowania zalezy od wybranego koloru.

10 Sprawdz wydrukowany wzornik koloréw, aby wybraé najbardziej odpowiedni kolor w
regulowanym zakresie, a nastepnie sprawdz wartosci X i Y.

11 Wybierz wartosci sprawdzone w kroku 10. i kliknij przycisk [OK].
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13
14
15

Dla

00 N O O WODN -

11

12
13

14
15
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Kliknij przycisk [Print Test (Wydruk Testowy)] i sprawdz, czy wyregulowany kolor jest blizej

koloru docelowego, a nastepnie kliknij przycisk [Next (Dalej)].
Aby dalej zmienia¢ kolor lub zmieni¢ inne kolory, powtdrz kroki od 8. do 11.

Wprowadz nazwe dla zapisywanego ustawienia i kliknij przycisk [Save (Zapisz)].
Kliknij [OK].
Kliknij przycisk [Finish (Zakoncz)].

macOS

Uruchom Color Correct Utility.

Wybierz urzgdzenie, ktére chcesz ustawic.

Kliknij [Next (Dalej)].

Kliknij [Office Palette Tuning (Dopasowywanie palety koloréw)].

Zaznacz nazwe zgdanego ustawienia i kliknij [Print Sample (Drukuj prébke)].
Kliknij [Next (Dalej)].

Kliknij [Print Test (Wydruk Testowy)].

Poréwnaj kolory z palety kolorow na ekranie z tymi na wydruku prébki kolorow do

dostosowania.
Nie ma mozliwosci dostosowania koloréw oznaczonych symbolem X.

Kliknij kolor, ktéry chcesz dostosowac.

Sprawdz dopuszczalny zakres ustawien X i Y z rozwijanego menu.
Zakres wartosci mozliwych do dostosowania zalezy od wybranego koloru.

Sprawdz wydrukowany wzornik koloréw, aby wybraé najbardziej odpowiedni kolor w
regulowanym zakresie, a nastepnie sprawdz wartosci X i Y.

Wybierz wartosci sprawdzone w kroku 11. i kliknij przycisk [OK].

Kliknij [Print Test (Wydruk Testowy)] i sprawdz, czy wyregulowany kolor jest blizej koloru

docelowego.
Aby dalej zmieniaé kolor lub zmieni¢ inne kolory, powtdrz kroki od 9. do 13.

Wprowadz nazwe i kliknij przycisk [Save (Zapisz)].
Select [Printers & Scanners (Drukarki i skanery)] z [System Preferences (Konfiguracja
srodowiska systemowego)], skasuj zapisane urzadzenie zarejestrowane, a nastepnie

zarejestruj je ponownie.
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Istnieje mozliwos¢ dostosowania drukowanego koloru przez modyfikowanie wspétczynnika gama i odcienia.

Dla Windows

1 Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Color Correct Utility].

2 Wybierz [Hue & Saturation Tuning (Korekta gamma/barw)] i kliknij [Next (Dalej)].
3 Wybierz drukarke, ktéra ma by¢ wyregulowana i kliknij przycisk [Next (Dalej)].

4 Wybierz tryb standardowy i kliknij przycisk [Next (Dalej)].

» Jesli ustawienia zostang zainicjalizowane po aktualizacji lub reinstalacji sterownika drukarki, uruchom program
Color Correct Utility, aby automatycznie zresetowa¢ nazwe dopasowywania koloru.

Sprawdz, czy na ekranie [Select setting (Wybierz ustawienie)] wyswietlana jest nazwa dopasowywania koloru.

5 Wprowadz niezbedne ustawienia za pomocg suwaka.
Jezeli zaznaczono pole [Use printer's unadjusted color. (Uzyj niedostosowanego koloru drukarki)] do
drukowania uzywanych jest 100% kazdego koloru i nie mozna zmieni¢ pozycji suwaka zmiany odcienia.

6  Kiiknij [Print Test (Wydruk Testowy)].

7 Sprawdz rezultat drukowania.
Jezeli nie otrzymano oczekiwanych rezultatow, nalezy powtorzyé kroki od 5. do 7.

8 Kliknij [Next (Dalej)].

9 Woprowadz nazwe i kliknij przycisk [Save (Zapisz)].
10 Kiiknij [OK].

11 Kliknij przycisk [Finish (Zakoncz)].

Dla macOS

Uruchom Color Correct Utility.

Wybierz urzgdzenie, ktére chcesz ustawic.

Kliknij [Next (Dalej)].

Kliknij [Hue & Saturation Tuning (Korekta gamma/barw)].

Wybierz tryb standardowy i kliknij przycisk [Next (Dalej)].

o O A ODN -~

Wprowadz niezbedne ustawienia za pomocg suwaka.
Jezeli zaznaczono pole [Use printer's unadjusted color. (Uzyj niedostosowanego koloru drukarki)] do
drukowania uzywanych jest 100% kazdego koloru i nie mozna zmieni¢ pozycji suwaka zmiany odcienia.

Kliknij [Print Test (Wydruk Testowy)].

8 Sprawdz rezultat drukowania.
Jezeli nie otrzymano oczekiwanych rezultatow, nalezy powtorzyé kroki od 6. do 8.

N

9 Woprowadz nazwe i kliknij przycisk [Save (Zapisz)].
10 Select [Printers & Scanners (Drukarki i skanery)] z [System Preferences (Konfiguracja
Srodowiska systemowego)], skasuj zapisane urzadzenie zarejestrowane, a nastepnie

zarejestruj je ponownie.
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Dla sterownika drukarki Windows PCL

WD

Otworz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Kliknij [Preferences (Preferencije)].

Kliknij [Detail (Szczegéty)] w zaktadce [Setup (Konfiguracja)] i wybierz [Office Color (Kolory
biurowe)].

Wigcz [Color Correct Utility Settings (Ustawienia Color Correct Utility)], a nastepnie wybierz

ustawienia stworzone za pomocg Color Correct Utility, i kliknij [OK].

Dla sterownika drukarki Windows PS

1  Otwérz plik do wydrukowania.

2  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Kliknij [Preferences (Preferencije)].

4  Kiliknij zaktadke [Color (Kolor)] i wybierz [Office Color (Kolory biurowe)], a nastepnie kliknij
przycisk [Options (Opcje)].

5 Wigcez [Color Correct Utility Settings (Ustawienia Color Correct Utility)], a nastepnie wybierz
ustawienia stworzone za pomoca narzedzia dopasowywania koloréw, i kliknij [OK].

Dla macOS

1 Otwérz plik do wydrukowania.

2 Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Wybierz [Office Color (Kolory biurowe)] w panelu [Color (Kolor)].

4  Wybierz ustawienia utworzone za pomoca narzedzia Color Correct Utility z menu [User Color

(Kolor uzytkownika)].

Mozesz zapisa¢ ustawienia dostosowanych kolorow.

¢ Aby skorzystaé z funkcji, nalezy zalogowac¢ sie do PC jako uzytkownik z prawami administratora.

Dla Windows

1
2

Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Color Correct Utility].

Woybierz [Import/Export Color Settings (Importowanie/ eksportowanie ustawien koloru)] i kliknij
przycisk [Next (Dalej)].

Wybierz urzadzenie z ktérego chcesz zapisac ustawienia i kliknij [Next (Dalej)].

Kliknij przycisk [Export (Eksportuj)].
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Wybierz ustawienia do wyeksportowania i kliknij przycisk [Export (Eksportu;j)].

Kliknij [OK].

5
6 Wprowadz nazwe pliku i wybierz folder do zapisu, a nastepnie kliknij przycisk [Save (Zapisz)].
7
8 Kliknij przycisk [Finish (Zakoncz)].

Dla macOS
Uruchom Color Correct Utility.
Wybierz urzgdzenie na ktére chcesz zapisa¢ ustawienia.
Kliknij [Next (Dalej)].

Kliknij [Import/Export Color Settings (Importowanie/ eksportowanie ustawien koloru)].

1

2

3

4

5  Kiliknij przycisk [Export (Eksportu;j)].
6  Wybierz ustawienia do wyeksportowania i kliknij przycisk [Export (Eksportuj)].

7 Wprowadz nazwe pliku i wybierz folder do zapisu, a nastepnie kliknij przycisk [Save (Zapisz)].
8 Kliknij przycisk [Cancel (Anuluj)].

9  Kiliknij przycisk [Finish (Zakoncz)].

1

0 Kiiknij [OK] na ekranie potwierdzenia.

Dla Windows

1 Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Color Correct Utility].

2  Wybierz [Import/Export Color Settings (Importowanie/ eksportowanie ustawien koloru)] i kliknij
przycisk [Next (Dalej)].

3 Wybierz urzgdzenie do ktérego chcesz zaimportowaé ustawienia i kliknij [Next (Dalej)].

4  Kliknij przycisk [Import (Import)].

5 Wybierz plik i kliknij [Open (Otwérz)].

6 Wybierz ustawienia do importowania, a nastepnie kliknij [Import (Import)].

7

Sprawdz czy ustawienia zostaty poprawnie zaimportowane i kliknij [Finish (Zakoncz)].

Dla macOS
Uruchom Color Correct Utility.

Wybierz urzgdzenie do ktérego chcesz zaimportowaé ustawienia.
Kliknij [Next (Dalej)].

1
2
3
4 Kliknij [Import/Export Color Settings (Importowanie/ eksportowanie ustawien koloru)].
5  Kliknij przycisk [Import (Import)].

6

Wybierz folder, do ktdérego zostaty zapisane ustawienia do zaimportowania i kliknij [Open
(Otwoérz)].

7 Wybierz ustawienia do importowania, a nastepnie kliknij [Import (Import)].
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8 Kliknij przycisk [Cancel (Anuluj)].
9 Sprawdz, czy ustawienia zostaty zaimportowane prawidtowo, a nastepnie wyjdz z programu

Color Correct Utility.

Dla Windows

1 Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Color Correct Utility].

2  Wybierz [Import/Export Color Settings (Importowanie/ eksportowanie ustawier koloru)] i kliknij
przycisk [Next (Dalej)].
Woybierz urzadzenie z ktérego chcesz skasowac ustawienia i kliknij [Next (Dalej)].

3
4 Wybierz ustawienia uzytkownika, ktére chcesz usungé i kliknij [Delete (Usun)].
5 Nacisénij [Yes (Tak)] na ekranie potwierdzenia.

6

Sprawdz, czy ustawienia zostaty poprawnie usuniete, i kliknij przycisk [Finish (Zakoncz)].

Dla macOS

1 Uruchom Color Correct Utility.

2 Wybierz urzadzenie, ktérego ustawienia chcesz usungg.
Kliknij [Next (Dalej)].

4 Kiiknij [Import/Export Color Settings (Importowanie/ eksportowanie ustawien koloru)].

w

5 Wybierz ustawienia uzytkownika, ktére chcesz usungé i kliknij [Delete (Usun)].
6  Nacisnij [Yes (Tak)] na ekranie potwierdzenia.

7 Sprawdz czy ustawienia zostaty poprawnie usuniete i kliknij [Finish (Zakoncz)].

oo

Kliknij [OK] na ekranie potwierdzenia.
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PS Gamma Adjuster

Pozwala regulowac¢ gestos¢ pottondw koloréw CMYK dla tego urzgdzenia. Dokonaj korekty, jesli obraz jak na
zdjeciu jest zbyt ciemny.

W Windows, menu [Custom Gamma Adjustment (Niestandardowa regulacja gamma)] lub jego zawartos¢ moze nie
by¢ wyswietlana w zaktadce [Color (Kolor)] sterownika drukarki po zarejestrowaniu nazwy regulacji péttonu w
[Gamma Curve Name (Nazwa profilu gamma)]. W takiej sytuacji nalezy ponownie uruchomié¢ komputer.

Uzycie korekty gamma moze spowolni¢ drukowanie. Aby nada¢ priorytet predkosci, usun zaznaczenie opcji [Custom
Gamma Adjustment (Niestandardowa regulacja gamma)] na karcie [Color (Kolor)] sterownika drukarki w systemie
Windows. W przypadku systemu macOS na karcie [Print Quality 2 (Jako$¢ wydruku 2)] na panelu [Printer Setup
(Ustawienia druku)], dla opcji dla opcji [Custom Gamma Adjustment (Niestandardowa regulacja gamma)] wybierz
opcje [Not Specified (Nie okreslono)].

Aplikacje, ktére zostaty uruchomione przed zarejestrowaniem [Gamma Curve Name (Nazwa profilu gamma)] muszg
zosta¢ uruchomione ponownie przed drukowaniem.

Niektore aplikacje pozwalajg na okreslenie korekty przyrostu punktu i regulacje péttonu podczas drukowania lub
posiadajg funkcje, ktéra zawiera takie ustawienia w pliku EPS. Aby korzysta¢ z funkcji udostepnianych przez
aplikacje, usun zaznaczenie pola wyboru [Custom Gamma Adjustment (Niestandardowa regulacja gamma)] na
karcie [Color (Kolor)] sterownika drukarki w systemie Windows. W przypadku systemu macOS na karcie [Print
Quality 2 (Jakos¢ wydruku 2)] na panelu [Printer Setup (Ustawienia druku)], dla opciji dla opcji [Custom Gamma
Adjustment (Niestandardowa regulacja gamma)] wybierz opcje [Not specified (Nie okreslono)].

W przypadku systemu Windows nazwa modelu jest wyswietlana na liscie ,Wybierz drukarke” w PS Gamma Adjuster.
Jesli w polu ,Urzadzenia i drukarki” istnieje wiele identycznych modeli, zarejestrowana [Gamma Curve Name (Nazwa
profilu gamma)] jest wazna dla wszystkich identycznych modeli.

Dla sterownika drukarki Windows PS

1 Kiiknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [PS Gamma Adjuster].

2 Wybierz [OKI C650 PS] z [Select Printer (Wybierz Drukarke)].

3 Kliknij [New (Nowy)].

4 Dostosuj péttony.
Dostosuj pottonu edytujgc wykres lub wprowadzajgc wartosé¢ gamma i gestos¢ w polu tekstowym.

5 Wprowadz nazwe ustawienn w [Gamma Curve Name (Nazwa korekcji péttonowej)] i kliknij
przycisk [OK].

6  Kiiknij [Add (Dodaj)].

7 Kliknij [Apply (Zastosuj)].

8  Kliknij [OK].

9  Kiliknij [Exit (Wyjdz)] aby zakonczy¢ prace narzedzia PS Gamma Adjuster.

Dla macOS

1 Uruchom PS Gamma Adjuster.

2 Kliknij [Edit Gamma Curve (Edytuj profil gamma)].

3 Dostosuj péttony.

Dostosuj pottonu edytujgc wykres lub wprowadzajgc wartosé gamma i gestos¢ w polu tekstowym.
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Wprowadz ustawiong nazwe w [Gamma Curve Name (Nazwa profilu gamma)], a nastepnie
kliknij [Save (Zapisz)].

Kliknij [Select PPD File (Wybierz plik PPD)].

Wybierz plik PPD i kliknij [Open (Otwérz)].

Woybierz utworzony profil gamma i kliknij [Add (Dodaj)].

Kliknij [Save (Zapisz)].

Wybierz [Printers & Scanners (Drukarki i skanery)] w [System Preferences (Wtasciwosci
systemu)].

Usun zarejestrowang drukarke dla ktérej przeprowadzona byta regulacja, a nastepnie

zarejestruj drukarke ponownie.

Nie nalezy klika¢ przycisku [Config (Konfig)] wyswietlanego podczas dodawania drukarki.
Jezeli podczas dodawania drukarki zostanie wyswietlone okno dialogowe wyboru opcji drukarki, kliknij przycisk
[Cancel (Anuluj)], a nastepnie dodaj drukarke ponownie.

Dla sterownika drukarki Windows PS

1  Otwérz plik do wydrukowania.

2  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Kliknij [Preferences (Preferencje)].

4  Zaznacz okienko [Custom Gamma Adjustment (Niestand. regulacja gamma)] w zaktadce [Color
(Kolor)].

5 Wybierz zarejestrowang nazwe dostosowania péttonu.
Jesli to konieczne, skonfiguruj pozostate menu i kliknij [OK].

7 Kliknij [Print (Drukuj)] na ekranie [Print (Druku;j)].

Dla macOS

1  Otwérz plik do wydrukowania.

2  Wybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].

3 Wybierz panel [Print Setup (Ustawienia druku)].

4  Wybierz utworzong regulacje péttonu z [Custom Gamma Adjustment (Niestand. regulacja
gamma)] w zaktadce [Quality2 (Jakos¢2)].

5 Jesli jest to konieczne, skonfiguruj pozostate ustawienia i kliknij [Print (Drukuj)].
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Configuration Tool

Configuration Tool umozliwia zarzgdzanie kilkoma urzgdzeniami i zmiane ich ustawien.

Urzadzenie mozna zarejestrowaé przy pomocy Configuration Tool podczas pierwszej instalacji.

1 Kiiknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].

2 Wybierz [Register Device (Rejestracja urzadzenia)] z menu [Tools (Narzedzia)].

3 Gdy wyswietlone zostang urzgdzenia mozliwe do zarejestrowania, wybierz to urzadzenie, a
nastepnie kliknij [Register (Zarejestruj)].

4 Nacisnij [Yes (Tak)] na ekranie potwierdzenia.

1 Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].

2 Wybierz urzadzenie z [Registered Device Table (Wykaz zarejestrowanych urzadzen)].

Mozna sprawdzac¢ stan urzgdzenia oraz informacje o nim.

1 Kiiknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].
2 Wybierz urzadzenie z [Registered Device Table (Wykaz zarejestrowanych urzgdzen)].

3 Wybierz zaktadke [Device Info (Info o urzagdzeniu)].
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* Jezeli urzagdzenie jest podigczone do sieci, wyswietlany jest [Device Status (Status urzadzenia)].
* Aby zmieni¢ informacje, kliknij [Update Device Information (Od$wiez informacje o urzadzeniach)].

* Dostosuj godzine oraz strefe czasowg do ustawien Twojego komputera.

Konfiguracja

1 Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].
2 Wybierz [Alert Info (Informacje o alertach)] z menu [Plug-in (Dodatki)].

3 Wybierz [Basic settings (Podstawowe ustawienia)].

4  Zmien ustawienia wedtug potrzeb.
5 Kiiknij [Update (Aktualizuj)].

Ustawienia urzadzenia

1 Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].
2 Wybierz [Alert Info (Informacje o alertach)] z menu [Plug-in (Dodatki)].

3 Wybierz [Setting devices (Konfiguracja urzgdzenia)].
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4  Kiliknij [Update device (Aktualizuj urzadzenie)].

5 KiIiknij urzgdzenie, ktérego nazwe chcesz zmienic.

6 Jesli to konieczne, zmien pozostate ustawienia i kliknij [OK].

Ustawienia filtra

Mozesz ustawi¢ warunki powiadamiania w przypadku otrzymania wiadomosci e-mail w trakcie wydruku.
1 Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].

2 Wybierz [Alert Info (Informacje o alertach)] z menu [Plug-in (Dodatki)].

3 Wybierz [Filter settings (Ustawienia filtra)].

4  Zmien ustawienia wedtug potrzeb.

5 Kiiknij [OK].

* Do 100 nadawcow mozna zarejestrowac, jako nadawcow wiadomosci e-mail.
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Sprawdzanie dziennikéw

Z poziomu dziennika zdarzen, mozesz sprawdzi¢ czy istniejg zapisy na zarejestrowanym urzgdzeniu.

1

2
3
4

Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].
Woybierz [Alert Info (Informacje o alertach)] z menu [Plug-in (Dodatki)].
Wybierz [Display log (Wyswietl dzienniki)].

Wybierz [Devices displaying log (Rejestr wyswietlania urzgdzen)].

* Mozna sprawdzi¢ catkowitg iloS¢ zapisanych zdarzeh w [Table of number of logs (Tabela liczb dziennikow)].
* Mozesz sprawdzi¢ szczegoty zapisanych dziennikdw w [Log details (Szczegdty dziennika)].

Wyszukiwanie urzgdzenia w sieci

2 ODN -

Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].
Wybierz [Network Setting (Ustawienia sieciowe)] z menu [Plug-ins (Dodatki)].
Wybierz [Discover Devices (Odkryj urzgdzenia)].

Zostang wyswietlone wyniki wyszukiwania.

Okreslanie warunkéw wyszukiwania

£ WD

Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].
Wybierz [Network Setting (Ustawienia sieciowe)] z menu [Plug-ins (Dodatki)].
Woybierz [Environment Settings (Ustawienia Srodowiskowe)].

Wybierz dogodne warunki wyszukiwania i kliknij [OK].

Zmienianie adresu IP

Mozesz zmieni¢ adres IP dla tego urzadzenia.

1

Gl A WD

Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].

Wybierz [Network Setting (Ustawienia sieciowe)] z menu [Plug-ins (Dodatki)].
Wybierz [Discover Devices (Odkryj urzgdzenia)].

Wybierz urzgdzenie z listy.

Kliknij ikone [Setting devices (Ustawianie urzgdzen)].
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Wprowadz adres IP.

== Network Setting X
IP Acquisition Method
(®) Mamal
O Auto
[¥I DHCPBOOTP
Details
R e S e e e e S|
IP Address (m m ’_U ’_2)
Subnet Mask | 55| 255.] 0] o
Default Gateway Address ’70 ’70 W ’70
OK Cancel

Click [Set (Ustaw)].

Wprowadz hasto administratora i kliknij przycisk [OK].

& Hasto administratora(P.213)

Kliknij [OK], aby uruchomié¢ urzgdzenie ponownie.

Mozesz rejestrowac i edytowacé profile drukarki na tym urzadzeniu. Ten rozdziat opisuje metode rejestrowania

profilu ICC.

1 Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].

2 Wybierz [Storage Manager (Menadzer magazynowania)] z menu [Plug-in (Dodatki)].

3 Kliknij na ikone [New Project (Nowy projekt)].

4  Kiiknij ikone [Add File to Project (Dodaj plik do projektu)], a z menu [Open File (Otwérz plik)]

(3}

10
11
12
13

zmien [FILE TYPE (TYP PLIKU)] na ,Plik dopasowywania kolorow(*.ICC,*.ICM)”.

Woybierz profil, ktéry ma zosta¢ zarejestrowany i kliknij przycisk [Open (Otwérz)].

Z pola [FILE TYPE (TYP PLIKU)] wybierz typ profilu, ktéry chcesz zarejestrowac.

W profilu ICC dodanym do projektu kliknij [Component (Komponent)], aby wys$wietli¢ okno
dialogowe [Edit File (Edytuj plik)].

Wybierz numer, ktéry chcesz zarejestrowac.
Nie mozna wybiera¢ numerdw, ktore sg juz wykorzystywane i podswietlone na zoétto.

Jesli to konieczne, dodaj komentarz w polu [Comment (Komentarz)].

Kliknij przycisk [OK], aby wprowadzi¢ zmiany.

Wybierz urzadzenie w oknie na dole ekranu wtyczki Menadzer magazynowania.
Kliknij [Send project files to printer (Wyslij plik projektu do drukarki)].

Kliknij [OK].

- 294 -



Uzyteczne oprogramowanie

Mozesz zarejestrowac logo, itp. jako plik formularza w urzadzeniu do druku w trybie naktadka. Ta czes¢
opisuje metode rejestrowania formularzy.

Jak drukowac¢ naktadke
& Drukowanie natozonego tekstu lub logotypdw (druk naktadki)(P.171)

* W przypadku uzywania sterownikow Windows PS, wymagane sg uprawnienia administratora.
* Metode korzystania ze sterownika Windows PCL opisano w czesci ,Drukowanie natozonego tekstu lub logotypow

(druk naktadki)(P.171)’.

Tworzenie pliku formularza

1

2

N o6 o A~

Otworz ,Urzgdzenia i drukarki”.
& Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)

Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone tego urzgdzenia i wybierz zgdany sterownik
drukarki z menu [Printer Properties (Wtasciwosci drukarki)].

Woybierz zaktadke [Port (Port)], zaznacz pole [FILE: (PLIK:)] w obszarze [Printing Port (Port
drukowania)] i kliknij przycisk [Apply (Zastosuj)].

Stworz formularz, ktéry ma zostaé zarejestrowany na urzadzeniu.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (PIlik)].

Rozpocznie sie drukowanie.

Wprowadz nazwe pliku, ktéry ma by¢ zapisany.
Przyktad: C:¥temp¥form.prn

Wybierz oryginalny port z [Printing Port (Port drukowania)] w zaktadce [Port (Port)], a nastepnie
kliknij [OK].

Rejestracja formularza na tej maszynie za pomocg Configuration Tool

£ WD

Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].
Wybierz [Storage Manager (Menadzer magazynowania)] z menu [Plug-in (Dodatki)].
Kliknij na ikone [New Project (Nowy projekt)].

Kliknij ikone [Add File to Project (Dodaj plik do projektu)] i wybierz utworzony plik formularza.
Formularz bedzie dodany do projektu.

Kliknij plik formularza.

Wybierz urzgdzenie w oknie na dole ekranu wtyczki Menadzer magazynowania.

* Jezeli urzgdzenie nie zostato zarejestrowane w Configuration Tool, zobacz ,Rejestrowanie tego
urzgdzenia(P.290)” aby je zarejestrowac.

Kliknij [Send project files to printer (Wyslij plik projektu do drukarki)].
Kliknij [OK].
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1 Kiiknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].
2 Wybierz [Storage Manager (Menadzer magazynowania)] z menu [Plug-in (Dodatki)].

3 Wybierz urzadzenie z obszaru wyboru urzadzen na dole okna wtyczki Storage Manager.
Komunikacja z urzgdzeniem umozliwia wyswietlanie przestrzeni przechowywania, hazwy woluminu,
rozmiar, wolna przestrzen, nazwa lokalizaciji, etykieta, stan, nazwa pliku, komentarze, etc.

W celu ograniczenia dostepu do urzgdzenia mozna ustawi¢ nazwe uzytkownika i hasto.
Zmienione ustawienia sg wprowadzane do urzgdzenia po kliknieciu na ikone [Save to device (Zapisz do
urzgdzenia)].

Tworzenie nowego uzytkownika

1 Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].
Wybierz urzgdzenie z [Registered Device Table (Wykaz zarejestrowanych urzgdzen)].
Wybierz zakfadke [User Setting (Ustawienia uzytkownika)].

Kliknij [Role Manager (Menedzer zadan)].

gl WD

Wprowadz hasto administratora i kliknij przycisk [OK].
& Hasto administratora(P.213)

(o2]

Kliknij [User name/Group (Nazwa uzytkownika/Grupa)].

N

Kliknij na ikone [New(User) (Nowy(Uzytkownik))].

8 Woprowadz nazwe uzytkownika i hasto.
Ustaw pozostate niezbedne informacje.
Nazwa: Wprowadz wyswietlang nazwe.
Adres e-mail: Wprowadz adres e-mail uzytkownika.
Kod jezyka: Wprowadz kod jezyka.
PIN: Wprowadz PIN uzytkownika.
ID karty: Wprowadz dane karty IC uzytkownika.
Rola: Ustaw role uzytkownika.
Grupa: Ustaw grupe do ktérej nalezy uzytkownik

* Mozesz wprowadzi¢ rowniez PIN jako metode ustawiania uzytkownika.
e ,admin” nie moze by¢ zarejestrowany jako nowy uzytkownik.

9  Kiiknij [OK].
10 Kliknij ikone [Save to Device (Zapisz do urzadzenia)].

Zmiana ustawien uzytkownika
1 Kiiknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].

2 Wybierz urzadzenie z [Registered Device Table (Wykaz zarejestrowanych urzadzen)].
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3 Wybierz zaktadke [User Setting (Ustawienia uzytkownika)].
4  Kiiknij [Role management (Zarzgdzanie rolami)].

5 Wprowadz hasto administratora i kliknij przycisk [OK].
&  Haslo administratora(P.213)

Kliknij [User name/Group (Nazwa uzytkownika/Grupa)].
Wybierz nazwe uzytkownika do zmiany.

Jesli to konieczne, zmien pozostate ustawienia i kliknij [OK].

© 00 N O

Kliknij ikone [Save to Device (Zapisz do urzadzenia)].

Usuwanie uzytkownika
1 Kiiknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].

Wybierz urzgdzenie z [Registered Device Table (Wykaz zarejestrowanych urzgdzen)].
Wybierz zakfadke [User Setting (Ustawienia uzytkownika)].

Kliknij [Role management (Zarzgdzanie rolami)].

(S, I~ N OC I N

Wprowadz hasto administratora i kliknij przycisk [OK].
& Haslo administratora(P.213)

6  Kiiknij [User name/Group (Nazwa uzytkownika/Grupa)].
7 Zaznacz pole uzytkownika, ktérego chcesz usungg.

8 Kiiknij ikone [Delete (Usun)].

9  Naci$nij [Yes (Tak)] na ekranie potwierdzenia.

1

0 Kiiknij ikone [Save to Device (Zapisz do urzadzenia)].

Urzadzenie mozna wyrejestrowac.

1 Kiiknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Configuration Tool].

2  Kliknij prawym przyciskiem myszy na [Registered Device Table (Wykaz zarejestrowanych
urzadzen)].

3 Wybierz [Remove device (Usun urzadzenie)].

4 Nacisnij [Yes (Tak)] na ekranie potwierdzenia.
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Zaktadka [Device Info (Info o urzadzeniu)]

Wyswietla informacje o urzadzeniu.

Zaktadka [User Setting (Ustawienia uzytkownika)]

Skonfiguruj uzytkownika, role i inne ustawienia.

Element Opis

1 Role management (Zarzgdzanie Rejestruje/Edytuje uzytkownika i role
rolami)
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Wtyczka [Alert Info (Informacje o alertach)]

Wykrywa i powiadamia o zdarzeniu, takim jak zakonczenie drukowania.

Element Opis
2 Basic settings (Podstawowe Konfiguruje podstawowe ustawienia, takie jak metoda powiadamiania i
ustawienia) interwat wykrywania
3 Setting devices (Ustawianie Okresla typ i wykrycie zdarzenia zgtoszonego przez kazde urzgdzenie
urzgdzen)
4 Filter settings (Ustawienia filtra) Ustawia warunki filtrowania dla wyskakujgcych powiadomien
5 Display log (Wyswietl dzienniki) Wyswietla wykryte informacje o powiadomieniu

Wtyczka [Network Setting (Ustawienia sieciowe)]

Pozwala wybra¢ informacje o sieci.

Element Opis
6 Discover Devices (Odkrywanie Wyszukuje urzgdzenia sieciowe.
urzgdzen)
7 Environment Settings (Ustawienia | Zmienia kryteria wykrywania urzadzenia lub opcje komunikacji.
srodowiskowe)
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Wtyczka [Storage Manager (Menadzer magazynowania)]

Rejestruje i edytuje pliki, ktére majg zosta¢ pobrane na urzgdzenie.

]

lkona Nazwa ikony Opis
&‘ Ustawienia urzgdzenia Zmiana adresu IP i inne ustawienia w urzgdzeniu.
o Utworz nowy projekt Tworzy nowy projekt.
o Dodaj pliki do projektu Dodaje pliki do projektu.
Wyslij projekt Wysyta projekt do tego urzadzenia.

Zapisz do urzgdzenia

Zapisuje ustawienia w urzgdzeniu.

Nowy (Uzytkownik)

Tworzy nowego uzytkownika.

Usun

Usuwa uzytkownika.
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OKI LPR Utility

OKI LPR Utility umozliwia drukowanie przez sie¢, zarzgdzenia zadaniami drukowania lub sprawdzanie statusu
urzadzenia.
Korzystanie z OKI LPR utility wymaga uruchomienia protokotu TCP/IP.

¢ OKI LPR Utility nie mozna uzywa¢ na drukarkach udostepnionych. Nalezy uzywa¢ standardowego portu TCP/IP.

1 Kiiknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [OKI LPR Utility].

Dodaj urzgdzenie do OKI LPR utility.

* Wymagane sg uprawnienia administratora.

» Jedli nie mozna dodac¢ tego urzadzenia, wyjdz z OKI LPR Utility, kliknij prawym przyciskiem myszy na [Start (Start)] -
[Okidata] - [OKI LPR Utility], a nastepnie wybierz [More (Wiecej)] - [Running As Administrator (Uruchom jako
administrator)], aby ponownie uruchomi¢ narzedzie.

* Nie mozesz dodac urzgdzenia zarejestrowanego w oprogramowaniu OKI LPR Utility. Aby zmieni¢ port, wybierz
[Confirm Connections (Potwierdz potgczenie)] z [Remote Print (Drukowanie zdalne)].

1 Uruchom OKI LPR Utility.

2 Wybierz [Add Printer (Dodaj drukarke)] z menu [Remote Print (Drukowanie zdalne)].
Kiedy wyswietli sie okno [User Account Control (Kontrola konta uzytkownika)], kliknij [Yes (Tak)].

3 Wybierz [Printer Name (Nazwa drukarki)].
Drukarki sieciowe i drukarki podtgczone do portu LPR nie sg wyswietlane.

4 Wprowadz [IP Address (Adres IP)]. Mozesz réwniez klikngé [Discovery (Odkrywanie)], wybraé
nazwe modelu, ktdry chcesz zarejestrowaé, w menu [Discovered Printer (Odkryj drukarke)], a
nastepnie klikng¢ [OK].

5 W razie potrzeby wprowadzi¢ dane identyfikujgce to urzadzenie w polu [Comment
(Komentarz)].

6 Kliknij [OK].

B OKILPR UTILITY - u] X
File RemotePrint Qption Help

Printer Queue Sta... | Fini... | Qu...
[ OKI C650 PCL6 Empty 0 0
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1 Uruchom OKI LPR Utility.
2 Wybierz to urzadzenie.

3 Wybierz [Printer Status (Stan drukarki)] z menu [Remote Print (Drukowanie zdalne)].

W tej czesci opisano jak przekaza¢ wybrane zadanie drukowania do zarejestrowanego urzgdzenia uzywajgc
oprogramowania OKI LPR Utility. W tej czesci opisano réwniez jak przekaza¢ zadanie drukowania do innego
zarejestrowanego urzgdzenia w przypadku wystgpienia problemu na urzgdzeniu docelowym.

* Dane wydruku mogg by¢ przesytane tylko do urzgdzen o nazwie modelu tozsamej z Twoim urzgdzeniem.
* Przed przestaniem danych do drukowania nalezy dodac urzadzenie.

Przesytanie wybranych danych drukowania
1 Uruchom OKI LPR Utility.

2  Wybierz [Job Status (Stan zadania)] z menu [Remote Print (Drukowanie zdalne)].
3 Wybierz dane do wydruku, ktére majg zostaé przestane, a nastepnie wybierz opcje [Redirect
(Przekierowanie)] z menu [Job (Zadanie)].

4  Ustaw urzadzenie docelowe i kliknij [OK].

Automatyczne przesytanie danych wydruku

Gdy urzadzenie nie moze drukowac, poniewaz jest zajete, w trybie offline, brakuje papieru, itp., mozesz
ustawic, aby dane wydruku byty automatycznie przenoszone do innego urzgdzenia OKI.

* Wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Uruchom OKI LPR Utility.

2 Wybierz urzadzenie do ustawienia.

3 Z menu [Confirm Connections (Potwierdz potgczenie)] wybierz [Remote Print (Drukowanie
zdalne)].

4  Kiliknij [Detail Setup (Szczegdtowe ustawienia)].

5 Sprawdz [Automatic Job Redirect Used (Uzycie automatycznego przekierowania zadan)].

6 Aby przesta¢ dane do drukowania tylko w przypadku wystgpienia btedu, nalezy zaznaczyé
opcje [Redirect only at the time of an error (Przekierowanie tylko w przypadku wystgpienia
btedu)].

7 Kliknij [Add (Dodaj)].

8 Wprowadz adres IP urzadzenia docelowego i kliknij przycisk [OK].

9  Kliknij [OK].
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Mozna drukowaé na wielu urzadzeniach za pomocg jednego polecenia.

* Wymagane sg uprawnienia administratora.

1 Uruchom OKI LPR Utility.

2 Wybierz urzagdzenie do ustawienia.

3 Z menu [Confirm Connections (Potwierdz potgczenie)] wybierz [Remote Print (Drukowanie
zdalne)].

4  Kiliknij [Detail Setup (Szczegdtowe ustawienia)].

5 Zaznacz pole [Print to more than one printer at a time (Drukuj na wiecej niz jednym
urzadzeniu)].

6  Kiiknij [Options (Opcje)].

7 Kliknij [Add (Dodaj)].

8 Wprowadz adres IP urzadzen z ktérego chcesz drukowaé w tym samym czasie, a nastepnie
kliknij [OK].

9  Kiiknij [OK].

Mozesz otworzy¢ strone Web tego urzadzenia z oprogramowania OKI LPR Utility.

1 Uruchom OKI LPR Utility.
2 Wybierz to urzadzenie.

3 Wybierz [Web Setting (Zmiana ustawien)] z menu [Remote Print (Drukowanie zdalne)].

* W przypadku zmianu portu sieci, strona nie bedzie mogta zosta¢ otworzona.
Wiecej informacji - patrz ,Ustawianie numeru portu strony internetowej dla zarejestrowanego urzgdzenia(P.304)".

Mozesz ustawic utrzymanie potaczenia z oryginalnym urzadzeniem nawet w przypadku zmiany adresu IP
urzadzenia.

* Wymagane sg uprawnienia administratora.

¢ Adres IP moze ulec zmianie w przypadku automatycznego przypisywania IP przez DHCP lub gdy administrator sieci
recznie zmieni adres IP drukarki.

1 Uruchom OKI LPR Utility.
2 Wybierz [Setup (Konfiguracja)] z menu [Option (Opcje)].
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Zaznacz pole [Auto Reconnect (Automatycznie zresetu;j)], a nastepnie kliknij [OK].

Uruchom OKI LPR Utility.

Wybierz to urzadzenie.

Z menu [Confirm Connections (Potwierdz potgczenie)] wybierz [Remote Print (Drukowanie
zdalne)].

Kliknij [Detail Setup (Szczegdtowe ustawienia)].

Wprowadz numer portu strony internetowej w pozycji [Port Numbers (Numery portow)].
Kliknij [OK].

Jezeli urzadzenie jest podigczone do sieci i zostato zarejestrowane w OKI LPR Utility, mozesz pobraé dane

drukowania.

1 Uruchom OKI LPR Utility.

2  Wybierz docelowe urzadzenie dla pobierania.

3 Z [Remote Print (Drukowanie zdalne)] wybierz opcje [Download (Pobierz)].
4 Wybierz plik i kliknij [Open (Otwérz)].

Plik jest wysytany do urzgdzenia.

Mozesz uzy¢ narzedzia OKI LPR do usuwania niepotrzebnych zadan drukowania.

A A ODN =

Uruchom OKI LPR Utility.

Wybierz to urzadzenie.

Wybierz [Job Status (Stan zadania)] z menu [Remote Print (Drukowanie zdalne)].
Wybierz zadanie drukowania do usuniecia.

Z menu [Job (Zadanie)] wybierz [Delete Job (Usun zadanie)].
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Wymagane sg uprawnienia administratora.

Upewnij sie, ze Narzedzie OKI LPR jest zamkniete.

Kliknij [Start (Start)] i wybierz [Okidata] - [Uninstall OKI LPR Utility (Odinstaluj OKI LPR Utility)].
Kiedy wyswietli sie okno [User Account Control (Kontrola konta uzytkownika)], kliknij [Yes (Tak)].

Nacisnij [Yes (Tak)] na ekranie potwierdzenia.
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Network Card Setup Utility (macOS)

Ustawienia sieciowe mozna konfigurowaé za pomocg Network Card Setup Utility.

Aby skorzystaé¢ z Network Card Setup Utility konieczny jest dziatajacy protokot TCP/IP.

A A~ OWODN -

(o2]

Uruchom Network Card Setup Utility.

& Instalacja oprogramowania(P.268)
Wybierz te urzgdzenie z listy.
Wybierz [IP Address (Adres IP)] z menu [Printer (Drukarka)].
Woybierz dogodng konfiguracje i kliknij [Config (Konfig)].

Wprowadz hasto administratora i kliknij przycisk [OK].
& Haslo administratora(P.213)

Kliknij [OK] aby wprowadzi¢ nowe ustawienia.
Karta sieciowa tego urzgdzenia zostanie uruchomiona ponownie.

Sie¢ urzadzenia mozna ustawiaé po uruchomieniu narzedzia Network Card Setup Utility.

Wiaczanie ustawien sieci Web

1

Uruchom Network Card Setup Utility.

& Instalacja oprogramowania(P.268)
Wybierz te urzgdzenie z listy.
Wybierz [Web Page Settings (Ustawienia stron sieci web)] z menu [Actions (Dziatania)].
Zaznacz [Enable device web settings (Aktywuj ustawienia sieci web urzadzenia)], a nastepnie
kliknij [Config (Konfig)].

Wprowadz hasto administratora i kliknij przycisk [OK].
& Haslbo administratora(P.213)

W oknie potwierdzenia kliknij [OK].

Otwieranie strony sieci Web

1

2
3

Uruchom Network Card Setup Utility.

& Instalacja oprogramowania(P.268)
Wybierz te urzadzenie z listy.
Wybierz [View Printer Web Page (Zobacz strone sieci web drukarki)] z menu [Actions

(Dziatania)].

Otworzona zostanie strona sieci web, a nastepnie wy$wietlona zostanie strona stanu urzgdzenia.
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1 Wybierz [Exit the Network Card Setup Utility (Wyjdz z narzedzia Network Card Setup Utility)] z
menu [Network Card Setup Utility (Network Card Setup Utility)].
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Print Job Accounting Client

Print Job Accounting Client to program stuzgcy do ustawiania informaciji o uzytkowniku w sterowniku drukarki,
aby korzystac¢ z funkcji zarzgdzania zadaniami drukowania oraz funkcjg kontroli dostepu.

Mozesz ustawi¢ nazwe uzytkownika (PIN) oraz identyfikator uzytkownika w sterowniku drukarki.

e Zuwagi na fakt, ze tryb konta zadan zostanie wylgczony po aktualizacji lub ponownej instalacji sterownika drukarki,
nalezy zresetowac tryb konta zadan. Jednakze, gdy wszystkie sterowniki drukarki sg ustawione w tym samym trybie,
nie ma potrzeby resetowania trybu.

Ustawianie nazwy oraz identyfikatora uzytkownika

Mozesz ustawi¢ nazwe uzytkownika oraz identyfikator uzytkownika we ,Wtasciwosciach” sterownika drukarki.

¥4 Print Job Accounting Client ? X
File HideMode Help
Job Accounting Mode
I~ Set the same mode for all drivers.

Driver

0KI CE50 PCLG

" Tab

" Popup
 Hide

+ Not supparted

LChange

1 Kliknij przycisk [Start (Start)], a nastepnie wybierz kolejno polecenia [Okidata] - [Print Job
Accounting Client].

2 Wybierz zgdany sterownik z listy sterownikow.
By ustawi¢ ten sam tryb na wszystkich sterownikach drukarki, zaznacz pole [Set the same mode for all
drivers (Ustaw ten sam tryb we wszystkich sterownikach)].

3 Wybierz [Tab (Zaktadka)] i kliknij [Change (Zmien)].
Wyswietlone zostanie okno.

4 Kliknij [OK].
5 Wybierz [Close (Zamknij)] z menu [File (Plik)].

6 Otwoérz ,Urzadzenia i drukarki’.
& Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)

7 Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone drukarki i wybierz [Printer Properties (Wtasciwosci
drukarki)].
8 Wybierz zaktadke [Job Accounting (Licznik zadan)], wprowadz nazwe uzytkownika i

identyfikator, a nastepnie kliknij [OK].

Ustawianie trybu okna rozwijanego

Dzieki tej funkcji, przy kazdym rozpoczeciu drukowania, nalezy wprowadzi¢ nazwe oraz identyfikator
uzytkownika.
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1 Kliknij [Start (Start)], wybierz [Okidata] - [Change Job Accounting Mode].
2 Wybierz zgdany sterownik z listy sterownikow.

3 Wybierz [Popup (Okno)] i kliknij [Change (Zmien)].
Wyswietlone zostanie okno.

4 Kiliknij [OK].
5 Wybierz [Close (Zamknij)] z menu [File (Plik)].

Ustawianie identyfikatora uzytkownika dla kazdego uzytkownika w
trybie ukrywania

Administrator systemu tworzy wczesniej plik z identyfikatorami, ktéry opisuje nazwy i ID uzytkownikow
odpowiadajgce nazwom uzytkownikéw wykorzystywanych do logowania do systemu Windows. Poniewaz
uzytkownicy sg identyfikowani przez to oprogramowanie, nie trzeba wprowadzaé nazwy uzytkownika ani
identyfikatora podczas drukowania.

W przypadku korzystania ze wspdinych drukarek nalezy korzysta¢ z trybu niejawnego.

1 Tworzenie pliku identyfikacji uzywajac notatnika lub arkusza kalkulacyjnego.

» Pliki identyfikatorow sg wyswietlane w nastepujgcej kolejnosci.
Nazwa uzytkownika (nazwa uzytkownika wprowadzana podczas logowania do systemu Windows), identyfikator
uzytkownika (identyfikator uzytkownika odpowiadajgcy nazwie uzytkownika stosowanej do logowania), oraz
nazwa uzytkownika

* Nazwa uzytkownika moze zosta¢ pominieta. W przypadku pominiecia, nazwa uzytkownika bedzie zgodna z
nazwg stosowang do logowania.

e (Oddzielanie kazdego elementu przecinkiem.

* W przypadku stosowania oprogramowania do tworzenia arkuszy kalkulacyjnych nalezy wprowadzi¢ jedng
nazwe uzytkownika do logowania, jeden identyfikator uzytkownika i jedng nazwe uzytkownika w osobnym
wierszu.

2 Zapisz plik w formacie ,CSV”.
3 Kliknij [Start (Start)], wybierz [Okidata] - [Change Job Accounting Mode].

4 Wybierz zgdany sterownik z listy sterownikow.
By ustawi¢ ten sam tryb na wszystkich sterownikach drukarki, zaznacz pole [Set the same mode for all
drivers (Ustaw ten sam tryb we wszystkich sterownikach)].

» Jezeli korzystasz z udostepnionej drukarki, to nie uzywaj funkcji, ktére przestawiajg wszystkie sterowniki
drukarki w ten sam tryb. Informacje o koncie nie sg drukowane podczas drukowania z udostepnionego klienta
drukarki.

Wybierz [Hide (Schowany)] i kliknij [Change (Zmien)].

Kliknij [OK].

Wybierz [Import ID file (Importuj plik ID)] z menu [Hide Mode (Tryb schowany)].
Okresl plik z danymi ID stworzony w Kroku 1 i kliknij [Open (Otworz)].

© 00 N O O

Odznacz okienko [Set fixed Job Account ID for all users (Wybierz ustalony numer
identyfikacyjny wydruku dla wszystkich uzytkownikéw)] z menu [Hide Mode (Tryb schowany)].
10 Wybierz [Close (Zamknij)] z menu [File (Plik)].
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Jest to Print Job Accounting Client.

Mozesz ustawi¢ nazwe uzytkownika oraz identyfikator uzytkownika w sterowniku drukarki.

Rejestrowanie identyfikatora uzytkownika

Rozpocznij Print Job Accounting Client.

Kliknij [New (Nowy)].

Wprowadz nazwe uzytkownika macOS, nowag nazwe uzytkownika, nowe ID uzytkownika i kliknij
[Save (Zapisz)].

Kliknij [Save (Zapisz)].

Zamknij Print Job Accounting Client.

Jednoczesne rejestrowanie kilku uzytkownikéw

Za pomocg plikéw CSV mozesz zarejestrowac kilka nazw i identyfikatorow uzytkownikéw jednoczesnie.

o N O O W

* Ponizsza procedura uzywa TextEdit jako przyktadu.

Uruchom TextEdit.

Wprowadz login, ID uzytkownika i nazwe uzytkownika w podanej kolejnosci, oddzielone
przecinkami.

Zapisz plik w formacie CSV.

Rozpocznij Print Job Accounting Client.

Wybierz [Import (Import)] z menu [File (Plik)].

Okresl plik z danymi CSV stworzony w kroku 3 i kliknij [Open (Otwérz)].

Kliknij [Save (Zapisz)].

Zamknij Print Job Accounting Client.

Zmiana ID oraz nazwy uzytkownika

gl WD

Rozpocznij Print Job Accounting Client.

Wybierz uzytkownika, ktéry ma zosta¢ zmieniony i kliknij przycisk [Edit (Edytuj)].
Wprowadz nowg nazwe i identyfikator uzytkownika, a nastepnie kliknij [Save (Zapisz)].
Kliknij [Save (Zapisz)].

Zamknij Print Job Accounting Client.
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Usuwanie ID oraz nazw uzytkownikéw

1 Rozpocznij Print Job Accounting Client.

Wybierz uzytkownika, ktérego chcesz usunac i kliknij [Delete (Usun)].
Kliknij [Save (Zapisz)].

Zamknij Print Job Accounting Client.

£ WD
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Drukowanie z urzgdzenia mobilnego

Mobile Print to aplikacja, ktéra pozwala na drukowanie zdje¢ i obrazéw przechowywanych w smartfonie,
tablecie lub innych urzadzeniach przenosnych, stron internetowych wyswietlanych w przegladarce
internetowej oraz zdje¢ zrobionych wbudowanym aparatem bezposrednio na drukarce lub urzgdzeniu
wielofunkcyjnym OKI Data ze smartfonu, tabletu lub innych urzgdzen przenosnych.

Pobierz aplikacje Mobile Print z App Store lub Google Play Store.

* Wersja na system Android moze zostac réwniez pobrana ze strony OKI Data.
Szczegotowe informacje na temat procedury znajdujg sie w ,Podreczniku wydruku mobilnego” na stronie
internetowej OKI Data.

Drukowanie przez poditgczenie do punktu dostepowego

1 Podtacz urzadzenie przenos$ne do tej samej sieci do ktérej podtgczono urzgdzenie.
Potgcz sie z punktem dostepowym bezprzewodowej sieci LAN w tej samej sieci do ktérej podtgczono

urzadzenie lub bezposrednio z urzadzeniem poprzez tryb Wireless(tryb punktu dostepowego).
& Nawigzywanie potaczenia z bezprzewodowsa siecig LAN(P.45)

2 Zarejestruj te maszyne w aplikacji i ustaw jg jako urzadzenie wyj$ciowe.
Jezeli zostato zarejestrowane, ustawione jest jedynie miejsce docelowe.

3 Wybierz plik docelowy, ktéry chcesz wydrukowaé.
4 Naci$nij [Print (Drukuj)].

Drukowanie za pomoca funkcji NFC

Jesli Twoje urzgdzenie przenosne obstuguje funkcje NFC, mozesz drukowac za pomocg funkcji NFC tego
urzadzenia.

Aby drukowac¢ za pomocg funkcji NFC, konieczne jest ustawienie bezprzewodowej sieci LAN (tryb punktu
dostepowego) tego urzgdzenia na [Enable (Aktywne)].

* Nie mozna uzywac¢ bezprzewodowej sieci LAN (tryb AP) podczas korzystania z bezprzewodowej sieci LAN
(infrastruktura).

Uaktywnianie bezprzewodowej sieci LAN (tryb punktu dostepowego)

1 Upewnij sie, ze na ekranie pojawit sie napis ,Gotowa do druku”.

» Jesli urzadzenie dziata w trybie oszczedzanie energii, przycisnij «<POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby wyjs¢.

2 Przyciénij kilka razy przycisk przewijania , aby wybraé pozycje [Wireless(AP Mode) Setting
(Ustawianie bezprzewodowego(trybu punktu dostepowego))], a nastepnie przycisnij przycisk
«OKb».
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3 Wprowadz hasto administratora korzystajgc z klawiatury numerycznej i nacisnij «OK».
& Hasto administratora(P.213)

4  Wybierz [Wireless(AP Mode) (Bezprzew.(Tryb AP))] i nacisnij «OK».
5 Wybierz [Enable (Aktywne)] i przyciénij [OK].

6 Nacisnij przycisk «ON LINE», aby powrdci¢ do ekranu gotowosci.

Drukowanie za pomocg urzadzenia zarejestrowanego w aplikacji

1 Uaktywnij NFC na swoim urzgdzeniu mobilnym i uruchom Wi-Fi.
2  Zbliz antene NFC urzadzenia przenosnego do znaku NFC na panelu operatora tego

urzgdzenia.
Urzadzenie zostanie zarejestrowane w aplikacji urzgdzenia przenosnego. Jezeli zostato zarejestrowane,
ustawione jest jedynie miejsce docelowe.

e W przypadku systemu iOS konieczne jest wczesniejsze wyswietlenie ekranu odczytu NFC w aplikaciji.
3 Wybierz plik docelowy, ktéry chcesz wydrukowad.
4 Nacisnij [Print (Drukuj)].

e Z uwagi na fakt, ze pozycja anteny NFC jest r6zna dla kazdego mobilnego urzadzenia, wiecej informacji mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi urzgdzenia mobilnego.

* Jesli drukowanie nie powiodlo sie, sprawdz ustawienia Wi-Fi w swoim urzgdzeniu mobilnym i zarejestruj to
urzadzenie ponownie w aplikaciji.

AirPrint (Drukuj) umozliwia drukowanie bez koniecznosci instalowania sterownika drukarki. Mozesz drukowaé
za pomocg AirPrint (Drukuj) z iPhone’a, iPada oraz iPod touch. W tej sekcji opisano ogdélne informacje o
AirPrint oraz podstawowe ustawienia.

Informacje o AirPrint (Drukuj)

AirPrint (Drukuj) jest funkcjg ktéra pozwala Ci na tatwe drukowanie z komputera Mac. Mozesz drukowa¢ za
pomoca AirPrint (Drukuj) z iPhone’a, iPada oraz iPod touch. Urzgdzenia przenosne i komputery Mac mogg
automatycznie wykry¢ urzgdzenie.

Dzieki funkgciji AirPrint (Drukuj) mozesz z tatwoscig drukowac zdjecia, wiadomosci e-mail, strony internetowe i
inng zawarto$¢ wyswietlang na ekranie. Wystarczg 2 lub 3 dotkniecia ekranu.

Aby skorzystaé z funkcji, skomunikuj urzgdzenie z komputerem Mac przez sie¢ przewodowg LAN, sie¢
bezprzewodowg LAN lub kabel USB.

Wiecej informaciji o funkcji AirPrint znajdziesz w witrynie firmy Apple.
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Konfiguracja AirPrint (Drukuj)

1 Podtacz te urzadzenie do tej samej sieci, do ktdrej podigczone jest urzadzenie przenosne.
Potgcz to urzgdzenie i urzadzenie przenosne za posrednictwem bezprzewodowych punktow
dostepowych lub bezposrednio za posrednictwem sieci LAN (tryb AP).

Potgcz to urzadzenie i punkty dostepowe za pomocg bezprzewodowej (Infrastruktura) lub przewodowe;j
sieci LAN.

Nalezy wczesniej ustawi¢ by potgczy¢ za pomocg bezprzewodowe;j sieci LAN (Infrastruktura).
& Nawigzywanie potgczenia z bezprzewodowg siecig LAN(P.45)

Gdy tgczysz sie z przewodowsg siecig LAN, podtgcz urzadzenie do punktéw dostepowych za pomocag
przewodu LAN.

Nalezy wczesniej ustawi¢ by potgczy¢ za pomocg bezprzewodowe;j sieci LAN (tryb AP).
& Nawigzywanie potgczenia z bezprzewodowg siecig LAN(P.45)

2 Gdy uzywasz z Mac, podtgcz tg maszyne do Mac.

3 Gdy drukujesz poprzez AirPrint (Drukuj), ustaw z poziomu urzadzenia przeno$nego.

Zobacz ,Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint (Drukuj)

Rejestracja urzagdzenia na komputerze Mac

W przypadku korzystania z AirPrint (Drukuj) po raz pierwszy, zarejestruj urzadzenie na komputerze Mac.
1 Wigcz zasilenie urzadzenia i PC.

Potacz urzadzenie z komputerem za pomocg bezprzewodowej lub przewodowej sieci LAN.
Z menu Apple wybierz [System Preferences (Witasciwosci systemu)].

Kliknij [Printers & Scanners (Drukarki i skanery)].

Gl A WD

Kliknij [+], a nastepnie kliknij [Add Printer or Scanner (Dodaj drukarke lub skaner)].
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Wybierz [OKI-C650-******] i kliknij [Add (Dodaj)].
Sprawdz, czy Twoje urzadzenie jest wyswietlane w menu [Printer (Drukarka)], a pozycja [C650-
AirPrint] jest wyswietlana w menu [Type (Typ)].

Zamknij [Printers & Scanners (Drukarki i skanery)].

Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint (Drukuj)

W przypadku korzystania z AirPrint na komputerze Mac, uprzednio zarejestruj urzagdzenie na komputerze.

&

Rejestracja urzadzenia na komputerze Mac

Drukowanie z urzagdzenia z systemem iOS

1
2
3

Otworz plik do wydrukowania.
It' Nacisnij (Czynnosc).

™

~ Nacisnij (Drukuj).

Wyswietlona zostanie nazwa urzgdzenia ostatnio uzywanego w tej samej sieci.

e Jesli drukujesz pierwszy raz i zostanie wyswietlony inny model urzadzenia, wybierz swoje urzadzenie w Kroku
4.

Nacisnij [Print (Drukuj)], aby wybra¢ swoje urzgdzenie.
Zostang wyswietlone funkcje wspierane przez to urzadzenie.

Ustaw opcje.
Nacisnij [Print (Drukuj)].

Drukowanie w komputerach Mac

1

g A OODN

Otwoérz plik do wydrukowania.

Woybierz [Print (Drukuj)] z menu [File (Plik)].
Wybierz [OKI-C650-******] z [Print (Drukuj)].
Ustaw opcje.

Kliknij [Print (Druku;j)].
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Wyswietlanie wskazéwek dotyczacych rozwigzywania
problemoéw na urzadzeniu mobilnym

Jezeli w urzgdzeniu wystgpit btad, nacisniecie przycisku «<HELP (POMOC)» na panelu operatora spowoduje
wyswietlenie na wyswietlaczu metody naprawienia btedu.

Gdy w lewym gérnym rogu wy$wietlacza pojawia sie napis ,NFC”, i przytozysz swoje urzgdzenie mobilne*?,
wynik wyszukiwania na stronie bardziej szczegétowego rozwigzania z ,FAQ” na stronie internetowej OKI Data
zostanie wyswietlony na urzgdzeniu mobilnym.

*1 Urzgdzenie przenos$ne musi by¢ wyposazone w funkcje NFC, a funkcja NFC musi by¢ wigczona.
Ponadto musi by¢ zainstalowany Mobile Print i wymagane jest potgczenie z Internetem. Opfaty za
komunikacje moga by¢ ponoszone w zalezno$ci od sposobu potgczenia z Internetem w Twoim urzadzeniu
mobilnym.

Szczegotowe informacje sg dostepne w ,Podreczniku wydruku mobilnego” na stronie OKI Data.
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Rozwigzywanie probleméw z urzagdzeniem mobilnym

* Po wigczeniu zasilania, podigczenie do sieci moze potrwaé od 2 do 3 minut. Zanim uruchomisz drukowanie, upewnij
sie, ze drukarka jest podtgczona do sieci.

Urzadzenie nie moze zosta¢ zarejestrowane w aplikacji

Przyczyna

Rozwigzanie

Zrédio

Czy ustawienia
bezprzewodowe urzadzenia
ustawiono na tryb punktu
dostepowego AP?

Uaktywnij tryb punktu dostepowego.

&

Korzystanie z Mobile
Print(P.313)

Czy ustawienia NFC
urzgdzenia ustawiono na
[Enable (Aktywne)]?

Sprawdz stan [Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Others
Setup (Inne konfigutacje)] - [NFC Setup (Konfiguracja
NFC)] na tym urzgdzeniu. Gdy wyswietlane jest [Disable
(Nieaktywne)], funkcja NFC jest niedostepne. Ustaw opcje
na [Enable (Aktywne)].

Czy ustawienia
bezprzewodowe urzadzenia
mobilnego sg aktywne?

Uaktywnij ustawienia bezprzewodowe na swoim
urzgdzeniu mobilnym.

Drukowanie niemozliwe

Przyczyna Rozwiazanie Zrédto
Czy urzgdzenie jest Wiacz urzgdzenie. & Wigczanie
wigczone? Jezeli zasilanie jest wigczone, wytacz je a nastepnie wigcz zasilania(P.76)
ponownie i sprawdz czy problem zostat rozwigzany. & Wytgczanie

zasilania(P.76)

Podczas drukowania z
wykorzystaniem funkcji NFC,
czy komunikacje pomiedzy
tym urzadzeniem oraz
urzgdzeniem mobilnym
ustawiono na tryb AP?

Uaktywnij tryb punktu dostepowego dla tego urzgdzenia.
Uaktywnij Wi-Fi na urzgdzeniu mobilnym i ustaw miejsce
docelowe potaczenia dla tego urzgdzenia.

Korzystanie z Mobile
Print(P.313)

Czy w drukarce jest papier?

Upewnij sie, ze na drukarce nie jest wyswietlana informacja
0 braku papieru.

Lista komunikatow o
btedach(P.355)

W przypadku, gdy na
ekranie jest
wys$wietlana
wiadomosé o
btedzie(P.354)

Czy w drukarce jest toner?

Upewnij sie ze na drukarce nie jest wy$wietlana informacja
o braku toneru.

Lista komunikatow o
btedach(P.355)

W przypadku, gdy na
ekranie jest
wys$wietlana
wiadomosé o
btedzie(P.354)
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Przyczyna

Rozwigzanie

Zrédio

Czy wyswietlany jest btgd?

Sprawdz komunikat btedu.

& Lista komunikatow o
btedach(P.355)

W przypadku, gdy na
ekranie jest
wys$wietlana
wiadomosé o
btedzie(P.354)

&

* Po witgczeniu zasilania, podtgczenie do sieci moze potrwac od 2 do 3 minut. Zanim uruchomisz drukowanie, upewnij
sie, ze drukarka jest podigczona do sieci.
* W przypadku urzadzen z macOS lub iOS nalezy zaktualizowaé oprogramowanie do najnowszej wersji przed
rozpoczeciem drukowania.

Gdy na urzadzeniu iOS wyswietlany jest komunikat ,,Nie znaleziono drukarek z funkcja

AirPrint”
Przyczyna Rozwiazanie Zrédto
Czy urzadzenie jest Wigcz urzadzenie. 6-7 Wigczanie
wigczone? Jezeli zasilanie jest wigczone, wytacz je a nastepnie wigcz zasilania(P.76)
ponownie i sprawdz czy problem zostat rozwigzany. & Wytgczanie

zasilania(P.76)

Czy urzgdzenie jest
podtgczone do tej samej
sieci do urzgdzenie i0S?

Sprawdz czy urzadzenie jest wyswietlane na ekranie
drukowania iOS.
Jezeli urzadzenie nie jest wy$wietlane, sprawdz adres IP.

Drukowanie niemozliwe

Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Czy urzadzenie jest Wigcz urzadzenie. 6-7 Wigczanie
wigczone? Jezeli zasilanie jest wigczone, wytacz je a nastepnie wigcz zasilania(P.76)
ponownie i sprawdz czy problem zostat rozwigzany. 6-9 Wytgczanie

zasilania(P.76)

Czy urzgdzenie jest
podtgczone do tej samej
sieci do urzgdzenie i0S?

Sprawdz czy urzadzenie jest wyswietlane na ekranie
drukowania iOS.
Jezeli urzadzenie nie jest wyswietlane, sprawdz adres IP.

Czy zostata zainstalowana
najnowsza wersja firmware?

Upewnij sie, ze zainstalowate$ najnowszg wersjg firmware
urzgdzenia oraz oprogramowania macOS oraz iOS.

Jezeli nie zainstalowano najnowszych wersji
oprogramowania, zaktualizuj je do najnowszych wersiji
korzystajgc ze strony OKI Data lub Apple.

Czy w drukarce jest papier?

Upewnij sie, ze na drukarce nie jest wy$wietlana informacja
0 braku papieru.

Lista komunikatow o
btedach(P.355)

W przypadku, gdy na
ekranie jest
wys$wietlana
wiadomosé o
btedzie(P.354)
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Przyczyna Rozwiazanie Zrédto

Czy w drukarce jest toner? | Upewnij sie ze na drukarce nie jest wyswietlana informacja 6-7 Lista komunikatéw o

o braku toneru. btedach(P.355)

& w przypadku, gdy na
ekranie jest
wys$wietlana
wiadomosé o
btedzie(P.354)

Czy AirPrint jest ustawione | Kilkukrotnie nacisnij przycisk przewijania na panelu -
na [Enable (Aktywne)]? operatora, aby sprawdzi¢ status [AirPrint (AirPrint)]. Gdy
wyswietlane jest [Disable (Nieaktywne)], AirPrint jest
niedostepne.

Czy wyswietlany jest blgd? | Sprawdz komunikat btedu. 6-7 Lista komunikatéw o
btedach(P.355)

& w przypadku, gdy na
ekranie jest
wys$wietlana
wiadomosé o
btedzie(P.354)
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Konserwac'!a

Srodki ostroznosci przy wymianie materiatéw eksploatacyjnych ........... 322
Zywotnosé i cykl wymiany materiatow eksploatacyjnych ....................... 323
Wymiana kasety z tonerem czarnym (K) oraz pojemnika na zuzyty

L0 1= PSPPSR 325
Wymiana pojemnika z tonerem (C/M/Y) cooooemeecoiiiiieiieceee e 328
Wymiana DEDbNEA .......iiii i 330
Zywotnosé i cykl wymiany czesci konserwacyjnych.........c.ccccocveveuenen... 333
Wymiana pasa transferu ... 336
Wymiana zespotu utrwalajgCego.........ccueiiiriiiiiiieieiee e 338
Czyszczenie jednostki gtownej i jej elementdw...........ccooovvviiiiiiiieneen. 340
Aktualizacja oprogramowania ..............eeeevieiiiiie e 349
Kasowanie oprogramowania ............eeeeeeeeeeeieeieiieeieiieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 350
Aktualizacja fiIrmware ... 352

W tej czesci opisano sposoby konserwacji urzgdzenia w celu zapewnienie dtugiego i komfortowego czasu
korzystania.
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Srodki ostroznosci przy wymianie materiatéw
eksploatacyjnych

Podczas wymiany postepuj zgodnie z ponizszymi punktami.

/N\NEBEZPIECZENSTWO

Nie nalezy wrzucac tonera, kasety z tonerem lub pojemnika na zuzyty toner do ognia. Moze to doprowadzi¢ do
rozprysniecia tonera i poparzenia ciata.

Nie nalezy przechowywa¢ kasety z tonerem i pojemnika na zuzyty toner w miejscu, w ktérym moze dojs¢ do
pozaru. Moze to by¢ przyczyng pozaru lub oparzen.

Nie zbieraj odkurzaczem rozsypanego proszku tonera. W przypadku, gdy rozsypany toner zostanie wciggniety
za pomocg odkurzacza, moze dojs¢ do zagrozenia pozarowego wywotanego przez iskry z gniazdek
elektrycznych. Toner rozsypany na podtodze powinien by¢ starty mokrg szmatka.

Zespot utrwalajgcy moze by¢ gorgcy. Podczas operacji zawsze unos go, trzymajac za uchwyt. Jesli jest on zbyt
goracy, poczekaj, az sie schtodzi, zanim zaczniesz dziataé.

/N OSTRZEZENIE

Wewnatrz urzgdzenia znajdujg sie czesci, ktére moga znacznie zwiekszac swojg temperature. Nie dotykaj
obszaréw opatrzonych etykietg ,Ostroznie: Wysoka temperatura”. Moze to spowodowac oparzenia.

Pojemniki z tonerem i pojemnika na zuzyty toner nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Jesli dzieci
potkng toner przez pomytke, nalezy natychmiast skonsultowa¢ sie z lekarzem.

Przy wdychaniu toneru nalezy ptuka¢ gardio duzg iloscig wody i przenies¢ osobe na $wieze powietrze. Jesli to
konieczne, nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

W przypadku kontaktuj toneru ze skérg reki lub podobnym obszarem ciata zmyj go wodg z mydiem.

W przypadku kontaktu toneru z oczami nalezy je natychmiast przemy¢ duzg iloScig wody. Jesli to konieczne,
nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

Gdy toner zostanie potkniety, nalezy go wydychacé. Jesli to konieczne, nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

Podczas usuwania zaciecia papieru lub wymiany kasety z tonerem i pojemnika na zuzyty toner nalezy uwazac,
aby nie zabrudzi¢ dtoni i ubrania. Jesli proszek tonera zabrudzi Twoje ubranie, zmyj go zimng wodg. Jesli
uzyjesz gorgcej wody, toner moze wsigkna¢ w ubranie, co utrudni jego usuniecie.

Nie nalezy demontowac bebna z obrazem, kasety z tonerem, pojemnika na zuzyty toner ani zespotu pasa.
Proszek tonera moze sie rozsypaé, co grozi jego wciggnieciem do ptuc oraz zabrudzeniem dtoni i odziezy.

SRS eSeeeed 0 000e®

Zuzyte pojemniki z tonerem i pojemnika na zuzyty toner nalezy przechowywacé w torbie, tak aby uniemozliwic¢
wysypanie sie z nich tonera.

* Najlepsze efekty uzyskasz dzieki materiatom eksploatacyjnym OKI Data.

* Awarie spowodowane przez materiaty eksploatacyjne innych producentéw nie bedg objete gwarancjg ani umowg
konserwacyjng. (Uzycie materiatow eksploatacyjnych innych firm nie musi spowodowa¢ awarii, ale naszym
obowigzkiem jest zawiadamianie klientéw o takiej mozliwosci.)
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y r =

Zywotnos$é i cykl wymiany materiatléw eksploatacyjnych

Zywotnosé pojemnika z tonerem

Aby sprawdzi¢ ilos¢ pozostatego toneru, wybierz toner dla kazdego koloru w menu [Configuration
(Konfiguracja)] - [Supplies Status (Status materiatow eksploatacyjnych)] z panelu operatora.

Cykl wymiany kasety z tonerem

Podczas zblizania sie momentu wymiany lub koniecznosci natychmiastowej wymiany, na wyswietlaczu pojawi
sie nastepujgca wiadomosc.

Podczas zblizania sie¢ do momentu . Podczas koniecznosci dokonania
wymiany natychmiastowej wymiany
Wyswietlana Toner Cyjan/Magenta/Z6tty/Czarny (K) Cyjan/Magenta/Zétty/Czarny (K) Toner jest
wiadomos¢ konczy sie. | pusty. Wymien pojemnik z tonerem na nowy.
Odpowiedz na Przygotuj nowy pojemnik z tonerem Wymien pojemnik z tonerem na nowy.
wiadomosc¢ wyswietlanego koloru. -
. Drukowanie jest mozliwe, ale stan tonera Toner wyswietlanego koloru jest pusty.
Stan urzadzenia o . o — . i i
wyswietlanego koloru jest niski. Drukowanie zostaje zatrzymanie.

W czasie pomiedzy wyswietlaniem sie informacji o nadchodzgcej koniecznosci wymiany do momentu
koniecznosci wykonania natychmiastowej wymiany mozna wydrukowac okoto 200 stron. (Warto$¢
referencyjna dotyczy druku jednostronnego A4 przy gestosci 5%.)

* Jakos¢ drukowania ulegnie pogorszeniu po roku lub diuzszym okresie od wyjecia pojemnika z tonerem z
opakowania. Dlatego powiniene$ mie¢ przygotowany nowy pojemnik z tonerem.

* Najlepsze efekty uzyskasz dzieki materiatom eksploatacyjnym OKI Data.

* Awarie spowodowane przez materiaty eksploatacyjne innych producentéw nie bedg objete gwarancjg ani umowg
konserwacyjng. (Uzycie materiatow eksploatacyjnych innych firm nie musi spowodowa¢ awarii, ale naszym
obowigzkiem jest zawiadamianie klientéw o takiej mozliwosci.)

* Drukowanie w takich warunkach moze spowodowac¢ uszkodzenie bebna Swiattoczutego. Niezwtocznie wymien
pojemnik z tonerem.

* Otwieranie i zamykanie przedniej pokrywy z pustym tonerem
* Druk monochromatyczny bez tonera cyjan (niebieski), magenta (czerwony) lub zotty (zotty)

* Pojemnik z tonerem nalezy wymieni¢ natychmiast po wyswietleniu wiadomosci dotyczgcej wymiany kasety z
tonerem oraz po zatrzymaniu drukowania.

* W przypadku ciggtego otwierania i zamykania pokrywy przedniej w celu mozliwosci tymczasowego wydrukowania
moze dojs¢ do usterki, a jako$¢ wydruku moze ulec obnizeniu.

Ponadto, po uptywie okreslonego czasu, drukowanie bedzie uniemozliwione nawet po wykonaniu otwarcia i
zamkniecia pokrywy przedniej. (Czas mozliwosci drukowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw
korzystania.)

& Wymiana kasety z tonerem czarnym (K) oraz pojemnika na zuzyty toner(P.325)

& Wymiana pojemnika z tonerem (C/M/Y)(P.328)

Zywotnosé bebna swiattoczutego

Beben $wiattoczuty moze wydrukowac¢ okoto 50.000 arkuszy papieru w rozmiarze A4 (drukowanie simples),
ale faktyczna liczba drukowanych arkuszy zalezy od warunkéw uzytkowania.
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Powyzsza wartos¢ bazuje na ogdélinych warunkach uzytkowania (trzy arkusze jednoczesnie). W przypadku

dru

kowania pojedynczych arkuszy, zywotnos¢ moze ulec skréceniu o potowe. Pojawi sie wiadomo$¢

informujgca o koniecznosci przygotowania nowego elementu z uwagi na nadchodzacy koniec okresu
eksploatacji.

Aby sprawdzi¢ zywotnos¢ bebna swiattoczutego, wybierz beben swiattoczuty dla kazdego koloru w menu
[Configuration (Konfiguracja)] - [Supplies Status (Status materiatéw eksploatacyjnych)] z panelu operatora.

Cykl wymiany bebna swiattoczulego

Podczas zblizania sie momentu wymiany lub koniecznosci natychmiastowej wymiany, na wyswietlaczu pojawi

sie nastepujgca wiadomosc.
Podczas zblizania sie do momentu . Podczas koniecznosci dokonania
wymiany natychmiastowej wymiany
Wysoki poziom zuzycia bebna Beben swiattoczuty
Wyswietlana Swiattoczutego - Cyjan/Magenta/Zélty/Czarny (K) w petni
wiadomos¢ Cyjan/Magenta/Zé6tty/Czarny (K). wyeksploatowany. Wymier na nowy beben
[Color Name (Nazwa koloru)]
Odpowiedz na Przygotuj nowy beben Swiattoczuty dla Wymien beben swiattoczuty na nowy.
wiadomosc¢ wyswietlanego koloru. -
Drukowanie jest mozliwe, ale Beben Beben swiattoczuty wyswietlanego koloru
Stan urzadzenia Swiattoczuty wyswietlanego zbliza sie do | zostat wyeksploatowany. Drukowanie
konca okresu eksploataciji. zostaje zatrzymanie.

W czasie pomiedzy wyswietlaniem sie informacji o nadchodzacej koniecznosci wymiany do momentu
koniecznosci wykonania natychmiastowej wymiany mozna wydrukowac¢ okoto 1500 stron.

Jakos$¢ drukowania ulegnie pogorszeniu po roku lub diuzszym okresie od wyjecia bebna z opakowania. Dlatego
powinienes mie¢ przygotowany nowy beben.

Zachowaj ostroznos¢ - beben swiattoczuty (zielony cylinder) jest narazony na uszkodzenie.

Bebna nie nalezy wystawia¢ na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub silnego $wiatta (1500
lukséw i wiecej). Nawet w warunkach normalnego oswietlenia wewnetrznego nie pozostawiaj go otwartego na dtuzej
niz 5 minut.

Najlepsze efekty uzyskasz dzieki materiatom eksploatacyjnym OKI Data.

Awarie spowodowane przez materiaty eksploatacyjne innych producentéw nie bedg objete gwarancjg ani umowg
konserwacyjng. (Uzycie materiatow eksploatacyjnych innych firm nie musi spowodowa¢ awarii, ale naszym
obowigzkiem jest zawiadamianie klientéw o takiej mozliwosci.)

Beben swiattoczuty nalezy wymieni¢ natychmiast po wyswietleniu wiadomosci dotyczacej wymiany bebna
Swiattoczutego oraz po zatrzymaniu drukowania.

W przypadku ciggtego otwierania i zamykania pokrywy przedniej w celu mozliwosci tymczasowego wydrukowania
moze dojs¢ do usterki, a jakos¢ wydruku moze ulec obnizeniu.

Ponadto, po uptywie okreslonego czasu, drukowanie bedzie uniemozliwione nawet po wykonaniu otwarcia i
zamkniecia pokrywy przedniej. (Czas mozliwosci drukowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od warunkow
korzystania.)

W przypadku, gdy [Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Panel Setup (Konfiguracja panelu)] - [Near Life Status (Status
ostrz.zuzycia)] bedzie ustawiony na [Disable (Nieaktywne)], wiadomos$¢ o koniecznosci dokonania wymiany nie
bedzie wyswietlana.

Mozna zmieni¢ czas wyswietlania wiadomosci wskazujgcej na konieczno$é wymiane bebna swiattoczutego.
Domyslna wartos$¢ fabryczna wynosi [1500].

Czas moze zostaé ustawiony z poziomu [Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Others Setup (Inne konfigutacje)] - [Near
Life Setup (Konfiguracja okresu konca eksploatacji)] - [Drum Near Life Timing (Okres kohca eksploatacji bebna)] na
panelu operatora.

Zakres wartosci wynosi od 500 do 5 000 w krokach co 500.

Wymiana bebna(P.330)
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Wymiana kasety z tonerem czarnym (K) oraz pojemnika na
zuzyty toner

Do czarnej kasety z tonerem(K) dotgczony jest pojemnik na zuzyty toner.
Postepujgc zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, nalezy najpierw wymieni¢ pojemnik na zuzyty
toner, a nastepnie czarng kasete z tonerem(K).

1 Naciénij pokretto w lewym dolnym rogu z przodu urzadzenia i otwérz pokrywe pojemnika na

zuzyty toner poruszajgc jg w swoim kierunku.

2 Potoz palec na wgtebieniu pojemnika na zuzyty toner, wyciggnij go do potowy i wyciagnij od

gory.

3 Przygotuj nowy pojemnik na zuzyty toner.

4  Zainstaluj nowy pojemnik na zuzyty toner w drukarce.

5  Zamknij pokrywe pojemnika na zuzyty toner.
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6  Wyciagnij opakowanie z czarnym (K) tonerem z opakowania.

7 Kilkakrotnie wstrzg$nij pojemnikiem z nowym tonerem w pionie i w poziomie.

8 Przesun dzwignie otwierania przedniej pokrywy (niebieska), aby otworzyé przednig pokrywe.

9  Wyciagnij z urzadzenia kasete z czarnym tonerem (K).

10 W16z kasete z nowym tonerem czarnym (K) do urzadzenia.

11 Obiema rekami zamknij pokrywe przednia.
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12 Nacisénij «OK».

- HomEy
Back @ @ (_POWER Save

CANCEL [j
A1%ou B D E

13 Upewnij sie, ze na ekranie nie jest wy$wietlana wiadomos¢ o btedzie.

* Zuzytg kasete z tonerem i pojemnik na zuzyty toner nalezy poddac¢ recyklingowi.
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Wymiana pojemnika z tonerem (C/M/Y)

W tej czesci jako przyktad wykorzystano kasete z tonerem (M). Kasete z tonerem (C/Y) mozna wymieni¢ w
analogiczny sposéb.

* Aby wymieni¢ kasete z czarnym tonerem (K), skorzystaj z ,Wymiana kasety z tonerem czarnym (K) oraz pojemnika
na zuzyty toner(P.325)”.

1 Wyjmij kasete z nowym tonerem z opakowania.

2  Kilkakrotnie wstrza$nij pojemnikiem z nowym tonerem w pionie i w poziomie.

3 Przesun dzwignie otwierania przedniej pokrywy (niebieska), aby otworzyé przednig pokrywe.

4 Wyjmij kasete z tonerem, ktéry chcesz usunaé z urzadzenia.

5 Wiz kasete z nowym tonerem do urzadzenia.
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6 Obiema rekami zamknij pokrywe przednia.

* Zadbaj o to, aby zuzyty pojemnik z tonerem zostat poddany recyklingowi.
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Wymiana bebna

1 Przesun dzwignie otwierania przedniej pokrywy (niebieska), aby otworzyé przednig pokrywe.

2 Pociagnij w swoim kierunku dzwignie L1, az czerwony tréjkat na dzwigni L1 ustawi sie w jednej

linii z czerwonym trojkatem wewnatrz urzgdzenia.

* Jezeli dwa symbole czerwonych tréjkatéw nie sg poprawnie ustawione, nie bedzie mozliwe przeprowadzenie
procedury wymiany bebna swiattloczutego.

3 Pociagnij dzwignie L2 i podnie$ podajnik wyjéciowy az osigdzie w pozycji stop.

* Pojemnik na beben swiattoczuty nie moze zosta¢ wyjety az do momentu catkowitego otwarcia podajnika
wyjsciowego.

4  Trzymaj dzwignie L3 i pociagnij beben $wiattoczuty do konca.

&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac oparzenia. &

Zespot utrwalajacy jest goracy - nie dotykaj go.
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5 Sprawdz beben $wiattoczuty ktéry ma byé wymieniony za pomocg koloru etykiety.

6  Usun beben $wiattoczuty z urzadzenia.

Zachowaj ostroznos¢ - bebny swiattoczute (zielone cylindry) sg narazone na uszkodzenie.
Bebna nie nalezy wystawiaé na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub silnego swiatta

(1500 lukséw i wiecej). Nawet w warunkach normalnego o$wietlenia wewnetrznego nie pozostawiaj go
otwartego na dtuzej niz 5 minut.

Beben swiattoczuty nie jest zamocowany do jednostki gtdwnej. Element wystarczy podnie$¢ w celu usuniecia.

7 Wyciagnij beben $wiattoczuty wymienianego koloru z opakowania.

8 Usun $rodek wysuszajgcy z nowego bebna $wiattoczutego.

9 Zainstaluj beben $wiatloczuty w urzadzeniu trzymajac go za etykiete koloru po prawej stronie.

Zachowaj ostroznos$¢ - bebny swiattoczute (zielone cylindry) sg narazone na uszkodzenie.
Bebna nie nalezy wystawiaé na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub silnego swiatta

(1500 lukséw i wiecej). Nawet w warunkach normalnego o$wietlenia wewnetrznego nie pozostawiaj go
otwartego na dtuzej niz 5 minut.
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10 Przytrzymaj dzwignie L3 i wepchnij beben $wiattoczuty az do konca.

W przypadku, gdy beben swiattoczuty jest zainstalowany nieprawidtowo, dosuniecie pojemnika do konca bedzie
niemozliwe.

Podajnik wyjsciowy nie moze by¢ zamkniety az do momentu catkowitego zamocowania pojemnika na beben
Swiattoczuty.

11 Zamknij podajnik wyj$ciowy i dociénij jego obie strony od géry.

12 Wciénij dzwignie L1 az do konca.

Nie ma mozliwosci zamkniecia przedniej pokrywy w przypadku, gdy nie zainstalowano bebnéw swiattoczutych
wszystkich czterech koloréw.

13 Obiema rekami zamknij pokrywe przednig.

Zadbaj o to, aby zuzyty beben zostat poddany recyklingowi.
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y r =

Zywotnos$é i cykl wymiany czesci konserwacyjnych

Zywotnosé pasa transferu

Pas transferu moze wydrukowac okoto 60.000 arkuszy papieru w rozmiarze A4 (drukowanie simplex), ale
faktyczna liczba drukowanych arkuszy zalezy od warunkéw uzytkowania.

Powyzsza wartos¢ bazuje na ogdlinych warunkach uzytkowania (trzy arkusze jednoczes$nie).

Aby sprawdzi¢ zywotno$¢ pasa transferu, wybierz [Setting Menus (Menu ustawien)] - [Configuration
(Konfiguracja)] - [Supplies Status (Status materiatoéw eksploatacyjnych)] - [Belt (Pas transferu)] z panelu
operatora.

Cykl wymiany pasa transferu

Podczas zblizania sie momentu wymiany lub koniecznosci natychmiastowej wymiany, na wyswietlaczu pojawi
sie nastepujgca wiadomosc.

Podczas zblizania sie do momentu . Podczas koniecznosci dokonania
wymiany natychmiastowej wymiany
Pas transferu bliski zuzycia. Zespot pasowy jest bliski zuzycia. Wymien
Wyswietlana ~ |na nowy zespot pasa.
wiadomosé Lub,
Wymien zespot pasa.
Odpowiedz na Przygotuj nowy pas transferu. Wymien zespot pasa na nowy.
wiadomosé -
. Drukowanie jest mozliwe, ale pas transferu Okres eksploatacji pasa transferu dobiegt
Stan urzadzenia . ) N — ) . . )
zbliza sie do konca okresu eksploatacji. kohca. Drukowanie zostaje zatrzymanie.

W czasie pomiedzy wyswietlaniem sie informacji o nadchodzacej koniecznosci wymiany do momentu
koniecznosci wykonania natychmiastowej wymiany mozna wydrukowac¢ okoto 1500 stron.

*  Wiadomos¢ wskazujgca na wymiane pasa transferu moze zosta¢ wyswietlona bez wskazywania, ze nadchodzi czas
na wymiane.

W takim przypadku, prosze wymienié¢ psa transferu.

* Pas transferu nalezy wymieni¢ natychmiast po wyswietleniu wiadomosci dotyczgcej wymiany pasa transferu oraz po
zatrzymaniu drukowania.

W przypadku ciggtego otwierania i zamykania pokrywy przedniej w celu mozliwosci tymczasowego wydrukowania
moze dojs¢ do usterki, a jakos¢ wydruku moze ulec obnizeniu.

Ponadto, po uptywie okreslonego czasu, drukowanie bedzie uniemozliwione nawet po wykonaniu otwarcia i
zamkniecia pokrywy przedniej. (Czas mozliwosci drukowania moze sie r6zni¢ w zaleznosci od warunkéw
korzystania.)

* W przypadku, gdy [Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Panel Setup (Konfiguracja panelu)] - [Near Life Status (Status
ostrz.zuzycia)] bedzie ustawiony na [Disable (Nieaktywne)], wiadomos$¢ o koniecznosci dokonania wymiany nie
bedzie wyswietlana.

* Zachowaj ostroznos¢ - beben swiattoczuty (zielony cylinder) jest narazony na uszkodzenie.

* Bebna nie nalezy wystawia¢ na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub silnego swiatta (1500
luksow i wiecej). Nawet w warunkach normalnego oswietlenia wewnetrznego nie pozostawiaj go otwartego na dtuzej
niz 5 minut.
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* Mozna zmieni¢ czas wyswietlania wiadomosci wskazujgcej na konieczno$¢ wymiany pasa transferu. Domysina
wartos$¢ fabryczna wynosi [1500].
Czas moze zosta¢ ustawiony z poziomu [Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Others Setup (Inne konfigutacje)] - [Near
Life Setup (Konfiguracja okresu konca eksploatacji)] - [Belt Near Life Timing (Okres konca eksploatacji pasa)] na
panelu operatora.
Zakres wartosci wynosi od 500 do 5 000 w krokach co 500.
C‘? Wymiana pasa transferu(P.336)

Zywotnos$é zespotu utrwalajacego

Zespot utrwalajgcy moze wydrukowaé okoto 60.000 arkuszy papieru w rozmiarze A4 (drukowanie simplex),
ale faktyczna liczba drukowanych arkuszy zalezy od warunkéw uzytkowania.

Powyzsza wartos¢ bazuje na ogdélinych warunkach uzytkowania (trzy arkusze jednoczesnie). W przypadku
drukowania pojedynczych arkuszy, zywotno$¢ moze ulec skréceniu o potowe. Pojawi sie wiadomosé
informujgca o koniecznosci przygotowania nowego elementu z uwagi na nadchodzgcy koniec okresu
eksploatacji.

Aby sprawdzi¢ zywotnos$¢ zespotu utrwalajgcego, wybierz [Setting Menus (Menu ustawien)] - [Configuration
(Konfiguracja)] - [Supplies Status (Status materiatow eksploatacyjnych)] - [Fuser (Zespot utrw.)] z panelu
operatora.

Cykl wymiany zespotu utrwalajgcego

Podczas zblizania sie momentu wymiany lub koniecznosci natychmiastowej wymiany, na wyswietlaczu pojawi
sie nastepujgca wiadomosc.

Podczas zblizania sie do momentu

wymiany

Podczas koniecznosci dokonania
natychmiastowej wymiany

Wyswietlana
wiadomos¢é

Czas zywotnosci zespotu utrwalajgcego
dobiega konhca.

Zespot utrwalajacy jest bliski zuzycia.
Wymien na nowy zespot utrwalajgcy
Lub

Wymien zespdt utrwalajgcy.

Odpowiedz na
wiadomos¢é

Przygotuj nowy zespot utrwalajgcy.

Zespot utrwalajgcy nalezy wymienic na
nowy.

Stan urzadzenia

Drukowanie jest mozliwe, ale zespot
utrwalajgcy zbliza sie do konca okresu
eksploatacji.

Drukowanie zostaje zatrzymanie.

W czasie pomiedzy wyswietlaniem sie informacji o nadchodzacej koniecznosci wymiany do momentu
koniecznosci wykonania natychmiastowej wymiany mozna wydrukowac¢ okoto 1500 stron.

Zespot utrwalajgcy nalezy wymienic¢ natychmiast po wyswietleniu wiadomosci dotyczgcej wymiany zespotu
utrwalajgcego oraz po zatrzymaniu drukowania.
W przypadku ciggtego otwierania i zamykania pokrywy przedniej w celu mozliwosci tymczasowego wydrukowania

moze dojs$¢ do usterki, a jako$¢ wydruku moze ulec obnizeniu.

Ponadto, po uptywie okreslonego czasu, drukowanie bedzie uniemozliwione nawet po wykonaniu otwarcia i
zamkniecia pokrywy przedniej. (Czas mozliwosci drukowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw

korzystania.)

W przypadku, gdy [Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Panel Setup (Konfiguracja panelu)] - [Near Life Status (Status
ostrz.zuzycia)] bedzie ustawiony na [Disable (Nieaktywne)], wiadomos$¢ o koniecznosci dokonania wymiany nie

bedzie wyswietlana.
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* Mozna zmieni¢ czas wyswietlania wiadomosci wskazujgcej na konieczno$¢ wymiany zespotu utrwalajgcego.
Domyslna wartos$¢ fabryczna wynosi [1500].
Czas moze zosta¢ ustawiony z poziomu [Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Others Setup (Inne konfigutacje)] - [Near
Life Setup (Konfiguracja okresu konca eksploatacji)] - [Fuser Near Life Timing (Zespdt utrwalajgcy prawie zuzyty.)]
na panelu operatora.
Zakres wartosci wynosi od 500 do 5 000 w krokach co 500.
& Wymiana zespotu utrwalajgcego(P.338)
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Wymiana pasa transferu

Cykl wymiany opisano w pozycji ,Zespot pasa transferu(P.333)”.

1

Przesun dzwignie otwierania przedniej pokrywy (niebieska), aby otworzy¢ przednig pokrywe.

2  Pociagnij dzwignie L2 i podnie$ podajnik wyjsciowy az osigdzie w pozycji stop.

3 Wyjmij zespét pasa transferu, przytrzymujac niebieskg dzwignie.

&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac oparzenia. &

Zespot utrwalajacy jest goracy - nie dotykaj go.

Zachowaj ostroznos¢ - bebny swiattoczute (zielone cylindry) sg narazone na uszkodzenie.
Bebna nie nalezy wystawiaé na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub silnego swiatta

(1500 lukséw i wiecej). Nawet w warunkach normalnego o$wietlenia wewnetrznego nie pozostawiaj go
otwartego na dtuzej niz 5 minut.

4 Wyjmij nowy pas transferu z opakowania.
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5 Zainstaluj pas transferu w urzgdzeniu trzymajac za niebieski uchwyt.

6  Zamknij podajnik wyj$ciowy i mocno dociénij jego obie strony od géry.

7 Obiema rekami zamknij pokrywe przednia.

e Zadbaj o to, aby zuzyty pas transferu poddac recyklingowi.

- 337 -



Konserwacja

Wymiana zespotu utrwalajgcego

Cykl wymiany opisano w pozycji ,Zespot utrwalajacy(P.334)”.

1 Podnie$ lewy i prawy uchwyt zespotu utrwalajgcego na tylnej czesci podajnika wyjsciowego, az

do momentu ustyszenia klikniecia, a nastepnie zwolnij blokade.

e Zespot utrwalajgcy nie moze zostaé usuniety, az do momentu pionowego podniesienia uchwytu.

2 Usun zespdt utrwalajacy z urzadzenia, chwytajgc za lewy i prawy uchwyt.

&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac oparzenia. &

Jesli jest on zbyt goracy, poczekaj, az sie schtodzi przed podjeciem czynnosci.

e Zespotu utrwalajgcego nie nalezy wystawia¢ na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub
silnego swiatta (okoto 1500 lukséw i wiecej). Nawet w warunkach normalnego oswietlenia wewnetrznego nie
pozostawiaj go otwartego na dtuzej niz 5 minut.

3 Wyjmij nowy zespét utrwalajgcy z opakowania i podnie$ lewy oraz prawy uchwyt pionowo do

gory, az ustyszysz klikniecie.
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4  Upewnij sie, ze etykieta ostrzegawcza nowego zespotu utrwalajgcego jest skierowana do

przodu, przytrzymaj prawy i lewy uchwyt i zainstaluj zesp6t utrwalacza w urzadzeniu.

5 Przesun do tytu lewg oraz prawg dzwignie zespotu utrwalajgcego, aby go zablokowaé.

* Upewnij sie ze zespot utrwalajagcy nie wystaje ponad gorng krawedz podajnika wyjsciowego. W takim
przypadku, urzgdzenie moze nie wykry¢ zespotu utrwalajgcego, co uniemozliwi rozpoczecie drukowania.

* Zadbaj o to, aby zuzyty zespot utrwalajgcy zostat poddany recyklingowi.
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Czyszczenie jednostki gtéwnej i jej elementow

Jesli na papierze wyjsciowym sg biate pasy, obraz jest wyblakty lub tekst jest rozmyty, wyczys$¢ gtowice LED.

* Nie stosuj alkoholu metylowego ani rozcienczalnikéw. Moga one uszkodzi¢ gtowice z diodami LED.

* Bebna nie nalezy wystawia¢ na dziatanie bezpos$redniego promieniowania stonecznego lub silnego swiatta (1500
luksow i wiecej). Nawet w warunkach normalnego oswietlenia wewnetrznego nie pozostawiaj go otwartego na dtuzej
niz 5 minut.

1 Wytgcz urzadzenie.

2 Przesun dzwignie otwierania przedniej pokrywy (niebieska), aby otworzyé przednig pokrywe.

3 Pociagnij w swoim kierunku dzwignie L1, az czerwony tréjkat na dzwigni L1 ustawi sie w jedne;j

linii z czerwonym trojkatem wewnatrz urzgdzenia.

¢ Jezeli dwa symbole czerwonych trojkatow nie sg poprawnie ustawione, nie bedzie mozliwe oddzielenie
podajnika wyjsciowego oraz pojemnika na beben Swiattoczuty.

4 Pociggnij dzwignie L2 i podnie$ podajnik wyj$ciowy az osigdzie w pozycii stop.
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5 Delikatnie przetrzyj powierzchnie soczewek gtowic LED (x 4) miekka bibutka.

Bebna nie nalezy wystawiaé na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub silnego swiatta

(1500 lukséw i wiecej). Nawet w warunkach normalnego o$wietlenia wewnetrznego nie pozostawiaj go
otwartego na dtuzej niz 5 minut.

6  Zamknij podajnik wyjsciowy i dociénij jego obie strony od géry.

7 Weciénij dzwignie L1 az do konca.

8 Obiema rekami zamknij pokrywe przednia.

Jako $rodka czyszczgcego nie nalezy uzywaé benzenu, rozpuszczalnikow czy alkoholu. Te substancje mogg
uszkodzi¢ plastikowe czesci i powtoke urzadzenia.

Elementy urzadzenia nie wymagajg smarowania. Nie nalezy ich smarowac.

1 Wytgcz urzadzenie.
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2 Wyczy$é powierzchnie urzadzenia szmatkg nawilzong wodg badz neutralnym detergentem.

* Czys¢ urzadzenie jedynie przy pomocy wody lub naturalnego srodka do czyszczenia.

3 Wytrzyj powierzchnie urzadzenia suchg szmatka.

Jesli czesto dochodzi do zacie¢ papieru, nalezy oczyscié¢ rolki podajnika papieru. Oczysé rolke separujgcg w
kasecie z papierem oraz rolki podajnika papieru znajdujgce sie wewnatrz urzgdzenia.

» Jesli zaciecia papieru nie ulegng poprawie po wyczyszczeniu rolki podajnika papieru, zalecamy wymiane rolki
podajnika papieru.
W nastepujacej procedurze uzyto Podajnika 1 jako przyktadu. Wyczys¢ rolki Podajnikéw 2, 3 i 4 wykonujac te
same czynnosci.

1 Wyciagnij kasete z papierem.

2 Wytrzyj obie rolki podajgce papier migkkg szmatkg delikatnie nawilzong woda.

3 Wyjmij papier z kasety.
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4  Wyczy$é wszystkie widoczne rolki separujgce w kasecie za pomocg szmatki delikatnie

zwilzonej woda.

5 Zataduj papier do pojemnika.

6 Wiz kasete z papierem z powrotem do urzadzenia.

Jesli czesto dochodzi do zacie¢ papieru, nalezy oczyscic rolki podajnika papieru.

» Jesli zaciecia papieru nie ulegng poprawie po wyczyszczeniu rolki podajnika papieru, zalecamy wymiane rolki
podajnika papieru.

1 W16z palce do zagtebienia z przodu i otwérz podajnik uniwersalny do siebie.

2 Wprowadz prowadnice podajnika recznego do wewnatrz.

- 343 -



Konserwacja

Delikatnie unoszac podajnik uniwersalny, docisnij prawe ramie do wewnatrz i wyciggnij

wystajacy element ramienia ze Ztobienia.

Opusc¢ podajnik uniwersalny i podnie$ wystajgcy element ramienia.

Korzystajgc z instrukcji dla Kroku 4 i 5, wyciagnij wystajgcy element ramienia podajnika
uniwersalnego ze ztobienia i podnies$ go do géry.

Podnies ostone papieru, az dotknie urzgdzenia.

Docisnij srodek podajnika uniwersalnego, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj biatg czes¢
widoczng przez niewielkie okno u dotu pokrywy rolki separujgcej. Usun dolng rolke podajgca

papier (bez zebatki), wyciagajgc wypukty element boczny na zewnatrz i przesuwajgc go w lewo.
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8 Dociénij $srodek podajnika uniwersalnego, umie$¢ palec nad niewielkim oknem na pokrywie rolki

separujgcej i popchnij jg do gory, aby usungc rolke separujgca.

9  Wytrzyj rolke separujgca Sciereczkg lekko zwilzong wodg (obracajgc w kierunku strzatki).

10 Dociskaj $rodek podajnika uniwersalnego, az lewa trapezoidalna cze$¢ rolki separujacej

wejdzie do wgtebienia w urzgdzeniu.

11 Upewnij sie, ze rolka separujgca jest w pozycji poziomej i docis$nij jednoczes$nie z obu stron

pokrywe rolki separujgce;j.

* Pamietaj, aby nie dotyka¢ gumowej czesci rolki.
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12 Docisnij $rodek podajnika uniwersalnego, a nastepnie naciénij i przytrzymaj biatg czesé
widoczng przez niewielkie okno u dotu pokrywy rolki separujgcej. Ustaw rolke podajgca papier
(bez zebatki) wypuktym elementem w lewo, a nastepnie zainstaluj na wale dolnym, wsuwajgc

komponent jak najdalej do wnetrza urzadzenia.
Jesli podczas wsuwania rolka podajgca papier (bez zebatki) stawia op6r, podczas instalacji obracaj nig w

dot.

13 Wytrzyj rolke podajaca papier (bez zebatki, z zebatkg) szmatkg delikatnie nawilzong woda.

» Jesli wycieranie rolki podajgcej papier (bez zebatki) sprawia trudnosci, wytrzyj jg, jednoczesnie dociskajac
srodek podajnika uniwersalnego oraz popychajac biatg cze$¢ widoczng przez niewielkie okno u dotu pokrywy
rolki separujgce;.

14 Opusé pokrywe uniwersalnego podajnika papieru.
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15 Przyciskajac prawe ramie podajnika uniwersalnego do wewnatrz, delikatnie unie$ podajnik

uniwersalny i zahacz wystajgcy element ramienia o Ztobienie.

* Jesli zamkniesz podajnik uniwersalny przed zamocowaniem wystajgcego elementu ramienia we wtasciwe;j
pozycji, mozesz uszkodzi¢ pokrywe papieru. Upewnij sie, ze element zamocowano we wiasciwej pozycji.

16 Analogicznie, zahacz wystajgcy element lewego ramienia podajnika uniwersalnego o Ztobienie.

* Jesli zamkniesz podajnik uniwersalny przed zamocowaniem wystajgcego elementu ramienia we wtasciwe;j
pozycji, mozesz uszkodzi¢ pokrywe papieru. Upewnij sie, ze element zamocowano we wiasciwej pozycji.

17 Wysun prowadnice podajnika recznego na zewnatrz.

18 Zamknij podajnik uniwersalny.
Jesli podajnik uniwersalny nie zamyka sie, zapoznaj sie z krokami od 14 do 17.
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Jezeli na wydruku pojawiajg sie biate pasy, wyczys¢ warstwe sSwiatloczutg bebna, aby poprawi¢ jakos¢
wydruku.

1 Usun czarny (K) beben $wiattoczuty z urzadzenia.
& Wymiana bebna(P.330)

2  Upewnij sie, ze etykieta koloru bebna $wiattoczutego znajduje sie po prawej stronie.

3 Miekka bibutkg wyczys$é folie ostaniajgcg beben przed $wiattem.

4  Zainstaluj beben $wiattoczuty w urzgdzeniu.
&  Wymiana bebna(P.330)

5  Wyczysé rowniez folie ostaniajgcg beben $wiattoczuty.

W przypadku wystgpienia poziomych smug na wyniku drukowania, wyczy$c¢ rolke dociskowg aby poprawié
jakos¢ wydruku.

1 Przesun dzwignie otwierania przedniej pokrywy (niebieska), aby otworzyé przednig pokrywe.

2  Przetrzyj metalowe elementy (a) oraz (b) widoczne na przedzie rolki dociskowej za pomoca

miekkiej papierowej chusteczki.

* Podczas czyszczenia metalowego elementu (b), nie dotykaj gumowe;j rolki dotykajgcej metalowego elementu

(a).
3 Obroé¢ metalowg cze$é na dét i ponownie wytrzyj, az do usuniecia zabrudzenia.

4  Obiema rekami zamknij pokrywe przednia.
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Aktualizacja oprogramowania

Mozesz zaktualizowac sterownik drukarki oraz inne oprogramowanie do najnowszej wers;ji.
Przeprowadzenie aktualizacji wymaga PC z potgczeniem internetowym.

Dla Windows nalezy korzysta¢ z Monitoring Tool.
6-7 Monitoring Tool (Windows)(P.271)

Dla macOS prosimy o skorzystanie ze strony internetowej OKI Data.
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Kasowanie oprogramowania

W tej czesci opisano sposob kasowania i aktualizowania sterownikéw drukarki z PC.

—

11

12

Opisany sposéb moze rézni¢ sie w przypadku stosowania réznych sterownikéw drukarki i wersji Windows lub
macOS.

Aby wykona¢ dziatanie nalezy zalogowac¢ sie do PC jako uzytkownik z prawami administratora.
Uruchom ponownie komputer przed odinstalowaniem sterownika drukarki.

Otwoérz ,Urzadzenia i drukarki”.
6-7 Jak otworzy¢ folder drukarki(P.153)

Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone drukarki, ktora ma zostac¢ usunieta i wybierz opcje
[Remove device (Usun urzadzenie)].
Gdy wyswietlony zostanie komunikat proszgcy o potwierdzenie, kliknij przycisk [Yes (Tak)].
* Jesli wyswietlany jest komunikat informujacy, ze urzgdzenie jest uzywane, nalezy zrestartowaé komputer i
powtorzy¢ kroki 1 2.
Woybierz jedng z ikon w menu [Printers (Drukarki)] i z gérnego paska wybierz [Print server
properties (Drukuj wtasciwosci serwera)].
Wybierz zaktadke [Drivers (Sterowniki)].
Kliknij [Change Driver Settings (Zmien ustawienia sterownika)] jesli taka opcja zostanie
wyswietlona.
Wybierz sterownik, ktéry ma zostac usuniety i kliknij [Remove (Usun)].
Jesli wyswietlona zostanie wiadomos$c¢ z pytaniem o usuniecie tylko sterownika drukarki lub
sterownika drukarki i pakietu sterownika z systemu, wybierz [Remove driver and driver
package. (Usuh sterownik i pakiet sterownika.)] i kliknij przycisk [OK].
Gdy wyswietlony zostanie komunikat proszgcy o potwierdzenie, kliknij przycisk [Yes (Tak)].
W przypadku wyswietlenia okna [Remove Driver Package (Usun pakiet sterownika)], kliknij
[Delete (Usun)] - [OK].
* Jesli usuwanie nie zostanie pomysinie przeprowadzone, nalezy uruchomié ponownie komputer i powtorzy¢
kroki od 4 do 10.
Kliknij przycisk [Close (Zamknij)] w oknie dialogowym [Print Server Properties (Druku;j
wiasciwosci serwera)).

Uruchom ponownie komputer.
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¢ Aby wykona¢ dziatanie nalezy zalogowac¢ sie do PC jako uzytkownik z prawami administratora.

Z menu Apple wybierz [System Preferences (Wtasciwosci systemu)].
Wybierz [Printers & Scanners (Drukarki i skanery)].

Wybierz urzgdzenie, ktére chcesz usunac i kliknij [-].
Gdy wyswietlony zostanie komunikat potwierdzajgcy, kliknij przycisk [Delete printer (Usuh drukarke)].

* Jezeli nie mozesz klikng¢ [-], kliknij na symbol klucza.
Zamknij ekran [Printers & Scanners (Drukarki i skanery)].
W1t6z do komputera dotgczong ptyte DVD.
Kliknij dwukrotnie na [OKI] - [Drivers (Sterowniki)] - [PS] - [Deinstaller (Deinstalator)].
Zaznacz urzadzenie do usuniecia wyswietlane w oknie dialogowym i kliknij [OK].
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby usungé sterownik drukarki.

Po ukonczeniu usuwania wyjmij dotgczong ptyte DVD z komputera.
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Aktualizacja firmware

Mozesz zaktualizowa¢ firmware drukarki (program sterujgcy urzadzeniem) do najnowszej wers;ji.
Przeprowadzenie aktualizacji wymaga PC z potgczeniem internetowym.

Dla Windows nalezy korzysta¢ z Monitoring Tool.
67 Monitoring Tool (Windows)(P.271)

Dla macOS prosimy o skorzystanie ze strony internetowej OKI Data.
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W przypadku, gdy na ekranie jest wyswietlana wiadomos¢ o
bledzie

Jesli wystapi problem z tym urzgdzeniem, zapali sie lampka serwisowa lub zacznie miga¢, a na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat.

Sprawdz wiadomosé na wyswietlaczu i podejmij dziatania odpowiednie dla danego komunikatu.

Jesli na dole wyswietlacza pojawi sie napis [Please see HELP for details (Przycisnij Pomoc, aby poznaé
szczegoty)], nacisnij «<HELP (POMOC)» na panelu operatora, aby pokaza¢ rozwigzanie. (Jesli nie ma
zadnego wskazania, nacisniecie «Help (Pomoc)» nie zmieni wskazania na wyswietlaczu.)

» Jedli wyswietlane jest stowo kluczowe, mozesz wyszukac rozwigzanie, wprowadzajgc je w sekcji [Search keyword
(Wyszukaj stowo)] w sekcji ,Najczesciej zadawane pytania (FAQ)” na stronie internetowej OKI Data lub w aplikacji na
smartfony.

* W przypadku wigczenia funkcji NFC, wyszukaj stowo kluczowe i zbliz urzgdzenie do obszaru drukarki oznaczonego
jako NFC, a rozwigzanie zostanie wys$wietlone na urzadzeniu. Szczegdétowe informacje znajdujg sie w ,Wyswietlanie
wskazoéwek dotyczgcych rozwigzywania probleméw na urzgdzeniu mobilnym(P.317)".

1 Wyswietlana wiadomos¢é
2 Kontrolka ATTENTION (UWAGA)
3 przycisk «HELP (POMOC)»

Wyswietlane po nacisnieciu przycisku «<HELP (POMOC)»

1 Kod btedu
2 Przewija wyswietlacz w gore
3 Przewija wySwietlacz w dét
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Wyczysc¢ btad korzystajgc z opisu odpowiedniej wiadomosci.

Ponizej opisano znaczenie symboli pojawiajgcych sie w komunikatach o btedach.

* Nazwa Koloru: Jeden z nastepujacych: cyjan (C), magenta (M), zétty (Y), czarny (K)

* Nazwa podajnika: Jeden z nastepujgcych: Podajnik 1, Podajnik 2, Podajnik 3, Podajnik 4 oraz Podajnik

uniwersalny

* Nazwa pokrywy: Pokrywa przednia lub pokrywa gérna (Podajnik wyj$ciowy)

* Kod: Kod wyswietlany jako 1 do 3 liczb. Wyswietlany numer zmienia sie w zaleznosci od btedu.

» Strony: Liczba stron do wydrukowania

* Format papieru: Rozmiar papieru

* Typ nosnika: Rodzaj papieru

* Numer: Liczba wszystkich miejsc w ktérych doszto do zaciecia papieru

Dla

- wyswietlane sg rozne wiadomosci w zaleznosci od stanu urzgdzenia.

W przypadku, gdy na dole ekranu jest wyswietlana informacja ,Przyci$nij Pomoc, aby pozna¢ szczegoty”,
wcisniecie «HELP (POMOC)» na panelu operatora spowoduje wyswietlenie kodu btedu oraz rozwigzania.

Komunikat

Kod btedu

Opis

Nazwa Pokryty otwarta
Przycisnij Pomoc, aby poznaé
szczegoty

310, 311

Wskazana pokrywa jest otwarta. Zamknij pokrywe.
310: Podajnik wyjsciowy (Pokrywa goérna); 311: Pokrywa
przednia

zainstalowana

Upewnij sie, ze wszystkie kasety z
tonerem s3 zainstalowane
prawidtowo. Przyci$nij Pomoc, aby
poznaé szczegoty

Zespot pasa transferu 330 Zespot pasa transferu nie jest prawidtowo zainstalowany.
zainstalowany nieprawidtowo. Ponownie zainstaluj zespét pasa transferu.

Zresetuyj Aby zainstalowa¢ pas transferu, zobacz ,WWymiana pasa
Przycisnij Pomoc, aby poznaé transferu(P.336)".

szczegoty

Pojemnik na zuzyty toner nie jest | 331 Pojemnik na zuzyty toner nie jest prawidtowo zainstalowany.
zainstalowany prawidtowo dlatego, Ponownie zainstaluj pojemnik na zuzyty toner.

ze pokrywa jest otwarta. Zresetuj Aby wymieni¢ pojemnik na zuzyty toner, zobacz ,Wymiana
Przycisnij Pomoc, aby poznaé¢ kasety z tonerem czarnym (K) oraz pojemnika na zuzyty
szczegoty toner(P.325)".

Kaseta z tonerem nie jest 335 Jedna z czterech kaset z tonerem jest nieprawidtowo

zainstalowana. Ponownie zainstaluj nieprawidtowo
zainstalowany pojemnik z tonerem.

Aby zainstalowac toner, zobacz ,Wymiana kasety z tonerem
czarnym (K) oraz pojemnika na zuzyty toner(P.325)” lub
Wymiana pojemnika z tonerem (C/M/Y)(P.328)".

Nazwa Koloru Beben swiattoczuty
nie zostat zainstalowany. Zresetuj
Przycisnij Pomoc, aby poznaé¢
szczegoty

340, 341, 342, 343

Beben swiatloczuty wskazanego koloru nie jest poprawnie
zainstalowany. Zainstaluj ponownie beben.

Aby zainstalowa¢ beben swiattoczuty, zobacz ,Wymiana
bebna(P.330)".

340: Zo6tty; 341: Magenta; 342: Cyjan; 343: Czarny

nieprawidlowo. Zresetuj zespot
utrwalajgcy

Przycisnij Pomoc, aby poznaé¢
szczegoty

Zespot utrwalajgcy zainstalowany | 320 Zespot utrwalajgcy nie jest prawidtowo zainstalowany.
nieprawidiowo. Zresetuj Ponownie zainstaluj zespét utrwalajgcy.
Przycisnij Pomoc, aby poznaé¢ Aby zainstalowa¢ zespét utrwalajacy, zobacz ,Wymiana
szczegoty zespotu utrwalajgcego(P.338)”.

Jezeli blgd utrzymuje sie, wymien zespdt utrwalajacy na nowy.
Zespot utrwalajgcy zainstalowany | 348 Zespot utrwalajgcy nie jest prawidtowo zainstalowany.

Ponownie zainstaluj zespdt utrwalajgcy.

Aby zainstalowa¢ zespét utrwalajacy, zobacz ,Wymiana
zespotu utrwalajgcego(P.338)”.

Jezeli btgd utrzymuje sie, wymien zespét utrwalajgcy na nowy.
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Kod btedu

Opis

Nazwa Koloru beben swiattoczuty
wyeksploatowany. Wymien na
nowy Nazwa Koloru beben
Swiattoczuty

Przycisnij Pomoc, aby poznaé
szczegoty

350, 351, 352, 353

Beben swiattoczuty wyswietlanego koloru zostat
wyeksploatowany. Mozesz kontynuowa¢ drukowanie przez
jakis$ czas poprzez otwarcie i zamkniecie pokrywy przedniej,
ale nie zwlekaj z wymiang bebna $wiattoczutego.

Aby wymieni¢ beben $wiattoczuty, zobacz ,Wymiana
bebna(P.330)".

350: Zétty; 351: Magenta; 352: Cyjan; 353: Czarny

Zespot utrwalajgcy jest bliski 354 Okres eksploatacji zespotu utrwalajgcego dobiegt konca.

zuzycia. Wymien na nowy zespot Wymien zespét utrwalajgcy na nowy.

utrwalajagcy Mozesz kontynuowaé¢ drukowanie przez jaki$ czas poprzez

Przycisnij Pomoc, aby poznaé otwarcie i zamkniecie pokrywy przednie;j.

szczegoly Aby wymieni¢ zespdt utrwalajacy, zobacz ,Wymiana zespotu
utrwalajgcego(P.338)".

Zespot pasowy jest bliski zuzycia. | 355 Okres eksploatacji pasa transferu dobiegt kohca. Wymien

Wymien na nowy pas transferu zespoét pasa na nowy.

Przycisnij Pomoc, aby poznaé Mozesz kontynuowaé¢ drukowanie przez jaki$ czas poprzez

szczegoty otwarcie i zamkniecie pokrywy przednie;j.
Aby wymieni¢ pas transferu, zobacz ,Wymiana pasa
transferu(P.336)".

Zespot pasowy jest bliski zuzycia. | 356 Pojemnik na zuzyty toner zespotu pasa jest petny. Wymien

Wymien na nowy pas transferu zespot pasa na nowy.

Przycisnij Pomoc, aby poznac¢ Aby wymieni¢ pas transferu, zobacz ,Wymiana pasa

szczegoty transferu(P.336)".

Pojemnik na zuzyty toner. 357 Zobacz ,Wymiana kasety z tonerem czarnym (K) oraz

Zainstaluj nowy pojemnik na pojemnika na zuzyty toner(P.325)".

zuzyty toner

Przycisnij Pomoc, aby poznaé

szczegoty

Btad transportu zuzytego tonera. 359 Zobacz ,Wymiana kasety z tonerem czarnym (K) oraz

Zresetuj pojemnik na zuzyty toner pojemnika na zuzyty toner(P.325)".

Przycisnij Pomoc, aby poznaé¢

szczegoty

Btad rozmiaru papieru. Ut6z papier |400 Z wskazanej tacy podawane jest kilka arkuszy papieru. Lub

w Nazwa Podajnika podawany jest format papieru o formacie réznym od rozmiaru

Przycisnij Pomoc, aby poznaé¢ wprowadzonego w ustawieniach.

szczegoly Usun zaciety papier.
Wyjmij papier z podajnika w przypadku, gdy w jednej chwili jest
podawany wiecej niz jeden arkusz. Doktadnie napowietrz
papier, wyréwnaj poziomie krawedzie papieru i ponownie
zataduj do podajnika uniwersalnego.
W przeciwnym wypadku, sprawdz rozmiar papieru do druku
oraz ustawienia rozmiaru papieru wskazane na tacy i dostosuj
ustawienie papieru.

Nastgpito pobranie kilku arkuszy 401 Z wskazanej tacy podawane jest kilka arkuszy papieru. Lub

naraz. Ut6z papier w Nazwa
Podajnika

Przycisnij Pomoc, aby pozna¢
szczegoty

podawany jest format papieru o formacie réznym od rozmiaru
wprowadzonego w ustawieniach.

Usun zaciety papier.

Wyjmij papier z podajnika w przypadku, gdy w jednej chwili jest
podawany wiecej niz jeden arkusz. Doktadnie napowietrz
papier, wyréwnaj poziomie krawedzie papieru i ponownie
zataduj do podajnika uniwersalnego.

Jezeli nie podano nachodzgcego na siebie papieru, sprawdz
rozmiar papieru do druku oraz ustawienia rozmiaru papieru
wskazane na podajniku i dostosuj ustawienie papieru.
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat Kod btedu Opis

Drukowanie zostato zatrzymane 409 Otworz przednig pokrywe i usun papier, ktéry mogt pozostaé w

dlatego, ze otwarto podajnik urzgdzeniu. Zamknij pokrywe przednig.

wyjsciowy podczas drukowania.

Usun papier

Przycisnij Pomoc, aby poznaé

szczegoty

Otwarta tylna taca wyjsciowa. 581 Zamknij tylny podajnik wyjsciowy.

Dupleks jest niedostepny

Przycisnij Pomoc, aby poznaé¢

szczegoty

Nazwa Koloru Toner jest pusty 410, 411, 412 Toner wyswietlanego koloru jest pusty.

Wymien toner na nowy. Przycisnij Mozesz kontynuowaé¢ drukowanie przez jakis czas poprzez

Pomoc, aby pozna¢ szczegéty otwarcie i zamkniecie pokrywy przedniej, ale beben
Swiattoczuty moze by¢ uszkodzony. Dlatego tez jak najszybciej
wymien pojemnik z tonerem na nowy. Aby wymienic kasete z
tonerem, zobacz ,Wymiana pojemnika z tonerem
(C/IMIY)(P.328)".
410: Zoty; 411: Magenta; 412: Cyjan

Toner czarny (K) jest pusty 413 Pojemnik z tonerem czarnym (K) jest pusty.

Wymienh pojemnik z tonerem na Mozesz kontynuowa¢ drukowanie przez jakis czas poprzez

nowy. Wymien réwniez pojemnik otwarcie i zamkniecie pokrywy przedniej, ale beben

na zuzyty toner. Przycisnij Pomoc, Swiattoczuty moze by¢ uszkodzony. Dlatego tez jak najszybciej

aby poznaé szczegoty wymien pojemnik z tonerem na nowy. Aby wymieni¢ kasete z
tonerem, zobacz ,Wymiana kasety z tonerem czarnym (K) oraz
pojemnika na zuzyty toner(P.325)".

Upewnij sig, Zze wymieniono 418 Jesli pojemnik na zuzyty toner nie zostat wymieniony, przycisnij

pojemnik na zuzyty toner, i «OK».

przycisnij OK Jesli element zostat wymieniony, przycisnij «OK».

Przycisnij Pomoc, aby poznaé¢

szczegoty

Przycisnij OK po wymianie 428 Wymien pojemnik z czarnym (K) tonerem i przycisnij «OK».

pojemnika z czarnym (K) tonerem

Przycisnij Pomoc, aby poznaé

szczegoty

Za duze dane druku. Brak 420 Brak wystarczajgcej pamieci.

wystarczajgcej pamieci Wydrukuj ponownie po obnizeniu jakos$ci drukowania w

Nacisnij OK, aby ukry¢ te sterowniku drukarki.

wiadomosé. Przycisnij Pomoc, aby

poznaé szczegoty

Brak kasety w Nazwa Podajnika. |430, 431, 432, Drukowanie zostato zatrzymane z uwagi na btedne zatozenie

Wyjmij podajnik i wiéz go
ponownie

Przycisnij Pomoc, aby poznaé
szczegoty

433, 440, 441, 442

kasety z tonerem.

Wyjmij kasete i zainstaluj ja ponownie.

430, 440: Podajnik 1; 431, 441: Podajnik 2; 432, 442: Podajnik
3; 433: Podajnik 4

Dane (Format papieru, Typ
nosnika) sg niezgodne z papierem
w Nazwa Podajnika

Nacisnij OK aby kontynuowac¢
drukowanie. Przycisnij Pomoc, aby
poznaé szczegoty

460, 461, 462,
463, 464

Rozmiar papieru zatadowanego do wyswietlanego podajnika
jest niezgodny z rozmiarem papieru na ktérym prébujesz
drukowac¢. Sprawdz ustawienia rozmiaru papieru aplikacji z
ktorej probujesz drukowaé oraz ustawienia rozmiaru papieru na
podajniku, dostosowujgc je do siebie.

Jezeli papier mozna zatozy¢ pionowo/poziomo - zwrd¢ uwage
na potozenie papieru.

460: Podajnik uniw.; 461: Podajnik 1; 462: Podajnik 2; 463:
Podajnik 3; 464: Podajnik 4
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Kod btedu

Opis

Brak papieru w Nazwa podajnika.
Ustaw Format papieru

Przycisnij Pomoc, aby poznaé¢
szczegoty

490

We wskazanym podajniku nie ma papieru.
Zataduj papier.
490: Podajnik uniwersalny

Brak papieru w Nazwa Podajnika.
Ustaw Rozmiar papieru.
Przycisnij Pomoc, aby poznaé¢
szczegoty

491, 492, 493, 494

We wskazanym podajniku nie ma papieru.

Zataduj papier.

491: Podajnik 1; 492: Podajnik 2; 493: Podajnik 3; 494:
Podajnik 4

Ustawienia Wi-Fi sg niepetne. 505 Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN sg nieprawidtowe.
Nacisnij OK, aby ukry¢ te Ustaw bezprzewodowg sie¢ LAN od nowa. Wiecej informacji -
wiadomosé. Przycisnij Pomoc, aby patrz ,Nawigzywanie potgczenia z bezprzewodowsg siecig
poznaé szczegoty LAN(P.45)".
Jezeli problem sie utrzymuje, zainicjalizuj ustawienia sieciowe i
skasuj ustawienia bezprzewodowej sieci LAN. Aby
zainicjalizowac¢ ustawienia sieciowe, zobacz ,Inicjalizacja
ustawien sieciowych(P.257)".
Nie podtgczono do 506 Nie podfgczono do punktu dostepowego bezprzewodowe;j sieci
bezprzewodowego punktu dostepu LAN. Alternatywnie, jako$¢ potgczenia bezprzewodowego
Nacisnij OK, aby ukry¢ te moze by¢ niska.
wiadomosé. Przycisnij Pomoc, aby Sprawdz, czy punkt dostepowy bezprzewodowe;j sieci LAN jest
poznaé szczegoty wigczony.
Upewnij sie, ze ustawienia bezprzewodowej sieci LAN sg
prawidtowe.
Wiecej informacji - patrz ,Nawigzywanie potgczenia z
bezprzewodows siecig LAN(P.45)".
Niepowodzenie uruchomienie sieci | 517 Uruchom urzgdzenie ponownie.
bezprz. Jesli problem nadal utrzymuje sie nawet po restarcie, nalezy
Nacisnij OK, aby ukry¢ te wylaczy¢ urzadzenie i sprawdzi¢, czy nazwa modelu modutu
wiadomosé. Przycisnij Pomoc, aby bezprzewodowej sieci LAN ma zastosowanie do tego
poznaé szczegoty urzgdzenia.
Jesli nazwa modelu jest nieprawidtowa, nalezy wymieni¢ modut
bezprzewodowej sieci LAN na odpowiedni dla tego urzgdzenia.
Jesli nazwa modelu jest prawidtowa, nalezy skonsultowac¢ sie
ze sprzedawca.
Przekroczenie czasu oczekiwania |519 Dane nie mogty by¢ otrzymane w odpowiednim czasie.

podczas odbierania danych
Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomosé. Przycisnij Pomoc, aby
poznaé szczegoty

Jesli wynik wydruku nie jest tak dobry, jak oczekiwano, nalezy
przedtuzy¢ czas oczekiwania na wydruk w sieci. Ustawienie
domysine to 90 sekund.

Kilkukrotnie nacisnij przycisk przewijania na panelu operatora,
aby zmieni¢ ustawienia w [Menus (Menu)] - [System Setup
(Konfiguracja systemu)] - [Timeout InJob (Czas oczekiwania)].

Btad czujnika Bebna Obrazu.
Sprawdz i zresetuj Nazwa Koloru
beben swiattoczuty

Przycisnij Pomoc, aby poznaé
szczegoty

540, 541, 542, 543

Wystapit bfad czujnika na bebnie swiattoczutym wskazanego
koloru.

Zainstaluj ponownie beben. Aby zainstalowa¢ beben
Swiattoczuty, zobacz ,Wymiana bebna(P.330)".

W przypadku utrzymywania sie btedu, skontaktuj sie ze
sprzedawcay.

540: Z6tty; 541: Magenta; 542: Cyjan; 543: Czarny

Nazwa Koloru Kaseta z tonerem
nie jest zainstalowana

Ustaw jg poprawnie. Przyci$nij
Pomoc, aby pozna¢ szczegéty

544, 545, 546, 547

Pojemnik z tonerem wskazanego koloru nie jest zainstalowany
prawidiowo. Nalezy zainstalowa¢ ponownie pojemnik z
tonerem. Aby zainstalowa¢ toner, zobacz ,Wymiana kasety z
tonerem czarnym (K) oraz pojemnika na zuzyty toner(P.325)”
lub ,Wymiana pojemnika z tonerem (C/M/Y)(P.328)".

544: Z6tty; 545: Magenta; 546: Cyjan; 547: Czarny
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Kod btedu

Opis

Nazwa Koloru beben swiattoczuty
wyeksploatowany. Wymien na
nowy Nazwa Koloru beben
Swiattoczuty

Przycisnij Pomoc, aby poznaé
szczegoty

560, 561, 562, 563

Beben swiattoczuty wyswietlanego koloru zostat
wyeksploatowany.

Wymien beben swiattoczuty na nowy.

Aby wymieni¢ beben swiattoczuty, zobacz ,Wymiana
bebna(P.330)".

560: Z6tty; 561: Magenta; 562: Cyjan; 563: Czarny

Nazwa Koloru beben swiattoczuty
wyeksploatowany. Wymien na
nowy Nazwa koloru beben
Swiattoczuty

Nacisnij OK, aby zignorowac¢
zuzycie i kontynuowaé
drukowanie. Przycisnij Pomoc, aby
poznaé szczegoty

564, 565, 566, 567

Beben swiattoczuty wyswietlanego koloru zostat
wyeksploatowany.

Wymien beben swiattoczuty na nowy. Mozesz kontynuowaé
drukowanie przez pewien czas, naciskajgc «OK» na panelu
operatorskim, ale jako$¢ druku nie jest gwarantowana.

Aby wymieni¢ beben $wiattoczuty, zobacz ,Wymiana
bebna(P.330)".

564: Z6tty; 565: Magenta; 566: Cyjan; 567: Czarny

Zespot utrwalajgcy zainstalowany
nieprawidtowo. Lub uchwyt
zespotu utrwalacza w pozyciji
stojacej

Przycisnij Pomoc, aby poznaé¢
szczegoty

582

Zespot utrwalajacy nie jest prawidtowo zainstalowany. Lub
uchwyt zespotu utrwalajgcego nie jest zablokowany.
Ponownie zainstaluj zespét utrwalajgcy. Aby zainstalowac
zespot utrwalajacy, zobacz ,\Wymiana zespotu
utrwalajgcego(P.338)".

Nazwa Koloru beben swiattoczuty
nie zostat zainstalowany

Przycisnij Pomoc, aby poznaé
szczegoty

610, 611,612, 613

Pojemnik z tonerem wskazanego koloru nie jest zainstalowany.
Zainstaluj pojemnik z tonerem. Aby zainstalowac toner, zobacz
~Wymiana kasety z tonerem czarnym (K) oraz pojemnika na
zuzyty toner(P.325)” lub ,Wymiana pojemnika z tonerem
(C/M/Y)(P.328)".

610: Zotty; 611: Magenta; 612: Cyjan; 613: Czarny

Uzyto nierekomendowany Nazwa | 549, 550, 551, Pojemnik z tonerem wskazanego koloru nie jest optymalny dla
Koloru Toner 552, 553, 554, tego urzadzenia. Zalecamy skorzystanie z pojemnika z
Przycis$nij Pomoc, aby poznac¢ 555, 556, 557, tonerem, ktéry jest optymalny dla tego urzadzenia.
szczegoty 614, 615, 616, 550, 554, 614, 620: Zé&ty;

617, 620, 621, 551, 555, 615, 621: Magenta;

622, 623 552, 556, 616, 622: Cyjan;

549, 553, 557, 617, 623: Czarny

Zaciecie papieru. Zaciecie papieru | 370, 371, 372, Wystgpito zaciecie papieru.
Numer Miejsc(a). Wyjmij papier 380, 381, 382, Wewnatrz urzgdzenia znajduje sie wiele arkuszy papieru. Po
Przycis$nij Pomoc, aby poznac¢ 385, 390, 391, nacisnieciu przycisku przewijania na panelu operatora miga

szczegoty

392, 393, 394, 638

kontrolka miejsca zaciecia papieru. Usun caty papier z miejsca,
w ktérym miga lampa.

Informacje dotyczace usuwania zacie¢ papieru znajdujg sie w
LPostepowanie w przypadku zaciecia papieru(P.367)".

Zmien papier w podajniku
uniwersalnym

Rozmiar papieru

Typ papieru

Nacisnij OK, aby rozpoczaé
drukowanie. Przycisnij Pomoc, aby
poznaé szczegoty

660

Papier zatadowany do podajnika uniwersalnego jest niezgodny
z rozmiarem papieru na ktérym probujesz drukowaé. Sprawdz
ustawienia papieru w aplikaciji, z ktérej chcesz drukowagé, oraz
ustawienia papieru w podajniku uniwersalnym i dopasuj je do
ustawien papieru.

Zmien papier w Nazwa Podajnika
Potwierdz, ze Rozmiar papieru,
Typ papieru sg ustawione i
nacisnij OK. Przycisnij Pomoc, aby
poznaé szczegoty

661, 662, 663, 664

Papier zatadowany do wyswietlanego podajnika jest niezgodny
z rozmiarem papieru na ktérym prébujesz drukowaé. Sprawdz
ustawienia papieru w aplikaciji, z ktérej chcesz drukowagé, oraz
ustawienia papieru w podajniku z ktérego chcesz drukowac i
dopasuj je do ustawien papieru.

661: Podajnik 1; 662: Podajnik 2; 663: Podajnik 3; 664:
Podajnik 4
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Kod btedu

Opis

Zatrzymano drukowanie, gdyz
Nazwa Koloru beben swiattoczuty
zostat wyeksploatowany. Wymienh
na nowy Nazwa Koloru beben
Swiattoczuty

Przycisnij Pomoc, aby poznaé
szczegoty

680, 681, 682, 683

Drukowanie zostato zatrzymane, gdyz beben swiattoczuty
wyswietlanego koloru zostat wyeksploatowany.

Wymien beben swiattoczuty na nowy. Aby wymieni¢ beben
Swiattoczuty, zobacz ,Wymiana bebna(P.330)".

680: Zotty; 681: Magenta; 682: Cyjan; 683: Czarny

Niezalecany zespot pasa transferu
Przycisnij Pomoc, aby poznaé¢
szczegoty

688-01, 688-02,
688-03, 688-04

Zespot pasa transferu nie jest optymalny dla tego urzadzenia.
Zalecamy skorzystanie z zespotu pasa transferu, ktory jest
optymalny dla tego urzadzenia.

Zesp.pasa tran.niezains.
Przycisnij Pomoc, aby poznaé¢
szczegoty

689

Zespot pasa transferu nie jest prawidtowo zainstalowany.
Wyjmij pas transferu i zainstaluj go poprawnie. Aby wymienic
pas transferu, zobacz ,WWymiana pasa transferu(P.336)".

Nazwa koloru Beben Swiattoczuty
nie zostat zainstalowany
Przycisnij Pomoc, aby poznaé
szczegoty

694, 695, 696, 697

Beben swiattoczuty wskazanego koloru nie jest poprawnie
zainstalowany.

Zainstaluj ponownie beben. Aby zainstalowa¢ beben
Swiattoczuty, zobacz ,Wymiana bebna(P.330)".

694: Z6tty; 695: Magenta; 696: Cyjan; 697: Czarny

Niezalecany zespot utrwalajgcy
Przycisnij Pomoc, aby poznaé
szczegoty

698-01, 698-02,
698-03, 698-04,
698-07

Zespot utrwalajacy nie jest optymalny dla tego urzgdzenia.
Zalecamy skorzystanie z zespotu utrwalajgcego, ktéry jest
optymalny dla tego urzadzenia.

Zespot utrwal. niezainst. 699 Zespot utrwalajgcy nie jest prawidtowo zainstalowany w

Przycisnij Pomoc, aby poznaé¢ urzgdzeniu.

szczegoty Ponownie zainstaluj zespét utrwalajgcy. Aby wymieni¢ zespot
utrwalajgcy, zobacz ,Wymiana zespotu utrwalajgcego(P.338)".

Niezalecany Nazwa Koloru beben | 684, 685, 686, Beben swiattoczuty wskazanego koloru nie jest optymalny dla

Swiattoczuty 687, 690, 691, tego urzadzenia. Zalecamy skorzystanie z bebna

Przycis$nij Pomoc, aby poznac¢ 692, 693, 700, Swiattoczutego, ktory jest optymalny dla tego urzgdzenia.

szczegoty 701, 702, 703, 684, 690, 700, 704: Zé&ty;

704, 705, 706, 707

685, 691, 701, 705: Magenta;
686, 692, 702, 706: Cyjan;
687, 693, 703, 707: Czarny

Uwaga: Wykryto nieoryginalny
materiat eksploatacyjny. Sprawdz
,Rozwigzywanie probleméw” w
instrukcji obstugi, aby przywrdci¢
prace urzadzenia

709

Mozesz eksploatowac¢ produkt z uzyciem dowolnych
materiatéw eksploatacyjnych, ale moze to doprowadzi¢ do
spadku jakosci druku i nieoptymalnej wydajnosci.

Jezeli uzywanie nieoryginalnych materiatéw
eksploatacyjnych/czesci spowoduje uszkodzenia produktu, co
uniemozliwi petne korzystanie z urzadzenia, tego typu usterki
nie sg objete gwarancja.

Jesli pomimo powyzszych informacji postanowisz uzywac¢
materiatdw eksploatacyjnych/cze$ci innych producentow,
wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Wylgcz jednostke gtéwna.

2. Wiacz jednostke gtdwng. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie
logo OKI, nacis$nij « CANCEL (ANULUJ)» na panelu
operatora.

3. Gdy pojawi sie informacja [Ready to Print (Gotowa do
druku)], zwolnij przycisk « CANCEL (ANULUJ)».

PowyZsza operacja zostanie zarejestrowana w urzgdzeniu.

Btad podczas inicjowania ustawien
Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomosé

751

Warto$¢ poczatkowa ustawiona za pomocg NFC Setting Tool
nie jest prawidtowo odzwierciedlona w ustawieniach
urzgdzenia. Sprawdz wartos¢ ustawienia.
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Rozwigzywanie probleméw

Komunikat

Kod btedu

Opis

Wytacz zasilanie i odczekaj chwile.
126: btad kondensaciji

Btad krytyczny 126

W drukarce wystgpita kondensacja pary wodne;.

Wytacz zasilanie, a nastepnie po chwili wigcz je z powrotem.
W przypadku wystepowania tego samego btedu, skontaktuj sie
ze sprzedawca.

Zosta odzyskany po awarii nnn
Drukuj ponownie, jesli wynik
drukowania nie jest zgodny z
oczekiwaniami

Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomos¢é

Wystgpit blgd wewnetrzny urzgdzenia. Urzadzenie zostato
zresetowane. Sprawdz, czy wynik drukowania jest zgodny z
oczekiwaniami, poniewaz urzadzenie moze sie ponownie
uruchomi¢ podczas drukowania.

Drukuj ponownie, jesli wynik drukowania nie jest zgodny z
oczekiwaniami.

Kontakt z serwisem
nnn:Btad

W urzgdzeniu wystgpit bigd.
Skontaktuj sie ze sprzedawca.

Btad komunikac;ji

W urzadzeniu wystapit btagd. Uruchom urzgdzenie ponownie.
W przypadku utrzymywania sie btedu, skontaktuj sie ze
sprzedawca.

Wykryto nieprawidiowosé
wewnetrznej bazy danych.

Dane musza zosta¢ usuniete

Po nacisnieciu [OK], dane muszg
zostaé usuniete, a urzgdzenie
zostanie zrestartowane

Wystgpit btgd wewnetrznej bazy danych tego urzadzenia.
Nacisnij «OK» na panelu operatora aby skasowa¢ baze danych
i zrestartowaé urzgdzenie.

Nie udato sie zmieni¢ jezyka.
Btedny numer: Kod

Nie udato sie zmieni¢ jezyka wyswietlania na wyswietlaczu.
Uruchom ponownie urzgdzenie i zresetuj ustawienie jezyka.

Btad aktualizacji firmware.
Ponownie przeprowadz
aktualizacje firmware

Jezeli pojawi sie ten sam
komunikat o btedzie, skontaktuj sie
z naszym centrum obstugi klienta

Aktualizacja firmware nie powiodta sie.
Prosze ponownie zaktualizowac firmware. Wiecej informaciji -
patrz ,Aktualizacja firmware(P.352)".

Btad pamieci Flash PU

W urzadzeniu wystgpit btad.
Skontaktuj sie ze sprzedawca.

Brak dostatecznej ilosci pamieci.
Zmniejsz rozdzielczos¢ lub
zakoncz zadanie.

Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomosé

Brak wystarczajgcej pamieci.
Wydrukuj ponownie po obnizeniu jakos$ci drukowania w
sterowniku drukarki.

Drukowanie reczne. Ustaw
Rozmiar Papieru w podajniku
uniwersalnym

Nacisnij OK, aby rozpoczaé
drukowanie

Okreslono tryb drukowania, w ktérym papier jest tadowany do
podajnika uniwersalnego i podawany jeden po drugim.
Zataduj papier do podajnika uniwersalnego, a nastepnie
nacisnij przycisk «OK» na panelu operatora.

Jesli drukowany dokument ma wiele stron, komunikat taki
bedzie wyswietlany po wydrukowaniu kazdej strony. Za
kazdym razem nacisnij przycisk «OK».

Zainstaluj nowy Beben obrazu.
Aby uzyska¢ maksymalng
wydajnos¢, zawsze uzywaj
oryginalnych materiatéw firmy OKI

Beben swiattoczuty wyswietlanego koloru zostat
wyeksploatowany. Wymieh beben swiattoczuty na nowy.
Zalecamy skorzystanie z bebna Swiattoczutego, ktéry jest
optymalny dla tego urzadzenia.

Nazwa koloru Brak toneru.

Aby uzyska¢ maksymalng
wydajnos¢, zawsze uzywaj
oryginalnych materiatéw firmy OKI.

Toner wyswietlanego koloru jest pusty.

Wymien pojemnik z tonerem na nowy.

Zalecamy skorzystanie z pojemnika z tonerem, ktory jest
optymalny dla tego urzadzenia.

Nie mozna odczytac¢ pliku
Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomos$¢

Anulowano, poniewaz pamie¢ USB jest odigczona podczas
drukowania z pamieci USB.

Aby wydrukowac¢ go ponownie, nalezy podigczyé pamie¢ USB
do tego urzgdzenia.
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Komunikat

Kod btedu

Opis

Nazwa Koloru Btad czujnika
bebna swiattloczutego. Wyszukaj
stowo: P40959

Beben swiattoczuty wskazanego koloru nie jest poprawnie
zainstalowany.

Ponownie zainstaluj beben swiattoczuty dla wyswietlanego
koloru.

Nazwa Koloru Czas zywotnosci
Bebna Obrazu dobiega konca.
Wyszukaj stowo: P10076

Zbliza sie czas konca eksploatacji bebna swiattoczutego.
Przygotuj nowy beben.

Po wyswietleniu wiadomosci o wymianie, element nalezy
wymieni¢ na nowy.

Nazwa Koloru beben swiattoczuty
dobiegt konca. Brak gwarancji
jakosci druku. Wyszukaj stowo:
P40936

Beben swiattoczuty wyswietlanego koloru zostat
wyeksploatowany.

Brak gwarancji jakosci druku. Wymien beben swiattoczuty na
nowy tak szybko jak to tylko mozliwe. Aby wymieni¢ beben
Swiattoczuty, zobacz ,WWymiana bebna(P.330)".

Nazwa Koloru beben swiattoczuty
dobiegt konca. Wyszukaj stowo:
P40936

Beben swiattoczuty wyswietlanego koloru zostat
wyeksploatowany.

Wymien beben swiattoczuty na nowy. Aby wymieni¢ beben
Swiattoczuty, zobacz ,Wymiana bebna(P.330)".

Nazwa Koloru beben swiattoczuty
dobiegt konca. Pozostato stron:
str. Wyszukaj stowo: P40936

Beben swiattoczuty wyswietlanego koloru zostat
wyeksploatowany.

Brak mozliwosci druku po wydrukowaniu wskazanej liczby
stron. Wymien beben $wiattoczuty na nowy tak szybko jak to
tylko mozliwe.

Aby wymieni¢ beben Swiattoczuty, zobacz ,Wymiana
bebna(P.330)".

Nazwa Koloru Toner
niezainstalowany. Wyszukaj stowo:
P40902

Pojemnik z tonerem wskazanego koloru nie jest zainstalowany.
Prosze wymieni¢ pojemnik z tonerem. Aby zainstalowac toner,
zobacz ,Wymiana kasety z tonerem czarnym (K) oraz
pojemnika na zuzyty toner(P.325)” lub ,Wymiana pojemnika z
tonerem (C/M/Y)(P.328)".

Nazwa koloru toner zuzyty.
Wyszukaj stowo: P40028

Toner wyswietlanego koloru jest pusty.
Wymien pojemnik z tonerem na nowy.

Wymieh kasete z tonerem czarnym
(K) wraz z pojemnikiem na zuzyty
toner. Wyszukaj stowo: P40028

Toner czarny (K) jest pusty.
Wymien kasete z tonerem czarnym (K) oraz pojemnik na
zuzyty toner.

Nazwa koloru toner zuzyty.
Wyszukaj stowo: P40028

Toner wyswietlanego koloru jest pusty.
Wymien pojemnik z tonerem na nowy.

Nazwa koloru niski poziom
tonera. Wyszukaj stowo: P10081

Niski poziom tonera wyswietlanego koloru. Przygotuj nowy
pojemnik z tonerem.

Po wyswietleniu wiadomosci o wymianie, element nalezy
wymieni¢ na nowy.

Nazwa podajnika Pusty

We wskazanym podajniku nie ma papieru.
Zataduj papier.

Brak podajnika Nazwa podajnika

Wyswietlana taca nie jest prawidtowo zainstalowana.
Ponownie zainstaluj tace.

Odbieranie poczty e-mail
anulowane
Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomos¢

Anulowano drukowanie wiadomosci e-mail.
Plik zatgczony do wiadomosci e-mail zostat anulowany z
nastepujacych powodow.
1. Nie zastosowano formatu PDF, JPEG lub TIFF
2. Nie zatgczono pliku
3. Rozmiar pliku przekracza 8 MB
Sprawdz format pliku oraz rozmiar dotgczonego pliku.
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Komunikat

Kod btedu

Opis

Konflikt adresu IPv4
Zmien adres IPv4

Adres IPv4 powoduje btad z adresem przypisanym do innego
urzgdzenia.
Zmien adres |IPv4.

Niepowodzenie pobierania
docelowego adresu IP. Sprawdz
ustawienia DHCP

Nie mozna wykry¢ serwera DHCP.
Nalezy sprawdzi¢, czy serwer DHCP jest podtgczony do tej
samej sieci tego urzadzenia.

Btad PDF
Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomos$¢

Nie mozna drukowa¢, poniewaz wystgpit btad w pliku PDF,
ktéry probowano wydrukowad.
Drukuj ponownie za pomocg sterownika drukarki z aplikacji.

Btad zapisu pamieci cache PDF
Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomos¢é

Btad zapisu pliku PDF w pamieci cache.
Wydrukuj ponownie po zwiekszeniu wolnego miejsca w
pamieci flash.

Wystapit bigd PDL

Wystgpit btgd PDL.
Nacisnij «OK», aby wyczysci¢ btad.

Brak komunikacji z serwerem
SNTP

Niepowodzenie uzyskiwania aktualnego czasu z serwera
SNTP.

Kilkukrotnie nacisénij przycisk przewijania na panelu operatora,
aby upewni¢ sig, ze ustawiono poprawny [SNTP server
(Serwer SNTP)] is correct in [Admin Setup (Konfig.admin.)] -
[Time Setup (Konfiguracja czasu)].

Hub USB nieobstugiwany
Prosze usung¢ urzadz

Podtgczony jest koncentrator USB, ktory nie jest zgodny z tym
urzadzeniem.
Wyjmij hub USB.

Podtgczone niekompatybilne
urzadzenie USB
Prosze usung¢ urzadz

Nie udato sie rozpoznaé urzadzenia USB.
Prosze ponownie podtgczy¢ urzgdzenie USB.

Pusty toner kolorowy. Zadanie
odrzucone

Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomosé

Drukowanie otrzymanego druku kolorowego zostato
anulowane, poniewaz toner kolorowy jest pusty.
Wymien pusty pojemnik z tonerem na nowy.

Niedozwolony kolor. Zadanie
Odrzucone

Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomosé

Dane do wydruku od uzytkownika nieautoryzowanego do
drukowania w kolorze zostaty usuniete.

Aby drukowac¢ w kolorze, skontaktuj sie z administratorem
urzgdzenia.

Niedozwolony kolor. Wydrukowano
monochromatycznie

Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomosé

Dane do wydruku od uzytkownika nieautoryzowanego do
drukowania w kolorze zostaty wydrukowane
monochromatycznie.

Aby drukowa¢ w kolorze, skontaktuj sie z administratorem
urzgdzenia.

Nazwa Koloru Wykryto
niezalecany beben $wiattoczuty.
Wyszukaj stowo: P40485

Beben swiattoczuty wskazanego koloru nie jest optymalny dla
tego urzadzenia.

Zalecamy skorzystanie z bebna $wiattoczutego, ktory jest
optymalny dla tego urzgdzenia.

Nazwa Koloru Wykryto
niezalecany toner. Wyszukaj
stowo: P40947

Pojemnik z tonerem wskazanego koloru nie jest optymalny dla
tego urzadzenia.

Zalecamy skorzystanie z pojemnika z tonerem, ktory jest
optymalny dla tego urzadzenia.
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Komunikat
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Niezalecany zespdt pasa transferu.

Wyszukaj stowo: P40444

Zespot pasa transferu nie jest optymalny dla tego urzadzenia.
Zalecamy skorzystanie z zespotu pasa transferu, ktory jest
optymalny dla tego urzadzenia.

Niezalecany zespot utrwalajgcy.
Wyszukaj stowo: P40439

Zespot utrwalajgcy nie jest optymalny dla tego urzgdzenia.
Zalecamy skorzystanie z zespotu utrwalajgcego, ktéry jest
optymalny dla tego urzgdzenia.

Btad bazy danych dzien. Zad.
Skontaktuj sie z administratorem
urzadzenia

Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomos$¢

Wystapit btad dostepu do bazy danych przy zapisie lub
odczycie dziennikéw danych druku. Wytgcz i wigcz drukarke.
Jesli ten sam komunikat o btedzie zostanie wyswietlony
ponownie, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg.

Wystgpit bigd dekodowania
Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomos¢

Nie mozna drukowag, poniewaz w danych obrazu wystgpit
btad.
Sprawdz dane obrazu.

Podaj hasto aby wydrukowaé
Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomosé

Na plik PDF zostaty natozone ograniczenia dotyczgce
drukowania. Prosze wprowadzi¢ hasto wymagane do
drukowania.

Nieprawidtowe hasto
Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomosé

Nie mozna drukowag, poniewaz hasto ustawione w pliku PDF
nie jest zgodne z wprowadzonym hastem.
Wprowadz poprawne hasto.

System plikéw nie dziata <nnn>
Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomos$¢

Wystapit bfad systemu plikow.
Nacisnij «OK» na panelu operatora, aby ukry¢ wiadomosgé.

Pas transferu bliski zuzycia.
Wyszukaj stowo: P10978

Okres eksploatacji pasa transferu dobiega konca.
Przygotuj nowy pas transferu.

Po wyswietleniu wiadomosci o wymianie, element nalezy
wymieni¢ na nowy.

Wymieh pas transferu. Wyszukaj
stowo: P40970

Okres eksploatacji pasa transferu dobiegt konca.
Wymien zespét pasa na nowy. Aby wymieni¢ pas transferu,
zobacz ,\Wymiana pasa transferu(P.336)".

Btad Postscriptu

Wystgpit blgd w danych Postscript.

Nalezy sprawdzi¢ wynik drukowania.

Jesli wystgpi problem z wynikiem wydruku, wydrukuj ponownie.
Problem mozna rozwigzaé poprzez wybranie opcji [Optimize
for Portability (Optymalizuj dla mobilno$ci)] w opcjach wyjscia
PostScript sterownika drukarki PS.

Bufor dziennika jest peiny. Zadanie

Odrzucone
Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomos$¢

Dane drukowania zostaty usuniete, poniewaz bufor dziennika
jest petny.
Skontaktuj sie z administratorem drukarki i skasuj dziennik.

Druk zabroniony. Zadanie
Odrzucone
Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomosé

Dane do wydruku pochodzace od uzytkownika
nieuprawnionego do drukowania zostaty usuniete.
Aby drukowac¢ skontaktuj sie z administratorem urzgdzenia.

Typ zad. ograniczony
Zadanie Odrzucone

Dane wydruku zostaty anulowane, poniewaz aktywowano
wytgcznie druk prywatny z ograniczeniami.
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Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomosé

Wybierz wydruk prywatny z typu wydruku w sterowniku
drukarki. Zobacz ,Drukowanie z szyfrowaniem danych
zabezpieczonych hastem (Wydruk prywatny)(P.207)”.

Zachowane pliki, ktére wygasty,
zostaty usuniete.

Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomosé

Usunieto dokument do druku prywatnego, ktérego data zapisu
mineta.

Btad zespotu NFC. Funkcja NFC
jest niedostepna

Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomosé

Wystapit btad w urzgdzeniu NFC.

Funkcje NFC sg niedostepne.

Wytgcz i wigcz urzadzenie ponownie.

Mozesz ukryé wiadomos¢ wybierajgc [Disable (Nieaktywne)] w
[Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Others Setup (Inne
konfigutacje)] - [NFC Setup (Konfiguracja NFC)].

Podtaczone niekompatybilne
urzgdzenie USB
Prosze usung¢ urzadz

Podtaczono urzadzenie USB, ktore nie jest obstugiwane przez
to urzadzenie.
Prosze odigczy¢ urzadzenie USB.

Zespot utrwalajgcy prawie zuzyty.
Wyszukaj stowo: P10979

Okres eksploatacji zespotu utrwalajagcego dobiega konca.
Przygotuj nowy zespot utrwalajacy.

Po wyswietleniu wiadomosci o wymianie, element nalezy
wymieni¢ na nowy.

Wymienh zespét utrwalajacy.
Wyszukaj stowo: P40971

Okres eksploatacji zespotu utrwalajacego dobiegt konca.
Wymien zespét utrwalajgcy na nowy. Aby wymieni¢ zespot
utrwalajgcy, zobacz ,Wymiana zespotu utrwalajgcego(P.338)".

Pojemnik na zuzyty toner prawie
petny. Wyszukaj stowo: P10949

Niska ilos¢ wolnego miejsca w pojemniku na zuzyty toner.
Przygotuj nowy pojemnik na zuzyty toner.

Po wyswietleniu wiadomosci o wymianie, element nalezy
wymieni¢ na nowy.

Wymien pojemnik na zuzyty toner.
Wyszukaj stowo: P40942

Pojemnik na zuzyty toner jest petny. Wymien pojemnik na
zuzyty toner na nowy.

Sposob wymiany opisano w ,Wymiana kasety z tonerem
czarnym (K) oraz pojemnika na zuzyty toner(P.325)".

Sortowanie nieudane:za duzo
stron

Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomosé

Pamie¢ jest zapetniona danymi sortowania.
Zmniejsz ilos¢ danych do wydruku.

Odebrano nieprawidtowe dane
druku

Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomos¢

Jesli przeprowadzite$ drukowanie prywatne, dane zostaty
usuniete, poniewaz nie byty kompletne.
Wydrukuj je ponownie.

Lub otrzymane dane komendy PLD sg niewspierane.
Sprawdz uzywany sterownik drukarki.

Btad druku dwustronnego
Nacisnij OK, aby ukry¢ te
wiadomos¢

Wydrukowano jednostronnie, poniewaz ustawienie papieru nie
ma zastosowania do drukowania dwustronnego.

Aby drukowac¢ po obu stronach, nalezy ponownie wydrukowaé
z podajnika z papierem nadajgcym sie do druku dwustronnego.
W przypadku ustawienie papieru dostosowanego do druku
dwustronnego, zobacz ,Odpowiedni papier(P.77)".

Czas oczekiwania wytgczony.

Czas oczekiwania ustawiono na [Off (Wytgczone)].
Kiedy kabel USB jest podtgczony, mozesz nie mie¢ mozliwosci
drukowania z sieci.

Zaczekaj
Trwa konserwacja

Aktualizacja firmware w toku.
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Prosze nie wylgczaé zasilania

W przypadku odtgczenia zasilania w trakcie wykonywania
zadania, moze wystgpi¢ btgd ponownego uruchomienia
urzgdzenia.

Po zakonczeniu aktualizacji urzgdzenie uruchamia sie
ponownie automatycznie.
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Postepowanie w przypadku zaciecia papieru

1 Usun zaciety papier z podajnika wyj$ciowego.

2 Przesun dzwignie otwierania przedniej pokrywy (niebieska), aby otworzyé przednig pokrywe.

3 Pociagnij dzwignie L2 i podnie$ podajnik wyj$ciowy az osigdzie w pozycii stop.

4  Usun papier, ktéry pozostat na pasie transferu.

&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac oparzenia. &

Zespot utrwalajacy jest goracy - nie dotykaj go.

Zachowaj ostroznos¢ - bebny swiattoczute (zielone cylindry) sg narazone na uszkodzenie.
Bebna nie nalezy wystawia¢ na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub silnego swiatta

(1500 luksow i wiecej). Nawet w warunkach normalnego oswietlenia wewnetrznego nie pozostawiaj go
otwartego na dtuzej niz 5 minut.
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5  Wyjmij pas transferu, trzymajgc za uchwyt.

6  Usun papier, ktory pozostat pod pasem transferu.

7 Zresetuj pas transferu.

8  Zamknij podajnik wyjéciowy i doci$nij jego obie strony od gory.

9 Podnies lewy i prawy uchwyt zespotu utrwalajgcego na tylnej czesci podajnika wyjéciowego, az

do momentu ustyszenia klikniecia, a nastepnie zwolnij blokade.

* Zespodt utrwalajgcy nie moze zostac¢ usuniety, az do momentu pionowego podniesienia uchwytu.
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10 Usun zespot utrwalajacy z urzadzenia, chwytajgc za lewy i prawy uchwyt.

&DSTRZEZENIE Moze to spowodowac oparzenia. &

Jesli jest on zbyt goracy, poczekaj, az sie schtodzi przed podjeciem czynnosci.

e Zespotu utrwalajgcego nie nalezy wystawia¢ na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub
silnego swiatta (okoto 1500 lukséw i wiecej). Nawet w warunkach normalnego oswietlenia wewnetrznego nie
pozostawiaj go otwartego na dtuzej niz 5 minut.

11 Wyjmij caty papier pozostaty wewnatrz drukarki.

12 Jezeli papier zablokowat sie w zespole utrwalajgcy, upewnij sie, ze etykieta ostrzegawcza
zespotu utrwalajgcego jest skierowana w Twojg strone i ostroznie pociggnij zaciety papier w

swoim kierunku.

&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac oparzenia. &

Jesli jest on zbyt goracy, poczekaj, az sie schtodzi przed podjeciem czynnosci.

* Nie wyciggaj papieru w odwrotnym kierunku.
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13 Upewnij sie, ze etykieta ostrzegawcza zespotu utrwalajgcego jest skierowana w Twojg strong i

chwy¢ lewy i prawy uchwyt.

14 Umie$é zespot utrwalajgcy w urzadzeniu, przechyl lewy i prawy uchwyt do wewnatrz i zablokuj

zespot utrwalajgcy.

* Upewnij sie ze zespot utrwalajagcy nie wystaje ponad gorng krawedz podajnika wyjsciowego. W takim
przypadku, urzgdzenie moze nie wykry¢ zespotu utrwalajgcego, co uniemozliwi rozpoczecie drukowania.

15 Obiema rekami zamknij pokrywe przednig.

1 Usun zaciety papier z podajnika wyj$ciowego.
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2 Przesun dzwignie otwierania przedniej pokrywy (niebieska), aby otworzyé przednig pokrywe.

3 Pociagnij dzwignie L2 i podnie$ podajnik wyj$ciowy az osigdzie w pozycii stop.

4  Usun papier, ktéry pozostat na pasie transferu.

&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac oparzenia. &

Zespot utrwalajacy jest goracy - nie dotykaj go.

Zachowaj ostroznos¢ - bebny swiattoczute (zielone cylindry) sg narazone na uszkodzenie.
Bebna nie nalezy wystawiaé na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub silnego swiatta

(1500 lukséw i wiecej). Nawet w warunkach normalnego o$wietlenia wewnetrznego nie pozostawiaj go
otwartego na dtuzej niz 5 minut.

5  Wyjmij pas transferu, trzymajgc za uchwyt.
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Rozwigzywanie probleméw

6  Usun papier, ktéry mégt pozostaé pod pasem transferu.

7 Zresetuj pas transferu.

8  Zamknij podajnik wyjéciowy i doci$nij jego obie strony od gory.

9 Obiema rekami zamknij pokrywe przednia.

1 Przesun dzwignie otwierania przedniej pokrywy (niebieska), aby otworzyé przednig pokrywe.
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Rozwigzywanie probleméw

2 Delikatnie wyciagnij zaciety papier.

3 Obiema rekami zamknij pokrywe przednia.

1 Usun zaciety papier z podajnika wyj$ciowego.

2  Przesun dzwignie otwierania przedniej pokrywy (niebieska), aby otworzyé przednig pokrywe.

3 Pociagnij dzwignie L2 i podnie$ podajnik wyjsciowy az osigdzie w pozycii stop.
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4  Usun papier z pasa transferu.

&DSTRZEZENIE Moze to spowodowac oparzenia. &

Zespot utrwalajacy jest goracy - nie dotykaj go.

Zachowaj ostroznos¢ - bebny swiattoczute (zielone cylindry) sg narazone na uszkodzenie.
Bebna nie nalezy wystawiaé na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub silnego swiatta

(1500 lukséw i wiecej). Nawet w warunkach normalnego o$wietlenia wewnetrznego nie pozostawiaj go
otwartego na dtuzej niz 5 minut.

5  Zamknij podajnik wyjéciowy i dociénij jego obie strony od géry.

6 Obiema rekami zamknij pokrywe przednia.

1 Usun zaciety papier z podajnika wyj$ciowego.
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2 Przesun dzwignie otwierania przedniej pokrywy (niebieska), aby otworzyé przednig pokrywe.

3 Pociagnij dzwignie L2 i podnie$ podajnik wyj$ciowy az osigdzie w pozycii stop.

4  Usun papier, ktéry pozostat na pasie transferu.

&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac oparzenia. &

Zespot utrwalajacy jest goracy - nie dotykaj go.

Zachowaj ostroznos¢ - bebny swiattoczute (zielone cylindry) sg narazone na uszkodzenie.
Bebna nie nalezy wystawiaé na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub silnego swiatta

(1500 lukséw i wiecej). Nawet w warunkach normalnego o$wietlenia wewnetrznego nie pozostawiaj go
otwartego na dtuzej niz 5 minut.

5  Zamknij podajnik wyjéciowy i dociénij jego obie strony od géry.
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Rozwigzywanie probleméw

6 Podnies lewy i prawy uchwyt zespotu utrwalajgcego na tylnej czeéci podajnika wyjéciowego, az

do momentu ustyszenia klikniecia, a nastepnie zwolnij blokade.

» Zespodt utrwalajgcy nie moze zosta¢ usuniety, az do momentu pionowego podniesienia uchwytu.

7  Trzymajgc prawy i lewy uchwyt zespotu utrwalajgcego, usun zespét z urzadzenia.

/\OSTRZEZENIE

Moze to spowodowac oparzenia.

A\

Jesli jest on zbyt gorgcy, poczekaj, az sie schtodzi przed podjeciem czynnosci.

* Zespotu utrwalajgcego nie nalezy wystawia¢ na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub
silnego swiatta (okoto 1500 lukséw i wiecej). Nawet w warunkach normalnego o$wietlenia wewnetrznego nie
pozostawiaj go otwartego na dtuzej niz 5 minut.

8  Wyjmij caty papier pozostaty wewnatrz drukarki.
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9 Jezeli papier zablokowat sie w zespole utrwalajacy, upewnij sie, ze etykieta ostrzegawcza
zespotu utrwalajgcego jest skierowana w Twojg strone i ostroznie pociggnij zaciety papier w

swoim kierunku.

&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac oparzenia. &

Jesli jest on zbyt gorgcy, poczekaj, az sie schtodzi przed podjeciem czynnosci.

* Nie wyciggaj w odwrotnym kierunku.

10 Upewnij sie, ze etykieta ostrzegawcza zespotu utrwalajgcego jest skierowana w Twojg strone i

chwy¢ lewy i prawy uchwyt.

11 Umie$é zespdt utrwalajgcy w urzadzeniu, przechyl lewy i prawy uchwyt do wewnatrz i zablokuj

zespot utrwalajacy.

* Upewnij sie ze zespot utrwalajacy nie wystaje ponad gorng krawedz podajnika wyjsciowego. W takim
przypadku, urzgdzenie moze nie wykry¢ zespotu utrwalajgcego, co uniemozliwi rozpoczecie drukowania.
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12 Obiema rekami zamknij pokrywe przednia.

1 Tymczasowo wyjmij caly papier zatadowany do podajnika uniwersalnego.

2  Przesun dzwignie otwierania przedniej pokrywy (niebieska), aby otworzyé przednig pokrywe.

3 Przytrzymaj krawedz zacietego papieru i delikatnie go wyciagnij.

4  Gdy gérna krawedz jest niewidoczna, powoli wyciggnij papier za tylng krawedz.

5 Obiema rekami zamknij pokrywe przednia.
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6 W przypadku korzystania z podajnika uniwersalnego, otwérz podajnik uniwersalny i zataduj

papier skierowany strong do zadruku w gore.

* Aby dowiedzie¢ sie jak tadowaé papier do podajnika uniwersalnego, zobacz: ,tadowanie papieru do podajnika
uniwersalnego(P.85)".

W tej czesci jako przyktadem postuzono sie btedem o kodzie 391 (wskazujgcym zablokowanie papieru w
Podajniku 1). W przypadku btedoéw o kodach 392, 393 or 394, usun zablokowany papier za pomocg tych
samych krokéw.

» Jedli czesto dochodzi do zacieé papieru, nalezy oczysci¢ rolki podajnika papieru. Szczegdtowe informacje znajduja
sie w ,Czyszczenie rolek podajnika papieru (w podajnikach 1-4)(P.342)".

1 Wyciagnij kasete z papierem.

2 Usun zaciety papier.

» Jezeli nie doszto do zaciecia papieru, wystgpita usterka podawania papieru. Zataduj mniejszg liczbe arkuszy do
podajnika papieru. Ponadto, upewnij sie, ze blokada papieru jest ustawiona zgodnie z rozmiarem papieru.

3 Wioz kasete z papierem z powrotem do urzadzenia.
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Rozwigzywanie probleméw

4 Otwoérz i zamknij pokrywe przednia.

» Skasowanie btedu wymaga otwarcia i zamknigcia pokrywy przedniej.

Najpierw sprawdz wszystkie podajniki, a nastepnie usun pozostaty papier. Nastepnie usun papier pozostaty w

urzgdzeniu.
W niniejszej czesci dla przyktadu opisano sposéb usuwania papieru z Podajnika 2.

1 Wyciagnij kasete z papierem.

2 Usun pozostaty papier.
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Rozwigzywanie probleméw

3 WI6z kasete z papierem z powrotem do urzadzenia.

4 W przypadku wszystkich podajnikéw, powtarzaj Kroki 1-3 aby usunaé pozostaty papier.

5 Przesun dzwignie otwierania przedniej pokrywy (niebieska), aby otworzyé przednig pokrywe.

6 Delikatnie wyciagnij zaciety papier.

7 Pociggnij dzwignie L2 i podnie$ podajnik wyj$ciowy az osigdzie w pozycii stop.
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8 Usun papier, ktéry pozostat na pasie transferu.

&DSTRZEZENIE Moze to spowodowac oparzenia. &

Zespot utrwalajacy jest goracy - nie dotykaj go.

Zachowaj ostroznos¢ - bebny swiattoczute (zielone cylindry) sg narazone na uszkodzenie.
Bebna nie nalezy wystawiaé na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub silnego swiatta

(1500 lukséw i wiecej). Nawet w warunkach normalnego o$wietlenia wewnetrznego nie pozostawiaj go
otwartego na dtuzej niz 5 minut.

9  Wyjmij pas transferu, trzymajgc za uchwyt.

10 Usun papier, ktéry pozostat pod pasem transferu.

11 Zresetuj pas transferu.
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12 Zamknij podajnik wyj$ciowy i dociénij jego obie strony od géry.

Rozwigzywanie probleméw

13 Podnie$ lewy i prawy uchwyt zespotu utrwalajgcego na tylnej czesci podajnika wyj$ciowego, az

do momentu ustyszenia klikniecia, a nastepnie zwolnij blokade.

* Zespodt utrwalajgcy nie moze zosta¢ usuniety, az do momentu pionowego podniesienia uchwytu.

14 Trzymajac prawy i lewy uchwyt zespotu utrwalajgcego, usun zespét z urzadzenia.

/\OSTRZEZENIE

Moze to spowodowac oparzenia.

A\

Jesli jest on zbyt goracy, poczekaj, az sie schtodzi przed podjeciem czynnosci.

» Zespotu utrwalajgcego nie nalezy wystawia¢ na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego lub
silnego swiatta (okoto 1500 lukséw i wiecej). Nawet w warunkach normalnego oswietlenia wewnetrznego nie
pozostawiaj go otwartego na dtuzej niz 5 minut.

15 Usun papier, ktéry mégt pozostaé w urzadzeniu.
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Rozwigzywanie probleméw

16 Jezeli papier zablokowat sie w zespole utrwalajgcy, upewnij sie, ze etykieta ostrzegawcza
zespotu utrwalajgcego jest skierowana w Twojg strone i ostroznie pociggnij zaciety papier w

swoim kierunku.

&OSTRZEZENIE Moze to spowodowac oparzenia. &

Jesli jest on zbyt gorgcy, poczekaj, az sie schtodzi przed podjeciem czynnosci.

* Nie wyciggaj papieru w odwrotnym kierunku.

17 Upewnij sie, ze etykieta ostrzegawcza zespotu utrwalajgcego jest skierowana w Twojg strone i

chwy¢ lewy i prawy uchwyt.

18 Umie$é zespdt utrwalajgcy w urzadzeniu, przechyl lewy i prawy uchwyt do wewnatrz i zablokuj

zespot utrwalajacy.

* Upewnij sie ze zespot utrwalajagcy nie wystaje ponad gérng krawedz podajnika wyjsciowego. W takim
przypadku, urzgdzenie moze nie wykry¢ zespotu utrwalajgcego, co uniemozliwi rozpoczecie drukowania.
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Rozwigzywanie probleméw

19 Obiema rekami zamknij pokrywe przednia.
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Rozwigzywanie probleméw

Problemy z drukowaniem

W tej czesci opisano problemy wystepujgce podczas drukowania z komputera.

* Jesli problem nie zostanie rozwigzany za pomocg ponizszych metod, skontaktuj sie ze sprzedawca.
* W przypadku problemoéw z aplikacjg, skontaktuj sie firma, przez ktérg zostata wydana.

Dla Windows/macOS

Przyczyna Rozwiazanie Zrédto
Urzadzenie jest wytgczone. Wiacz zasilanie. & Wigczanie
zasilania(P.76)
Kabel LAN/USB jest odtgczony. Prosze sprawdzi¢, czy kabel jest prawidtowo podtgczony do (,‘9 Potgczenie
urzgdzenia oraz do komputera. przewodowe;j

sieci LAN(P.40)

6-7 Podtgczanie
przez
USB(P.63)
Wystgpit problem z przewodem. Wymienh przewdd na nowy. -
Urzadzenie jest offline. Nacisnij «<ON LINE» na panelu operatora. -
W urzadzeniu wystgpit btad. Sprawdz komunikat btedu wyswietlony na ekranie. & Lista
Lub nacisnij «<HELP (POMOC)» na panelu operatora, aby komunikatow o
sprawdzi¢ i usuna¢ btad. btedach(P.355)
Ustawienia interfejsu sg Sprawdz ustawienia interfejsu, ktérych uzywasz na panelu (,‘9 Potgczenie
wytgczone. operatora. przewodowej

sieci LAN(P.40)

& Nawigzywanie

potaczenia z
bezprzewodowg
siecig
LAN(P.45)

Lampka LED wytgcznika zasilania |Urzgdzenie jest uszkodzone. Natychmiast odigcz wtyczke |-

szybko miga. zasilania, a nastepnie skontaktuj sie ze swoim sprzedawcs.

Dla Windows

Przyczyna Rozwiazanie Zrédto

Drukarka nie jest ustawiona jako
domysina.

Ustaw urzgdzenie jako drukarke domysing.

Otworz okno ,Urzadzenia i drukarki”, kliknij prawym
przyciskiem myszy ikone [OKI C650 *] i wybierz opcje [Set
as Default Printer (Ustaw jako drukarke domysing)].

* oznacza typ sterownika. (np. PCL6/PS)

W przypadku Windows 10, usun zaznaczenie ,Pozwol
Windows zarzadza¢ mojg domysing drukarka”.

Dla drukarki wskazano
nieprawidtowy port wydruku.

Nalezy wybra¢ port wydruku dla ktérego podigczono
przewod LAN/USB.
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Rozwigzywanie probleméw

Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Drukarka jest ustawiona w trybie Otworz okno ,Urzadzenia i drukarki”, kliknij prawym -
offline na komputerze. przyciskiem myszy ikone [OKI C650 *], a nastepnie wybierz
opcje [See what'’s printing (Zobacz, co jest drukowane)].
Gdy ikony sg zgrupowane, wybierz opcje [See what’s
printing (Zobacz, co jest drukowane)] - [OKI C650 *].
* Oznacza typ sterownika. (np. PCL6/PS)
Na wyswietlonym ekranie wybierz menu [Printer
(Drukarka)], a nastepnie usun zaznaczenie pola wyboru
[Use Printer Offline (Uzyj drukarki w trybie offline)].
Dla Windows/macOS$S
Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Uzywany jest przewdd z Nalezy uzy¢ skretki proste;. -
przeplotem.
Wystgpit problem zgodnosci z Kilkukrotnie nacisnij przyciski przewijania na panelu -
koncentratorem. operatora aby wybraé odpowiednie potgczenie z poziomu
[Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Network Setup
(Ustawienia sieci)] - [Wired(LAN1) Setup (Konfiguracja
przewodowa (LAN1))] - [HUB Link Setting (Ustawienia Hub
Link)].
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi dotgczong do
koncentratora.
Zastosowano nieodpowiednie Sprawdz ustawienia przewodowej sieci LAN(LAN1). & Konfiguracja

ustawienia przewodowej sieci
LAN(LAN1).

administratora(
P.126)

Zastosowano nieprawidtowe
ustawienia sieci przewodowej
LAN.

Przewodowa sie¢ LAN (LAN1) lub bezprzewodowa sie¢
LAN jest uaktywniona dla adresu bramy. Wybierz
standardowg sie¢ LAN (LAN1) z [Admin Setup
(Konfig.admin.)] - [Network Setup (Ustawienia sieci)] -
[General Setup (Ogdlna konfiguracja)] - [Enabling Default
Gateway (Aktywuj Domysing Brame)].

Konfig.admin.(P
.126)

W zaleznosci od tego z jakiego

urzgdzenia sieciowego korzystasz,

potgczenie moze stac sie
niestabilne w przypadku

uaktywnienia Energooszczednego
Ethernetu dla przewodowe;j sieci

(LAN1) tego urzadzenia.

Sprawdz czy koncentrator sieciowy wspiera
Energooszczedny Ethernet (EEE).

Jezeli opcja jest wspierana, zmien [Admin Setup
(Konfig.admin.)] - [Network Setup (Ustawienia sieci)] -
[Wired (LAN1) Setup (Konfiguracja przewodowa (LAN1))] -
[Energy Efficient Ethernet (Energooszczedny Ethernet)] na
[Disable (Nieaktywne)] z poziomu strony internetowej
urzgdzenia i sprawdz czy stan ulegt poprawie.

Strona
internetowa
(zarzadzanie
tym
urzadzeniem z
komputera)(P.2
19)
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Dla Windows

Rozwigzywanie probleméw

Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Adres IP jest nieprawidtowy. * Upewnij sie, ze adres IP tego urzgdzenia jest zgodny (,‘9 Drukowanie
z adresem |P ustawionym na komputerze PC. mapy menu
* Upewnij sie, ze adres |P tego urzgdzenia nie pokrywa (konfiguracja)(P
sie z adresami innych urzgdzen. .92)
* Jezeli [IP Address Set (Konfig.adresu IP)] jest & OKILPR

ustawiony na [Auto (Automatycznie)], adres moze by¢
zmieniany dynamicznie. Jezeli ustawienie ulega
czestym zmianom, zmien [IP Address Set
(Konfig.adresu IP)] urzadzenia na [Manual (Recznie)] i
ustaw adres IP tego urzadzenia tak, aby pasowat do
adresu IP komputera PC.

* Upewnij sie, ze ustawiony adres |IP, maska podsieci i
adres bramy sg poprawne.

* Ustawiono, ze ustawiono wtasciwy port wydruku.

* W przypadku uzywania oprogramowania OKI LPR
Utility sprawdz adres IP ustawiony w tym programie.

Utility(P.301)

Port WSD jest uzywany.

Jezeli port druku nie dziata poprawnie w trybie ,WSD”,
zdefiniuj adres IP lub krétkg nazwe drukarki dla tego
urzgdzenia za pomocg standardowego portu TCP/IP i
dodaj port drukarki.

Nie mozna potlaczyé€ sie z bezprzewodowgq siecig LAN

Dla Windows/macOS

Przyczyna

Rozwiazanie

Zrédio

Modut bezprzewodowej sieci LAN
nie jest podtgczony.

Aby podtgczy¢ urzgdzenie do sieci bezprzewodowej, ustaw
[Extended Network (Rozszerzona sie¢)] na [Wireless
(Bezprzewodowa)].

Nawigzywanie
potgczenia z
bezprzewodowg
siecig
LAN(P.45)

Ustawienia nie sg
niewystarczajgce do potgczenia.

Aby potgczy¢ sie przez punkt dostepowy bezprzewodowej
sieci LAN lub router bezprzewodowy LAN, nalezy
odpowiednio ustawi¢ bezprzewodowsg sie¢ LAN
(infrastrukture).

Aby podigczy¢ urzgdzenie przenosne bezposrednio do
tego urzgdzenia, nalezy odpowiednio ustawi¢
bezprzewodowg sie¢ LAN (tryb AP).

Nawigzywanie
potgczenia z
punktem
dostepowym
(Infrastruktura)(
P.46)
Bezposrednie
potgczenie z
urzagdzeniem
(tryb AP)(P.58)
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Przyczyna

Rozwiazanie

Zrédio

Ustawienia potgczenia sieciowego
sg nieprawidtowe.

* Funkcje bezprzewodowa sie¢ LAN (tryb Infrastruktura)
i bezprzewodowa sie¢ LAN (tryb punktu
dostepowego) nie mogg dziata¢ w tym samym czasie.

* Aby potgczy¢ za pomocg bezprzewodowej sieci LAN
(Infrastruktura), ustaw [Wireless(AP Mode)
(Bezprzew.(Tryb AP))] na [Disable (Nieaktywne)], a
nastepnie ustaw [Wireless(Infrastructure)
((Infrastruktura)bezprzewodowa)] na [Enable
(Aktywne)].

* Aby potgczy¢ za pomocg bezprzewodowej sieci LAN
(tryb punktu dostepowego), ustaw
[Wireless(Infrastructure)
((Infrastruktura)bezprzewodowa)] na [Disable
(Nieaktywne)], a nastepnie ustaw [Wireless(AP Mode)
(Bezprzew.(Tryb AP))] na [Enable (Aktywne)].

&

Nawigzywanie
potgczenia z
bezprzewodowg
siecig
LAN(P.45)

Ustawienia bezprzewodowej sieci
LAN (infrastruktura) sg
nieprawidtowe.

Jesli jestes potgczony przez bezprzewodowsg sie¢ LAN
(infrastruktura), sprawdz ustawienia infrastruktury.

Nawigzywanie
potaczenia z
punktem
dostepowym
(Infrastruktura)(
P.46)

Ustawienia bezprzewodowej sieci
LAN (tryb punktu dostepowego) sg
nieprawidtowe.

Jesli jestes potgczony przez bezprzewodowsg sie¢ LAN
(tryb punktu dostepowego), sprawdz ustawienia punktu
dostepowego.

Bezposrednie
potaczenie z
urzgdzeniem
(tryb AP)(P.58)

Podczas potgczenia dochodzi do
przekroczenia limitu czasu.

Potacz sie, okreslajac punkt dostepu do bezprzewodowej
sieci LAN, ktérego chcesz uzy¢ z punktéw dostepu do
bezprzewodowej sieci LAN wykrytych przez to urzgdzenie.

Uzyskiwanie
potgczenia
poprzez wyboér
punktu
dostepowego
bezprzewodowe
j sieci LAN z
panelu
operatora(P.52)

Dla Windows

Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Adres IP jest nieprawidtowy. * Upewnij sie, ze adres IP tego urzgdzenia jest zgodny & Drukowanie
z adresem |P ustawionym na komputerze PC. mapy menu
* Upewnij sig, ze adres IP tego urzgdzenia nie pokrywa (konfiguracja)(P
sie z adresami innych urzgdzen. .92)
* Jezeli [IP Address Set (Konfig.adresu IP)] jest (,‘9 OKI LPR

ustawiony na [Auto (Automatycznie)], adres moze by¢
zmieniany dynamicznie. Jezeli ustawienie ulega
czestym zmianom, zmien [IP Address Set
(Konfig.adresu IP)] urzadzenia na [Manual (Recznie)] i
ustaw adres IP tego urzadzenia tak, aby pasowat do
adresu IP komputera PC.

* Upewnij sie, ze ustawiony adres IP, maska podsieci i
adres bramy sg poprawne.

* W przypadku uzywania oprogramowania OKI LPR
Utility sprawdz adres IP ustawiony w tym programie.

Utility(P.301)
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Rozwigzywanie probleméw

Przyczyna

Rozwiazanie

Zrédio

Port WSD jest uzywany.

Jezeli port druku nie dziata poprawnie w trybie ,WSD”,
zdefiniuj adres IP lub krétkg nazwe drukarki dla tego
urzadzenia za pomocg standardowego portu TCP/IP i
dodaj port drukarki.

Brak mozliwosci potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN

(infrastruktura)

Najpierw wydrukuj Informacje o sieci, a nastepnie sprawdz ponizsze wyjasnienie, przegladajgc pozycje

oznaczone numerami @ do ® na ponizszym rysunku w Informacjach o sieci bezprzewodowe;j.

Informacje o sieci mogg zosta¢ wydrukowane za pomocg [Print Information (Drukuj informacje)] - [Network

(Sied)].

Brak mozliwosci podtgczenia do punktu dostepowego (Stan @ nie widnieje jako

,»Potaczony”)

Przyczyna

Rozwiazanie

Zrédio

Nie wybrano opcji [Wireless
(Bezprzewodowa)] z ustawien
[Extended Network (Rozszerzona
sie€)].

Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Network Setup
(Ustawienia sieci)] - [General Setup (Ogdlna konfiguracja)] -
[Extended Network (Rozszerzona sie€)] - [Wireless
(Bezprzewodowa)].

&

Nawigzywanie
potgczenia z
punktem
dostepowym
(Infrastruktura)(
P.46)

Punkt dostepu do bezprzewodowej
sieci LAN nie dziata prawidtowo.

Sprawdz, czy punkt dostepowy bezprzewodowej sieci LAN
jest wigczony oraz czy dziata poprawnie.

[Wireless(Infrastructure)
((Infrastruktura)bezprzewodowa)]
jest ustawiona na [Disable
(Nieaktywne)].* Powyzej @

Ustaw [Wireless(Infrastructure)
((Infrastruktura)bezprzewodowa)] na [Enable (Aktywne)].
*Funkcje bezprzewodowa sie¢ LAN (tryb Infrastruktura) i
bezprzewodowa sie¢ LAN (tryb punktu dostepowego) nie
mogg dziataé w tym samym czasie.

Nawigzywanie
potaczenia z
punktem
dostepowym
(Infrastruktura)(
P.46)

[SSID (SSID)] jest niepoprawne.
Lub pole jest puste.* Powyzej @

Sprawdz, czy SSID punktu dostepowego sieci
bezprzewodowej LAN, ktory chcesz podigczy¢ jest
poprawny, i potgcz sie z wtasciwym SSID.

Jezeli pole jest puste, ustawienia dla bezprzewodowego
potgczenia LAN tego urzadzenia sg niewystarczajgce.
Ustaw [Wireless(Infrastructure) Setting
(Ustawienia(infrastruktury) bezprzewodowej)].

Nawigzywanie
potaczenia z
punktem
dostepowym
(Infrastruktura)(
P.46)
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Przyczyna

Rozwiazanie

Zrédio

Klucz szyfrowania jest
nieprawidtowy.

Sprawdz, czy klucz szyfrowania punktu dostepowego sieci
bezprzewodowej LAN, z ktérym chcesz sie potgczyé, jest
prawidtowy i ustaw odpowiedni klucz szyfrowania.

Gdy w kluczu szyfrujgcym znajduje sie ten sam numer, po
wpisaniu kazdego numeru nalezy nacisng¢ « OK».
Przyktad: Aby wprowadzi¢ 1233,

nacisnij «1» — «2» — «3» — «OK» — «3».

Naciskanie «1» — «2» — «3» — «3» jest niepoprawne. W
takim przypadku wprowadzono «1»«2»«d», ktory nie jest
poprawnym kodem szyfrujgcym.

&

Nawigzywanie
potgczenia z
punktem
dostepowym
(Infrastruktura)(
P.46)

Ustawienie [Security
(Bezpieczenstwo)] nie odpowiada
bezpieczenstwu punktu dostepu
do bezprzewodowej sieci LAN.*
Powyzej ®

Sprawdz zabezpieczenia (metode szyfrowania) punktu
dostepowego sieci bezprzewodowej LAN, kidry chcesz
podtaczy¢, i ustaw go tak, aby zachowac¢ spéjnosé.

Nawigzywanie
potaczenia z
punktem
dostepowym
(Infrastruktura)(
P.46)

Komunikacja nie jest stabilna

Przyczyna

Rozwiazanie

Zrédio

Warto$¢ RSSI jest zbyt mata.*
Powyzej ®

Sita sygnatu jest niewystarczajgca.

Umies¢ urzgdzenie na widoku w poblizu punktu
dostepowego bezprzewodowe;j sieci LAN. (Zalecany
dystans — maksymalnie 30 m)

Obok drukarki nie nalezy stawia¢ urzadzen emitujgcych
stabe fale elektromagnetyczne (zwtaszcza kuchenek

mikrofalowych lub cyfrowych telefonéw bezprzewodowych).

Korzystanie z sieci bezprzewodowej moze by¢ utrudnione,
jesli pomiedzy urzgdzeniem a punktem dostepowym
bezprzewodowej sieci LAN znajdujg sie elementy
wykonane z aluminium lub $ciany ze zbrojonego betonu.

Aktualne pasmo czestotliwosci jest
przecigzone.* Powyzej ®

[Band (Pasmo)] wyswietla aktualne pasmo czestotliwosci,
do ktérego podtgczone jest to urzgdzenie.

To urzadzenie jest kompatybilne z pasmem 2,4 Ghz/5,0
GHz.

Jesli punkt dostepowy bezprzewodowej sieci LAN jest
kompatybilny z pasmem 2,4 GHz/5,0 GHz, sprébuj zmieni¢
pasmo czestotliwosci potgczenia urzadzenia (lub zmienic
ustawienia SSID).

&

Nawigzywanie
potgczenia z
punktem
dostepowym
(Infrastruktura)(
P.46)
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Poprawnie potgczono z punktem dostepowym, ale nie dochodzi do komunikacji

Przyczyna

Rozwigzanie

Zrédio

Adres IP jest w tym samym
segmencie co adres po stronie
przewodowej.

Poniewaz komunikacja moze by¢ niestabilna, jesli
przewodowa i bezprzewodowa sie¢ LAN sg podtgczone do
tej samej podsieci, prosze potagczy¢ sie z inng podsiecia.

Dla wigczonej bramy domysinej
ustawiono przewodowg sie¢ LAN
zamiast bezprzewodowej.

Aby komunikowa¢ sie z terminalem spoza segmentu za
posrednictwem bezprzewodowej sieci LAN, nacisnij
przyciski przewijania na panelu operatora, aby wybraé
opcje [Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Network Setup
(Ustawienia sieci)] - [General Setup (Ogdlna konfiguracja)] -
[Enabling Default Gateway (Aktywuj Domy$ing Brame)] i
ustaw jg na [Wireless(Infrastructure)
((Infrastruktura)bezprzewodowa)].

W takim przypadku przewodowa sie¢ LAN nie moze
komunikowac¢ sie z terminalami spoza segmentu.

*Mozna zweryfikowa¢ w czesci [General Information
(Informacje ogdlne)] - [Enabling Default Gateway (Aktywuj
Domysing Brame)] w sekcji Informacje o sieci.

&

Nawigzywanie
potaczenia z
punktem
dostepowym
(Infrastruktura)(
P.46)

Brak mozliwosci podtaczenia do bezprzewodowej sieci LAN (tryb
punktu dostepowego)

Najpierw wydrukuj Informacje o sieci, a nastepnie sprawdz ponizsze wyjasnienie, przegladajgc pozycje
oznaczone numerami @ do @ na ponizszym rysunku w Informacjach o sieci bezprzewodowej.

Informacje o sieci moga zosta¢ wydrukowane za pomocg [Print Information (Drukuj informacje)] - [Network

(Sied)].

Brak mozliwosci potaczenia terminali

Przyczyna

Rozwigzanie

Zrédio

Nie wybrano opcji [Wireless
(Bezprzewodowa)] z ustawien
[Extended Network (Rozszerzona
sie€)].

Wybierz [Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Network Setup
(Ustawienia sieci)] - [General Setup (Ogdlna konfiguracja)] -
[Extended Network (Rozszerzona sie€)] - [Wireless
(Bezprzewodowa)].

&

Bezposrednie
potgczenie z
urzgdzeniem
(tryb AP)(P.58)

[Wireless (AP Mode)
(Bezprzew.(Tryb AP))] ustawiono
na [Disable (Nieaktywne)].
*Powyzej @

Ustaw [Wireless(AP Mode) Setting (Ustawianie
bezprzewodowego(trybu punktu dostepowego))] - [Wireless
(AP Mode) (Bezprzew.(Tryb AP))] na [Enable (Aktywne)].
*Funkcje bezprzewodowa sie¢ LAN (tryb Infrastruktura) i
bezprzewodowa sie¢ LAN (tryb punktu dostepowego) nie
moga dziataé w tym samym czasie.

&

Bezposrednie
potaczenie z
urzgdzeniem
(tryb AP)(P.58)

[SSID (SSID)] nie jest zgodny z
SSID wybranym przez terminal
bezprzewodowy.

*Powyzej @

Sprawdz, czy SSID tej maszyny odpowiada SSID
wybranemu przez bezprzewodowy terminal, ktéry chcesz
podtgczyé.

Bezposrednie
potaczenie z
urzgdzeniem
(tryb AP)(P.58)
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Przyczyna

Rozwiazanie

Zrédio

Ustawienie [Security

(Bezpieczenstwo)] nie jest zgodne

z ustawieniem terminala
bezprzewodowego.
“Powyzej @

Sprawdz, czy zabezpieczenie tego urzgdzenia jest zgodne
z zestawem zabezpieczen dla terminala
bezprzewodowego, ktéry chcesz podigczyé.

&

Bezposrednie
potgczenie z
urzgdzeniem
(tryb AP)(P.58)

Klucz szyfrowania nie jest zgodny

z kluczem uzywanym w terminalu
bezprzewodowym.

Sprawdz, czy klucz szyfrowania tego urzgdzenia jest
zgodny z kluczem szyfrowania ustawionym dla terminalu
bezprzewodowego, ktéry chcesz podigczyé.

Mozna to sprawdzi¢ w ustawieniach [Wireless(AP Mode)
Setting (Ustawianie bezprzewodowego(trybu punktu
dostepowego))] - [Manual Setup (Ustawienie reczne)].

Bezposrednie
potgczenie z
urzagdzeniem
(tryb AP)(P.58)

[Number Of Connected (Liczba
potgczonych)] jest ustawiona na
4.* Powyze] @

Do tego urzgdzenia mozna podtgczy¢ bezprzewodowo
maksymalnie 4 terminale (tryb AP). Nie mozna podtaczy¢
wigkszej liczby terminali. Odtgcz inne terminale i sprobuj
podtaczy¢ je ponownie.

Bezposrednie
potgczenie z
urzgdzeniem
(tryb AP)(P.58)

USB nie tgczy sie
Dla Windows/macOS$S

Przyczyna

Rozwigzanie

Zrédio

Kabel jest niezgodny ze
specyfikacja.

Nalezy uzywac kabla USB 2.0.
Na urzadzeniu zastosowano zigcze typu B.

Uzywany jest hub USB. Podtacz urzadzenie bezposrednio do komputera. (,‘9 Podtgczanie
przez
USB(P.63)
Sterownik drukarki nie zostat Zainstaluj ponownie sterownik drukarki. & Instalacja
prawidtowo zainstalowany. oprogramowani
ana
komputerze
PC(P.64)
Dla Windows
Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Uzywany jest przetgcznik, Podtacz urzadzenie bezposrednio do komputera. 6-7 Podtgczanie
urzgdzenie buforowe, kabel przez
przedtuzajacy lub hub USB. USB(P.63)

Na urzadzeniu sg zainstalowane
sterowniki innych drukarek
wymagajacych potgczenia USB.

Usun z komputera sterowniki innych drukarek.
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Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z wynikami
drukowania

W tej czesci opisano problemy z wynikami wydruku.
Kliknij odpowiedni objaw i sprawdz rozwigzanie.

* Prosze sprawdzi¢ przedstawione wyjasnienie oraz ,FAQ” w aplikacji na telefonie oraz na stronie internetowej OKI
Data.
* W przypadku utrzymywania sie problemu, skontaktuj sie ze sprzedawcag.

Biate zacieki pojawiajace sie w kierunku pionowym(P.397)

/

Kierunek podawania papieru

Niewyrazny wydruk w kierunku pionowym(P.398)

Wydruki sg jasne(P.398)

Pojawiajg sie biate kropki lub kreski(P.399)

/

Na zadrukowanym papierze wystepuje kondensacja(P.400)
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Biate zacieki pojawiajgce sie w kierunku poziomym(P.400)

Na papierze pojawiajg sie kropki i smugi zgodne z kierunkiem
podawania papieru(P.401)

Biaty obszar jest lekko zabrudzony(P.402)

Krawedzie tekstu sg rozmyte(P.402)

W przypadku druku kopert lub powlekanego papieru, caty obszar jest
pokryty plamami(P.403)

Toner schodzi z arkusza po potarciu(P.403)

Nierownomierny potysk(P.404)

Pojawiajg sie punktowe plamy(P.404)

- 395 -



Rozwigzywanie probleméw

Na wydruku znajduja sie plamy(P.404)

Cata strona jest zadrukowana na czarno(P.405)

Nic nie jest drukowane(P.405)

Na wydruku pojawiajg sie biate paski(P.405)

Obszar peryferyjny jest zanieczyszczony(P.406)

Vv

Kolor obrazéw nie jest zgodny z oczekiwaniami(P.406)

Kierunek podawania papieru

Na przedniej krawedzi papieru pojawia sie poswiata obrazu(P.407)
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/

Przyczyna Rozwiazanie Zrédto
Gtowica diody LED jest brudna. Nalezy migkka bibutkg wyczysci¢ gtowice z diodami LED. (,‘9 Czyszczenie
gtowic
LED(P.340)
Niski poziom tonera. ,Niski stan tonera. ” lub ,Brak tonera. Gdy wyswietli sie 67 Wymiana
komunikat Wymien toner na nowy.”, wymien toner na nowy. kasety z
tonerem

czarnym (K)
oraz pojemnika
na zuzyty
toner(P.325)
Wymiana
pojemnika z
tonerem
(CIM/Y)(P.328)

Folia ostaniajgca beben jest
brudna.

Nalezy miekkg bibutkg wyczysci¢ warstwe foliowa.

Czyszczenie
warstwy
Swiattoczutej(P.
348)

Beben swiattoczuty zostat wtozony
nieprawidiowo.

Zainstaluj beben prawidtowo.

Wymiana
bebna(P.330)

W bebnie $wiattoczutym znajduje
sie ciato obce.

Wymien beben $wiattoczuty.

Wymiana
bebna(P.330)
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Przyczyna

Rozwiazanie

Zrédio

Gtowica diody LED jest brudna.

Nalezy miekka bibutkg wyczysci¢ gtowice z diodami LED.

Czyszczenie
gtowic

LED(P.340)
Niski poziom tonera. .Mato tonera” lub ,Pusty toner. Gdy wyswietli sie komunikat 67 Wymiana
Wymien toner na nowy.”, wymien toner na nowy. kasety z
tonerem

czarnym (K)
oraz pojemnika
na zuzyty
toner(P.325)
Wymiana
pojemnika z
tonerem
(CIM/Y)(P.328)

Wybrany rodzaj papieru nie jest
obstugiwany.

Uzywaj zalecanego papieru.

Odpowiedni
papier(P.77)

Przyczyna Rozwigzanie Zrédto

Niski poziom tonera. .Mato tonera.” lub ,Brak tonera. Gdy wyswietli sie 6-7 Wymiana
komunikat Wymien toner na nowy.”, wymien toner na nowy. kasety z
tonerem

czarnym (K)
oraz pojemnika
na zuzyty
toner(P.325)
Wymiana
pojemnika z
tonerem
(CIM/IY)(P.328)

Nie dostosowano gestosci.

Przyciskami przewijania na panelu operatora wybierz opcje
[Calibration (Kalibracja)] i uruchom regulacje gestosci.

Reczne
ustawianie
gestosci(P.184)

Papier jest wilgotny.

Uzywaj papieru przechowywanego w odpowiedniej
temperaturze i wilgotnosci.

Przechowywani
e Papieru(P.89)
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Przyczyna Rozwiazanie Zrédto
Wybrany rodzaj papieru nie jest Uzywaj zalecanego papieru. (,‘9 Odpowiedni
obstugiwany. papier(P.77)
Wybrany rodzaj papieru nie jest Kilkukrotnie nacisnij przycisk przewijania na panelu & Ustawianie
obstugiwany. operatora, aby wybraé¢ podajnik papieru w [Menus (Menu)] - informaciji o
Nieprawidtowo ustawiona [Tray Configuration (Konfig.podajnikéw)] i wybierz papierze na
gramatura nosnika. odpowiednig wartos¢ dla [Media Weight (Gramatura panelu
nosnika)]. Lub zmien [Media Weight (Gramatura nosnika)] operatora(P.87)
na grubsza niz aktualna.
UzZyto papieru makulaturowego. Kilkukrotnie nacisnij przycisk przewijania na panelu 6-7 Ustawianie
operatora, aby wybraé¢ podajnik papieru w [Menus (Menu)] - informaciji o
[Tray Configuration (Konfig.podajnikow)] i wybierz grubszg papierze na
wartos¢ dla [Media Weight (Gramatura no$nika)]. panelu
operatora(P.87)
Urzadzenie jest stosowane w Nie nalezy montowa¢ urzadzenia w srodowisku w ktorym & Srodowisko

srodowisku w ktérym dochodzi do
zaptonu.

dochodzi do zaptonu. W przypadku, gdy urzgdzenie jest
stosowane w $rodowisku w ktérym dochodzi do zaptonu -
np. w poblizu kuchenki elektrycznej lub gazowej, beben
Swiattoczuty moze zostaé uszkodzony.

montazu(P.17)

/

Przyczyna

Rozwigzanie

Zrédio

Wysusz papier jesli jest wilgotny.

Uzywaj papieru przechowywanego w odpowiedniej
temperaturze i wilgotnosci.

&

Przechowywani
e Papieru(P.89)
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¢ 0
0
0
0 0 0
Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Papier jest wilgotny. Uzywaj papieru przechowywanego w odpowiedniej (,‘9 Przechowywani
temperaturze i wilgotnosci. e Papieru(P.89)
Urzadzenie jest uzywane w Korzystaj z urzgdzenia w srodowisku o odpowiedniej & Srodowisko
miejscu o wysokiej wilgotnosci lub |termperaturze i wilgotnosci. montazu(P.17)

wystepujg nagte zmiany
temperatury i wilgotnosci.

Brzeg papieru jest mokry. Nacisnij przyciski przewijania panelu operatora kilkukrotnie,
aby wybra¢ [Menus (Menu)] - [Print Adjust (Regulacja
wydruku)] - [Moisture Control (Kontrola wilgotnosci)] i
zmieni¢ ustawienia. Ustawienia mogg op6znié¢ wydruk
pierwszej strony.

Przyczyna Rozwiazanie Zrédto

Niski poziom tonera. .Mato tonera.” lub ,Brak tonera. Gdy wyswietli sie (,‘9 Wymiana
komunikat Wymien toner na nowy.”, wymien toner na nowy. kasety z
tonerem

czarnym (K)
oraz pojemnika
na zuzyty
toner(P.325)
(,‘9 Wymiana
pojemnika z
tonerem
(C/IM/Y)(P.328)

Beben swiattoczuty jest Wymien beben $wiattoczuty. (,‘9 Wymiana
zarysowany. bebna(P.330)

Btedne ustawienie prowadnicy Sprawdz pozycje prowadnicy papieru w podajniku papieru. & tadowanie
papieru. papieru(P.77)
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Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Jesli w odstepach okoto 75 mm Wymien beben swiattoczuty. (,‘9 Wymiana
pojawiajg sie kropki lub smugi bebna(P.330)
okreslonego koloru, zielony
element bebna $wiattoczutego jest
porysowany lub zabrudzony.
Jezeli w odstepach okoto 94 mm Wymien zespdt utrwalajacy. (,‘9 Wymiana
pojawiajg sie kropki lub smugi zespotu

réznych koloréw, oznacza to, ze
zespot utrwalajacy jest zarysowany
lub brudny.

utrwalajgcego(P
.338)

Jesli odstepy pomiedzy nimi
wynoszg okoto 38 mm, czesci
wewnatrz zespotu pasa ulegty
uszkodzeniu.

Wymien pas transferu.

Wymiana pasa
transferu(P.336)

Jesli odstepy wynoszg okoto 34 Wymien beben $wiattoczuty. & Wymiana
mm lub 43 mm, czesci wewnatrz bebna(P.330)
bebna swiatloczutego sg

uszkodzone.

Jesli odstepy wynoszg okoto 30 Nalezy otworzy¢ i zamkng¢ gorng pokrywe i ponowi¢ & Wymiana
mm, w bebnie swiattoczutym drukowanie. bebna(P.330)
znajdujg sie ciata obce. Jezeli problem utrzymuje sie, wymien beben.

Jesli odstepy miedzy nimi wynoszg | Otwdrz przednig pokrywe i przetrzyj rolke miekka bibutg. (,‘9 Czyszczenie

okofo 31 mm, rolka oporowa jest
zabrudzona.

rolki
dociskowej(P.3
48)

Beben swiattoczuty zostat Nalezy umiesci¢ beben $wiattoczuty z powrotem w (,‘9 Wymiana
wystawiony na dziatanie $wiatta. drukarce i pozostawi¢ go na kilka godzin. Jezeli problem bebna(P.330)
utrzymuje sie, wymien beben.
Na Sciezce transferu papieru Wykonaj wydruki testowe kilku stron. & Drukowanie
osiadt brud. mapy menu
(konfiguracja)(P

92)
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Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Papier sie elektryzuje. Uzywaj papieru przechowywanego w odpowiedniej (,‘9 Przechowywani
temperaturze i wilgotnosci. e Papieru(P.89)
Uzywany jest gruby papier. Uzyj cienszego papieru. & ‘tadowanie
papieru(P.77)
Niski poziom tonera. .Mato tonera.” lub ,Brak tonera. Gdy wyswietli sie (,‘9 Wymiana
komunikat Wymien toner na nowy.”, wymien toner na nowy. kasety z
tonerem

czarnym (K)
oraz pojemnika
na zuzyty
toner(P.325)
Wymiana
pojemnika z
tonerem
(C/IM/IY)(P.328)

Przyczyna

Rozwigzanie

Zrédio

Gtowica diody LED jest brudna.

Nalezy delikatnie przetrze¢ bibutkg gtowice z diodami LED.

Czyszczenie
gtowic

LED(P.340)
Wybrany rodzaj papieru nie jest Uzywaj zalecanego papieru. & Odpowiedni
obstugiwany. papier(P.77)
Papier jest wilgotny. Uzywaj papieru przechowywanego w odpowiedniej (,‘9 Przechowywani

temperaturze i wilgotnosci.

e Papieru(P.89)
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il

Przyczyna

Rozwiazanie

Zrédio

W przypadku drukowania kopert
lub powlekanego papieru, toner
moze przylegac (pokrywac) do
catego obszaru.

Nie jest to wada drukarki.
W miare mozliwosci nie uzywaj powlekanego papieru.

Odpowiedni
papier(P.77)
Nieodpowiedni
papier(P.79)

{

™

Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Nieprawidtowo ustawiona Kilkukrotnie nacisnij przycisk przewijania na panelu (,‘9 Ustawianie
gramatura nosnika. operatora, aby wybra¢ podajnik papieru w [Menus (Menu)] - informacji o
[Tray Configuration (Konfig.podajnikow)] i wybierz papierze na
odpowiednig wartos¢ dla [Media Weight (Gramatura panelu
nosnika)]. Lub zmien [Media Weight (Gramatura nos$nika)] operatora(P.87)
na grubszg niz aktualna.

Uzyto papieru makulaturowego. Kilkukrotnie nacisnij przycisk przewijania na panelu (,‘9 Ustawianie
operatora, aby wybra¢ podajnik papieru w [Menus (Menu)] - informacji o
[Tray Configuration (Konfig.podajnikow)] i wybierz grubsza papierze na
wartos¢ dla [Media Weight (Gramatura nosnika)]. panelu

operatora(P.87)
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Przyczyna Rozwiazanie Zrédto
Nieprawidtowo ustawiona Kilkukrotnie nacisnij przycisk przewijania na panelu (,‘9 Ustawianie
gramatura nosnika. operatora, aby wybraé¢ podajnik papieru w [Menus (Menu)] - informacji o

[Tray Configuration (Konfig.podajnikow)] i wybierz papierze na
odpowiednig wartos¢ dla [Media Weight (Gramatura panelu
nosnika)]. Lub zmien [Media Weight (Gramatura nos$nika)] operatora(P.87)
na grubszg niz aktualna.

Przyczyna Rozwiazanie Zrédto
Wybrany rodzaj papieru nie jest Uzywaj zalecanego papieru. (,‘9 Odpowiedni

obstugiwany.

Jezeli papier ma duzo osadu, uprzednio doktadnie go
tasujac.

papier(P.77)

Gdy odlegtosci wynoszg okoto 75 | Jezeli beben swiattoczuty jest porysowany, wymien go na (,‘9 Wymiana
mm, zielona rura bebna nowy. bebna(P.330)
Swiattoczutego jest zniszczona lub
zabrudzona.

Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Papier jest wilgotny. Uzywaj papieru przechowywanego w odpowiedniej & Przechowywani

temperaturze i wilgotnosci. e Papieru(P.89)

Wybrany rodzaj papieru nie jest Uzywaj zalecanego papieru. (,‘9 Odpowiedni

obstugiwany.

papier(P.77)
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Przyczyna Rozwiazanie Zrédto

Mozliwa awaria urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca. -

Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Podano kilka stron jednoczesnie. | Zataduj papier ponownie, pamietajgc o odpowiednim & ‘tadowanie
napowietrzeniu arkuszy. papieru(P.77)
Czyszczenie rolek podajnika papieru. 6-7 Czyszczenie
rolek podajnika
papieru (w
podajnikach 1-
4)(P.342)

6-7 Czyszczenie
rolek podajnika

papieru
(podajnik
uniwersalny)(P.
343)
Mozliwa awaria urzadzenia. Wydrukuj mape menu i sprawdz, czy urzgdzenie ma 6-7 Drukowanie
mozliwo$¢ wydruku. mapy menu
Jezeli mapa menu nie moze zosta¢ wydrukowana, (konfiguracja)(P
skontaktuj sie ze sprzedawcag urzadzenia. .92)
|
Przyczyna Rozwiazanie Zrédto
Papier jest wilgotny. Uzywaj papieru przechowywanego w odpowiedniej & Przechowywani
temperaturze i wilgotnosci. e Papieru(P.89)
Wybrany rodzaj papieru nie jest Uzywaj zalecanego papieru (,‘9 Odpowiedni
obstugiwany. papier(P.77)
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Przyczyna

Rozwiazanie

Zrédio

Format nie jest pomniejszony z
uzyciem skali zgodnej z formatem
papieru.

Zmniejsz format z uzyciem skali zgodnej z formatem
papieru.

&

Powiekszenie
lub
zmniejszenie w
celu
dostosowania
do okreslonego
rozmiaru
papieru(P.165)

Przyczyna Rozwiazanie Zrédto

Niski poziom tonera. Jesli wyswietlony zostat komunikat ,Mato tonera.” lub ,,Brak 6-7 Wymiana
tonera. Gdy wyswietli sie komunikat Wymien toner na kasety z
nowy.”, wymien toner na nowy. tonerem

czarnym (K)
oraz pojemnika
na zuzyty
toner(P.325)

Ustawienie opcji [Black Finish
(Drukowanie koloru czarnego)] nie
jest odpowiednie dla aplikaciji.

W opgiji [Black Finish (Drukowanie koloru czarnego)] w
sterowniku drukarki wybierz [Composite Black (CMYK)
(Mieszany czarny (CMYK))] lub [True Black (K) (Prawdziwa
czern (K))J.

Ekrany i funkcje
sterownika
drukarki(P.143)

Ustawienia kolorow zostaty
zZmienione.

Wykonaj dopasowanie koloréw z poziomu sterownika
drukarki.

Dopasowanie
koloréw z
poziomu
sterownika
drukarki(P.181)

(,‘9 Symulowanie
efektow
wydruku(P.182)

Balans koloréw nie zostat Nacisnij kilka razy przyciski przewijania na panelu 6-7 Reczne
dopasowany. operatora, aby wybra¢ [Calibration (Kalibracja)], ustawianie

wyregulowac gestos¢ lub wyregulowac balans koloréw.

gestosci(P.184)
Regulowanie

balansu koloréw
(gestosc)(P.184

)
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Przyczyna

Rozwiazanie

Zrédio

Btedna rejestracja koloréw nie jest
poprawiona.

Otworz i zamknij pokrywe przednig. Lub nacisnij kilka razy
przyciski przewijania na panelu operatora, aby wybraé
opcje [Calibration (Kalibracja)] - [Adjust Registration
(Dopasuj wyréwnanie)].

&

Reczne
dopasowywanie
wyrownania(P.1
84)

Przyczyna Rozwigzanie Zrédto

Jezeli poswiata jest drukowana na | Kilkukrotnie nacisnij przycisk przewijania na panelu & Ustawianie

obszarze okoto 94mm, gramatura |operatora, aby wybraé¢ podajnik papieru w [Menus (Menu)] - informacji o

papieru mogta zosta¢ ustawiona [Tray Configuration (Konfig.podajnikéw)] i wybierz papierze na

nieprawidfowo. odpowiednig wartos¢ dla [Media Weight (Gramatura panelu
nosnika)]. Lub zmien [Media Weight (Gramatura nos$nika)] operatora(P.87)
na wyzszg wartos¢.

Jezeli poswiata jest drukowana w | Wymien zespot utrwalajgcy. & Wymiana

odstepie okoto 94 mm, zespot zespotu

utrwalajgcy mogt zostaé
porysowany lub jest zabrudzony.

utrwalajgcego(P
.338)
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Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem

* Monitoring Tool
— Rozwigzywanie btedow (Monitoring Tool)(P.276)
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Rozwigzywanie probleméw dla tego urzadzenia i papieru

* Prosze sprawdzi¢ przedstawione wyjasnienie oraz ,FAQ” w aplikacji na telefonie oraz na stronie internetowej OKI

Data.

* W przypadku utrzymywania sie problemu, skontaktuj sie ze sprzedawcag.

Objaw Przyczyna Rozwiazanie Zrédto
Nic nie jest Przewdd zasilania jest | Doktadnie podtacz kabel zasilajacy. -
wyswietlane nawet po | odtgczony.
wigczeniu zasilania. Nastgpita awaria Nalezy sprawdzi¢, czy zasilanie jest -
zasilania. doprowadzone do uzywanego gniazda
elektrycznego.
Przewdd nie dziats. Przewdd zasilajacy Doktadnie podigcz kabel zasilajgcy. -
jest wetkniety zbyt
luzno.
Zasilanie nie jest Wigcz zasilanie. 6-7 Wigczanie
wigczone. zasilania(P.76)
Zasilanie zostato Wiacz zasilanie. Lub wytgcz funkcje 67 Automatyczne
wytgczone przez autowytgczania. wytgczanie
funkcje zasilania
Autowytgczania. (Autowytgczeni
e)(P.105)
Urzadzenie sie Nacisnij i przytrzymaj wytgcznik zasilania przez | -
zawiesito. ponad 5 sekund, aby wymusi¢ wytgczenie.
Lampka LED Urzadzenie jest Natychmiast odtgcz wtyczke zasilania, a -
wytgcznika zasilania uszkodzone. nastepnie skontaktuj sie ze swoim sprzedawcag.
miga szybko w
odstepach ok. 0,3 %
sekundy.
Taca odbiorcza nie Zespot pasa transferu | Zainstaluj prawidtowo zespot pasa. 67 Wymiana pasa

moze zostaé

nie jest prawidtowo

transferu(P.336)

zamknieta. zainstalowany.
Pojemnik na beben Wsun pojemnik na beben swiattoczuty do & Wymiana
Swiattoczuty nie jest konca. bebna(P.330)
wsuniety do konca.

Pokrywa przednia sie | Beben nie zostat W16z beben Swiattoczuty, pociggajac za 67 Wymiana

nie zamyka. (Dzwignia | zainstalowany. dzwignie L2 i otwierajgc tace wyjsciowa. bebna(P.330)

L1 nie przesuwa sie.)
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Objaw Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Btad nie jest usuwany |Wymienione materiaty | Sprawdz nazwe i kolor materiatéw 67 Lista
nawet po wymianie eksploatacyjne nie sg | eksploatacyjnych, ktére muszg by¢ zastgpione komunikatow o
tonera lub bebna. prawidtowe. korzystajgc z komunikatu o btedzie na btedach(P.355)
wyswietlaczu. Wymieh odpowiednie materiaty & Wymiana
eksploatacyjne. kasety z
Pojemnik z tonerem Sprawdz czy wkiad tonera jest zainstalowany tonerem

wiozony
nieprawidfowo.

prawidiowo.

czarnym (K)
oraz pojemnika
na zuzyty
toner(P.325)
Wymiana
pojemnika z
tonerem
(CIM/Y)(P.328)

Proces drukowania nie
rozpoczyna sie.

Wyswietlany jest btad.

Nalezy sprawdzi¢ kod btedu i wykonaé
wyswietlane na ekranie instrukcje.

Lista
komunikatéw o
btedach(P.355)

Przewod LAN/USB nie
jest podigczony.

Doktadnie podtgcz przewod LAN/USB.

Potgczenie
przewodowej
sieci LAN(P.40)

Wystgpit problem z
przewodem LAN/USB.

Podtacz inny przewod LAN/USB.

Kabel sieciowy LAN
jest niezgodny ze
specyfikacja.

Prosze uzy¢ kabla o specyfikacji Ethernet
10BASE-T/100BASE-TX/1000Base.

Kabel sieciowy USB
jest niezgodny ze
specyfikacja.

Uzyj przewodu USB dotgczonego do tego
urzadzenia.

Mégt wystgpi¢ problem
z funkcjg drukowania.

Nacisnij przycisk przewijania na panelu
operatora i wybierz [Print Information (Drukuj
informacje)] - [Reports (Raporty)] -
[Configuration (Konfiguracja)] i wydrukuij liste
konfiguracji do sprawdzenia wydajnosci
drukowania.

67 Drukowanie
mapy menu
(konfiguracja)(P
.92)

Protokét komunikacji
jest nieaktywny.

Nacisnij przyciski przewijania na panelu
operatora, aby wybra¢ [Admin Setup
(Konfig.admin.)] - [Network Setting (Ustawienia
sieciowe)] i uaktywnij wykorzystywany protokot
komunikaciji.

Sterownik drukarki nie

Otworz ,Urzgdzenia i drukarki”. Kliknij prawym

67 Jak otworzy¢

jest wybrany. przyciskiem myszy na ikone tego urzgdzenia i folder
wybierz opcje ,Ustaw jako drukarke domysing”. drukarki(P.153)
Port wyjscia Okresl port wyjsciowy dla podigczenia kabla

sterownika drukarki
jest nieprawidtowy.

LAN lub USB.

Nic nie jest
wyswietlane.

Urzadzenie jest w
trybie uspienia.

Sprawdz, czy «POWER SAVE
(OSZCZEDZANIE ENERGII)» miga i naci$nij
«POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)», aby uruchomic¢ to urzgdzenie.

Dane wydruku nie sg
wysytane.

Kabel sieciowy lub

Podtgcz za pomocg nowego kabla.

USB jest uszkodzony.

Uptynat czas Wydtuz czas oczekiwania w ustawieniach portu
komunikaciji na PC.

komputera.
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Objaw

Przyczyna

Rozwiazanie

Zrédio

Stychac niepokojacy
dzwiek.

Urzadzenie jest
przechylone.

Ustaw urzadzenie na pfaskiej, stabilnej
powierzchni.

Wewnatrz urzgdzenia
pozostat pyt z papieru
lub ciatg obce.

Sprawdz wnetrze urzadzenia i usuh wszelkie
obiekty.

Podajnik wyjsciowy Zamknij podajnik wyjsciowy. -
jest otwarty.
Stychac rezonujgcy Podczas gdy Nie jest to wada urzgdzenia. Urzadzenie moze |-

dzwiek.

temperatura wewnatrz
tej maszyny wzrasta,
drukowanie odbywa
sie na waskim lub
grubym papierze.

by¢ uzywane normalnie.

Drukowanie nie
rozpoczyna sie od
razu.

Urzadzenie rozgrzewa
sie z trybu
oszczedzania energii
lub uspienia.

Wydtuz czas wymagany do wprowadzenia
trybu oszczedzania energii lub trybu uspienia
zgodnie z ponizszg procedursg.

Nacisnij przyciski przewijania na panelu
operatora, przejdz do [Menus (Menu)] -
[System Adjust (Dop.systemowe)] i wybierz
opcje [Power Save Time (Czas oszcz.energii)]
lub [Sleep Time (Czas uspienia)].

& Ustawianie opgji
oszczedzania
energii(P.104)

Drukowanie zostaje
przerwane.

Temperatura jest
regulowana, poniewaz
temperatura wewnatrz
tej maszyny wzrosta z
powodu dtugiego
czasu ciggtego
drukowania.

Zaczekaj.

Druk rozpocznie sie ponownie automatycznie
po przywréceniu odpowiedniej temperatury
urzgdzenia.

Brak wystarczajgce;j
pamieci.

Pamie¢ tego
urzgdzenia jest
niewystarczajgca,
poniewaz dane
wydruku sg zbyt duze.

Drukuj ponownie po zmniejszeniu
rozdzielczosci w sterowniku drukarki.

Nie wszystkie strony
sg drukowane.

Uzywany jest port
WSD.

Zmien port drukowania na standardowy port
TCPI/IP.

W trybie uspienia nie

Protokét NBT/WINS

Nacisnij przycisk przewijania panelu operatora i

jest dostepne jest wylgczony w trybie | wybierz [Specific (Specjalny)] z poziomu
drukowanie, uspienia. [Admin Setup (Konfig.admin.)] - [USB Setup
wyszukiwanie lub (Konf.portu USB)] - [Connected Host
konfiguracja drukarki. (Potaczone z hostem)].

Okresowe alerty e- Okresowe Nacisnij przycisk przewijania panelu operatora i | -
mail nie sg powiadomienia e-mail | wybierz [Specific (Specjalny)] z poziomu

powiadamiane w trybie
uspienia.

sg wytgczane w trybie
uspienia.

[Admin Setup (Konfig.admin.)] - [USB Setup
(Konf.portu USB)] - [Connected Host
(Potaczone z hostem)].

Ustawienia czasu i
daty tej maszyny
mogg zostac
przeniesione, jesli
zostang pozyskane z
serwera.

Funkcja aktualizacji
czasu z serwera SNTP
jest wylgczona w
trybie uspienia.

Nacisnij przycisk przewijania panelu operatora i
wybierz [Specific (Specjalny)] z poziomu
[Admin Setup (Konfig.admin.)] - [USB Setup
(Konf.portu USB)] - [Connected Host
(Potaczone z hostem)].
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Objaw Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Drukowanie jest Drukowanie odbywa Nalezy uzy¢ komputera o wiekszej szybkosci -
powolne. sie rowniez po stronie | przetwarzania danych.
PC.
W zaktadce [Print Wybierz [Normal (600x600dpi) (Normalna (600 |-
Options (Opcje x 600))] w zaktadce [Preferences (Ustawienia)]
drukowania)] lub w zakfadce [Print Options (Opcje
sterownika drukarki wydrukow)] sterownika drukarki.
wybrano opcje [Extra
Fine (Multi-Tone)
(Bardzo drobne
(wielotonowe))] lub
[Fine (1200x1200dpi)
(Drobne
(1200x1200dpi))]-
Dane wydruku sg Wybierz proste dane wydruku. -
skomplikowane.
Uzywany jest waski Kilkukrotnie nacisnij przyciski przewijania na -
papier (mniej niz 216 | panelu operatora, aby wybra¢ [Menus (Menu)]
mm). - [Print Adjust (Regulacja wydruku)] - [Narrow
Paper Speed (Predkos$¢ papieru waskiego)] i
zmieni¢ ustawienia.
Po ustawieniu kontroli | Nacisnij przyciski przewijania na panelu -
wilgotnosci na [Mode1 |operatora, aby wybra¢ opcje [Off (Wytgczone)]
(Tryb1)] lub [Mode2 w [Menus (Menu)] - [Print Adjust (Regulacja
(Tryb2)] drukowanie wydruku)] - [Moisture Control (Kontrola
pierwszej strony moze |wilgotnosci)].
zaja¢ wiecej czasu.
Nienormalne Sterownik drukarki Skasuj i zainstaluj ponownie sterownik 67 Kasowanie
wyswietlanie moze nie dziata¢ drukarki. oprogramowani
elementéw sterownika | prawidtowo. a(P.350)
drukarki. 6-7 Instalacja
oprogramowani
a(P.268)
Urzadzenie wytgcza Jezeli urzgdzenie nie | Nacisnij przyciski przewijania na panelu 67 Automatyczne
sie automatycznie. jest uzywane przez operatora, aby wybra¢ [Admin Setup wylgczanie
pewien okres czasu (Konfig.admin.)] - [Power Setup (Ustawienia zasilania
(domysinym zasilania)] - [Auto Power Off (Autowytgczenie)] (Autowytgczeni
ustawieniem sg 4 - [Disable (Nieaktywne)]. e)(P.105)

godziny), urzgdzenie
wytgcza sie
automatycznie. Ta
funkcja nazwy sie
Wytgczenie
automatyczne.
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Objaw Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Strona Web nie [Web (Sie¢)] Za pomoca przyciskéw przewijania na panelu |-
otwiera sie. ustawiono na [Disable |operatora wybierz opcje [Enable (Aktywne)] w
(Nieaktywne)] w menu | menu [Admin Setup (Konfig.admin.)] - [Network
urzgdzenia. Setup (Ustawienia sieci)] - [General Setup
(Ogdlna konfiguracja)] - [Web (Sie¢)].
Adres IP jest Sprawdz adres IP urzadzenia i wprowadz 67 Drukowanie
nieprawidiowy. poprawng wartosc. mapy menu
(konfiguracja)(P
.92)
Kabel LAN jest Sprawdz podtgczenie kabla LAN. & Podtaczanie

odtgczony.

kabla
LAN(P.40)

* Prosze sprawdzi¢ przedstawione wyjasnienie oraz ,FAQ” w aplikacji na telefonie oraz na stronie internetowej OKI

Data.

* W przypadku utrzymywania sie problemu, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Objaw Przyczyna Rozwiazanie Zrédlo

* Czeste zaciecia |Urzgdzenie jest Ustaw urzgdzenie na ptaskiej, stabilnej -
papieru. przechylone. powierzchni.

* Drukarka pobrata | Papier jest zbyt cienki | Papier jest zbyt cienki lub zbyt gruby. 67 Odpowiedni
kilka arkuszy lub zbyt gruby. Skorzystaj z papieru dostosowanego do papier(P.77)
papieru naraz. urzgdzenia.

* Papier jest Papier jest wilgotny Uzywaj papieru przechowywanego w & Przechowywani
pobierany w lub ma tadunek odpowiedniej temperaturze i wilgotnosci. e Papieru(P.89)
kierunku elektrostatyczny.
pochytym. Papier jest Skorzystaj z papieru dostosowanego do 67 Odpowiedni

pomarszczony, urzgdzenia. Wyprostuj papier, jesli jest papier(P.77)
ztozony lub pozwijany. |zwiniety.

Na papierze Na zadrukowanym papierze nie mozna -

wydrukowano jego drukowac¢ ponownie z Podajnika 1/2/3/4.

odwrotng strone.

Drukuj z podajnika uniwersalnego.

Papier nie jest jeszcze
wyréwnany.

Dobrze wymieszaj papier i zataduj go
ponownie, zwracajgc uwage na jego
odpowiednie utozenie wzdtuz gérnej, dolnej,
lewej i prawej krawedzi.

tadowanie
papieru(P.77)

Zataduj tylko jednag
kartke papieru.

Zataduj kilka arkuszy papieru.

Dodatkowy papier jest
tadowany do
podajnika, a wczesniej
zatadowany papier jest
przechowywany.

Wyjmij istniejgcy papier z podajnika i zatadu;j
go ponownie razem z nowym papierem
zwracajgc uwage na jego odpowiednie
utozenie wzdtuz gérnej, dolnej, lewej i prawej
krawedzi.

tadowanie
papieru(P.77)

Papier nie jest
tadowany prosto.

Wyréwnaj papier odpowiednio do prowadnicy
papieru i blokady papieru w Zasobniku 1/2/3/4.
Wyréwnaj papier korzystajgc z reczne;j
prowadnicy podajnika uniwersalnego.

tadowanie
papieru(P.77)

Koperta jest fadowana
w btednym kierunku.

Zataduj koperte prawidtowo.

tadowanie
papieru(P.77)

Koperty sg sklejone.

Dobrze wymieszaj koperty, albo uktadaj je
jedna po drugie;j.
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Objaw Przyczyna Rozwiazanie Zrédto
Zataduj papier o Zataduj papier o gramaturze 221-256 g/m?, 67 Arkusze
gramaturze 221-256 koperte lub etykiety do podajnika dostosowane
g/m?2, koperte lub uniwersalnego. do

etykiety do Podajnika
1/2/3/4.

poszczegdlnych
podajnikow(P.8
1)

Tylny podajnik
odbiorczy nie jest
wiasciwie zamkniety.

Stanowczo zamknij tylny podajnik wyj$ciowy.

Ustawianie tacy
odbierajgcej(P.9
0)

Czeste zaciecia
papieru.

Rolka podawania
papieru jest
zabrudzona pytem
papierowym.

Czyszczenie rolek podajnika papieru.

Czyszczenie
rolek podajnika
papieru (w
podajnikach 1-
4)(P.342)
Czyszczenie
rolek podajnika
papieru
(podajnik
uniwersalny)(P.
343)

Papier nie moze by¢
podawany.

[Paper source (Zrédio
papieru)] w sterowniku
drukarki jest ustawione
nieprawidfowo.

Sprawdz podajnik papieru i w ustawieniu
[Paper source (Zrédto papieru)] w sterowniku
drukarki wybierz wtasciwy podajnik.

W sterowniku drukarki | Wytgcz opcje [Feed paper individually & Reczne
ustawiono podawanie |(Podawaj papier pojedynczo)] w sterowniku drukowanie na
reczne. drukarki. pojedynczych
arkuszach
papieru(P.164)
Papier nie moze Podajnik 2/3/4 nie jest | Ustaw podajnik 2/3/4 w sterowniku drukarki. & Ustawienia
zostac¢ pobrany z ustawiony w sterownika
Podajnika 2/3/4 sterowniku drukarki. drukarki(P.69)
Urzadzenie nie jest - Otworz i zamknij pokrywe przednia. -
przywracane nawet po
usunieciu zacietego
papieru.
Papier jest zawijany. Papier jest wilgotny Uzywaj papieru przechowywanego w 6-7 Przechowywani

Papier jest pomiety.
Papier jest
pomarszczony.

lub ma tadunek
elektrostatyczny.

odpowiedniej temperaturze i wilgotnosci.

e Papieru(P.89)

Uzywany jest cienki
papier.

Przycisnij przycisk na panelu operatora wybierz
[Menus (Menu)] - [Tray Configuration
(Konfig.podajnikéw)] - [(Tray Name) Config
(Skonfiguruj (nazwa podajnika))] - [Media
Weight (Gramatura nosnika)]. Nastepnie
nalezy zmieni¢ aktualne ustawienie na cienszg
wartosé.

Ustawianie
informacji o
papierze na
panelu
operatora(P.87)

Papier jest zawijany.
Papier jest pomiety.

Uzywany jest cienki
papier.

Kilkukrotnie nacisnij przyciski przewijania na
panelu operatora, aby wybraé¢ [Menus (Menu)]
- [Print Adjust (Regulacja wydruku)] - [High
Humid Mode (Tryb wysokiej wilgotnosci)] i
zmieni¢ ustawienia.
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Objaw Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Papier zawija sie Nieprawidtowo Nacisnij przyciski przewijania na panelu 67 Ustawianie
wokot rolek w zespole |ustawiona gramatura | operatora, aby ustawi¢ odpowiednig wartos¢ w informacji o
utrwalajgcym. nosnika. menu [Menu (Menu)] - [Tray Configuration papierze na
(Konfig.podajnikéw)] - [(Tray Name) Config panelu
(Skonfiguruj (Nazwa podajnika))] - [Media operatora(P.87)
Weight (Gramatura nosnika)].
Lub zmien [Media Weight (Gramatura nosnika)]
na grubszg niz aktualna.
Uzywany jest cienki Skorzystaj z grubszego papieru. -
papier.
Goérna krawedz Sprébuj zostawi¢ margines na gérnej krawedzi | -
papieru zostata niemal | papieru.
catkowicie wypetniona. | W przypadku drukowania dwustronnego,
sprobuj zostawi¢ margines na gornej krawedzi
papieru.
Papier zawija sie Uzywany jest cienki Skorzystaj z grubszego papieru. -
wokot zespotu pasa. lub miekki papier. W przypadku rozmiaru A5, zmien utozenie
papieru.
Rogi papieru sa Papier jest zwiniety. Uzywaj papieru przechowywanego w & Przechowywani

ztozone (krawedz jest
ztozona).

Koperta jest
pomarszczona.

Papier jest pomiety. odpowiedniej temperaturze i wilgotnosci. e Papieru(P.89)

Papier jest wilgotny. Uzywaj papieru przechowywanego w 67 Przechowywani
odpowiedniej temperaturze i wilgotnosci. e Papieru(P.89)

Urzadzenie jest Nacisnij przyciski przewijania na panelu & Lista

uzywane w wysokiej
temperaturze i
wilgotnosci.

operatora, aby wybra¢ tryb (Tryb1, Tryb2 lub
Off) z menu [Menu (Menu)] - [Print Adjust
(Regulacja wydruku)] - [High Humid Mode
(Tryb wysokiej wilgotnosci)].

menu(P.108)

W przypadku
utrzymywania sie
problemu

Zataduj koperte z klapg skierowang do
urzgdzenia gtéwnego. Nastepnie, korzystajgc
Ustawien druku zmien orientacje na 180° w
odwrotnym kierunku.

Ekrany i funkcje
sterownika
drukarki(P.143)

W przypadku
drukowania papieru na
podajnik dodatkowy
druk jest nieréwny.

Na kazdym podajniku
wystepuje nieréwny
wydruk.

Nacisnij przyciski przewijania na panelu
operatora, aby wybra¢ podajnik do regulacji w
[Menu (Menu)] - [Print Adjust (Regulacja
wydruku)] - [Print Position Adjust (Dop. poz.
druk.)] i skorygowa¢ wartos¢ [X Adjust
(Regulacja X)] (Poziomo) lub [Y Adjust
(Regulacja Y)] (Pionowo).

Dostosowanie
pozycji wydruku
dla
podajnika(P.206
)

Brzeg papieru jest
mokry.

Uzywany jest mokry
papier.

Nacisnij przyciski przewijania panelu operatora,
aby wybrac [Menus (Menu)] - [Print

Adjust (Regulacja wydruku)] - [Moisture
Control (Kontrola wilgotnosci)] i zmieni¢
ustawienia.
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podczas drukowania
zabraknie papieru.

Windows odznacz [Setup (Konfiguracja)] -
[Paper Feed Options (Opcje podawania
papieru)] - [Paper feed options (Opcje
podawania papieru)] - [Auto Tray Change
(Automatyczna zmiana podajnika)].

W przypadku sterownika drukarki Windows PS,
odznacz [Layout (Uktad)] - [Advanced
(Zaawansowane)] - [Printer Features (Funkcje
drukarki)] - [Tray Switch (Przetgczanie tac)] -
[Off (Wytaczone)].

W przypadku systemu macOS nalezy wybraé
opcje [Paper Feed (Podajnik papieru)] - [All
Pages From (Wszystkie strony z)], aby wybraé
podajnik, ktéry ma by¢ uzywany.

Objaw Przyczyna Rozwigzanie Zrédto
Papier jest Opcja przetaczania Zmien ustawienie automatycznego 67 Ekrany i funkcje
automatycznie podajnikow jest przetgczania podajnikow w sterowniku sterownika
podawany z innego ustawiona na tryb drukarki. drukarki(P.143)
podajnika, gdy automatyczny. W przypadku sterownika drukarki PCL systemu

W przypadku wystgpienia awarii zasilania, gdy urzgdzenie jest wytgczone, urzgdzenie nie uruchomi sie nawet

po przywrdceniu zasilania.

W przypadku, gdy chcesz aby urzadzenie uruchamiato sie automatycznie po przywréceniu zasilania, wybierz
[Always On (Always On)] lub [Last State (Last State)] z [Boot Menu (Boot Menu)] - [After AC power supply

fails (After AC power supply fails)].
¢&? Menu rozruchu(P.139)

* Urzadzenie moze nie dziata¢ poprawnie w przypadku stosowania urzadzen zasilania bezprzerwowego (UPS) lub
przemiennikéw. Nie uzywaj zasilacza awaryjnego ani przemiennika.

W przypadku zastosowania ustawiern domysinych, urzgdzenie zachowuje sie w nastepujgcy sposdb w razie

awarii zasilania.

Stan urzadzenia Akcja
Odbieranie QOdbidr jest przerywany w potowie.
Drukowanie raportéw Drukowanie raportéw jest przerywane w potowie.
Tryb gotowosci Brak mozliwosci rozpoczecia druku.
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Zatgcznik

Model

Numer modelu

C650, ES6450

N36800A, N36800B

Ogdlna specyfikacja techniczna

Element

C650/ES6450

Procesor

Procesor ARM (667 MHz)

Pamieé | Wbudowany

DDR3 32bit 1GB

Waga (razem z materiatami
eksploatacyjnymi)

Okoto 28 kg

Wymiary (Szeroko$¢ x Gtebokosé

395 x 430 x 290 mm

X Wysokos$¢)
Pobor N36800A: 110V - 127V AC +/-10%
N36800B: 220V - 240V AC +/-10%
Zuzycie energii | Praca 840 W
(dotyczy Tryb gotowosci |20 W (Srednie)
wytgcznie Maks 1150 W
jednostki Tryb Ponizej 14 W
gtownej) oszczedzania
energii
Tryb usépienia N36800A: Ponizej 0,8W*"
N36800B: Ponizej 1,1W*!
Wyt. zasilanie N36800A: Okoto 0,1 W lub mniej
N36800B: Okoto 0,15 W lub mniej
Srodowisko Praca Temperatura: 10°C - 32°C; Wilgotnos¢: 20% - 80% RH
pracy Pauza Temperatura: 0°C - 43°C; Wilgotno$é: 10% - 90% RH
Interfejs USB 2.0, Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T, USB 2.0 Host,

IEEE802.11 a/b/g/n bezprzew. LAN

Ekran wyswietlacza

Panel monchromatyczny o przekgtnej 2,9 cala, 320 x 128 pikseli

Obstugiwane systemy operacyjne

Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7

Windows Server 2019/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

macOS X 10.11-10.15

Okres uzytkowania*?

5 lat lub 600 000 arkuszy

Srodowisko przechowywania

Temperatura: -10°C - 43°C
Wilgotnosé wzgledna: 10% - 90%

*1: Przy ustawieniu domysinym. Moze sie rézni¢ w zalezno$ci od ustawien.

*2: Okres uzytkowania urzadzenia moze sie rézni¢ w zaleznosci od sposobu korzystania.

Specyfikacja drukowania

Element

C650/ES6450

Metoda drukowania

Sucha rejestracja elektrofotograficzna z wykorzystaniem diody LED jako zrodta
Swiatta ekspozycyjnego

Jezyk opisu strony

PCL6 (XL3.0), PCL5c, IBM5577 (H02), PostScript3, PDF (v2.0)

Rezydentne

PCL: 91 czcionek europejskich, 4 czcionki japonskie
PS: 80 czcionek europejskich, 2 czcionki japorniskie

Rozdzielczos¢

600 x 600 dpi, 1200 x 1200 dpi

Kolory

Zotty, Magenta, Cyjan, Czarny
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Element

C650/ES6450

Szybkos$¢ druku (A4, pionowa)

Kolor/mono
Drukowanie jednostronne: 35 str./min
Drukowanie dwustronne: 18 str./min

Czas podania Kolor Ok. 6,5 s (A4)

pierwszej strony | Mono Ok. 6,5 s (A4)

Format papieru | Podajnik 1 A4, A5, A6, B5, B6, Letter, Legal 13/13,5/14, Executive, Statement, 8,5 cala SQ,
Folio, 16K (197 x 273 mm, 195 x 270 mm, 184 x 260 mm), 5 x 7 cali, rozmiary
niestandardowe

Podajnik A4, A5, A6, B5, B6, Letter, Legal 13/13,5/14, Executive, Statement, 8,5 cala SQ,
dodatkowy Folio, 16K (197 x 273 mm, 195 x 270 mm, 184 x 260 mm), 5 x 7 cali, rozmiary
(Opcjonalny) niestandardowe
Podajnik A4, A5, A6, B5, B6, B6 Half, B7, B8, Letter, Legal 13/13.5/14, Executive, Statement,
uniwersalny 8,5 cali SQ, Folio, karta indeksowa (3 x 5 cali), 4 x 6 cali, 5 x 7 cali, dluga skala
(max: 1321 mm), 16K (197 x 273 mm, 195 x 270 mm, 184 x 260 mm), C5, DL,
Com-9, Com-10, Monarch, rozmiary niestandardowe
Drukowanie A4, A5, A6, B5, B6, Letter, Legal 13/13,5/14, Executive, Statement, 8,5 cala SQ,
dwustronne Folio, 16K (197 x 273 mm, 195 x 270 mm, 184 x 260 mm), 5 x 7 cali, rozmiary
niestandardowe
Rozmiar Podajnik 1
niestandardowy | 100216 mm (Szer.),148-356 mm (Dt.)
Dodatkowy podajnik

105-216 mm (Szer.),148-356 mm (Dt.)
Podajnik uniwersalny
55-216 mm (Szer.), 91-1321 mm (Dt.)
Dupleks
105-216 mm (Szer.), 148-356 mm (Dt.)

Jakos¢ papieru

Papier zwykty (60 g/m? — 256 g/m?), koperty, etykiety

Sposéb podawania papieru/

Automatyczne podawanie z Podajnika 1, podajnika uniwersalnego oraz podajnikéw
dodatkowych (opcjonalnych)
Reczne podawanie z podajnika uniwersalnego

Objetos¢ podawania

- Podajnik 1
250 arkuszy (80 g/m?) o tgcznej gramaturze 30 mm lub nizszej
- Podajnik uniwersalny
100 arkuszy (80 g/m?) o tgcznej gramaturze 10 mm lub nizszej; 10 kopert
(gramatura papieru: 85 g/m?)
- Podajnik dodatkowy
Zwykly: 530 arkuszy (80 g/m?) o tacznej gramaturze 53 mm lub nizszej

Metoda odbioru papieru

Podajnik wyjsciowy/tylny podajnik wyjsciowy

Pojemnos¢ tacy odbiorczej

Podajnik wyjsciowy
Zwykly: 150 arkuszy (80 g/m?)
Tylko podajnik wyjsciowy
Zwykty: 100 arkuszy (80 g/m?)

Gwarantowany zakres druku

6,35 mm lub wiecej od brzegu papieru (poza specjalnymi rodzajami papieru, tj. np.
koperty)

Doktadno$¢ druku*?

Doktadnos¢ zapisu: 2 mm, przekrzywianie papieru: 21 mm/100 mm
Rozpietos¢ obrazu: = 1 mm/100 mm (80 g/m?)

Czas rozgrzewania

Wigczanie
Ok. 20 s lub mniej (Przy temperaturze pokojowej 25°C i napieciu znamionowym)
Po uaktywnieniu oszczedzania energii

Ok. 11 s lub mniej (Przy temperaturze pokojowej 25°C i napieciu znamionowym)
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Element C650/ES6450

Warunki zapewnienia jakosci - Zakres operacyjny
wydruku Temperatura: 10°C; Wilgotnosé: 20% - 80% RH
Temperatura: 32°C; Wilgotno$c¢: 20% - 60% RH
Wilgotnosé: 30% RH; Temperatura: 10°C - 32°C
Wilgotnosé: 80% RH; Temperatura: 10°C - 27°C

Zakres zapewnienia jakosci druku kolorowego
Temperatura: 17°C - 27°C; Wilgotno$¢: 50% - 70% RH

Consumables (Materiaty Pojemnik z tonerem, beben swiattoczuty
eksploatacyjne)
Elementy eksploatacyjne Pas transferu, zespot utrwalajgcy

*1: Standardowy rozmiar papieru

Specyfikacja podajnika dodatkowego
Element Dodatkowy podajnik

Weight (Gramatura) Okoto 6,0 kg
Wymiary 395 mm (Szer.) x 450 mm (Gt.) x 139 mm (Wys.)

Specyfikacja sieci

Element C650/ES6450
Interfejs Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T, IEEE 802.11a/b/g/n bezprzew.
LAN
Protokdt TCP/IPv4, TCP/IPv6, NetBIOS over TCP, LPR, Port9100, IPP, FTP, HTTP,

TELNET, SMTP, POP3, SNMPv1/v3, DHCP, DHCPv6, DNS, DDNS, WINS,
Bonjour, SNTP, LLTD, Web Services Discovery (WSD), SSL/TLS, IPSec, LDAPV3,
Kerberos, IEEE802.1X, AirPrint, HTTPS, SMTPS, POP3S, IPPS, FTPS, LDAPS

Specyfikacja techniczna bezprzewodowej sieci LAN

Element C650/ES6450
Standard bezprzewodowej sieci Zgodna z IEEE802.11a/b/g/n (2,4 GHz/5 GHz)
LAN
Bezpieczenstwo Nieaktywna, WEP, WPA-PSK, WPA2-PSK, WPA-EAP oraz WPA2-EAP

* FCC Statement
* |C Statement
* Europe-CE Declaration of conformity.

FCC statement

FCC WARNING

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
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a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

IC statement

This device complies with Part 15 of FCC Rules and Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this
device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of this device.
Le présent appareil est conforme aux la partie 15 des régles de la FCC et CNR d'Ubdustrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions

suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
This Class [B] digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Caution (FCC/IC):

5.15-5.25 GHz band is restricted to indoor operations only.

La bande 5150-5250 MHz est restreints a une utilisation a l'intérieur.

This equipment complies with FCC/IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and
meets the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines and RSS-102 of the IC radio frequency (RF)
Exposure rules. This equipment should be installed and operated keeping the radiator at least 20 cm or more
away from person's body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements énoncées pour un environnement
non contrdlé et respecte les regles les radioélectriques (RF) de la FCC lignes directrices d'exposition et
d'exposition aux fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de I'lC. Cet équipement doit étre installé et utilisé
en gardant une distance de 20 cm ou plus entre le dispositif rayonnant et le corps.

Europe - CE Declaration of Conformity

q

Niniejsze urzgdzenie spetnia podstawowe wymagania dyrektywy Unii Europejskiej 2014/53/EU.

Funkcje telekomunikacyjne tego produktu moga by¢ uzywane w nastepujgcych krajach UE i EFTA: Austria,
Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Niemcy, Grecja, Wegry, Islandia, Irlandia,
Wiochy, totwa, Liechtenstein, Litwa, Luksemburg, Malta, Holandia, Norwegia, Polska, Portugalia, Rumunia,
Stowacja, Stowenia, Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria, Turcja i Wielka Brytania.
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Wymiary

Widok z gory

Widok z boku
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Z zainstalowanymi opcjami
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Korzystanie z FAQ urzadzenia

Jesli w tej maszynie wystgpi btagd, mozna szukaé rozwigzania poprzez dostep do ,FAQ” na stronie
internetowej OKI Data z aplikacji urzadzenia przenosnego lub FAQ na komputerze PC.

Mozesz réwniez fatwo znalez¢ rozwigzanie, wprowadzajgc stowo kluczowe w pole ,Wyszukaj stowo kluczowe”
wyswietlane na tym urzgdzeniu.

Jak wyswietli¢ ,,Wyszukaj stowo kluczowe”

Jesli na urzadzeniu wystgpi btad (gdy na panelu operatora miga lub $wieci sie napis «KATTENTION
(UWAGA)») oraz napis [Please See HELP For Details (Przycisnij Pomoc, aby poznaé szczegodty)], wcisnij
«HELP (POMOC)» na panelu operatora, aby wyswietli¢ ,Wyszukaj stowo kluczowe”.

Z urzadzenia mobilnego

—

Zainstaluj aplikacje Mobile Print.

2 Stuknij, aby uruchomi¢ aplikacje, a nastepnie stuknij polecenie [FAQ (FAQ)).

3 Wybierz urzgdzenie z ekranu wyboru urzgdzenia.

4 Wprowadz stowo kluczowe w pozycji ,Wyszukaj stowo kluczowe” wyéwietlanej na urzadzeniu,
aby wyszukac¢ rozwigzanie.

* Mozesz réwniez zawezi¢ wyniki wyszukiwania poprzez wyszukanie kategorii lub poprzez wprowadzenie innych
stow kluczowych.
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Jesli na wyswietlaczu tego urzadzenia pojawi sie komunikat ,NFC”, nalezy zblizy¢ mobilne
urzgdzenie, na ktérym dziata aplikacja Mobile Print, do znaku NFC na panelu operatorskim, a

na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,FAQ” i wynik wyszukiwania strony rozwigzania.

» W przypadku korzystania z systemu iOS stuknij przycisk [NFC (NFC)], aby wy$wietli¢ komunikat [Ready to
Scan (Gotowe do skanowania)], a nastepnie przytéz urzgdzenie mobilne do drukarki.

* Funkcja ta jest dostepna dla urzadzenia kompatybilnego z technologig NFC z zainstalowanym systemem
Mobile Print.

* Uaktywnij ustawienia NFC na swoim urzgdzeniu mobilnym.

» Sprawdzi¢, czy ustawienie NFC tej maszyny jest wtgczone. Fabryczne ustawienie domysine to [Enable

(Aktywne)].

Z komputera PC
Dla Windows

1

Instalacja FAQ.

W przypadku zainstalowania oprogramowania przy uzyciu funkcji [Recommended install (Zalecana
instalacja)] lub [Batch install (Instalacja wsadowa)], zostanie zainstalowany FAQ.

Alternatywnie, FAQ mozna zainstalowa¢ za pomoca [Individual Install (Instalacja indywidualna)].
Mozesz je rowniez zainstalowa¢ ze strony OKI Data.

* Informacje o sposobie instalacji znajdujg sie w ,Instalacja oprogramowania na komputerze PC(P.64)".
Otwoérz ikone FAQ zlokalizowang na pulpicie.

Wybierz urzgdzenie z ekranu wyboru urzgdzenia.
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4 Wprowadz stowo kluczowe w pozycji ,Wyszukaj stowo kluczowe” wyéwietlanej na urzadzeniu,
aby wyszukac¢ rozwigzanie.

* Mozesz réwniez zawezi¢ wyniki wyszukiwania poprzez wyszukanie kategorii lub poprzez wprowadzenie innych
stow kluczowych.

Dla macOS

1 Instalacja FAQ.
Skopiuj FAQ z zatgczonego DVD na swoj pulpit.
Mozesz je rowniez zainstalowac ze strony OKI Data.

2 Otwérz ikone FAQ zlokalizowang na pulpicie.
3 Wybierz urzadzenie z ekranu wyboru urzgdzenia.
4 Wprowadz stowo kluczowe w pozyciji ,Wyszukaj stowo kluczowe” wy$wietlanej na urzadzeniu,

aby wyszukac¢ rozwigzanie.

e Mozesz réwniez zawezi¢ wyniki wyszukiwania poprzez wyszukanie kategorii lub poprzez wprowadzenie innych
stow kluczowych.
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Wiochy
Francja
Niemcy
Zjednoczone Krolestwo
Irlandia
Hiszpania
Portugalia
Szwecja
Dania
Norwegia
Finlandia
Nederland
Belgia
Austria
Szwajcaria
Polska
Czechy
Stowenia
Wegry
Rosja
Ukraina
Turcja
Serbia
Chorwacja
Grecja
Rumunia
OKI Europa
Singapur
Malezja
Tajlandia
Australia
Nowa Zelandia
Stany Zjednoczone
Kanada
Brazylia
Meksyk
Argentyna
Kolumbia
Inne kraje
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Drzewo menu

[Funkcie
{{ brukowanie z pamigci USB Ustawienia druku |- Podainik papieru
[ Kopie
I Dupleks
{—{ Skladanie wzduz
- Dopasuj
L Tryb kolorowy
Ustawienia drukowania kodow kreskowych - Powtsrz
(— Uklad wierszy
I Uktad kolumn
t— Pozyda startowa Wspoirzedna X |
Wspdizgdna Y
- odstepy Odstep X |
Odstep Y
Ty kodu kreskowego |
—| Atrybut kodu kreskowego Poziom korekcji bledéw
Rozmiar modulu
Znak czytelny dla czlowieka
Wysokos¢ prazka
Szerokos¢ prazka
{ Konfiguracia |- Licznik stron pod. | Podainik uniwersainy
—{ Podainik 1
[ Podajnik 2
I Podajnik 3
L Podajnik 4
(—{ Licznik rolek pob. papieru |- Podainik uniwersainy
(— Podajnik 1
I Podajnik 2
(— Podajnik 3
L{Podajnik 4
(—{ calk_iczba obr. Ad/Letter Kolorowy |
}—E} Mono |
(—{ zuzycie mat.ekspl. | Toner cyan (n.nK)
{— Toner magenta (n.nK)
I Toner zsty (n.nK)
{— Toner czamy (n.nK)
I Beben cyan
{— Beben magenta
—{ Beben zotty
{— Beben czarny
— Pas
L Zespot utrw.
({ siee | informacie o sieci Informacje ogéine |- Rozszerzona sie¢
| Aktywuj Domysina Brame
{— Nazwa drukarki
I Skrécona nazwa ruk.
[ Wersja NIC
L Wersja WEB
Informacje o sieci przewod.(LAN1) |—— Sieé przewodowa(LAN1)
I Adres 1Pva
{— Maska podsieci
I Adres bramy
[— MAC Adres
I Adres IPv6 (Lokalny)
[ Adres IPv6 (adres bezstanowy)
L{Adres IPv6 (adres peinostanowy)
[ Inf. o (infrastrukturze) bezprzewodowe; | wersia firmware
t— Bezprzewodowa (Infrastruktura)
( ssio
[ Bezpieczeristwo
{— Stan
(— Pasmo
[— Kanat
({Rssi
(—{ Adres 1Pva
(—{ Maska podsieci
(—{ Adres bramy
[ MAC Adres
[ Adres IPv6 (Lokalny)
t— Adres IPv6 (adres bezstanowy)
L{Adres IPv6 (adres peinostanowy)
—| Informacje o bezprz.(tryb AP) Bezprzew.(Tryb AP)
 ssip
[— Hasto
(] Liczba potaczonych
L Adres IPv4
L{system Numer seryjny
Nr inwentarzowy
Numer serii
Wersja firmware
Wersja CU
Wersja PU
Wersja panela
RAM
Pamieé Flash
Data i godzina
{—{ Drukuj informacje |- Konfiguracia (Fn100)
(— sie¢ (Fn101)
(| Lista plikéw
(- Cacionki PS
{— Czcionki PCL
(— Czcionki 1BM PPR
{—{ Czcionki EPSON FX
( Raport uzycia (Fn102)
t— Raport materialow
(| Dziennik bledow (Fn103)
[ Lista profili koloréw
Dziennik zadari
L CMYK Testowy 1
{—{ Drukuj }—Ij Wydruk udostepniony (Fn1) |
Wydruk pryw. (Fn2) |
o Menu |- Konfig podajnikew |- Pod.uniw kont. Format papieru (Fng0)
Wymiar X (Fn91)
Wymiar Y (Fn92)
Typ nosnika (Fn93)
Gramatura nosnika (Fn94)
Uzycie podajnika (Fn95)
I Pod.1-konfig Format papieru (Fn10)
Wymiar X (Fni1)
Wymiar Y (Fn12)
Typ nosnika (Fn13)
Gramatura nosnika (Fn14)
v
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—{Pod 2-konfig. |- Format papieru (Fn20)

(— Wymiar X (Fn21)

(—{ Wymiar ¥ (Fn22)

({ Typ nosnika (Fn23)

(| Gramatura nosnika (Fn24)

L{inny format

- Pod.3-konfig |- Format papieru (Fn30)
t— Wymiar X (Fn31)

(— Wymiar ¥ (Fn32)

t— Typ nosnika (Fn33)

(— Gramatura nosnika (Fn34)

L{inny format

—{ Pod 4-konfig. |- Format papieru (Fn40)

t— Wymiar X (Fnd1)

( Wymiar ¥ (Fna2)

t—{ Typ nosnika (Fn43)

( Gramatura nosnika (Fn44)

 Inny format

| Podainik papieru (Fn80)

[ Auto przefacz pod.
[ Kolejnos¢ podajnikow

L{ Ostatnia strona duplex

(—{ Dop.systemowe |- Gzas oszcz energii (Fn200)

1 Czas uspienia (Fn201)
[ Czas autowylaczenia (Fn202)
H Wyciszenie

[ Kasowanie ostrzezen

I Oczek.na p.reczne

t Czas oczekiwania

[ Przekroczono czas oczekiwania lokalny.

( Przekroczono czas oczekiwania sieci

(—{ Mato tonera

(— Druk bez tonersw kolor.

[ Odtw. po zacieciu
1 Raport bigdow (Fn210)
L Zrzut szesnastkowy (Fn237)

L{Regulacja wydruku |- Pop. poz. druk |- Podainik uniwersainy (Fn220)

Regulacia X

(—{ Regulacja Y

| Dupleks-regulacja X

L—{ Dupleks-regulacja Y

(—{ Podainik1 (Fn221) Regulacja X

Regulacja Y
Dupleks-regulacja X

L{ Dupleks-regulacia Y

(— Podainik2 (Fn222)

Regulacja X

I Regulacia Y

Dupleks-regulacia X

Dupleks-regulacia Y

Regulacja X
I Regulacja Y

(—{ Podajniks (Fn223)

| Dupleks-regulacja X
Dupleks-regulacja Y

L{Podajnik4 (Fn224)

Regulacia X

(—{ Regulacja Y

| Dupleks-regulacja X

L—{ Dupleks-regulacja Y

— Ust.czerni dia papieru (Fn230)

[ Ust koloru dla papieru (Fn231)
[ Ust.czemi dia folii (Fn232)

[ Ust.koloru dia folii (Fn233)

[ Ustawienia SMR (Fn234) Cyjan
Magenta
Zetty
Czamy

+— Ustawienie tta (Fn235) Cyjan
Magenta
2oty
Czamy

(] Ustawienia HU

| Cayszczenie VL
[ Tryb blyszczacy
- Czyszczenie bebna (Fn236)

[ Tryb wysokiej wilgotnosci

| Tryb Dokument Office

I Kontrola wilgotnosci

[ Predkos¢ papieru waskiego

H Tryb cichy

L{ Tryb zabezp. ultra cienkiego papieru

{— Ustawienia wstepne |- ustawienia jezyka —{ wyper jezyka
Musisz Worowadzié hasio administiatora.

(—{ Ustawienia zegara |- Format daty
{— Strefa czasowa

(— Oszcz.dzienne

[ Metoda konfiguracji
| Serwer SNTP (Podstawowy)
[ Serwer SNTP (Pomocniczy)

L{ Ustawienia zegara

( Hasto admin. —{ Nowe hasto |—{ sprawdz hasto

( Ustawienia sieci |-+ ogina konfiguracia |- Rozszerzona sie¢

(| Aktywuj Domysing Brame
TCPIP

(—{ NetBIOS poprzez TCP
— web

( Telnet
(— FTP

( IPSec
(— SNmP

(— Wielkos¢ sieci

L Domysine ustawienia fabryczne sieci

L{ konfiguracja przewodowa (LAN1) |- sie¢ przewodowa(Lan)
(— Konfig adresu IP

[—{ Adres IPv4

(- Maska podsieci

(—{ Adres bramy

t—{ prceve

L Ustawienia Hub Link
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(—{ Dop.systemowe

| Czas oszcz.energil (Fn200)

I Czas uspienia (Fn201)

Czas autowylaczenia (Fn202)

H Wyciszenie

(— Kasowanie ostrzezer

I Oczek.na p.reczne

t Czas oczekiwania

[ Przekroczono czas oczekiwania lokalny

t Przekroczono czas oczekiwania sieci

(—{ Mato tonera

(— Druk bez tonersw kolor.

(— Odtw. po zacigciu

I Raport blgdow (Fn210)

L Zrzut szesnastkowy (Fn237)

(—{ Konfig podajnikew

—{ Pod.uniw kon

Format papieru (Fn90)

Wymiar X (Fn91)

Wymiar Y (Fn92)

Typ nosnika (Fn93)

Gramatura nosnika (Fn94)

Uzycie podajnika (Fn95)

—{Pod.1-konfig.

Format papieru (Fn10)

Wymiar X (Fni1)

Wymiar Y (Fn12)

Typ nosnika (Fn13)

Gramatura nosnika (Fn14)

I—{ Pod 2-konfig.

Format papieru (Fn20)

Wymiar X (Fn21)

Wymiar Y (Fn22)

Typ nosnika (Fn23)

Gramatura nosnika (Fn24)

Inny format

—{Pod 3-konfig.

Format papieru (Fn30)

Wymiar X (Fn31)

Wymiar Y (Fn32)

Typ nosnika (Fn33)

Gramatura nosnika (Fn34)

inny format

I Pod.4-konfig

'__

Format papieru (Fn40)

Wymiar X (Fnd1)

Wymiar Y (Fn42)

Typ nosnika (Fn43)

Gramatura nosnika (Fnd4)

| Podainik papieru (Fn8o)

I Auto przefacz.pod.

I Kolejnosé podajnikow

L Ostatnia strona duplex

inny format

I Ustawienia sieciowe

Konfig.adresu IP

Adres IPv4.

Maska podsiec

Adres bramy

DHCPv6

I—{ Automatyczna konfiguracia (WPS)

WPS-PBC
WPS-PIN

(— Wybor sieci bezprzewodowe;

XXX

Zatacznik

5

Ustawienie reczne

SSID.

L{Ponowne pot. z siecia bezp.

{ Konfig.admin.

| ustawienia sieci

—{ Ogoina konfiguracja

Rozszerzona sie¢

Musisz wprowadzié haslo administratora.

Aktywuj Domysing Brame

TCP/IP

NetBIOS poprzez TCP

Web

Telnet

FTP

IPSec

SNMP

Wielkosc sieci

Domysine ustawienia fabryczne sieci

H (LAN1)

Siec przewodowa(LANT)

Konfig.adresu IP

Adres IPv4

Maska podsieci

Adres bramy

DHCPV6

Ustawienia Hub Link

(—{ Kont.portu usB

— usB|

[ Szybkose

(| Miekki Reset

| Numer seryiny

Odbior Offline

I Interfejs pamieci USB

' Potaczone z hostem

(— Ustawienia druku

—| Personalizacia

t— Kopii

I Dupleks

t— skiadanie wzdiuz

I Sprawdzanie nosnika

H iie Ad/Letter

(— Rozdzielczos¢

H tonera

Poziom oszczedz. tonera

(— Tryb druku mono

(] Tryb gotowosci koloru

I orientacja domysina

(—{ Edycia rozmiaru

I Trapping

(—{ wymiar X

L Wymiar Y

(—{ Konfiguracja Ps

—] Podajnik L1

[ Protoket sieciowy

(— Protoket USB

Format Papieru PDF

L{ Tryb drukowanie PDF
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Wykonaj
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(—{ Konfiguracia PCL Zrédio fontow
Numer czcionki

Gestose czcionki

Wysokos¢ czcionki
Strona kodowa

Szer. druk. Ad
Pomijanie pustych stron
Funkcja CR

Funkcja LF

Margines druku
Prawdziwa czern

Dop. szer. piora

Nr ID pod. Podajnik uniwersalny
Podajnik 1
Podajnik 2
Podajnik 3
Podajnik 4
(—{ onfiguracja SiDM |- s'om Reczny 10

(—{ SIDM Reczny ID#:
t—{ SIDM taca MP 1D#
SIDM Podajnik1 ID#
SIDM Podajnik2 ID#
t—{ SIDM Podainik3 ID#
L{ SIDM Podajnik4 ID#

(—{ Konfig. 1BM PPR |- Gestosc znakew
Kondensowanie

t— Zestaw znakow
(] strona kodowa

I Sty cyfry zero
[— Znak zero

- Gestosc lini
Pomijanie pustych stron
Funkcja CR

Funkcja LF

| Diugosé lnii

| Diugosé formularza

I Poz poczatku druku

Lewy margines

t—{ Dop.do form. Letter
Wysokosc tekstu

(—{ Konfig. EPSON FX || cestosc znakew
[ Zestaw znakew
{—{ Strona kodowa
Sty cyfry zero
I znak zero

(— Gestosc lini

I Pomijanie pustych stron
{— Funkcja CR

I Diugose ini

| Diugosé formularza

I Poz.poczatku druku

(—{ Lewy margines

I Dop.do form. Letter

L{ Wysokos¢ tekstu

t—{ Konfig. wydruku pryw. |- Wenyfikuj opcje zadania
[ Usuf opcje zadania
Czas przechowywania zadania

I Ograniczenia zadan
{— Spr. haslo zad.

L{ Autowyszukiwanie zad.

t— Konfiguraca koloru |- symfarb druk
ucr
I oMY 100% gest
L{ Konw. cmvk

(—{ onfiguracja panelu | status ostrz zuzycia

(— Ostrzezenie LED

Pole braku aktywnosci
Kontrast panelu

(—{ Konfig sygnaliz dzwiek. |- Gtosnosé pray biedzie

I Glosnose sygnatu zakonczenia drukowania
{—{ Glosnos¢ dzwigku AirPrint

L Glosn. brzgczyka zatrz. karty

(—{ Ustawienia zegara |- Format daty
I Strefa czasowa

(— Oszcz.dzienne

I Metoda konfiguracii
[ Serwer SNTP (Podstawowy)
| Serwer SNTP (Pomocniczy)
L{ Ustawienia zegara

( Ustawienia zasilania | Autowytaczenie

|
Konfiguracja podajnika Jednostka miary
|

Domysiny Rozmiar Papieru

(—{inne konfigutacie |- Kasowanie licznika rolek pob. papieru Kasowanie podajn.uniw.

Kasowanie podajnika 1
Kasowanie podajnika 2

Kasowanie podajnika 3
Kasowanie podajnika 4

—{ Konfig. Fiash Inicjalizacia |
Formatuj partycje

—{ Ustawienia dziennika zadan | zapis dziennika zadan |
Skasuj Log Zadan

—{ Ustawienia zabezp. | Kontrola dostepu |
Raport z liczn. uzyt

 Ustawienia jezyka —{ wybor jezyka |

—{ Konfiguracia czcionki | Tryb wyiscia cacionki |

I—{ Konfiguracja sposobu anulowania zadania Zachowanie Klawisza Anuluj

Wyswietlanie zapytania
Pozycja ostrosci

Czas oczekiwania wyswietlacza

—{ Konfiguracia okresu korica eksploatacii Okres korica eksploatacji bebna

Zespol utrwalajacy prawie zuzyty.
Okres korica eksploataji pasa

I Usut dane prywatne |
L Konfiguraja NFC |

( Ustawienia Resetuj ustawienia

Zapisz ustawienia

Przywro¢ ustawienia

L{zmien hasto | Nowe hasto | sprawdz hasto

{{ statystyki druku |- Raport uzycia
Musisz wprowadzié haslo administratora, {—{ Licznik konser.serwisowych

( Resetuj licznik gi-
Kasuj licznik materialow
L1 Zmien hasto [— Nowe hasto | sprawdz hasto
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{ Kalibracja

- Autiyb gestosci

(| Dopasuj gestosé (Fn300)

{— Dopasuj wyréwnanie (Fn301)

( Regulacia diugiego papieru

(— AirPrint

{ Ustawienia(infrastruktury) bezprzewodowej

Musisz wprowadzié haslo administratora,

t—{ Gestos¢ koloru Cyan zaciemnienie (Fn310)
Magenta zaci (Fn311)
Z6ity zaciemnienie (Fn312)
Czamy zai (Fn313)
(— Drukuj wzsr kalibracii koloru (Fn302) |
(— Kalibr. cyjan Jasny
Sredni
Ciemny
(—{ Kalior. magenta Jasny
Sredni
Ciemny
(— Kalibr. zotty Jasny
Sredni
Ciemny
{alibr. czamy Jasny
Sredni
Ciemny
| (nfrastruktura)bezprzewodowa
Ustawienia sieciowe

(—{ Automatyczna konfiguracia (WPS)

WPS-PBC

WPS-PIN

(—{ Wyber sieci bezprzewodowej

X000

Konfig.adresu IP
Adres IPv4
Maska podsieci
Adres bramy
DHCPv6

Ustawienie reczne

SSID.

L{Ponowne pol. z siecia bezp

{ Ustawianie bezprzewodowego(trybu punktu dostgpowego)

| Bezprzew.(Tryb AP)

Musisz wprowadzié haslo administratora,

(— Automatyczna konfiguracja (przycisku)

( Ustawienie reczne

Bezpieczeristwo

Klucz WEP

Rodzaj szyfrowania WPA

Klucz WPA

Wykonaj

{— Ustawienia polaczenia

SSID.

Haslo

Adres IPv4

Wykonaj

{ Ustawi

ia uzytkownika trybu punktu dostepowego

Boot Menu

|- Enter Password

Uruchom urzadzenie przytrzymujac jednoczesnie «OK» na panelu operatora, Gdy na
ekranie pojawi sie [Boot Menu (Menu Uruchamiania)l, zwoln przycisk «OK», a

nastepnie przyciénij go ponowne.
Musisz wprowadzic haslo administratora,

(—{ Menu Lockout

(—{ Panel Lockout

L After AC power supply fails
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